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[IPEZBEIEZ METAZY FU-LIN (BYZANTIO;) KAI KINAZ
KATA TH AIAPKEIA TOY MEZAIQNA
KAI H IZTOPIKOTEQI'PA®PIKH ITIPAIMATIKOTHTA

H «ATIQ AYZH» ATIO TIZ KINEZIKEZ ITHI'EZ*

MTPOAOTOZ

Ol agnynoelg v Toraldtepwv *kLveltx@v duvaotixdv LoTogL®dV yid To
dutrdTEQO YVWOTO, TOTE, ®QATOG THig oixovpévng, 1O Ta-Ch'in, mepLeExovv
xupiwg eldfoelg yud T B¢on Tov, T TEOoPaoN TEOG AVTO, THY TEWTEVOV-
04 oV, TOVG KATOIXOVS TOV, TO Badthid Tou xai ™ doixnon xai yud @
npotdvta tov. I Tig ATooTOAEG OV TO TaQUTAVW KQATOG EOTELAE OTNV
Kiva aglepmvetar pixgog x®og, ue EEalpeon v mpwtn npecPeia Tod 166
u.X., 100 facthd An-tun. Ol vedtepeg Apnynoelg TV Kivelix®@v x0ovixdmv
yud ™ Fu-lin mepuéxovv ta idia, mepimov, Bénata dAAG GPLEQUVETAL TEQLO-
00TEQ0G XWQEOG 0TS ALMTAWUATINEG ATOOTOAES, TTOV xatahapufdvovy SO rai
®evTEdTEON BéOM oTNV dgnynon. "Av Aowtov yud tov Ta-Chin 16 tp®To Tn-
Tovuevo elval fi TaiTLon Tov %ai ol dpdpol wov ddnyotoav mEOg avtod (0
axéon pt 10 dieEayouevo undpLo), yud T Fu-lin i &ti mhéov dvagopd otig
dumhwpatixeg dmootohég elval EEigov, i axdun mepLoodteo, aragaiten.

Ol duthwpatixeg EmaQeg dvaueaa ota dvo xQatn, idLaitepa ol TpeoPetes
nov Eotehve © Fu-lin (ueguroi épevvntég mepthapBavouv xai Tig eeoPeleg
mov £atethe N Pu-lin noi P'u-lan) xai dlaitepa éxeivn 10D 643, Exel dma-
0xOMioEL TOANOVG Epevvntésg, avapesa oTovg Omoiovg tOv Hirth xai tov
Shiratori. Tehevtaia tpyaoia i Tob Bépatog elvon i (Grumwtn dxdun) dia-
To3n tov Chen Zhi Qiang, «MeAétn Tiig ‘Totopiag v Bulaviivo-xuvelindv
oxéotwv», Ocogahovixn, 1994, drov 1 Fu-lin (6mwg xai 7 Pu-lin xai P'u-lan)
TV KLVECLRDV XEOVIXMV, TTOV dexOTaV Xai, XVEiwg, EoTelve mpeoPeleg, Tav-
TiLeToL avrote pé 10 BuLavrio. "Emeldn 10 Bépa elvar mody évolagégov

* 'O mupnvag Tig pekétng avtiig dnotélece Bépna dlaréEewg otd Kévipo Zmovdwv NA
Evpwnng, 'Abiva.
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dAha xai TOAV Aemtd, dmopaoioape, Ol AoXOANBOTUE AEMTOUEQELORA UE
Tig oxéoelg avaueoa otig dV0 XMEES, v AvalnTtnooupe TV TaUTOHTNTA TG
Fu-lin o€ &Aeg tig mepLodovg, xaBwg xai éxeivn TV TagamAnolwy Ovoud-
twv (Pu-lin, P'u-lan, Fu-lu-ni »ai doydtepa, Lu-m(e)i), 0¢ oxéon, mavra, pe
Tig AmooteA Opeveg mpeafeles. IToeg Omh. ad tig mpeoPeteg déxOnrav fi
gotethav ol BuZavrivol xai moueg (v vidpyovv) Eotelvav Aot Aaoi oV,
VYOV, EpeQav 1O 1010 dvopa. AT TO TEOOPEQOUEVO VALXO OTIC APpNyNOELS
nepl Fu-lin t@v KuveQix@v XQOVIH@V, OTNOLTIXAUE KUQIWS OTO TOTOYQO.-
@xd otouxela, dgod ol umdlouteg TANQOQOPieg yid TO Paothid g, Ta
TEOTOVIA T™NG, TOUG RATOIKOVG TG XAT., 7| Exouv Anglel attovata o Tig
mponyovpeveg agnynoetg mepl Ta-Ch'in H mepuéxouv pubud otouyeia, mod
T Omola OEv UmOQET ®avelg va BydAel GOQaAT) OUUTEQATUATO.

‘H &¢pyaoio ath Arotelel ®aTd ®ETOLOV TEOTO (TOVAGYLOTO (MG TTROG TA
Tomoyga@und) ouvéxela Tig uerétng pag «China and the Greek world».
“EtoL, otiv eloaywyn oupegleAngin megiAnyn TV OXETHOY OTOOTAONE-
TOV TG TaQamdvw UeAétng oy dgopd otd tomoypaguda tod Ta-Ch'in,
#QAT0g ToU Omoiov ouvéxeia dmrotehovoe i Fu-lin, dedopévou dtu firav &mo-
Avta amoagaimtn yLd v Tovtion Tiig TeAevtaiag. TO xUpLo wéQog TG pe-
Aétng ywpitetar of toio repdhata. TO mpdto megihapPavel v Emoxh g
10 1é€hog Tiig duvaoteiag T@v Sui (dpxés 7ov al.), xatd v omoia n Fu-lin
dév elxe E0BeL axdun ot emuxowvavia pé v Kiva, Touhaxtoto pe 10 dvopa
avtd, &v xoi Umipxav dutirég xmEes ué té mapdpota dvouata Pu-lin xoi
P'u-lan, mov elyav oteiler mpeoPeteg oty Kiva, ®atd tov 40 xoi 50 aiwva.
10 UEYOAUTEQO AOLTTOV péQog Tol xe@aAaiov avtol avalnteltar f) oxéom
OV YWEdV abTdV (xaBhg xai pdg toimg, tig Fu-lu-ni) ué tn Fu-lin, omA.
10 mahowd Ta-Ch'in.

=10 deUTeQo ®ePGAato yivetal Aoyog yua ™ Fu-lin tiig duvaoteiog tdv
T'ang (618-906), &moxn *atd THv dmoia VTEEXOUV Ol TEWTEG TAOVOLEG TTAN-
QOPOQIES YL TO xPATOG aTO pE 1O véo dvopoa (Fu-lin), apod 7 Emxotvw-
via Tov u€ v Kiva ftav 1ote munvi. Ta véa ototyela tov didovrar amo
nnyég Thg meQLddov altiig elval TToAD EvELaQEQOVTQ, UE ATOTELEOUA TO HeE-
@drato avtd vé Grotelel TO oxehetod Tig £pyaaiag, i 6noia, oty odoia,
StapBpwdnue e Paon v Emoxn t@v T'ang (rrepiodog moiv amd Tovg T'ang
—mepiodog T@v T'ang— mepiodog petd Tovg T'ang). M’ avti t Aoyuxn, dev
oUUTEQLATIQPOTXE 0TO *ePaAato avTod © Fu-lin T@v Sui, pohovot elpaote Pé-
Barol &1L TavtiGetal ué Exeivn tdv T'ang. 210 &v Aoyw %e@dioLo, Suwg, ov-
UITEQLEATIPON al TO DTOXEQAAALO YLA THV ETUMOAOYLXN TTQOEREVOT TOD OVO-
uotog Fu-lin, agob ol mnyég mov pag wagéxouv td dragaitra oTolXEl
avixouv, oxedoV xat’ dmoxheloTivdmra, otV TEQIodo AT
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210 10170 ®e@AAaro ovlntobvra ol oxéoelg Thg Fu-lin pue v Kiva, xata
Tig &moueveg 1oelg duvaoteleg. pBdvovrag mépa Atd TO TEAOG TOD pedaiw-
va. Z¢ AnyEg Thg meQLodov TV duvaotew®v Sung. Yian xai Ming f Fu-lin
UVNUOVEVETaL ouyvd, dlha dév elvar xaBorov Péfato Ot mpdxreLtoL yid
¢xeivn v T'ang. dedopévov 6L otnv megLoxn Tiig avatolxiic Meooyeiov,
7ToU atd makid dwotehovoe Tuiiwa 100 Ta-Ch'in 7 tiig Fu-lin, véou Aaoi elxav
waver TV Eueavion tovs. “Etot. véa mpofAnuata dnpiovgyotvratl xatd
LEAETN TV OXECEWY TG "ATtw Avong ué v “Anw "AvVaTOAT.

SYETHA UE THV XATAOTAON OV &mixpatoboe otny Kiva Ao avto 10 pa-
%00 dLaomua. onpetwvoupe 8Tl Mg 1O 589, Etog THS AVaEENTEWS TOD TTRW-
oV avtoxpatopa tiig duvaoteiag t@v Sui, it Kiva fitav diawpepévn o8 pi-
»p0OTeQM Bacikela xai 7 Ema@n pe ™ Avon dVOKOAN, v Xai VTPV TiE-
oiodot xatd tig Omoteg N xatdoraon xahvrépeve. To fogelo tuina tig Ki-
vag xatexOtav 4o vopadixolg Aaovg Tiig oTémmag, ol O6molor TeEMxd, O
EvTayboiv 010 XOLVWVIXROOLXOVOULXO avompa Tig Kivag. "Aro avtovg, mLo
yvwotol elval ol T'o-pa 1 Tavydot, 385-550, (botepn duvaoteia TV Wei).
Kata t devtepn mepiodo mov eEetdtovpe, exeivn t@v T'ang (617-906), © Ki-
va ntav Oyt povo Evwuévn, dhAd, Tovkaxioto &g téd péoa tod 8ov al., Bot-
oXOTAV 0T PEYOAUTEEN TG Towg dxput. “H oxéon g nE Tig SuTixég XMOES
ftav muxvotepeg amd xaBe dAAn @opd. ITAT{B0G EUTOQWYV, ANETTAAUEVWV
rai lepamootolwy xaBe ddypatog Boloxdrav oty mPwtevovad tg Ch'ang-
gan, ®abwg xai g€ GAAa ®EVIQA THG VTOXQATOPLAG.

Mé 10 téhog Tiig duvaorteiag v T'ang n Kiva dtaipeltar xal AL yia
LEQXEG OEXQETiEC, yid va Evwbel yid tolm qopd émi Sung (960 %.£.). Ol
aUTOXPATOPES Tiig duvaaTeiag avtiig Egxoviat Ot Emuxolvwvia pe T Avon,
#upiwg ptow Baraoong. a@od 10 Popeto tpipa tig Kivag rotéxetar amd
vopadinovg Aaovg, yvwotdtegog dmo toug dmoioug elvar ol Khitan. "Emni
uoyyohuriig xvpragyiag (1279 x.£.) @ &xagn pé T Avon 8a elvor evxoloTe-
on o #aBe &AAn @opd xai ol oxéoerg ué v Evpwnn muxveg. Ol Enagtg
B pewwbotv, aAAa 0¢ Ba daxomobv el TG vEag xLveCxiic duvaoteioag TV
Ming (1368 x.t.). 7 6moia. EEGArOv, petd TO 1500 Ba Exer va dvtipetwmioer
toug Evpwnaiovg (Mogtoydhovg, “loravoug, "‘OAAavdovg). ov Epbavav
YU Euopixolg Aoyoug ¢ Thv dvatolukn Balacoa tig Kivag.

T TEMXO CUWTEQUOMA Mag Gmd TN pehétn avth elvat &1L pdvo otiv
groyn tov T'ang (ndhota &g t@ pfoo mepimov 100 8ov alwva) wrogodpe
v Bewpotpe pt Pefaromta 8t i Fu-lin ov Eotedve mpeofeteg otv Kiva
fitav 1o Bugdviio. Mé v &noxn adth ol anotéhedte, Voritw, otabud otnv
gruxowvevia Tig Kivag pé ™ Avon, Aoyw LoTopumv ovyrupLav, 8a doyo-
AnBotpe of vedtepn peré. "EO® GoXOMOUVUOOTE TEQLOOOTEQO UE TO TQEO-
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BAnpa Tiig Tawtdémrog tiig Fu-lin wov Eotehve (A dexorav) mpeafeieg, Mote
va pn yiverar Adyog yud BuLdvtio gxel dmwov dév mpéner, fi va yiverar pévo
Exel BITOV TEAYUATIHA UTEAQYOUV AITOdEiEELS.

Ol nnyég otig Omoleg omEuyTivape elval xveiwg KLVelLxég, TOV Tig XoN-
OLULOTOLOOpE O¢ petd@oaon fi and 1o mpwrdtumo, dtav airo frrav dva-
yxato. Evxopuotieg d@ethw otov %. Zhang Xu-shan yua 11 fonBeld tov ot
pegua dvoxola fi dupogovpeva onpela ToD KIVECLHOD KeELEVOV RabBrg rai
ot dmoondopato dplopévwv ovyyoovwv Kivetwv ggeuvimtdv, ol dmolot
doxoAnBnrav pé 10 Oépa xai xidnxe drwagaimro va Tovg GupBouAeuTope.
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EIZATQTrH

Ol mnyéc oV xAvouv AOYO YA Tig oxéoelg avaueoa otiv Kiva xai 1
Fu-lin (BuCavtio i 6molodimote GAAO xpdtog tiig Avong) elvan, Smwg elma-
ne, ®ivelixéc, o tig 6moieg MO yvwotég elvar ol dUvaoTIHEG LOTOQIES.
"ATO Tig tehevtaleg ypnowonouioape: o) 10 Hou-Han-shu (‘Totopia thig
dotepng duvaoteiag tdv Han (25-220 p.X.), ov yodgmmxe oV S0 ai. p.X.'
B) 10 Wei-lio (‘lotopia tig mpaiung dvvaoteiag Tdv Wei, péoo otiv £UQU-
teon San-Kuo-shih = “Iotogia T@v 1oLy Bactheiwy, 220-264 p.X.), mov
yodgtre mpiv 10 429 m.X.? vai Pag TaQEXEL TIG TEQLOTOTEQES TTANQOPOQIES
yud 16 Ta-Ch'in, wtd mhevpldg tomoypagiog y) 10 Wei-shu (‘lotopia tiig
totepng duvaoteiag v Wei, 386 p.X. g td péoa Tov 60v al.), Tov dmoi-
oV N ovvBeon Eyive mpiv ad 10 572 w.X.* §”) Liang-shu (‘Totopia tiig dv-
vaoteiag twv Liang, 502-556), mov ypagmmxe yopw ota 630°, €) Sui-shu
(‘Iotogia tiig duvaoteiog T@wv Sui, 581-617), mov ovvtédnue dvaueoa otd £
629 »ai 636°, ot') Chiu-T'ang-shu (IloAawa ‘Iotogia tig duvagteiag TV
T'ang, 618-906), mov ypodemxe o1a péoa tov 10ov ai.’ L") Hsin - T'ang-shu
(Néa ‘Iotopia Tig duvaoteiag T@v T'ang), TOU YRAPTKE OTA péoa ToU 11ov
ai.” Ol dvo lotopieg 1@V T'ang TEOOPEQOLVV TA TTEQLOCOTEQD OTOLXELD. YL TN
Fu-lin. n) Sung-shih (‘lotogpia tiig duvaoteiag t@v Sung, 960-1279), ov yp4-
pmne 010 1343-1345° 6°) Ming-shih (‘Totogia Tig duvaoteiag Tdv Ming,

1. Hirth, China, 36. The sources, 14. Loewe. Introduction, 4.

2. Hirth, China, 68. The sources, 21. drtov Utootngitetat ot 10 Wei-lio guveréln ota pé-
oa 10D 3ou al. w.X. xai nponyndmxe tod Hou-Han-shu. “Anoyn pov elvar, Kordosis, China,
177 ».£.. 61 ToVAAXLOTOV N d@iynon yud 16 Ta-Ch'in tob Wei-lio mpémer va £netran gxeivng
100 Hou-Han-shu. agol © mo®TN TQOOQEQEL TEQLOGOTEQES TOMOYQAPIXES TANQOPOQIES.
&yvooteg ot SEUTEQN, XAl EV YEVEL TA OTOLXET OV pdg aQéxer lvar d axoifdh.

3. Hirth, China. 48. The sources, 38, &mov pvnpovevetal dte ypa@inke dvapeosa otd £1n
551 »ai 554.

4. Hirth, China 46. The sources, 45.

5. Twitchett. Introduction, 42: «...and its monographs added in 656».

6. Twitchett, Introduction, 43: «...They began work in 941... The Chiu T'ang shu in fact
seems to have incorporated most of the National History of Liu Fang as the basis of its account
of the first half of the dynasty». Hirth, China 51.

7. Hirth, China, 56. The Sources, 73. Twitchett, Introduction, 44 x.£.

8. The Sources, 98: «..written by T'o-t'oc ...has an account of Fu-lin, which is quoted from
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1368-1643), tov dpyLoav v auvlEéTouv peta 1o 1645'.

I tig tOhoeg nivelixeg mnyeg xabag rai Tig dutirég (ruping Puta-
VTLVEG) B4 yiver EexwoLota AGyog aTO Olrelo péQog. 210 onueio altd, moé-
meL va dobolv dpLopéva atoLyeta yud TO x®MEo 6ov TomoBeTelTon o TOvg
KwéCovg fi Fu-lin, mov mohatdtepa vahvmtdtav, Tovhaxiotov ag Eva on-
UEto, pe TO Yvwotd ot mpoyevéotepa xoovird Ta-Ch'in (xai axdun malad-
1epa, TO Li-Kan) nai wov ovumintet, Eda@und, pué tig meQLoyes dutind tob
EV@edtm, eQLoQLopéves atny apyn, mepLoootepes 600 megvoiioe 6 xodvog.
2Z¢ mahatotepn égyaocio pag, otnv Omoia Eywve mpoonrabeta va AvBotv 6ot-
opéva TEOPANUATA TOV AVaXUATOUY XATA T UEAETN TV OYECEWV AVAUETT
omv Kiva xai tov EAAnvind (i EAANVOQWMATHO) OGN0, AVILUETWITIoauE
®ai Ta faowkd tooypaged Bépata ol Exouv oxéon pe O peydho rQATOG
1fig Avang tov oi Kuvétot éntog anod Ta-Ch'in (= Meydn Kiva), évopatav
nol Hai-hsi-Kuo (n@dtog dvtind tig 8Ghacoac). "Emeldn elvar avdyxn va
EYOUUE OQLOUEVEG YVIOELS YLd TO ®QATOg aUTO, Ba dwaovue €@ peound
amoondopata dxd v EAANVIKn tepidnyn ToD ToQoTdvw EQYov, IOV EXOVV
oxéon pe TV tomoypaeic xai T dvoud Tov’.

«I'a va pBdoeL xaveig ato Ta-Ch'in, Egxopevog ad ™ xepoaia 680 tiig
[TapBiag, «xavel éva yUpo otn Bdhacoa, nowvtag Bogetvn ratevbuvon, xai
Byaiver amd tO dutind pépog mg». "Ano v IMagbia wnyaivoviag xaveig
dutinad @Oave peta 3400 li 016 A-man CExBdrava)’ xai otn cuvéyela, petd
3.600 li, otn Ssu-pin. Tehevtaiog otabpog elvan  Yii-lo®, 960 li votiodutira
tfic Ssu-pin, awod thv Omoio taEwdevovrag vétia, péow Baldoong, @OAvel
ot xwea adm. To 97 u.X., Evag KivéLog arteataipuévos, 6 Kan-Ying, Egla-
ot 0th peydAn adtn 8dlacoa, pe onomd va mepdoel 0td Ta-Ch'in, dAAd ol
voUteg 1ol dutinod tunuatog tig ITagbiag Tov dmebdppuvav Aéyovtdg Tov
St 1 Odhaooa elval TOAU peydAn xai 8T yu& va Tnv TEQAOEL HAVELSG XQEL-
aCetal Ao TEELG uiiveg g dvo yovia ...

T SuonolOteQO onpelo Yo v £vromon 1ov Ta-Ch'in elvan 7 Tation
1iic Avtriic Bdhaooag, mtépa rd Thv Omoia tomobetettol. “H amoyn 10b

the Ssu-ch' ao-shih or the History of the first four emperors of the Sung dynasty».

1. Hirth, China. 64: «concluded in AD 1724». The Sources, 64.

2. Kordosis. China. 220 ».E.

3. "Towg mEdnettar yu &kn. &yvwotn oAn, fogeldtepa.

4. “Eva &6 1@ tEaprdpeva and 10 Ta-Ch'in xpatidwa. Ta vmorouta fitav té: Tsé-san,
Lii-fen. Ch'ieh-lan, Ssi-fu xai Hsien-tu. Avo &x6un. Ssu-pin »ai Ssi-lo. fpioxoviav o€ napOino
(tepownd) Edagos. (Hirth, China. 75-77). Kovra oto Li-fén UTTiiQEE N magaEevn «Evaégua yé-
Qupa», uixovg 230 li, Tov Tavticape pe 10 T0UVVveL otov Zibene Tiyot.
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Friederich Hirth 611 10 xpdtog avtd elvar 10 Avatolxd tpipa Tig Qw-
HaUxiic avtoxpatopiag elval dxdun xal onpega h émkpatéotepn Bewpia.
[T pmpootd, 6 Hirth tavtoe ) xwpa T'iao-chih pé 1 BaBviwvia, xonot-
pomolwvtag oxetd loyvpd émuxewpnparta. “H T'iao-chih fitav dimha ot Av-
1 Bdhacoa xoi Gt exel ol TaEdLmTeg Eralpvay TO TAOLO yui va @Td-
oovv 010 Ta-Ch'in. Zvugwva pé t@ xvelind xpovind, 7 dndotaon axo v
Kiva dg ™ Avtxn 6dhacoa, o’ Eva onpelo Tiig Bafuiwviag, ftav 30.000
li xal &o éxel, megvavrag T Bdhacoa avtn ue wholo, Mg 10 Ta-Ch'in, dAAa
10.000 li. “H dmoyn tod Hirth 6t €0® N xuvelixn povdda perpnoews, 1o i,
£xeL TEOOOQUOTDET 0TO SUTKO CUOTNO PETONOEWS Rail LooTTOL HE Eva OTA-
OL0 QaiveTOL TTWG AVIATOKPIVETAL OTNV TTROYUATIROTNTO.

‘O Hirth toroBétnoe 6ha & Tomwvipa otd xdotn xai xdpake thv mo-
peia Eog 10 Ta-Ch'in. dAAG 0T onuelo avtd dxuBdOs @avnxe xai i diA-
AELOG TEQVOAL TV ETLYXELONUATWY TOV. AfV uTOPETS va tavtioelg tO Ta-Ch'in
Ut Tig avatolMxég Emapyieg TV pwuatrod xpdtous, dtav eloal Vmoyeew-
uévog va tavtioelg th Avuxn Bdhaooa, méga amo thv omoio foLoxdtav f
HUOTNOLWONG avTH XWEa, pE TOV TTEEoO HOATO. nai va XOQOEELS TNV TO-
ptla TEOG Ta ExEL, pé TAolo, péow TOU ROATTOV AUTOD, RAvovTag TOV YUQO
Tiig dpafxiic xepooviioov, xai Exoviag wg agetnoia th Bafviwvia, me-
oLoxn 6mov. 6mwg elrtape, 6dnyotoe xat’ doxnv 10 ToEidL ad v Kiva,
néow Tiig yepoaiog 6dov. "Hrav xolvtepa va dxolovbnoeilg tov xepooto
dpduo g 10 Téoua. BéBara té nivelind xpovind pAotv yiud 6oracovo dpo-
no xai 6heg ot GAkeg Bewpieg yLd Tig YUow BGAACTGEG TAQOVOLALOUV TEQLO-
00TeQa PELOVEXTHHOTA. Boloxopaote Aowtdv of 0dLEE0d0 nai dEv TEOKEL-
TaL va Peedel Avon, &v dnohovOnoovue Tiv TdLa Aoyurn.

...0 Hirth torof¢moe nepimov owatd 1o Ta-Ch'in dAhd Epbaoe 010 Ov-
UIEQAOUA AUTO QIO TA GTOLXELD TTOV HivOUV TO KAVELLHA XOOVIXA YL TN XW-
0Q, TOUG ROTOIKOVG %ai TO Pacthld ™S xabwg ®ai Ao 1O dvopa The TEW-
TEVOVOAC TOVU, An-tu, TOV MOLALEL wvnTixd pé v "Avtioyewa. “H opeia
7EOG Ta Exel and v Baffuhwvia, péow Tvdxod, Ntav hvon avayxng, apod
Ot YLVOTAV OLAPOPETLKA...

*ATO THY aenynon £vog aAAov xpovixol, Tig Lotopiag Tiig VEOTEENS Ov-
vaoteiog TV Wei, TQOEQXETAL TO Gvopa TG TEWTEVOVONS TOV HQATOUG
avToD, An-tu, aBwg xai f TAngogopio OTL xwEILeTaL ot TEVIE UIHQOTEQEG
néAetc'. ‘O Hirth todtioe thy oA adtn ué v "Aviudxeta, foaoifépevog

1. Hirth. China, 49: «The royal capital is divided into five cities, each five li square;.. The
king resides in the middle city». The Sources. 39.
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otnv opoLdTTa ToU OVOUATOS ®ai otV TTAngogopia tod Ztpdfwvog dtu 1
GUQLOKN TTEWTEVOVOO ATOTEAEITO AO TECOEQLG urOTeQES TOAeLs (Tetpd-
ToALg). “Q¢ méumtn oA Oewpel Td dvaxtopa Tov elxav XTLOTEL 0TO Vnoi
t00 "Opbévm...

.00 PUroEOVoaE ... V& otue tL i duvaotixn lotogia ToU pag Toagé-
yeL QUTEG TIG TANQOYORIES YLd TNV Tpwtevouoa Thg dutniic avtiic XWEaS
glval pud o QealloTixn agnynon Tig totoplag Thg vedtepng duvaoteiag
1@v Han, © 6moia ... pvnuoveter 16 piBo tdv mévte mahat®v'. Zmy ioTo-
oia Tiig vedtepng duvaoteiog Tv Wei td mévie Tohdtio Eylvayv TEVTE KO-
Aelg o elval 6p06TeQo: Eva méQaopa Ao TV OVTOTL0. 0TIV TTEOYUATIXG-
mio. . .

TO #Aeldl YLl TOV EVIOTIONO THG PUOTAQLOG QUTHG XWEAS Elval 7 TaUTL-
on tiig Avtriig 0dhaooag, népa o Thv Omoia Bolordtov. Kapwd 6o Tig
falaooeg tig meguoxiic (Iepownog, “Ivdirog ameavog, ‘Epubpd, Kaomia,
EdEewvog T16vtog, Meodyelog) dev Epxetal 0f CULQWVIoL Ué TiG TOTOYQA-
QUEC AETLTOMEQELEG TTOD pag Sivouv Té %Lvelxd xoovixd. ITowd elvat, Aot-
nov, i Bdhoooo adti; Zextvovrag drd éva xwpio Tod ZTpdfwva & 6motog
UohoyieL Thv Aootaon ad ™ Meodyelo g thv Koaonia, péow fogelog
Meoomotapiag, o¢ 10.000 otddia xai &md v Kaomia dg 10 avotoMxroTe-
00 Gxo Tiig Yfig 0¢ 30.000 otddia’, xabwg xai dnd Eva GAho xweio TOU
"Appavot Magxelhivov yud té Alovidgla tiic Meoomotapiog xai éva TQi-
10 10D [TQo%OTioU YL TOVG VIOMLOUG oaTEAmes ThHG VOTLaG "AQueviag, Xw-
ol TOV PIOQEOTV V& GUYXELBOTV pHé dvtioToLya TMV RIVELLKAV TINYDY, Xa-
TAAAYOUPE OTHY TEOTaoN 6TL fi pév xuth dutikn BGhacoa elval ol otapol
Tiyols xai Edgodtng, ta 8¢ Umotelii xpotidia elvar ob huaveEQmTeg
AQUEVIXES 0OTQOITETES TOD dvw oD ToD TiyoL »al Tig YOoW TEQLOXTG (20-
envn, Iyyuhnvi, "Avtoitnvi, Zogovnvi, ZiCaga, "AxAnonvay’,

MmooUue, AOLTtov, Thpa, vi toue pé Befadtnto 6Tt TO LUOTNOLDOES
avTd %ATOG OV BELoxdTa duTIXd THig AuTixiig 0GAacoag TaTiCETaL e T0
AavaTtoALxo TRt ToD Popatod-Buioviivol xpdtovg fi. xaAiTega. ué HO0ES
TEQLOXES TOU XQATOVG adTOD yvioLLav ol KuvéLol ALyOTeQeg Tv Emoxn Ttov
yoogdtav 7 lotopia g vedtepong duvaoteiag TV XAav, TEQLOOOTEQES TNV
grtoxn mov yoadtav f lotopia tig makawdtegng duvaateiog TV Wei...

1. Hirth, China. 40: «In the city there are five palaces. ten li distant from each other».

la. Strabonis. Geographica, IA7 (¥xd. A. Meineke. 0. 729).

2. T eQLOOGTEQES ANEOOPies. Mixamh Kogdwon. «Ano thv Kiva 016 Bugavrio. Ol
xuveluxég nyég». Tpaxted 100 B AweBvoig Zupmociov. « H "Emxolvwvia oo Butavrio»
K.B.E/E.LE.. "ABfiva 1993, 551 x.£.
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"Yotepa GO THY TAUTLON TOV TOTWVURIWV OV ®dvape ToQamavw,
glvar Qavepd. 6tL 6AoL ol dpopotl ov epvoboav amod éxel, xabag xai 6
UYpOg dpouog Tiig Avtixiig 0aAacoag 6dnyovoay mEog TV "Aviidxero. T1po-
KELTaL YL TO dpOpo péaw Tod Eevpatog tod Tiyor xai Evgodtn f nata
uixog tav OxBOV TV dY0 ToTAP®V. TO YVWOTO dEOUO OV TEQVODOE ATt
™ Nio #ai Tovg dpduovg ov mepgvovoav Bopeta amxd Tov Tiyot, amd Tig
TOAeLg MoQTudmtodn xai "Apda, odnywvrag éxel ard Tt "ExBdartava, mi-
Bavotata péow Tig TEQLOXAS Thg Aipvng Bav. “H totopia tiig modiung dv-
vaoteiag Tdv Wei dvoagépel paliota xai 0popo mov E@bave £xel (010 Ta-
Ch'in] &td 10 ®dtw pépog thg xwpeas. Moodrertar mbavotara yi& 16 dEOuo
nov o v "EguBpad 6dnyovoe oth viioo TTwtdfn xal amod Exel otiv "AVTLO-
YELWQ, péow AiAGvag (onp. “Axaurta) xai ITérpag. “H EAAnvinn peyahovmoin
TS "AVaTOAfig Aitav, Aowtdyv, yud tovg Kivéloug 1 mpwtevovoa tov Pwuat-
#o¥ nai Ererra Bulaviivod xpatove. ‘O Hirth dmwodewnvietar OtL Telnd
elxe dixato, pohovot Egbaoce 0¢ attd 16 ovunépaoua arolovbwviag Aav-
Baopévo dgopo. ..

"ATOPEVEL VA WANROOUPE YLl TO UEYAAO TTROPANNA, TTOV ATTOOXOANOE O)E-
8OV Bhovg Tolg EpevvnTég” TNV TEoéevon ToD Ovouatog Meydin Kiva (Ta-
Ch'in). ...Nopitw 611 fi Aon 1ol wEofAnuatog pag divetal ovyrpivoviog
OOLopEVES nLveDunES ol ivoumeg mnyég. “Yrapxel Eva ivano BoudiaTixo xei-
UEVO, yoaupévo ot yhwooa Pali mov ouvdéstar pé 10 dvoua tod Boulinod
“EAMnva Baciiid To EMAnvoivouxot Bactieiov Thg Tvdiag, Mévavdpov, 10
«Milindapanha» (= EQwTACELS TOU Mevavopov). ‘H niveCixn petdgoaon
100 EQYov 0vToD, oV Eylve TOV A° pX. aidva, AVaYQRAQEL, 07 Eva ONUELO,
10 dvopa Ta-Ch'in, petagedtovrag T dvopa Yonakas. Yonakas, Opwg, fi
Yonas f| Yavanas fitav Oovopoto pé tad 6mota oi Ivdoi évvootoav toug
“EAAnveg, idtaitepa 1iig Baxtpiag xai tiig Tvdiag. "EE GAlov, nai 0f neginig
dhAeg mepuoxgg Tig "Avatohfic T& ovopata Ta-Ch'in xal Yavanas #i tauti-
Lovtaw ©) Poiorovial o¢ yeLtovirég meQuoxés'. “Yrapxouv OpLouéveg Evoei-
E€LS IOV PG EMLTOETOUV VO OUUTEQGVOUPE BTl O OUYYQUQENS TOD XLVELL-
HOD HELPEVOU O PETaOALEL ATA®DG TOV ivdnd 800 dAM yvwpilel T oxé-
on avépeoa otd Ta-Ch'in tiig Megoyeiov xai oTHv OU@VUUN TEQLOXT Tiig
Tvdiag dnhadn 8Tt ol xatowmol Toug fitav Tig 10L0G YUATG xai YA®Goag, fi,
_TovAdyLoTo, 6TL ol Yavanas tiic Baxtpiag xai tiig "Ivdiag mpoggxovrav drmd
v epuoxn wépav 1ol Tiyon xai 1ob Evgedtn...».

SxeTa pé Ta E6aen ov ol KivéLol yvaptbav &t avirovv oto Ta-Ch'in

1. Tyetxd pt Tiv ttupohoyia tod Ta-Ch'in, fA. Kordosis. China, 204.
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UTOQOTUE V& TODYE, HTL, TNV ETLOXN TTOV YRaPSTaV 7l Agnynon nepi Ta-Ch'in
100 Hou-Han-shu, éxtdg amd ™ N. "Aguevia, wov, Snwg gaiveto, dote-
Aotoe Thv €10080 MEodg TO %#dTOg AT, fitav Yvwotd Touhdxioto fi Sugia,
Omov &romoleteito xai N wEWTEVOVTA CAvTOYELd), ®ai © [laiavotivn. Mé
10 Wei-lio yivetow yvwotn xai 1 Alyvretog pe thv "AleEGvdpeta. 210 Wei-
shu 8év UmGoyouv vebdtepeg mAnpogoples, dievrpivitoviar Spwg doLopéva
tomoyQa@ukd mooPAnpata. Ta vmélourta yoovikd &g tO Ch'iu-T'ang-shu,
Otv EooPEQouV axedOV vaptdt vedtepn ToroyQagurn tAngogopia. Id Tig
TOMOYQAPLHES TTANQOPOQIES TOD Tedevtaiov nai 80wV YQOVIXKDV &XOAOV-
Ootv 04 Anoovpe pé Aertopépela otd dvriototya xe@ahata.



A. ATIO TIZ APXEZ TOY A" AIQNA Q3 KAI TOYZ SUI
(APXEZ 7ov AL.)) H EM®ANIZH TOY ONOMATOZ FU-LIN
(AITOKAEIZTIKA TO BYZANTIO)

a) Ot npeoPeieg 1ov aféfarwy ywedv Pu-lin xai P’u-lan.
‘H ayvoom yoea Fu-lu-ni

"ATO 10 Téhog T0U 60V aldva ot xivelineg mnyeg dpxitovv va xahobv 10
®pdtog Ta-Ch'in ue ™ véa tov Ovopooia Fu-lin. Ztig duvaotineg iotopieg
T®dv T'ang devnprvilerar 6t 10 xpdtog Fu-lin elval 10 10L0 ue 16 maiawd
Ta-Ch'in'. Tehevtala Spwg dpLopévol Egevvntég motevouy dti 10 dvopa Fu-
lin éugaviobnxe dvo fi nepLoodTeQOVg aldveg vwpitepa, Vd didgopes, pa-
Alota, pop@és. Pu-lin, P'u-lan, Fan-li(n) xai Fu-lu-ni.

Zv <Eyruvxdomnaideia» tv Kivelixwav Biffhinv dmd tolg dgyaiovg
Xeovoug g ™ duvaoteia tv Sung, dvagépetar St 1O €rog 363 6 avrto-
rpdrogag At-ti. Tig dvvaoteiag 1@V Tolv, Eotelke mpeofeia otiv Pu-lin, o€
dnavmon mpeoPeiag mov N terevtaio elye oteilel OTOV TEOXATOXS TOV
avtorQdtoga’. "Htav © Tedm @opd oy © avAn tdv Tolv Gvolye émagig
pé T Xwpa avth, Thg O6moiag tO dvopa elval, PuVNTIXG, TTOAY XOVIA OTN
Fu-lin. A¢ yvwpitovue mote anpfig elye @Bdoer 6 mpéofug tiig Pu-lin otiv
Kiva, 0tv umogel, Spwgs, roga v tépacav EAdyiota xpovia @g to £1og 363,
#aT0 10 Omoto ol KivECoL amo@iowoay v Amtavinoouy.

1. Hirth, China, 51. 56, The sources, 70, 74.

2. The Sources. 80. Chen, Ta-Ch'in, 113. Chen, MeAérn. 148 x.£. Thierry-Morrisson,
Monnaies. 136, dnov 10 xeipevo dmodidetar xanwg dragopetind: «..le royaume de Pulin
établit des relations. Peu auparavant, il avait respectueusement manifesté le desir de rendre
visite au précedent empereur, maintenant les envoyés présentent les condoléances de leur
royaume». Nwgitepa 0tv Drapyer TAnpowopia yud xuvelixég npeafeles. ‘H duoroyn tov Chen,
Melérn. 143 x.t.. nva npeofeia tov Kuwvélwv ¢ni M. Kwvotavtivov dév elvar owoti. BA.
"lotogixoyewypagxa 4 (1991-92) 299 (xovtinn Tiig dratouBng tot Chen, MeAérn, Und M. Kog-
daan): «AAAA xat 1) mpwIn 6o Tig nEeafeleg ol dvapépeTtal And oV 6. H1L oTAAONNE Qd
v Kiva, pt faon 16 neipevo 10D Evoefiov, mpémer va Oewpnbel g PéParo 6L dev Eyive. ‘O
Evoéfog elvan cagig. pvnpovevovrag thv "Ivdia g t6m0 dut’ drov Epbacav ol noéofers. X
avTv GQoEa i PEAacn «xEOg avicyovia filtovs (xalmg xai f dvtwvupia «avtdg», dnh. Gva-
Tohnog "Qxeavoe), xai Etol it Kiva 8@ dév Exer napia Oton. Tlpoxertar yLo evEwg drade-
dopévn dvriknyn 1o pecainva OV QEQEL MG AvatohxoTEQN YWea Tiv 'Ivdia, rapaBiiro-
viag 1a foa Exouv yoagel (vpiwg &nd tov ITtolepaio) yud v Kivan.
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IToom pveio tod Odvouarog Fu-lin Poioxovue of vedtepn mnyn, 7o
avtinoe duwg amd mahototegn. "Exnel pig magéxetal f mingogogia 8ti 1o
g1og 313 ol «Avtunoi fapPagor» Eotethav dvo xovod BALa, HOTOOREVACUE-
va 0t Fu-lin, Tov ovyxpivovral, 016 péyeBog, pé 10 dvBpmmivo dvaompa’,
Agv prrogotue va motpe pé BeBardmmra mold axuBmg Lopen elxe TO dvopa
i XWEOg 7OV Uag Evalagéget, Stav EMeon YL TEMT @oEA ©i TANQOYO-
ola avm &v fitav dnh. Fu-lin i ®dmwoto &AAo, mapdpolo puvntind, dvopa
f &v fitav Ta-Ch'in, oV elval mBavdtego, dudtL, dgod & Kivétog ovyypa-
@éag avimel 0tov 100 alwva, elval QUOLKO VA UVNUOVEVEL T XWDEA oUTN pé
10 ovyxpovo dvoua, Fu-lin. "Etol, 6év pmogoipe va elpaote BéBatot dtL 10
naQodvw dvopa Atav yvwotd of T000 TRMLUN Eoxn. "And Tiv GAAn TAev-
04, 1 &roaToAn TV 6V0 Patwyv Of onpaive xai dueon émagn tig Fu-lin pé
v Kiva, péow npéoBewv. Elvar mBavotepo 1a dvo modvmpa aviineipeva
va £0TAANOaV QO REVIQOOOLATES HETALOVIES. 2 aUTOUS TEOpavds OOnyel
1 Ovouaoia «Avtirol BdoBagol».

Aiyo petd 1@ péoa 100 Sov al. avagépovral, 010 Wei-shu, Tpelg moe-
ofeleg tiig P'u-lan ativ Kiva®. a) To Erog 456, NoéuBoto, n xwoa avtn E0TeL-
Ae mpéaPv otnv avAn T@v Wei, otnv Pingcheng (NA 1o ITexivov), pé «@o-
00 UIOTéAELAG». 21O 1810 ONUETo TOT KEWMEVOV UVNUOVEUETOL Hai GQLEN
npéofews Thg xwoag Yan-da CE@Balites). Aév elvar yvwotrd &v ol dvo
npeafeleg EpBagav pati fi dv ATADS GUVETEDE ) TAQAUOVT] TOUG OTNV KLVE-
Cuen aOAN. B) Tov "Ampilo ToD 465 dmeotalpévog T P'u-lan mpoogepe
otov KiveLo auroxpdropa Eigog. y) Avo xdévia aoydtepa, aTahOnxe TQi-
T0G TTEEOPEVTAG, AYVWOTO XATW A0 TOLEG OUVOTixES.

“O Shiratori, pohovétt mapameetl 8tu # Fu-lin dév pvmpovedetan otig
nnyEg TG EmMOXAG VA XOWILEL «@OQO UTOTEAELOG» OTNV HLVELIXT UMM, EEn-
YEL ThHv dstovoia adth ué Tnv Tavtion Tig Tehevtaiog e thv P'u-lan’. Ila-
paxdtw, Suws, 6 1dlog éxpedaler Eava Tig au@Bolrieg Tov, yua TO Tntnpa
avto, HOAOVOTL, nai AL, tpoomafel va EEnynoel 8TL T& Tostwvopo Fan-
lin/Fan-li (tomoBerovvtar Bopeta tiig Ilepoiag »ai & Shiratori ta guvdiel

1. Chen, Ta-Ch'in, 113 (Qian-Liang-shu = Records of former Liang dynasty, oV ypagtnxe
16 963 &no tov Tai-ping-yu-lan). Thierry-Morrisson, Monnaies, 138: «...et hauts comme deux
hommes ensemblex.

2. Shiratori. New attempt, 251. Chen, Ta-Ch'in, 133. Chen. MeAétn, 154 n.¢. Cen-Zhong-
mian. Semantics and limits of Li-kan. Ta-ch'in and Fu-lin (x\vé€L.), Peijing 1958, 222 x.¢. Thierry-
Morrisson. Monnaies, 138-39.

3. Shiratori, New attempt, 251. Trv tavtion tiig Fu-lin pé tiv Pu-lan déxerar xai 6 Pelliot,
«Le nome de Fu-lin»: JA 1914, 498.
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gupeoo ué v P'u-lan) xai Fu-lin elvar dvopara tiig Tdtag xwoag, &v xal
guvavtovial oty tda nyn. (Ztiv winyn avm, mov dvoudletar Ts'é-fu-
yiian-Khuei, 1 Fan-li TomoBeteital fopeia tiig [egaiag, 4.500 Spwg li BA tiig
tehevtaiag Poioxetar n Fu-lin). Tovto €Enyeltan, dvageéget, dudtL f mTnyn
avth £xer aviAnoer dmo OSwagopetird BiAia, xonowpomoitwvrag O dvoua
70V xaBéva ao Ta PLhia aUTd uvnpovevel, xwElg va yvwpifer ot mEo-
®ELTaL Y TV ida xwpa'. Magdpora amoyn vioBetel teevtaia xai 6 Chen
Zhi Qiang. avagégoviag xai T& T€00EQa OVOUATA TOU PVNUOVEVUOVIAL OTO
Wei-shu (Fou-lin, Fu-lu-ni, P'ou-lan xai 16 yvwot6 pag Ta-Ch'in), wg 6vO-
nata Tiig 1dlag xweag’.

Nopifw 8t dév prmopotpe, 1600 evnora, va dexBotue v dutoym avTh.
Téoa woArd TOTWVUMLO YL& uLd povo x@wea 0¢ duxatoloyouviar. Ta xnive-
Cixd yoovixd elvor Goxetd nohd évnuepwpéva (dvapeoa ¢’ atvtd xai T
Wei-shu)® dote va dtaxpivovv T pud xwpa &ed thv &AAn. “Towg yLd Eva p-
KO XQOVIXKO OLaompa va £dLXaLOAOYELTO TODTO, HOVO UETAED TOU TTaAOLO-
tegov Ovopatog Ta-Ch'in xai Tod vedtegov Fu-lin (Snwg yivetar 010 Liang-
shu), d¢ petafatinn mepiodog dnd 10 Eva dvoua otd &Aho. TO v& UmGE-
Eovv, Suwg, TOVAGXLOTO dAAa dud dvopata, xatd 16 Sidotnua avtd, 10 Oe-
wEoDpe TOAY dUOROAO.

1. Shiratori, New attempt, 252: «Accordingly, although we find the above statements, it is
doubtful whether or not Fu-lin-kuo actually brought tribute, though there is no doubt that the
name of this country was at least known and that it was understood it lay ten thousand li to the
north of Persia».

2. Chen, MeAérn, 154-155. onp. 363: «Zupgwv®d pe avthv v dioyn. 61u 16 Butavrio
010 Bifrio N «’lotopia Tig duvaoteiag Thv OVéws dvagégetal pé Tpia dragopeTivd dHvopata
xal 1L drav 6 OVéL 26y, O ouyypagéag Tiig « Totoplag Tig duvaoteiag Thv OVéw Eypage TO
Eoyo Tov elxoat xpdvia doydrepa dnd 16 534, ov firav 10 1éhog tiig EEovaiag Tig duvaoteiag
v OVéL (420-534) xal 0 tmuxpdteld g (dnhadn © megroxn oy Omoia Exrewvdrav i xv-
ptagyia Tg. ot &g unv Eexvape 1 v nepiodo avtn dmapyxovv othv Kiva déxa EEL dv-
vaateleg mopdhinha fi pia mEog thv &hin) xweiotmxe of dvo Pacilewa, dév elxe npdofaon
otig mnyeg SAwv 1OV SuvaoTELOV xai QUOLXA OEV UITOEOTCE V& GUYXELVEL Kal V@ XOTAVONOEL
6t © dua xwpa, oty Nepintwon pag 1O Bulavio, xepiypagpdtav pé diagopetixd Svopa
otnv lotopia Tiig ®GBe puxphc duvaoteiag, dEv NnEeEe O xaka tig durhwpatikeg oxEoelg TV
Tolv pe T &Ghha xpatn. Kavovtag ud &nin xatayea@h T@v IAnQOopooLmv, oV elxXe 0T L4-
Beon Tov, dvagégetal oty Idla YA pe 10 HLAPOEETIXO Svopa TOV XOENCLUONOLODOE 1) XGOE
pxpn duvaoteia. xwpig moté va xarahdfer H1u 1o B0 Svopa elye petagoaoctel daogeTixd
and 16 ovyypagéa tig lotopiag xafe uuxpig duvaoteiag xai un Exovrag dvalvtixég tingo-
POPiEg YU TO xGBe ®EATOG YL VA& TEOXWOENOEL GF piat TAVUTLON XWEDV Xai dvoudTwv, Voui-
Cev 1L EoKeELTaL YU SLaoQeETLXd xPATN».

3. Kordosis, China, 170-171, xtov dviwgoveran i yvaun tov Shiratori &t 16 Wei-shu me-
QLéxeL pévo pubka otouyeia.
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*Etol, 6¢v pwogovpe va dexBobpe titv €Enynon tov Shiratori yud Tiiv TOW-
twon tiic Fan-li xai Fu-lin, oy ovvavi®dviol etiy ida mnyn. TO mbovote-
00 elval v mEoKeLTal Yid dragogetinég xmoes. “H Fan-li(n) Boioxotav fo-
oewa TAig ITepotag' xai i Fu-lin Bogetodutird. “H tehevtaia, Smog 04 dotue
nai TaQaxATw, fitav to Buidvrio. MTodxervan yia t Fu-lin tod Liang-shu,
nohovott 0@ tomoBetelton 10.000 1i Bopela (xai OyL Popelodutind) Tiig
nowtevovoag Tiig epaiac® (BA. mapaxndtw). ‘H Fan-li(n), Aowwov méneL va
elvar dragopetikn amd T Fu-lin. Tyxetuxd peé thv tavtion tiig P'u-lan dtv
umoel va elpaote BéPatot, &v Suwg h xda avth elvar 1 oo pué thv Fan-
li(n), 6mwg uag agnvel va gvvonoovpe 6 Shiratori, tote dEv PTOQEL V& TOW-
tiCetar ol e T Fu-lin. "Enedn i Pingcheng foloxdtav dxu paxod 4o 1o
on.. Iexivo, 10 mbavdtepo elval ol ameotaluévol tiig P'u-lan va xonoupo-
noinoav tOv Bopeldtego dpouo. Tolro dmotelel Eupeon EvdeEn 6Tl h xwEo
avtn Bolorotav Bopela tiig Iegoiag.

“Evo td 1@ 1600€Q0 TOTWVIRLA TTOV dvagégbnxav magamdvw, to Fu-
lu-ni, ouvdéetan, éxiong amd tov Shiratori pe thv P'u-lan xai t Fu-lin. 216
Wei-shu pvnuovevetal 6t ©) xawpa Fu-lu-ni, pué tnv Spwvupn woAn g Tow-
tev0ov0a, Boioxetan Bdpera tiig Possi (Ilepaiac), ot andataon 27.420 li 4o
v towtevovoa T®v Chin, Tai. “H méAn elval grioypévn amod méroeg xai
0T Avatolxd g UEQYEL ueydAOg TOTAROG ToU péel TEOG TO vOTO. BO-
oeLa Tiig TOANG Exteiverar 10 fouvvod Yiin-ni’. “O Shiratori émwonpaivel Tu 10
Wei-shu, 010 xepdharo Hsi-yu-chuan, pvnuovevet, éxtog dmod to Fu-lu-ni, tig
x@oeg Po-siu, T'iao-chih xai Ta-Ch'in, SAeg otnv “Anw Avon, avagégoviag,
¢nl mhéov, xai Tig &mooTaoelg Ao v mpwtevovoa, Tai: 39.400 li &g 16

1. Shiratori, New attempt, 252.

2. Shiratori, New attempt. 248, 249: «According to the Kung-chih-t's of the Liang Dynasty.
it lies at a distance of ten thousand li to the north from Persia. Namely. Tao-hstian who was
summarizing the circumstances of Persia from the Ta-t'ang-hsi-yii-chi. and came across the
statement that Po-la-ssu-kuo [[Tepoia] is bounded by Fu-lin in the northwest, made it clear by
quoting the Liang-kung-chih-t'u mentioned that the country was situated ten thousand li in the
north and described the circumstances of Hsi-nii-Kuo again by the Ta-t'ang-hsi-yii-chi». Chen,
Ta-Ch'in, 114.

3. Shiratori. New attempt, 196: «The country of Fu-lu-ni. with the city of Fu-lu-ni as its
capital, is situated north of the country of Po-ssu. at a distance of 27,420 /i from Tai. The city
is built of stones piled upon one another. To the east (of the city), there is a great river flowing
south. In the stream there lives a species of bird, resembling a human being in form: and another
appearing like a camel (T'o-t'o-ma). Both are furnished with wings, but always live in water ;
if they leave it, they will instantly die. North of the city there is the Yiin-ni-shan Mountain. The
country produces silver, corals, and amber : and is inhabited by large numbers of lions».
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Ta-Ch'in, 29.400 &¢ tv T'iao-chih, 27.320 &g tiv Fu-lu-ni xai 24.228 og thv
Po-ssit'. Zuveyitovrag 6 Shiratori, &ntonpaivel 6L xdmolog 8a progotoe va
LoyvoLodel B1L EdneLTaL YLl EexwoLotég xwees. Tig 1dlag eguodov (4ot
avagépovial Sheg nati oto 1do BuBAio) dhha TovUTO, AvopéQel, OtV elval
owoto, ywati i T'iao-chih (teproxn Bofulwviag-Meaonvng) dév Urtfigye i
(g %xparog. £vd 10 Ta-Ch'in Tv émoyn vt dév ftav ToQd wd pubinn Xo-
oa, dnuovgyia Tig pavtaciog v Kivétwv. “Etot, 8év dmopével mtagd A
Po-ssu (Tlepoia) »ai fi Fu-lu-ni, 7 6moia twpa elvat xai f TALOV dSVTLRN XO-
oo? xai, émouévwg, T arawdo Ta-Ch'in.

ZTuveyitovrag ¢ Shiratori pé 1a avagegodpevo otd Wei-shu yua t Fu-lu-
ni TavTileL 1O mOTAUL TTOV PEEL TPOG TO vOTO Ué TOv EVgpodm xai tiv xow-
Te00V0d Tng e TV "AVTLOXEL’. @éhovtag 8¢ vda Etupuoroynoet T dvopa, TO
ovvdéeL pué 10 Fu-ru-mi nai oth ouvéyewa ué 1 Rumi (Rum), yua 16 6moto
Ba wAnoovue doydrepa. xat éneldn 6t foloxel ovyyévela &vapeoa otd Rumi
Xl 0TV "AVILOYELQ TTLOTEVEL OTL T GUOLOKN TTPWTEVOUOX TTRETEL TNV TTEQIO-
90 avTn va Aeyotav xai Rumi awd GAovg Aaovg tiig Avong. Zmoiler thv
amoyn tov avt otov Tabari 6 dmolog avagéper Tt i OAN ov ExTLoe O
Xo0pong ®ovid otnv Kmowpovia, ué oxomd va oteydoel tovg alyudiw-
TOUG "AVTLOXELG, UETR TNV ®ATAAMPN THG TOANG Tovg, dvopaldtav Rumiya’.

Ol magamdvew adyelg Tov Shiratori v pmoodv va yivouv aodextéc.
T6 Ta-Ch'in fitav wa mpaypatinn xweo —Omwe EEGAOV déxetar xai O
td10g & Shiratori otd mahaldTeQa ¥EOVIHA— KAl TAQEUELVE DG TO TENOG Té-
TOL®, LOAOVOTL TG VEOTEQO XOOVIXA, petd TO Wei-lio, O¢v mpoobétouv TToM-

1. "Evvoel tv mahawa pwtevovoa tiig Megoiag Ho-tu (‘Exatdumulo) xai &xu th vedte-
on Ssu-fin (Zehevnewn-Ktnolpav), Tob pvnpovevetat ¢ vedTeQa YQovixd.

2. Shiratori, New attempt, 197. Ilgénel va onuewdoovpe St f dtagopd 3.092 i and v
Mepoia ot Fu-lu-ni, dedopévng tig ladtnrog li xai atadiov, ¢’ avtod 1O onuelo, elvar TOAY
pixon. “Etol dév elvar duvatd va @baver 010 Ta-Ch'in, dgod. oupgwva pé 1o Hou-Han shu
povo @5 10 A-man (CExparava:) f dtéotaon fitav peyohvrepn, 3.400 li (Hirth, China 39:
«From An-hsi you go west 3.400 li to the country of A-mann»).

3. Shiratori. New attempt, 0. 197-198. “Oco yux 1@ louvd Yln-ni. 1 cvoxetiter pé 10 bvo-
pa Yunani! (= "Elknveg). Touto Epyetat of avrifeon pé doa dvagéger mogaxdtw yid thv ¢rv-
poloyia 1oV OvOpaTOg THG MOANG.

4. Shiratori New attempt, 199: «Now the thought which will easily occur to us is that the
Persian founder of that mimic Greek city would have been more thorough or consistent in this
matter if he had named it Antiochia directly after the Syrian capital, instead of introducing the
new name Rumiya for it. This gives rise to the suspicion that in reality the latter was no novel
name invented for that occasion. but what had been for some time in common use as another
name of Antiochia, and that it was now adopted for that replica of the Syrian capital».
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AEg véeg eldNoeLG'. "AO v &AAn pepud, © T’iao-chih elxe pev moavoer va
VdoxeL wg NULaveEaPTNTo %nEdtog, dmd thv émoxn Thg AvaQEnotws Tig
Zaooovidwiic Avvaoteiag otov meQoLko BpOvo, Ta KLVELIRA SpwG XEOVIXA
¢EaxolovBoiv va TN PVNUOVEVOUV YLl TTOMEG dexaeties, Omwg yivetar xai
0t GAAeg mepLttaroels. “H UmagEn tdv magamdvew dvopdtwv oty tdia sinyn
d¢v umopel va mepdoel dmagationtn. Mmwoolpe, #dAAoTa, va totpe OtL
yivetar Adyog yud téaoepa xwoLotad xpatn” thv Iegoia (Po-ssu), tnv Bofu-
Awvia (T'iao-chih), 10 dvatoAxd (Yvwatd) TUiipa T00 QWUATROD KEAETOUS
(Ta-Ch'in) »ai i Fu-lu-ni, véa xthoa tiig 6moiag © dxofn Béon elvar dyvw-
om. EVtuxdg 10 Wei-shu pag magéyel tig dmootdoelg Gmd v ®uvelunn
Tpwtevovoa xai EToL UToQoUpe, Tepimov, va poaviéypoupe ™ Béon . Ol
4rootdoelg Mg Tig TEELS YVWOTES XMEeS elval oUNpWVES HE Exelveg TMV Na-
Aadtepwv xpovir®v (oTNv meaypatwdtnta Alyo puxpdtepes, yati n Tai
Boloxodtav dutinotepa). ‘H dndotaon dg th Fu-lu-ni firav pxpdteon tiig
Bapulwviag xoi peyahvrepn tig IMegoiog. “Emopévg h xooa atth, deod
Botoxdtav Bogewa tig Mepoiag, mpémer va dvainnBel fi dvtixa tiig Ka-
orntiag Bdhaocoag fi, TBavoTega, dvotorrd tne’. Zn devtepn mepintwon Ba
Boloxdtav, BéBata, doxetd Pépeta yud va dixatohoynbel 1 drrdotaon.
Syetnd we v tupoloyio tiig Fu-lu-ni, 8¢v pmoo® va yvweilw av Exe
oxéon pé 1o dvopo Rum(i), Exelvo Spwg ol 68V UOQEL va Yivel Arodexto
elvan %ol f) oupLaxn rpwtevovoa va dvopaldtav Rumiya, dmtwg 7 veorm-
Beloa oA &md OV Xoopom. Elvar ebvonto 6t 1 véa méAn Ovouaodnxe
1oL yLati ol ®atowoi tng Arov Pwpaiol, &v péow megotxv tanbuouiv. ‘H
"AviLoyeto dév fitav duvatdv va dvopototav xai Rumi, dtav Boloxotay pe-
oa 010 1910 10 Pwpatxd xpdtog, érov miipxav muxvoi EAAnvixoi TAnBvu-
opoi. Mropodpe, Aowtdv vé oupmepdvoupe &ty 7t Fu-lu-ni 8¢ Exel noped oxé-
on ut 1o Peydho xpatog Tiig “Amw Avong Ta-Ch'in # (4pydtepa) Fu-lin, yiati
ovUte f Oéon tov, ovte, TOAD TEQLOGATEQO, Ol ATTOOTAOELS GO TNV KLVELLXN
TEWTEVOVOA. dIKaLOAOYOUV %atL TETOL0, dgob fi xdea avtn (Fu-lu-ni) Bot-
ondTav dxéun tAnotéotepa xai o v T'iao-chih (Bafuiwvia). ITgdxeital
yud SLopoeTind xpdtog, Bégeta Tiig IMepaiag. To makad xQATOG, AOLTOY,
Ta-Ch'in, oV Boloxdtav mepimov 40.000 li dmdotoon amd TV ®ivelixi
npwtevovoa, EEanohovBnoe va pvnpovevetar pué to 1do Svoua xai 0To

1. BéBawa. Sha Ta ypovind TeQuExouv xai pubuxég eldhoels fi Thnpogopies ov Exovv
lotopwo mupnvae. BA. Kordosis, China. 161 x.t.

2. "Agob fi duapopd Ao TV TEWTEVOVCX THig Megoiag elvar pxpn (3.092 li magasavw)
%ol © Tehevtaio PoLondTav Syt oM paxgid o T N.A. yovia tig Kaoniog,
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Wei-shu, dmwg pué 10 1dLo dvopa pvnpovevetal xai f T'iao-chih xai 6mwg
guetvav 1dteg #al ol AooTaoels (e puxpn dlogopd, ¢E altiag Tig dutixo-
1epng Oéomg Tiic Tpwtevovoag TGV Chin). Mévo 16 dvopa Tig ITepoiag G-
AaEe amo An-hsi (ITGeBoL, "Agoaxidec) 6¢ Po-ssii, Adyw Tig ueTaforiig mou
¢nfihOe ot xdpa avth, ué THv dvapenon oto Bpdvo Tig Zaooaviduxriig Ov-
VOOTELaG,.

8) ‘H xataotacn oty K. "Acia xai ot cvvBijxeg Emnovoviag
ReTaEV "Avartolils xai Avong.

Atv amopével ol va doTue ol dxpLBimg Nitav Nl xatdotaon TOV 40
#ai 50 aldyva oty Kevrpun "Acia, yu v éxtiunoovpe av it &oyn fitav
ROTAAANAN yu& mEeaPeles, xabwg xai g mod Epbavav ol yvwoerg Twv Ki-
VECwV YL TH Avon TV Eroyn adTh Xxai Tdv Bufovitvav yld v "AVatoAn
v dua nepiodo. Elvar ehvomto dtu f anootoln mpeofer®v mAovtilel Tig
YVWOOELS YLA TNV TEQLOXT TOV TTEOOQLOUOD TOVG, HaBwg xai Yl Tig EvOrdyLe-
OEG YWOEG.

Elvat yvwoto 61t 10 1éhog 10U 1ov %ai 6 20¢ w.X. alwvag fAtav &moxn
dnuiic oTig EUmOQLHES OXETELS dvdpeoa oty Kiva xai tOv EAANVOQwpatnd
*00po. Mvnpovevovriar tpdowna ntov Ephacav Babeld otnv "Avotoin fi I
Avon, dvtiotouxa'. TO Etog 166 p.X. paprvgeltat xai f TEWTN TEedPeia TV
Pwpaiwv otiv Kiva, otahpévn ano tov factiid An-tun (Magro AvQnAto
"Aviwvivo). ‘Onwodnmote, ol ouvBiweg ftav idavixég rai drd thv Enpd
(mov dteurdiuvav oi ®nahég oxéoelg tv Pwpaiwv pué toug Kovodva, ol
dmotol elxav WdpvoeL otiv Kevrpuxn "Acia atrtoxpatopia, ol dyylle @ 0¥-
vopa 1ig Kivag’) xai ard ) 6ahacoa’, péow tiig dmoiag otdABmuav ol mpé-
ofers.

Tov 30 aiwva ol ovvBineg GAlaEav. Bdppagot dnd 1ov Boppd EEaonod-
oov mieon mEOg "Avatoln xai Avon’. Ol OUvol ratamovoboav yud dexae-

1. "AvBpwrnol Tov Man Titavod EpBacav otn Inpa. xamowog "AréEavdpog (g @ Karti-
yapa t@v Ziwvav (Ptolemaei. Geografia I, 11,6. 1,14.2), 6 Kan-Ying ot «Avtixn 8Ghaooar
(Hirth, China 39) xAn.

2. Hirth, China, 42, 47, 64, 82, 95.

3. Boulnois, Silk road, 66: «And it was undoubtedly the ascendancy of these two great
' empires over the many small and turbulent states in their area that enabled the caravans of this
period to go about their business in peace and with a reasonable degree of security».

4. Z¢ Mpawva Tiig "Ivdiag (m.x. Pondichery) xai “Ivdoxivag (r.x. Oc-eo) figBav 010 PG
doxawohoyrd evpipata xov anodenviovy Enagig pé ™ Avon (Boulnois, Silk road, 71, 72).

5. Thierry-Morrisson, Monnaies, 118: «Le khanat des Rouran, sous |' autorit¢ de Data Qag-
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tieg Kiva' nai Pouatnd #xpdrog. Aev moémer va Eexvape 6t 10 Liang-shu
UVNUOVEVEL TG PUeTA TOVG XAV, UnfipEav EmavaoTAoELS 0TIG «OUTLXKEG Tie-
QLOXES» nrail M émwolvvia diexdnn’. "Exi twv duvooteldv Wei xai Chin
(g Tig aEXES TOV Sov ai.) dev Umhpke émiong Emuxolvavia pé Ty Ivdia, 10
Wei-lio Spwg eQLéxet Tnv o paxpd denynon yia 1o Ta-Ch'in. Tov 50 aiwm-
va ol "EgBaliteg éyxataotdOnxav, Aenhatwvrog, otiv K. *Acia, émov xa-
TEOTQEYAYV TOV TTOALTLOUO TAV TEONYOUUEVAV almvwV TToU elxe aTnouyOel
®VRiwg oTov Boudiopd xai EAAnviond’. “H émunolvavia xai 1O EurdépLo pet-
wOnrav onuavtixd aAla Oév drandmnxav tekeiwg'. Tnv éxoxn Tiig Yotepng
duvagoteiag tov Wei (Tavydot, T'o-pa), ol émagég ueé ™ Avon agyitovv va
avamtyooovrat ®ai TaAL OeLAd-0elhd, 4o Tuipa &td 6 onpeg. Kuvelixo
Tovpreotav noteAn@dn amd avtovg’, dév EpBacav Suwg 010 Eninedo to

han (419-429) contréle la Sibérie du Sud. la Mongolie. la Dzoungarie et I' Asie centrale jusqu'
a la ligne des oasis du nord du Tarim. Qodjo. Karachar et Koutcha. tandis que le Qaghan des
Togons. Muliyan (436-452), conquiert le sud du Tarim et se rend maitre de la Route méri-
dionale de la Soie jusqu' a Khotan dont il s' empare en 445. Dans la seconde moitié du V€ siécle.
les Rouran s' emparent de Qodjo-Gaochang (460). de Koutcha, de Shule et enfin de Khotan
(471). Cependant. vers 470-480. en Mongolie. une des hordes vassales. les Gaoju, entre en
dissidence. puis fonde son propre khanat dans la partie orientale des Tianshan».

1. Grousset. L' empire. 94. Boulnois, Silk-road. 111. Lieu. Manichaeism, 181: «The Huns
had captured Lo-yang (Sarag in Sogdian). the eastern capital of China and had laid waste to Yeh
and the important commercial city of Hsien-yang (Khumdan). The emperor had fled from his
capital and the countryside was stricken by war and famine».

2. The Sources. 46. BéBawa. Touto dév elvaw dworvro. "Exi Wei (220-265) ta xagafavia
urogotioayv va megvoiv astod 10 Sinkiang (Tarim). éva 10 382 6 Fou-Kien (wowpol Ts'in), swov
®atelxe Tnv Changan xai ™ B. Kiva, xatéhafe tig ddoeig-vpdtn tod Tarim. ax’ dwov mep-
vovoe O dpdpog Tov petaklod (Grousset, L' empire. 102). EAéyyovrag. £ToL, TO EUTTOQLO.

3. Grousset. L' empire 110. Lieu. Manichaeism 180: «It is possible that the Hephthalites
were not new invaders but members of a loose canfederation of tribes who had gradually risen
to a position of leadership». Thierry-Morrisson. Monnaies, 118: «Les Hephtalites, garantis a I'
ouest par leurs victoires sur les Sassanides. profitent de la guerre entre Gaoju et Rouran pour
prendre Khotan a ces demiers. puis s' avancent profondément en territoire rouran. En 498. ils
enlévent Karachar aux Gaoju qu' ils satellisent et arment contre les Rouran».

4. Thierry-Morisson. Monnaies. 132-133: «Ainsi. en raison de la grave crise qui secoue la
Chine du Nord. aux IVe-Ve siécles. les Chinois ont. temporairement. perdu le marché
méditerranéen. traditionnellement alimenté par la Route terrestre de la Soie: cette perte a été
compensée, pour les dynasties imperiales du sud. par le développement du marché indien. qui
servait également. partiellement. de ralais a la demande méditerranéenne et abyssine».

5. Lin Lu-tche. Le regne de I' empereur Hiuan-Tsong (713-756). uetagp. R. des Rotours,
Paris 1981 («Mémoires de I' Institut des Hautes Etudes Chinoise». T. 13). 206: <A I' epoque des
dynasties des Wei posterieurs (386-556). les relations entre la Chine et les pays d' Asie centrale
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se développérent peu a peu. Des marchands venant des divers pays situés a I' ouest des monts
d' Oignons (Ts'ong-ling) se succedaient sans cesse». Chen, MeAérn, 155. Thierry-Morisson,
Monnaies, 122, 8dnov dvagégetal 8T ol Wei épBaocav povo g 10 Yangi-Karachar. Nopi-
opata oacoavidina (xvpiwsg) xal Aiya fubaviuva mov foédnxav xatd uinog 100 dpdpuov 1oV
petaklod dmodetkviovy (Wdraitega TOV 60 ai.) THYV TIKVOON TOV CVVOAAAYQ®V, AVANEST OTHV
"Avatoin xai ™ Avon (Sia Nai. «Zolotaia vizantiiskaia moneta, naidennaia V mogile perioda
dinastii Sui» [A Byzantine gold coin found in a grave of the Sui dynasty period): VV 21 (1962)
178-182. Hsia Nai, «A Byzantine gold coin discovery from a Sui dynasty tomb near Sian,
Shensi»: Studies in Chinese Archacology (Peking 1961) 172 ».£. Hsia Nai, «The Byzantine gold
coins unearthed from the tomb of Li Hsi-tsung at Tsan-huang country. Hopeh province»: Kao-
ku 6 (Peking 1977) 403-6 (ota wuwvél.). Kvgiwg BA. Thierry-Morrisson. Monnaies, dmov ov-
pregaivetat 1 ta Bufavriva vopiopata guhaccoviav o Bnoavpoguidxia moLyxinwy xai
ouvtpogeEVav dOLOTOXPATES OTNV TeEAevTaia Toug xatowxia (0. 141). Elvar moll ¢volagipov
va empeivovpe 010 Bépa avtd. apod pabaivovpe yia T xonon t@v Buaviivdv vopopdtwy
ot Kiva, 0. 126: «Les monnaies d' or. d' Anastase et de Justinien, déposées en 550 dans la
tombe de cette jeune princesse. proviennent selon toute vraisemblance. soit de sa famille d'
origine. qui, & cette époque. régne encore sur le khanat des Rouran, soit de sa famille d'
adoption. le clan xianbei sinisé des Gao. depuis les Wei du Nord, I' un des plus puissants du
royaume, et qui usurpe, cette année-la, le pouvoir. Les monnaies de Théodose II et du régne
commun de Justin et Justinien, trouvées dans la tombe de la femme de Li Xizong sont
également liées a la famille régnante... On ne peut manquer de noter le caractére aristocratique
de ces dépots funéraires et le fait que les monnaies d' or se trouvent dans des tombes de parents
de la famille régnante».... 0. 128-129: «ll parait hasardeux de vouloir tirer des conclusions d'
ordre économique ou monétaire (Kaenig: 108: Shenxi: 36) de la présence. a cet endroit. d' un
solidus byzantin. ou d' une monnaie japonaise, présence qui n' a rien d' «économique», mais
qui est liée au goQt pour la numismatique d' un prince Tang. On ne sait d' ailleurs ni ou. ni
comment le prince de Bin s' est procuré ces monnaies, pas plus qu' on ne sait a quel moment
et ou elles ont ét¢ retirées de la circulation...» 0. 131: «La plupart ont été trouvées, non dans
des dépots monétaires. comme il en existe pour les monnaies sassanides, mais dans des tombes,
avec d' autres objets précieux: beaucoup ont été percées ou munies d' une béliére, ce qui indique
bien qu' elles ¢taient considérées comme des bijoux exotiques. Cette fonction décorative et de
réserve est rendue plus évidente par la nature des enfouissements qui lie ces objets aux milieux
aristocratiques de la Chine du Nord. Par ailleurs. la pi¢ce d' or n' est pas considérée. en Chine.
comme de la monnaie. Pour les Chinois. la monnaie n' est pas une valeur. elle est un objet qui
sert a échanger les biens: son usage est lié a sa fonction et non pas a sa valeur intrins¢que; si
celle-ci est trop importante. le signe monétaire devient une valeur et, thésaurisé, il perd sa
fonction d' échange: la monnaie en Chine ne joue pas le role de réserve. cette fonction étant
remplie par divers objets et matiéres précieuses. or, jade. pierres, verre, bijoux. tapis, vaisselle,
vases de bronze, etc. Les monnaies d' or arrivant d' Occident ne sont que des objets précieux,
au méme titre que les autres»... Il est fort probable par ailleurs, que la plus grande partie des
monnaies byzantines parvenues jusqu'en Chine a ét¢ fondue en lingots pour étre utilisée dans
la décoration des palais et des temples. ou pour étre employée en orfevrerie. art qui prend un
grand essor en Chine a partir des Jin (Peng: 233-234)», 0. 135: Les échanges ne se font pas sous
forme monétaire, mais par troc: il n'y a pas de circulation transasiatique des monnaies d' or;
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B’ aidva. *Etoi, 10 Wei-shu mQoo@épel eQUHES TTOMUTLUES SLEUKQLVLOTIXEG
mAnoopieg' yud tO Ta-Ch'in, &AA’ OxL ONUAVTIKES VEEG ELONTELS.

"ATIO TV TAEVRA TV SUTIHGV TINY@V, T VIOXWENON THV YEWYQAPLRDY
YVWoewv, ot oxéon ué 1d yoagdpeva tot Ilvohepaiov elvar gavegn. “H
“Ivdia elvar Tdhpa 10 dvarohndtego dxo Tob ndouov YUl TOAAOVG Ovy-
Yoa@elc?, ol Zipeg d¢v elvar mapd Evag pubunodc Aaog’ 7 Aaol Tiig K. *Aciag,
7oV dtaxtvotoav T pétaga’. “H tdia avtidnmgn UmdoyxeL xai yud 10 "Acody,
Tfigc BA “Ivdiag, mov fitav fi wuAn mpdg v Kiva’, drov tomobBetotvion pv-

celle-ci reste limitée a I' usage interne de I' oligarchie des royaumes et cités de la Route de la
Soie. Ainsi, contrairement aux monnaies d' argent sassanides que I' on trouve disséminées le
long de la Route de la Soie, principalement la route centrale, puis le long des routes intérieures
chinoises, les monnaies d' or byzantines ne se trouvent que dans les zones métropolitaines des
royaumes des Xiyli et aux extrémités des routes, dans les zones métropolitaines des divers états
chinois. Wei de I' Est, Qi du Nord, Sui et Tang, la plupart du temps enfouies dans des tombes
aristocratiques».

1. BA. Eloaywyn. o. 123.

2. "Avovipov, ‘Yrotunwois lewypagiag, GGM. B, 494: «Mimog 8¢ tiig olxovpévng...
Tovuto 3¢ ot T0 o 'ayyov motapot éxBolic Tov év “Ivdolg Ewbivwtdtov, i 10 dutinm-
tatov Tiig OAng olxovpévng dxpwtiglov... “Iepdv... v "‘Hpaxhéovg ZtnA@v dutinétegov...»
*Avavipov, "Avapéronoig tiis olxovuévng maong, GGM., A, 424. G. Kimble, Geography of the
Middle Ages, London 1883. 30. Mix. Kopdwon, Td yewypagixa arovxela otnv ‘EEaruego toi
MeydAov Baotheiov. Zuufoin atn ueAétn tiig ioroplag tic INewypagias aTovg mpwTovs Xot-
otiavixols al@ves («Awdmdvn». ITapdptnpa, 49). Twdvviva 1991, 54 x.E.

3. Epiphanii, episcopi Constantiae, Opera. €xd. G. Dindorfii. t. III, Lipsiae 1861, 568: «Zn-
ool pév &vdpeg Eumhéxoviar oixade xabeCopevor, pvolbopevoi te nai Onhevopevol yvvauEiv
¢rowpatopevor». Kawoapiov, 1ol cogpwtdtov, Atdhoyor téooapes. PG 38 ot. 980. Coedes,
Testinomia, 1. 82 wAs.). "Axdun xai otov "Appwavd Mapxelhivo. Rerum gestarum libri qui
supersunt, XIIL, 6, 67. 68, Boioroupe 1@ Yvwotd puduxd otouxeta, dnh. St ol Zfigeg elvar Eé-
VOL TROG TOV OAENO Hai TH) XeNon Twv Smhwv xai Lobv péoa ot pueydin fiovyia, xweig va
EvoxhoUv xavéva artd tolg yeitovég tovg (BA. xai Coedés, Testimonia 10 %.€. Muy. Kogdm-
on, Ta yewygaguxd, 8.7., 0. 55 ®.£.). ZeTxd pé thv droyn O6TL 6 "ApLavOg RAvVEL xATTOW
Eupeon uveia yud 10 peyaho otvixd TELX0G. GUUQWvolue adAvta pué tov Yule &t mooxettal
Y& pua oelpd Bouvarv (Yule, Cathay, 16: «But a comparison of the passage with Ptolemy's
chapter on Serice from which it is derived will show, I think. convincingly that he is speaking
merely of an encircling rampart of lofty mountains within which the spacious and happy valley
of the Seres is conceived to lie».

4. Theophanes Byzantius, 0. 270, dmov yivetal @avegd 8t tpoxettal yud T Baxtpia xai
™ Zoydwavn. IIpPA. The works of the emperor Julian, T. T'", London 1969, Loeb. 274: «Jtep-
owoi ZNpEc». :

5. M. Kopdwan, «'Agodu (BA "Ivdia): ‘H mvAn &nto xai ntpog Kivar: «Fourth Intemna-
tional Congress on Graeco-Oriental and Graeco-African Studies». Graecoarabica 5 (1993) 103
%.E.
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Buxol Aaoi'. "Axdun xoi otiv Emoyxn 1o "lovativiavod, xatd Tiv 6moia ol
FUTOOWHES Xl SuTAwpaTiveg Erages avEGvouv, otiv Kevrgun "Acia ol
YVWOTES XMEeg ¢ paivetat va Emexteivovrat éQav Tiig Zoydiaviig, poro-
vOTL ATd THv TAEVRa Tiig Bdhacoag 6 Koopdg 6 "Tvdinomhevotng TaQéxeL
véeg IAnpogopieg yua v TLiviota. véo dvopa tiig Kivag (Towviatav), o
ToQavdg meénel va ToToBeToOUUE Aiyo dvatolxdTeQa TOD Assam’.
SXETHA pt TIG YV@OELG pag otiv Kevroukn "Aoia. ©) Tavtion Tig XWeag
dn’ Smov E@Bacav T adyd metaEooxwAnxa, pag Odnyel ovn Zoydiavi.
*Onwe elvar yvwotd, ) xwpa avth 6 Mpoxomog dvopdter Znpivda’, o
Tavtiomne ué TOANES TTeQLOXES, amto 10 Kotav dg v “Yoxavia, xabwg xai
ut v "Ivdoxiva fi v Kevhavn'. “O [poxdmiog, duwg, Tomoletel T Zn-
Rivda «avw dd Ta ivawra EBvny’, Enopévug, Bégera tol Ivdmod Kawnd-
aov (Ivoéoxovg)., dgod elval yvwoto 6t ol ivdixol tAnBvopoi Lovoav vo-
T 10D fovvod avtod. ‘O Oeopdvng 6 Bulavtiog pvnpovevel 6Tt 1@ adyd
1oV petoEooxwinna EQBaocav «&x Inpdv»®. AteuxQuvilel, pdiwota, 6t T
oTLypN THG UETAQOQAGS, TA EUTOQLO KAl «TOUG ALUEVAS» (TQOPAVADS OTOV
"QE0) TV Znpdv td xatelyav ol Todgnor. IMpiv and tovg Tovprovg, ava-
égeL, Ta xatetxav ol ITéQoeg kai ot ouvéyela ol EgBahitec. "Av AngOel
Ut dym Ot 1 eQuoxn TV "E@Balitdv porpaomue avapeoa otoug Iépoeg
rai Touvg Tovprovg, maigvovtag ol modrtol T Baxtpia xai ol devtegol

1. Ipdxertar yud toug Bnooadeg (B. Berg, «The letter of Palladius on India», Byz. 44
(1975) 5 ».£. Miy. Kopdwon, «'H éAAnvixn agovsia otov “Iviixd xatd tyv rpwtofviaviivi
eoxn», Totoptroyewypagixa 3 (1989-90) 258 x.£.) xai Waitega yua toug Maxagivoug # Ka-
napwvolg ( Expositio totius mundi et gentium. ¥xd. J. Rougé. Paris 1966, «Sources Chretiennes»,
&p. 124, 143 ».t. Alfred Klotz. «'Odoutopia anod "Edép tov ITagadeicov dxoL v Popaiwv»,
Reinisches Museum fur Philologie, 65 (1910) 608), &v xai 10 dvopa elval mpaypatixd, Cama-
rupa. fi. otoug “Apafleg avyypaelc. Kamrun (G. Ferrand, Relations de voyages et textes géo-
graphiques Arabes, Persans et Turcs, relatifs 4 I' extréme-Orient du Ville au XVIle siécles, 1.
A’ Paris 1913, 23 x.£.

2. "An0 1a you@dpeva 100 Koopd, paivetar &1L dev wropel va TomoBetnBel dwdun miod
avatohwd. BA. Cosmas Indicopleustes. Topographie chrétienne, Exd. W. Wolska-Conus. t. .
Paris 1968. 353. "Avagéper 8t f TCiviota Bpioxetar md néga anod v Kevhavn, rpopavig
010 EowteQnd TOD xOATTOV THig BeyyaAng (Muy. Kopdwon. "Acodu. &.11., 0. 104-105).

3. Znpivda = Zipeg nai “Ivdoi: dnA. pu G “Ivdoxiva.

4. Yule, Cathay, 24. Hiroshi Wada, Prokops Ritselwort Serinda und die Verpflanzung des
Seidenbaus von China nach dem Ostromischen Reich, Koln 1970, 64 ».£. Paul Demiéville,
«Philosophy and religion from Han to Sui». CHC, 1. 820.

5. Procopii, Opera, VIII, 17, 2.

6. Theophanes Byzantius. 0. 270.
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Zoydwavn', elvatr Aoyixd va oupstepavoupe 6t ol Ziipeg 100 Oeopavn (xai
nEoavig 1 Znpivda tot TTgoxomiov) mEémer va TAUTLOTEL Pé TN Zoyda-
vi'. "EE &hhov ol Z6ydLou elvar Exnelvol ov xupiwg EvOLagpéQovtal vi tov-
AMoovv 10 petdEL otovg Bulavitvoug, xatd v mepiodo Tig nugLagyiag
1@V Tovgrwy, olppwva pe tov Bufavivo totopind Mévavdpo ITpotikto-
oa’.

“Onwg pobaivoupe dmd Tov 1dLo totopud, dpydtepa, éni “lovativov B’
rai TiBeptov, ol yewypagirég yvawoelg T@v Bulaviivav avEdvovial, Adyw
10OV TEedPeLdv Tov oTéAhovial TEOg Toug Tovgrougt, Ba xeelaoBel Spwg
va @baoovpe 010 TéhOg TOD 60V al., Emi Mavpukiov, yud va Exouue véeg
Angogopieg yid v Kiva and toév Bufavivd totopird Oeopihaxto Zi-
poxdtin mtov dxpooe otd Yeodvia 1o “Hpaxheliov. “Opwg, TwQa, eloegyo-
poote o€ véa mepiodo, otnv Evapévn dnh. Kiva tiig duvaoteiog t@v Sui nai
T'ang, éoym xatd v Omoia dnULovEYOTVTAL VEEG TTOOOTTTLXES.

“Yotepa an’ 6ha avtd, pwoQotpe va gupsepdvovpe 8tu h Eoym Tol 40v
#al Sov aimva d¢v Atov dlaitepa TEOOPOEN OTic Emagis dvapeoa oThHv
"AVOTOAN ®ai TN AVOTN, TOUAGXLOTOV G OUYXELON Ue TNV mepiodo tod lov
®ai 20v ai. w.X. BéBara, d¢v purogotpe pévo &’ avtd va dmoxieioouvpe
a;to0TOAT) TTEEGBELDYV, WOLaitepa Thv Emoyn Tiig TEwung (220-265 p.X.) dAra
®ai thig Votepng duvvaoteiag tv Wei (386-543), nata tnv Omoila pagtu-
potvtal xai ol toelg npeoPelec tiig P'u-lan. CEE dAlov, 6moLodntote #pa-
10¢ Tilg AvYong €otelve mpedfeio xatd 1O dudotnpua avto Ba cuvavtoUoe,
olrtwg N GAAwGg, HUOROALES). "Av AngOEel Spuwg VITOYN ®ai © VILOYWENON TOV
YVOOEWY TTOV @aivetal uéoa amo Tig BuLovILVESG TNYES, TOUAGYLOTOV (G Tig
dpyec Tod 60v aiwva, i Grroyn avtn Evioyvetat. "Av Bewpnoovue 4L ol mta-
QaTavw T€00€QLS TTReEOPEleS 0TAABMHaY &td TV Kwvotavitvoumoln, O mwe-
oLuévape, ®atd peitova Adyo, arootoln mEeaPel®dv 1ai TOV 60 aidva, ratd
10V Omol0 ol guvBiineg Ntov meQLAOOTEQO HATEAANAES, idlaiteQa petd v
rataxmon tig K. "Aciag and tovg Toupxovg (avapesa 562 xai 568), 6mwg
10 Grodewxviel I amootohn émtd Bulaviivav meeoPet®v’ ota Babn Tig

1. Grousset, L' empire, 127. Chavannes, Documents, 228-229. 8nov pvnpovedetat wg 00-
vopo & "QEog.

2. BL. xai R. Hennig. Terrae incognitae, 1. B", 1937, o. 60.

3. Menander Protector, 225 x.£.

4. Chavannes, Documents, 235 ».£., 8ov Tavtifel v €dpa t@v Tovgrwy "Extay CExtEl)
5p0g Oyu pt Té "AATaTa dhAd pé 16 dpog Akie-tien, fépewa Tov Koutcha.

5. Menander Protector, 245. "Extdg &nd tiv nmpeofieia ToU Znpdgyov, yid v 6noia xd-
veL paxpd Aoyo & Mévavdpog, totdinoav émiong hg nptofierg ol "Avayxdatng. Evtixlog,
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"Aciag. ©g T fouva Bogela Tig éonpov Gobi, pé axomo TH CUVEVVONON e
Toug dutixovg Tovprovs. Kai dpwg dEv Umdoyouvv tiv Eroxn avTh PaQTu-
oleg otig ®ivelixég mnyég yud agLEn ntpéofewv anod Tig €v Adyw x®pes. To
TBavoTeEQO houtdv elval OAOXANON TN paxEd avtn nepiodo, Mg 10 643, va
unv €otdAnoav mpéofelg ato v Kwvotaviivoumoln.

“Yotepa &’ doa avagépbnxav wg £0®. Aaufdvovrag v’ dyn Tig oUV-
Ofineg tig €moxig xal yvweiloviag T TOmOoYQAQLXd OTOLXEla, xAivouue
UmeQ Thg anoypewg Ot 1o dvopa Fu-lu-ni 6¢v Exer oxéon pt 10 ®QEATOG TG
Fu-lin, d@o® Umdgyouv TOMOYQUPLKES AETTTOUEQELES TTOV TO dLAPOQOTOLOVY
and 10 mahawd Ta-Ch'in xai agpov Boioxetaw otnv (O tnyn ué 10 TEAEV-
1alo, onuaivovtag, EMopévwg, dLapoetinn xwea. “Oco yua v P'u-lan xai
v Pu-lin 8¢v pmogodpe va epaote 1000 xaTNYOQNUATIXOL, ylati dév da-
Bétovpe moAMd oToLxela, mEémel va UnevBupioovpe, Spwg, St Boroxdpaote
otV &toxn ®atd v dmoia, cUuupwva, TovAdyLoto, pue to Liang-shu, N émi-
rowvwvia tiig Kivag pé tig dutineg meQuoxes elxe amonomel, mpdypa mov
npémer va AdBouvpe ooPfapd Vmdyn pag. Tovto, PéPata, toyvel xupiwg yid
v P'u-lan, ywati f mpeofeta tiig Pu-lin otnv mpwtevovoa t@v Chin, tnv
Nanjing, 6a wropouoe, Adyw Tiig Béong tng, v& otaiel péow Bardoong, de-
dopévov 6L 1oV 40 ailwva & BarkaooLvog dESUOG YLl TV ETIROLVWIVIR "Ava-
TOATic-Avaong Boroxdtav axdun ot xpnon'. Iaviwg, otnv UdBeon 6L 1 Pu-
lin (6wg xai © P'u-lan) pmopel va elvar mpwipog Tumog tig Fu-lin, vouitw
Ot mpéner va waQaTnENoovpe dTL TOVTO Paivetal dVoxoro, dudTL Srwg B
dovpe tapaxdtw, T Fu-lin TQOfpxETAL ANO TO Pwuatot xoi OUYREXQLUEVQ
anod EVOLAPETO HEVTQOAOLATIHG TUTO OV &VERTUEE oThv doy éva F (From).
Xwpig avarTtuEn oupgwvov atnv doxn, 6mwg Bd dovue, 1O Rum yivetar Lu-
mi. ZTv neQinttwon Tov Pu-lin mpémel nai wdhl va dextovue 8tL dvemtioyOn
atnv aEyN ovpugpwvo (10 IT), mpdypa mov 6¢ @aivetal oA TBavo (ExTOg
av deyrotue Ot ot KivéLou 10 daveiommray amd dlagogetind Aad, .y. Tolg
Tovproug. BA. 0. 170 onp. S, ot dmotoL Spwg EppaviCovrar Suvapxd oty
lotopia and 10V 60 ai. xai aQyotepa). MiBavdtepo, YAwoowrd, va ouvdée-
tor pé 10 Fu-lin elvar 10 Fu-lu-ni (BA. moQastave Tig maQaENoeg tob
Shiratori). yi& 10 07t0l0 GpUWG EYOUUE CUYKEXQLUEVA GTOLXELQ IOV UAG Awo-
ToémovV va 1o tovtiooupe ue ™ Fu-lin.

“H tavtion évog &md 1a mapandvew dvopata ue th Fu-lin 0d puag énéfa-

Ovalevrivog (0v0 @opég). "Howdravog xai [Tabhog 6 KiME, Gote otiv Kwvotavitvounoln,
«tE toaviwv tovtwv Evvabporabiivan Zx8ag &vdpag £x 1o @vlov 1@V Emheyoptvav Tovp-
xwv £ mpog 1015 O».

1. Thierry-Morrisson, Monnaie, 132-33, 137.
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At va dexToUpe Thv UmepBolxn Gmoyn &1L fitav duvatd Vi TAQUUEVEL
oxedoOv ot dypnotia dvo mepimov aidwveg Eva dvopa TEOg dPELOg ToD Ta-
hawo®, Ta-Ch'in. "Onwg elmape ToQoTdvw, Elval QUOLKO V& UTTAQXEL ML PL-
xQéteQn petafotinn nepiodog, xrai N megiodog alvtn dév elvar dAhn amod
gxelvn 1iig duvaoteiag twv Liang (502-556), oty iotopia tiig 6moiag guva-
viatar &g Ta-Ch'in xai Fu-lin'. 2’ att ™ duvaotxn iorogia, urogodue va
ovue OtL Evw 10 veodTepo Ovopa, Fu-lin, xonowpomoleltal nupiwg yud tov
vItoAoyLopo Tiig adotaong g 10 YVWOoTO Gd Tahald peydho npaTog Tiig
dstw Avong, 10 agyardtego dvopa, Ta-Ch'in, xonowwonoteltar cuvnbwg otd
onpelo EXETVa TOU RELPEVOU BTTOV PETAPEQOVTAL TTAAALOTEQES ELONTELS, YVW-
0TEC QO TEOYEVEOTEQU YQOVIKA, XATA TOV TEOOPLAN TPOmo TV Kivéfwv
ouyyQa@éwv va avitypdgouv dd tahawdtepeg lotogies. Elval dnh. 83 mi-
Bavo 6 ouyypagéag va unv elxe ouveidnon St medxeltal yud Thv Wdia xwm-
00, OtV asoxAeieTal Spwg ovveldntd va émthéyel TO Ovopa Otig OLAQOQES
meQuTTHoels. Mud Toim éxdoyn, va dvoudter Fu-lin pévo v mpwrevovoa
tov Ta-Ch'in d¢v ExeL moAAEg mBavoTeS VA LoYVEL, OedOpévoy pdALota
o1, drtwg Ba dovpe magaxdtw, N ETvpoloyia Tiig Fu-lin d&v evvoet ndtu Té-
TOL0.

Teheuwdvovrag, purogotue va xatalnEouvpe 010 ovpmépacpa §ti Gno Ta
10i0 Mogastdvw dvopata 1O Fu-lu-ni elvat, povntixd, o xovid 010 Fu-lin
dALA TG TOTOYQAQLXA, KVUQIWG, OTOLXEl MAC GTayoQevouv v T0 GUVOE-
govpe pati Tov. I 16 P'u-lan xai idlaitega 10 Pu-lin 8év Umoyouv Enpe-
TOAAEVOLUQ TOTTOYQOUQLXA OTOLXET GAAA T eQimtwon va VTAQYEL ETUNO-
Aoyurn ovuyyévela dvapeoa ¢” attd xai ) Fu-lin 8¢ gaiveral oAy mbavi.
"Estiong, ol mepLotdoelg tiig &moyiig d¢v edvoouoav idlaitepa Etageg ava-
peoa otnv Kiva xai 1o Butdvrtio, pé éEaipeon towg tiv mpeoPeia Tiic Pu-
lin 7tov pmogel v Epbace péow Baldoong, Aéyw tiig Béoews Thg TEWTE-
ovoag Nanjing. votia. Téhog fi pveia tiig Fu-lin tov d@opd 0f ToAD TEWL-
un xoovohoyia (313 p.X.) dtv ExeL dEia (dg mEodg TO Svopa), ylati f Inyn
pag avikel otov 100 aldva xatd tov 6motlo 16 Ta-Ch'in Aeyotav Fu-lin.

v) ‘H &notvyia tob avroxpatoga Yang-ti va £00el of émxovovia pé ti
Fu-lin. "0 Béoerog doodpog xai ] anoingEn Tov orifv Kovoravrivoinoin.

‘H €idnon 611 xémotog Kivéfog attoxrpdrogag dév pmdpeoe va EQbeL ot
gnaen pé ™ Fu-lin, &v xai 16 émdinke éravelknuuéva, elvar 1600 Evdla-

1. Snuewwtéov STL fi ATOTUWOTN TOD dVOUATOS OTA RLVELLXd YIVETOL [LE LAGOQETIXOUS XA-
QaxTHQES &iT” 8,TL ov Emdpevn weQiodo T@v Sui xai T'ang.
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pépovoa &00 oxedOV xai ud ATooTOA IOV TEAYUATOTOLNONKE, YiaTi, TOV-
Aayioro. Befarwvopaote Otr VmipEe OéAnon yud Emuxotvwvia. “Exopévog
URiPEE YVoN THg XaTAoTaoNg MOV ENXQEATOVOE 0T XWEA YLd Thv Omoia
EooQLLdTav 1 mpeoPeia xabwg nai onpavrixoil Adyor yia va aro@actaet
£va 1600 peydho ToEidt.

"ATtO 1O TOAALO XEOovxo Tilg duvaoteiag T@v T'ang (Chiu-T'ang-shu) Aap-
Bavoupe v mAngogopia 61t 6 avroxpdtogag Yang-ti (605-617) Tig véag
Boaxvplag duvaoteiog tv Sui (O mE®rog avTOREATOQAS TiG OMOiag Ha-
T000w0E 1ai TdAL va Eviroer Ta ®ivelind EdGgn) mdvtote Emediwne va £pBel
ot tnoageg ué th Fu-lin dAA& dév 10 xatdpbwoe'. At yvwpiLovue oL nrav
n altia mov Eunddioe TOv KivéLo avtonpdtoga ati véa tov mpwtofovAia,
aAAG, vopilw, elvar Aoyixd va ATodmooupe TNV Aotuyia Tov (god éna-
velknupéva 10 Emixeipnoe) o€ EEwtepxovg mapdyovies. IMpogavag ol ma-
pdiyovteg avtol dév fioav ol Tougxot, TOV yid xahn TUxn TV KivéLwv elxav
dratpedel of dvatohxovg xai dutirovg. Ilphypate, 16 608 6 avrorpdrogag
gionépOnue Tig dutinég meQLOXES TG XwEAS Tov ®ai (Dotepa &md mEOE-
Towpacia Tod mohumEdypovog dEuwpatovyxou tov Pei-chii), déxOnxe 16 Pa-
otk 100 Tovpeav, 6 dmolog fitav VIO TOUEXLXT ETLEQEON, Xai TOUG EXTTQO-
ownovs 27 «BapBagk@v» @UAwV. Ol KivéCol Adfaitvav td peETEa TOug
wote v EEacBevoiv Toug Tovprovug, va Tovg Eumodilovv arod émunivouveg
YU QUTOUG CUMMAXIES XAl VO TOUG XONOLUOTOLOTV EVAVTIOV TV HX®MV TOUG
¢xBomv. ITBavoTEQO howtov elval Eumddo otig mpwroPouvhieg 1ol KivéLou
avtoxpdtoga va ataBnxe n [epoia, wOU GAOXANQO TO XEOVIXKO avTO -
omua Polondtav o Tpoucen ouyrgovon pe o Bulaviio’. "Ev mdoel mteQL-
TTWOoEL, MEENEL va agatnpnoovue Ot émuowvwvia Kivag xai Butavtiov
dEv frav edxohn UmdBeon xai WroEovVOE Vi SLOKOTNEL &Td TOAAOUG TTaQE-
yovies, mépa o Tig QuoxOAieg OV maQovoLatoviav AOyw Thg REYAAng
drtéoraong.

AT dndypews yoapiig, ol xagaxtiipeg mou dmodidouvv tovg dvo eOo-
yrovg Fu-lin elval EXELVOL TTOV OUVAVIDVIOL OTA KEipeva ThHe Endpe-
wng duvaoteiag T@v T'ang, xabwg xai Shwv dowv Ba dxolovBnoovv. Zxe-
Tird ue ™ B€ong ™G, WIToQoTpE Vi xRivOUpE RVPLWG ATTO neipevo TOD Plei-
chii, 6ov avagégetar, 611 &nd TOUg TEELS dpdpoUg oV Gdnyotoav oTn Av-
on., 6 Bopeldtegog epvotoe Bopeta TV Bouvdv TiEV-0av xai ouvavIoboE

1. Hirth, China. 55. Chen. MeAérn 71.
2. Arthur Wright, The Sui dynasty: CHC, 1. I'", 0. 141.
3. BA. xat Hirth, Mystery, 196, 197.
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TOUG TTOTOPOVG OV Epeav TEAOG TOV Boeed (TaEdQe-"QEog)'. =¢ guv-
SVOOUO UE TIG YVDOELS YO AaoUg ToV TooBeTOTVTAL 0TA népn Tiig Kaomiag
®oi Tod EvEeivov?, elvar Aoywmd v dexOel noveig OTL mpoxeLtar yu Ty
Kwvotovitvoutodn. 210 1dlo ovptépaopa, EEailov, 0d ratainEovpe 010
EMOPEVO HEQPAAQLO, BACEL TV ONUAVIWK®V TTnydv ThG &moxig tdv T'ang,
arno tig Omoleg, EmumAéov, Bd duamiotdooupe dti, Tv mepiodo molv dwd v
apafuxn ratdxtnon, megroxn xai émuxpdtela mov Epepav O dvopa Fu-lin
ovvémutay' 8ev elxav dnh. xatodnglet éddgn tov makawot Ta-Ch'in dmo
ahhovg Aaovg (“Apafeg, Tovproug ®Am.), dmwg 04 yiver dpydtepa. *Etol 10
Butdvtio 1o téhovg Tod 60V xai TOD TEHOTOV Moot Tod Tou ai. Atav yui
toug KuvéCovug 1 Fu-lin, yewypoagund xai moALtixg.

To6 dvatolnd tpiipa Tod fégelov dpbpov, ov 6dnyotoe otiv Kwv/An,
dev elval oAV YvwoTo 00, TOVAAXLOTO, EXETVO TOT KEVIQLXOD ®ai TOU vO-
TLoVY, ylati ol xuvelnég mmyég OF pag moEXOUV OLOITEQES AETTTOUEQELES.
IT&viwg, mepvotoe aro tO Hami (Yi-wou), ™ Aiuvn Barkoul (P'ou-lei), ta
@Uho. Twv Teules © Tolos (T'ie-le), Tnv avAn ToD xayavov T@v Tovoxrwv
(T'ou-Kiue) »ai otn ouvéxela 4o TOUG YVWOTOUS TOTOROVS, TaEdotn ®ai
"QEO’. T TO duTird Tipa 10U dpdpov xaver Aoyo & Mévavdpog ITpoth-
ATWQ, RATA TNV EmLoTQoPN Tiig mEeoPeiag Tov Znudoxov, dtav uédw Tov
Qi (TTEOPav@®S TOD “QEOV), Ol ATTE0TAAUEVOL «EYEVOVTO KT ... TNV Alpvny
TV GITAETOV EXEIVNV KOl EVEETAY» CAQAAN) KL OTN OVVEXELD, UECW TGV TTO-
topdv Ty, Adix xoi Attiha (Bolya), EpbBacav otouvg ODyovpovs, OThv
*Alavia, thv "Ayihio, T1ov EdEewvo TTovto xrai, péow TeameCovvrog, oTnv
Kwvatavtivounoln'. ‘H mpoofaon oth fopeta mhevpd tiic Kaomiag ywvo-
Tav %ol uéow Kopaiag. ‘O dmeotalpévog Tiig tehevtaiag mtpeofeiag atovg
Tovgrovg, Ovakevrivog, négaae amd Exel, 6mov Epbaoe e TAOTO o T
Zivonn’.

‘0 BopeLog dpopog dtv megvotoe péoa dro thv Iepaio xai elvar xdmwg
mapadoEo va dextodue 61L N futavtivorepotkn ovpEaEn fitav A altia oV
guodioe tov KivéLo adtoxrpdroga va Egbel a¢ Emagn pe 10 Bugaviwo. Iog’
S ovTd, Opeihovpe va agarnonioovpe Stu ol TTépoeg mpémer va EAeyxav

1. The Sources. 48.
2. Herrmann, Westlander, 238.
3. Chavannes. Wei-lio. 0. 534-35, onu. 3. The Sources, 0. 48.

4. Menander Protector, 229-230.
5. Menander Protector. 245. Zhang, «Northern route», dmov. faoeL T@vV Aeyopévwv Tob

Toverov Xaydavov atov Obakevtivo, dvagégetal xai 1QiTog HQOUOG 7pog Tiv Kwv/An, péow
©paxng, yvpw &mnd tov EvEewvo I6vro. (BA. xai 0. 154).
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®ai tiv eguox Tob Kavrdoov, &’ dov megvotioe 6 wipLog Boaxiovag
100 BOELOV dpdpov. TTpdypatt, vwpitepa, ot AlyoTeQo dUGXOAN ETOXN YL
10 Butavtio, ol MMépoeg elxav otael védpa atnv Zovavia' yud va CUAAG-
Bouvv 1OV Ziuoxo, £vd noQTugeltan fi tagovaia tovg dxdun fogetotepa,
otov Kagnva rotapd?!

1. Zhang, «Northern route», nov avagégetar 8t foroxdrav ot Aatix.

2. Menander Protector, 229-230. «...IldAv dbg Ovyotpoug, ol dn xai oglowv drtnyyerday,
g T el 1OV Kweiiva otapdv ig ta Adowa téooages xhdadeg Mepad®v Emvinpodot mpo-
Aehoywopévor, g &v yewpwoovral apLdviag avtovg. EDgov 8t xai Aluvny, xal tagapenya-
pevor 10 péya tovto vdgootdaiov Gginovio Eg ixeivag tag Aipvag, ¢v alg tmpiyvipevog
dnéhhvtan 6 Kwgnv motapde... "Opwg Evv peyiotw @ofw doixovro tg "Alaviav. ...."O 8t &
Zapwdiog aeveyyUinoe Tolg sepi Zapapxov duk tig Tdv Mwvdyunavov drparod fintota ié-
vau, T@ xatd Thv Zovaviav toug Iépoag tvedpevery: pervov 8t elvar dud tiig Aeyopévng Aa-
pewviig drpanod olxor anmoxwEEly... ‘O Zipagyog 8¢ did Tig Aapewviig mageyéveto &g "Ayn-
Alav... Kai fixev &g 10 Poyatoprov (elta) xatd &1 tov EvEewvov Ioviov, elta vavtihiq xon-
oGpuevog tg Paowy otapdv: téhy &g Toamelotvia' oltw te dnpooiw Ty &g BuLavtiov...».
Zhang, «Northern route» (Vnd &xtim.). dmov tavrifoviar dplopéva Totwvipta xai yivetal
eavepd St 6 Znpagyog dev wépaoe and th Aafuxn, &’ Snov @aiveral epvoloe & xBpLog
dpo6pog, dAG tipnoe avatolxdtegn mopela, xovivtepa oG T BGAaaoa.



B. H EIIOXH THZ AYNAZTEIAZ TQN T'ANG (617-906).
H FU-LIN TEQTPA®PIKA KAI ITOAITIKA. (H KYPIAPXH AAAA
OXI AITOKAEIZTIKH ITAPOYZIA TOY BYZANTIOY).

a) ‘H arooroin neeoferdv ano v Fu-lin otiv Kiva,
tov 70 xai 80 aiova

Katd 1ov 70 xai 80 aiwva, 0Ta x0o0via 1@V TONTWYV 0UTOXQATOWV TTiG
ueyaAng duvaoteiag v T ang, pvnuovevovial TOAEG TEOPeleg dvaueoa
oTig 6V0 x@ees, idtaitepa dd th Fu-lin otiv Kiva. “Oleg oxedov ot moe-
ofeleg pwvnuovevovtal atd dvod yoovurd t@v T'ang, 10 Chiu-T'ang-shu (wta-
Aat0) xai 10 Hsin-T'ang-shu (véo)'.

TO 643, 6 Baocihag tiig Fu-lin, Po-to-li, €éotelhe mpeofeia otov Kuvefo
avtorpdroga, tpoopépovrag oubpo yuaki, molvtipovg AiBoug xai GAla
ddpa peyding atiag. ‘O avroxpdropag T'ai-chung €dwoe otovg mEEOPELS
dmovenTixn ETLOTOMY, OQEAYLOUévn pé TNV avtoxgatogkn fovla, xabwg
®ai dMpa (VEAaopata) and PETdEL, «ue peEyain evxapiomon».

Hoapandtw, tmdoyel xdrola dovupwvia avapeoa otic Sud dUvVaoTIXES
lotopieg T@v T'ang. v mtahad dvagéperar dti 1a £€m 667 xai 701 1 Fu-
lin Eotelhe mEeoPeleg, N wEwm Ao tig Omoteg mpdogepe Ti-yeh-ka (po-
Qavds Onotaxd, Eva eld0g Qaoudxov oV 1O éxtipuovoav moAv. BA. Ila-
odomua, vy ). 2t véa lotogio pvnuovevetal dt f Fu-lin tpoogege «@ogo
UTOTEAELAG», OTTIV KLVELLHN VAT, o v niepiodo Ch'ien-féng (666-668) (g
10 701, émavelknuuéve®. "Ed@, Aowtdv, divetar i évivmwon StL mEeoPevteg
Tiig Fu-lin poel va Epbagav oTiv kIVellun aUTOXQATOQLKN QUAT, XATA TO
diaotpa attd, TEQLOOOTEQO Amtd dud Poés. “YmfipEe dnA. wid ouxvémta,
n Omoia dév avagépetal amo nTov EEapTidTay.

‘H &opevn npeofeia ¢ pvnuovevetar otig iotopieg Tiig duvaoteiag Tav
T'ang &A\& 0t0 Ch'e-fu-yuan-kui’, ol ypdgmme thv €moxn Tiig Suvaoteiag
TV Sung &ALG eQLéxel UAn oL agopd otnyv noxn tdv T'ang. “H mpeofeia,
oY TEOoPeQe ToAUTLHa €10n 01OV KivéLo avtoxgdtoga, 4o n uaxQivn

1. Hirth, China. 55, 56. 60. The sources, 71. 76. Zhang, Collection, 97 x.£.
2. Hirth, China. 56. 60.
3. The Sources. 79 (Collection of the Imperial Library according to subjects).
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avt xwoa. Eépbace otiv Ch'ang-gan 10 711 (7 712:)".

To 719 6 Baoihag tig Fu-lin £gtelhe Evav aEuwpatotyo tod T'u-huo-lo
(Toxageotav) tiig K. "Aciag v Too@éQeL AovTagLa xai avithones. Alyovs
ufiveg dpyotega Eotelhe legwpévo, «ueyareg evotBelag», xopitovrag, Eava,
«pbdpo Unotéhewac»’. Eivar Evoiagpépov £6® va onpewwoovue Stu T0 1dLo
Eroc 6 Paoihdag Na-sai tiig Ho-p'i-che (xwoea ToU TaQopevel ATavTLoT)
Eotelhe &miong dEwwpatotxo tod Toxapeotdv, mEoogépoviag Eva Alovtagl
xal va omaydho pé Tévie Yowparta. ‘O avtoxpdtogag, Aapfavovrag Uod-
Yn 10V 61 O MEeoBevTNG aUTOC NEBE ATO paxQELd YLX VA TTPOOPEQEL POQO
UToTéNeLag, TOV dvrapenpe pé 500 xoppdria (VEAopatog) &md netdgr’. ~Av
AngBotv Uméyn A dukn duroorohn tiig Fu-lin 100 719, 1a €ldn @V dwpwy
®ai f &rootoAn, 10 Lo Erog, dEwwpatovyov Tod Toxageorav and &Aro,
Eniong paxpLvo. xQATog, Yivetal gavegd dtt dév elvat eUxoAo v dexOel 1a-
velg fi va dutoppiyel Tig magamdvw tAnpogogieg dxpital. Ta modypata mi-
ong aAhdouv av dexBoupe T petdgpaon tov Shiratori mov Bewpel tO T'u-
huo-lo &g dvopa 100 doreotalpévov®. TéLog, pé adpooun TV OBwpavixn TEE-
ofeia Tov 1524, and v Kwvotaviwvounoin (BA. 0. 193), otnv Onola ovp-
petelyav xai vanxoor tov Tovpgdv, ouumegaivoupe dtt xdtowmor Tig K.
"Aciag EXONOLROTOLOTVTO Ad AUTIKEG XMEES YL Odnyol fi peodLovtes.

“AMLeg dvo mpeofeteg pagrvgotvran T dexaetia 740-750. To 742, 6 Pa-
owhag tiig Fu-lin Eotelhe émiong lepwpévo «ueyding evoéfelag»®, Evin 10
747, petd Ano vixn TV wveQixdv otpatevpdtwy otiv K. Acia, 1a ®padm
Fu-lin xai Ta-shih ("Apafec), uati pé dhAeg 72 XHQEEG «URMETAOCOVTO» OTNV
Kiva’. Tty mowm meplntwaon, meénel va yiver avyxolon pé tn devrepn mpe-
ofeia Tov 719 xai va émonuavOel 8ty ol BuCavrivoi (Gv mooxeltar yu’
aUTOUG) CUY VA XEnoworotoboav lepuwpévovg ot ATOOTOAES®, Evid ot dev-

1. Ol meproodregor tpeuvntég v dplfouv atd 711. Yule, Cathay, 5S. Thierry-Morrisson,
Monnaies. 140. Zhang. Collection, 103. Zt0 712 v 6piCet 6 Chen, MeAérn, 171. The Sources,
79.

2. Hirth, China, 56, 60. The Sources 71, 76. Chavannes. Notes, 37, 38. Zhang. Collection,
99.

3. Chavannes. Notes, 40.

4. Z¢ peAhovuuxn pag pehém yud tig mpeofeleg tiig Fu-lin &ni T'ang, 0 tuxerpnioovpe va
dwoovpe v Npénovoa EENRYNON.

5. Shiratori, New attempt, 281. [Tagaxdrtw, Spwg, 0. 327, déxerar St mpoxetran yux 10 To-
yopeotav!

6. Chavannes, Notes, 67,

7. Chavannes, Documents, 151. Shiratori, New attempt. 279. Chen, MeAérn. 183. 'Apxnyog
otd xvetxa otparevpara fitav 6 Kopeatng Kao-sien-tche.

8. Ol neQuoadTepoL Epevvteg muatevouy OTL pdrertal yia dveEapintn veotopLavi dto-
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TEEN N «UmOTAYN» TEEMEL, VOpitw, va €EnynBel g dmwooTtohn mpeaPeiag we
TO YVWOTO «@OPO LIOTEAELAG» ®al THY EX@Eaon ouyxaonmpiwy yid ™ vi-
xN.

"Hrav. Aowov 1) Fu-lin 1@v Sui xal idwaitepa t@v T'ang 16 Butdvtio: INa
va Ex@éQovne Groyn, TEEMEL va EEETAOOVE TEATA TA TOTOYQAPLXA TTOL-
XELX TTOV HAG TAQEXOVV Ol Inyeg TG EOXAG xal EmeLTa TV TPOEAEVOY TOD
Ovoparog Fu-lin ot ouvavidtal otig anyeg Yl TOAAOUC QUMVES META TNV
mtwon tig duvaoteiag v T'ang. Agv Bd ®avoupe AOYO YLd TOUS XATOIXOVG
tiig Fu-lin, 10 faoiAld mg. T dvaxToQa. T@ TEOTOVIA KA., OTOLXELQ OnA.
7oV elte Exouvv Angfel avtovola Ao Tig rponyovueveg dgnynoelg tepl Ta-
Ch'in 1 eQuLéxouv pubd atouxela Ao Ta Omola v PROPEL xavelg va EEa-
YdyeL &o@ain) OCUNITEQAONATAL.

$) ‘H Fu-lin @g negroyn. O¢on xai fxtact vig

“H Fu-lin pvnuovevetar TOAAEG QOQES OTA XQOVIXA Tiig duvaoTeiag TV
T'ang. “Etot, o010 Chiu-T'ang-shu pvnuovevetraw 6t ) xwpa avni: a’) Boi-
oxeTal édve ot Avtixn BdAacoa» (zai hsi hai te shang)'. Aév tonofeteital,
Aowtov, 0w adatdtepa., TéQav Thg Avtixig (1. ®aAvutega. Kvptig) 64-
Aacoag. dnh. 1O ovompa Tiypr xar Evgpedm’. Aedopévou St f Meadyelog
elvar yvootn xail ato Wei-lio. mpéner dmwodimote avm twpa va Exel wd-
OeL T Béon Tiig Avtixiig 8dAacoag. Qg wotd anpelo frav yvwotn i Meod-
yetog® xai g wov Eprave N Fu-lin, wépa anod td makatd £dagn tov Ta-Ch'in,
dtv wropoupe va wovpe. B) «Nottoavatohikd ovvopevel pé tiv IMepoia».
Tovto wropel va onpaivel v ITegoia (g ®EATOG. TEivV. WTOPETL Suwe rai
Uotepa ro v EEdmAwon TOV "AQdBwy. MOAOVOTL, ONA. OTO KEINEVO TOV
S0 ypovir@v VIdgxouv otoixela tov GOnyolv OMAEG dexaeties VOTEQQ
dd v dgafuxn xatdinyn, dév dmwoxdeietar va magovoldleTan i xatd-
otaon xPlv Ao avmi’, dgod ol guyypagelg dvilypdgouy avrovota Ao xa-

otoAn. ‘O Chen. MeAétn. 0. 179, motevel Ot mpoxettar yud npeofiela dpBddoSov lepwuévou,
7oV Eotethe O Buavtivog alTtoxQartopag Xat elxe «SteQeuvnTinds XaQaxtipd.

1. Hirth, China. 51. 56. The Sources. 70. 74.

2. Npéner va mapammencovpe 01t o1d Hsin-T'ang-shu pvnpovevetat Gt <{eQixol xakodv
10 %parog avrod «Hai-hsi-kuo», dmwg xal mpdta (dnh. «Kpdrog dvtixa nig Bddacaags). To
Svopa Totro Spwg A TpofexeTar o arhn avriygagr wrd doxadtega xpovixa i Emfiwoe
¢ ™v royn avm. dgoi edxetTat yrd T Aaixi ovopadia tod Ta-Ch'in.

3. ‘Oradimote Oxt Qg 10 lovio xai TOAD neELaadTeQO Og 1O Trgnvvixd ol troamgi-
tew O Shiratori, New attempt. 278.

4, "Onwg 7.X. EXQOATETAL OF HETAPRATELS VEOTOQLAVAV XELUEVQY, OTA XtVECxd, drtov Fu-
lin xai Iegoia dvagégovrar pati.
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lawdtepeg mtnyéc’. “Av tagovaualetal fi xatdotaon Uoteoa dmd ThHY ®ATd-
Anyn, odypa ol elval »ai 10 bavotepo, to dvopa Mepoia soémel va
EreL QIA®S yewyoa@ixn Evvola. "Axéun #ai ¢° avtn dnk. v meQitTWON,
TENEL va voouviat dha ta €dagm 1o mulawol BuCavriov, wégav Tov
Evpodm. dév pustogotue 6umg #ai st va yvmoifovpe &g ot Egbhave dv-
txa 7 Fu-lin.

210 petayevéotego Hsin-T'ang-shu vstdoyovv étiong dvo vebTeEQES TAN-
pogooies: a’) ‘H Fu-lin «Bpiozetur dutwnd 1o Chan», Tyetind pé 10 Te-
)evtato, 6 Hirth’ suotevel &t odxettar yui ™ Zvpia, otd onpelo Spwg
avtd dviigaonet, dLOTL dgod motevel, &og Ba dodue, 8tu Fu-lin onpatve
10 adawd Ta-Ch*-in, pé v "Aviioyewa g #€vto, dév uiropet 10 Chan va
glvar #ai wddht 7 Svola. To Chan otig mnyeg TOMOBETETTOL «dUTLAU TMV
"AoaBuv»‘ ol éxexteivetal fépewa bg Toug K'o-sa-T'u-chueh, tov dho bé-
yoviar 6L elvar ol XaLaool. "Av hngbel Udym S6TL (g ONPepa N TEQLOLN
tiic BA “lopdaviag-"Avatol. Ioax OvopdClerar Ash Sham, moéser va Oe-
ytobue 61t 10 Cham seotehdufiave eVoela TEQLOYN TTOV EXTELVOTAV TOVAA-
#1070 &T0 TNV "Agpevia, péyor Thv Omoia elyav énextabel ol “Apafeg, dg
10 6owx Tiig AlyUrtov’. "Emtopévug, mohlha yo6vua Uotega dd thv doufuxn
»otaztnon, Fu-lin éEazolovBoboe va Ovopdletar N meQLoyn méQav Tov
Evgodm, énwg »al woiv EgBouv ol “Agufleg, polovotL Ta gUvopa UETATO-
aloBnrzav ol v dutiwotepa. B) «Booewa rpaivet zaveig zat’ eVOelay GTOUg
Ko-sa Tu-chliieh» (XaCdoovs). TIooguvis modxettar %L 66 v xedofaon
U510 T Thevod TG "Aopeviag, ditov ouvopeve #ai 1O Shan. Kai otig 6ud
auttg TEOLTTRIOELS TOU Néov 700vi#oD téw T'ang dév progovpe va yvmoi-
Covue, Etiong, dg wov EgBavay, dvtixd, 1a ¢dagn thg Fu-lin.

TO Trrovpevo, Thoa, elval, av otd &ddgn tig Fu-lin meotehauBavay %ol
v KovotaviivoUtoln. Zuvages pé to Eoiympo altd elval 10 medBinuc,
av outevovoa Tol #odtovs E0emoeito N Kuvotavitvoustodn fi i "Avtio-
7Eu, TIV OTTOLL CUVOVTOUUE ()G TOWTEVOVOU ToU TalutoD Ta-Ch'in. Tud »a-
A pag TOym, YUt 1O ToeTo Bépa, Udoyel eipevo Tov doyhv 100 8ov al.,
UEYEING ONMpaoiug, TOV TOQOVOLULEL TiG YEOrYOUWLAES YVMOELS TGV KiveLwv

1. Nofy.. Shiratori, New attempt, 280-281.

2. Hinth, China, 56. The Sources, 0. 74.

3. Hirth, China, 56, onp. 2.

4. Hirth, China. 56, onp. 2. Shiratori, New attempt, 272. (Ipbzertar s #eipevo tod Tu-
Huan, 6 6n0log elye peiver Ul pazpd 700vied duaotnpa ativ xeQuoyn Ths Baydams).

5. B).. Blochet, Notes, 360, 67tov dvagépetan dte 10 Sham Extewvbdray otd tov Ebgpdrn
0x; 14 ovvopu TiHg AlyvToU.
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ot Avon rol ovyxpoévwg ™ oxfon 100 Ovépatog Fu-lin pé tolg “Apafieg
xal BuCavtivovg, Evioytoviag tig Eupeoes mAngo@oles TV XQOVIKMVY TAOV
T'ang 011 dutind tov Edgpdrn ol Kuvétor EEaxohovlotoav va dvopdovv
OLOnANEN TV meproyn Fu-lin, mapd v doafuxn xatdxmon.

Mpobxrettal yud O Hui-Ch'au-wang-wu-t'ien-chu-kuo-chuan CAgnynon tov
ok to0 Hui-Ch'au yud tig x®Meeg t@v mévie Tvoumv)', yoapuévo 4o
fovdLotn povayd, mov taEideye amd tnv Kiva oty "Tvdla, péow Kevrpuxiig
"Aciag. 210 xelpevo avto mogapévouv ta orard dvopata t@v xwedv Iep-
ola (Po-ssi) nai Fu-lin, 0o thv véa notdoraon tig dooafuriic ratoxic. I'a
v Iepola dvagéperar 6t ol Baothiddeg g morépnoav évaviiov tav
"ApGfwv, dAAd viunBnuav e Exol N xweo meQLiAOe otd xéoLo TV TEAEV-
Taiwv.

Mo dmorolumtikd dmodewrvietar 10 xelpevo dtav @Bdvelr ot Zvpla:
«Amo v Po-ssi (TTepoia) Paditer novelg déna pépeg xal @OGveL 0T YW
t@v Ta-shT CAgafwv). Ol Baciriddeg Toug 6ev LoV OTNY IATOWXT TOUS Yi)
MG peToxiviOmray oth xwea Tig «Mupiig Fu-lin (hsiao Fu-lin)»*. Kai ma-
paxdrtw ovvexicer ue Eva EEloov EvoloQEPov 1eipevo yua to Bugavtio: «'H
xwpa tig Muxpfic Fu-lin elvalr novtd ot 6Ghacoo. Bopeodutind g xtel-
vetae 1 «Meydhn Fu-lin». "O otpatog avtot tod facthid elvar loyueog xai
moAaELOpog xai (10 Baothetd tov) elvar dveEGEMTO Ao Tig UmONOLTES
x@0peg. Ol “Apafeg 10 mpootBakav ToAAEG oEEs GAMY XwEig GIToTEAE-
0“,(1».

Td ovpmepdopota d 1o mopamdve xefpevo elvar Evdiagépova: a)
"Avagépetar 6L ol “Apafieg faothelg 6Ev COVV MA 0TIV TATEWXN TOVG Yl
(Mediva) dAAd petopéodnrav otn Muxpn Fu-lin (ot Aapaoxo tig Zvpiag).
B) Atv tmapyer dupolria 6Tt Meyahn Fu-lin, ov feioxetar Bogelodutird
tiig Murpiic, elvar 10 BuCdvrio. Totto dmodewkvietan xai ad td YeaQo-
peva yud To status Thg xwpag avtic. "Hrav dveEdpmro xQdtog, e toxueod
a1pato, oy ol “Apafeg dtv progecav va rotardfouv. (Ieemer va Omev-
Ouploovpe 6TL xai 6 petayeviotepos Ma Tuan-lin dvagépeton oto peydho
otpot0 Tiig Fu-lin xai ot gpovrida yid dvitotaon évaviiov tav "Apdfwv)’.

1. Hirth, Mystery. 203: «In the text itself the traveller says that he came to An-si. the seat
of a Chinese resident, at the beginning of the eleventh moon of the 15th year of K'ai-ytlan,
which date corresponds to the year 727 A.D. The few years preceding this date must, therefore,
be regarded as the time to which the traveller's account applies». Shiratori. New attempt. 266-

67.

2. Hirth, Mystery, 205.
3. Hirth, China, 83.
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BAémoupe €80 1 dLa@opd avapesa aTo xeipevo ToU Boudiotii povayol xai
ot xeipeva TdV dv0 xpovirwv T@v T'ang. 210 mp@To dvagépovral N ITep-
gia xai f Fu-lin p¢ & dvopata mov elyav molv ad tov E0Youd TV "Apd-
Bwv. gaivetar Suwg xabapd © magovoa xatdotaon: ‘H pév Iegoia Poi-
oxetaL Vo apofuxn xatoxin. it 0¢ maiard Fu-lin xwoiopévn 01d 6V0° Ta yvw-
otd £¢dGen tov Ta-Ch'in, ue Ty "Avildxewa, tmd agafxn xatoxn, drmov pd-
Mota Boioxetal rai n €dpa TOU xahipn. xai @ vedtega yvwatd agtoug Ki-
vELOUG £0agn Tig M. "Aadiag. pé tnv Kwvotavrivoumodn, aveEdpmra. “lowg
alTog 6 XWELWOROg TMV Edagdv htav xai f aitia Tig dtompioewg Avapeoo
o¢ Mixpn xai Meydhn Fu-lin. "AEloonueiwto, méviwg, elvat 1o yeyovdg &t
oxedov Evav aidva petd ™y dpafixn xatdxtnon, 1 £dagn (otnv Iepoia
xai T Fu-lin) &év Ovopdfovran axéun apafud. Ol “Apofeg Oewpovvran
oxedOv @uhokevoupevol. Evid 1 dLaTENON TOV OVORATOG OTA KATELANUUEVQ
£dGgn mooxahel évilagégov, rupiwg émewdn Fu-lin dvopatotav dxéun 10
aveEdpomnro, avrimaro t@v "AgdBwv, ®edtog. ‘O Boudlotng ovyyQoEag
mooTwuder va Ovoudoel Thv eQLoxn tiig 2uplag, &g modpe, «Muxpn Paun»
nai Oxt Ta-shih Kuo (ywpa *ApdfBwy), i Zupia. (Béfata uvnpovever xai v
Mepoio pé 10 mahatd g dvoua, GAAG mEémel va apatnonoovpe 8ti Sha
oyedov Té £0agn TOT TEMNV TEQOLXOD kPATOVS elxav xaTalngOel o Tovg
"Apafec). TO BuLavrio npémel va dOvopatotav «Meydin» Fu-lin, pailov, €5
aitiag tig peyahvtepng mpwtevovoag, dedopévou Gt Ta €0Ggn mégav Tig
Kwvotaviivoumohng thv Emoyn avtn 6Ev TEETEL va fiTay yvwoTtd.

"Evd 10 tponyoUpevo xeipevo 10U foudlotii povayxod elval cagéatarto,
&¢ aupPaiver 1O 1810 xai ue & xeovird v T'ang twt’ &mov, elvar diBeLa,
dvilotpe Tig mMEQLOOOTEQEG TTANQOPOQLES YL& Tig Eeofeles. “Oxt uovo ¢
yvwpitovue @ mod EgbBave, dutwnd, i Fu-lin fi av t Avtiwn 8dhaooa, dutd
v Omoia Boexdtav i xwoea avm, fitav T dvaTohndTeQo Tilpa Tig Me-
goyeiov, 10 Aiyato, 1 [Tgomovtida fi GAAn Odhacoa, dAAd, xvpiwe, EméQxE-
Tl oVyyvon pé 6oa pabaivouvpe yua thv apofirn rataxtnon. "Exel dvogé-
peTaL: «’Agod ol “Apafeg xatéxtnoav aUTES TiG XMEES, EOTELAQY TOV OTQO--
YO Mo-i (Muabia;) vd TOMOQKNOEL TV TTQWTEVOVOA TOVG. Katdmiv gup-
pwviag, ouviiyav QLALKES OXEOELS, pE TOV 6p0 Vi TANQWwVoVV nébe YEOVo
@O0 Of XPUOO *ail petdEL. "Ev ouveyeia metdynoav otoug “Apafes'». (Z&
a\o ywpio tig 1dlag duvaotiriic iotoplag avagégetal, Emiong, St ol
“Apafeg vixnoav v Iegoia xal m Fu-lin?, &v®d ¢’ €va tolto &1 xatéoTe-

1. Hirth, China, 55-56, 60. The Sources, 71.
2. Hirth, Mystery. 16, The Sources, 69, 93-94.
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pav v Ilepoia xai viknoav i Fu-lin', mpdyua ov elvat Lo xovtd otnv
TEAYROTIKOTNTA). “Omtwg elvar yvwotd, fi KwvotavitvoUmoln ovdémote
vretdyn otovg “Apapec % £rol 6 Hirth (w1 Gool 1ov dxolovBoiv) mLotevel
OtL TEoOKRELTAL YL TV "AVTLOXEL, TavTtiCovtag ™ Fu-lin ué th Zvpia xai ta
mahaid £dagn Tod Ta-Ch'in. ‘O Hirth épbaoe 010 ocupmépaopa attd xai Ad-
YO TOV ATOPemv Tov yLd T0 dvopa xal to status Tiic Fu-lin, yud 1d 6moia
0a ndvovue AOYo TaQondTw, xaBwg xal Ao peptrd dVOUATO QUTGRV TTOY
ueta@édnrav and ™ Fu-lin omv Kiva xal elval, yhwoowmds, ovplaxiig
TEOEAEVOEWG’.

IToAAroi Epevvnteg évaviimvoviar oty droyn attn tob Hirth. ‘O Her-
Imann, 7)., ToU doxoAndnxe idaitepa pé td TOomOYQAPLXA ROl TN XAQTO-
yoagia, Totevel 6tL TEoxeLtal yid Tnv Kwvotaviivoumodn ol emukoeltal
TIg TANQOPOPRLES TV XQOVIXMV YLd TOoVUg Xatdpovug, 10 Chan xai thv ITe-
oiat, oV, Suwg, nobwg avagépape, dév dmodetkviovv 8t 7t Fu-lin émextel-
votav &g tOv BOomogo, duott 10 mbavitego elvan 1 mtpdofaon wedg Tovg
Xagapovg va ywvétav amd 10 uépog tot Kaundoov —Omov eidope 1 X0
TOUG VO OUVOQeVEL pe TO0 Chan— nai OxL artd v TAevpd thc Bakrovirfic,
gv elvan afERaLo OO0 PAXQLA EXTEIVOVTAY Ol YEWYQUPIXES YVMOELS, TTOOG
™ Avom, ad & ovvopa ué thv Iepoia, fi ard 1o Chan.

Télog, 6 Herrmann, yid va Orootpikel thv dmwoyn tov 6t Fu-lin elvat
1 Kovotaviivoumoln, XonoLpomoLel Ta yoagpopeva dro tov idwo tov Hirth
YL TOUg Aaovg tob BoEd, »atd piixog tob (Bogetov) dpouov mtpog th Fu-
lin. "Av 7 Fu-lin, dvogépet, fitav f Zvpia, tote EmEene v AVALNTACOUUE
TOUG Aaovg alTovg oth Meosomotapia fi Tv "Agofia. "AAG & Hirth Uro-
AoyiCel 6TL adtd Ta QYA Bioxoviav 010 PoEEA KAl T XOTATAOOEL, UAAL-
OTd, Of QLA «JTOVILOXOOTILOKTN» Ouada, diaxpivoviag otovg A-lan, TOUS
"Alavovg, otoug Pei-ju, tolvg Boulydgoug xoi otovg En-ch'ii, dxL Tovg
"Ovoyovoug aALG Tovg Olyypoug, ol Atav vouddeg Bogela Tov Kavrd-
gov’. “Oha, hourtdv, aitd Ta @UAa, avapépel, O BEiorovTav avaTOAMKA TG
Svpiag aAAd Tob BuCavtiov. Zougwva, méA, ue TOv Shiratori, Tov uereém-
ot ¢matapévwg 1o Béua’, ol En-ch'ii (Ovyotpor) Boiorovrav dutika Tig X-

1. The Sources, 78.

2. Hirth, China, 295 x.£.

3. Hirth. Mystery. 18-19. Shiratori, New attempt, 279. F. Hirth, «The Ta-ts' in question»:
The Chinese Recorder 16 (1885) 418-419.

4. Herrmann, Westlander, 258.

5. Herrmann, Westlinder. 238.

6. Shiratori, New attempt, 277.
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unhdtepng Aexdavng ot Bokya. ol "Ahavoi Bopeta tob Kavrdoov xai ol
Pei-ju-chiu-li xai Fu-wen-hun (Bashkir xai BoUhyagot, aviiotoixa) ot Ba-
on 1@v otap®dv OvpdAn. Kama xai Bohya.

‘H napadve &woyn o0 Herrmann elvar owomi, dAAG JEETEL VO OT-
UELDOOVME OTL. OXETIHA pE TO &v AOyw Béna, dév dmoxheietal T& duagopa
ATOOTAoUaTO TOV dV0 Xeovir®mv TV T'ang va d@eilovial of SLAPOQETIXES
anyéc. 6mwg émonpaiver O Shiratori', mov va évvootv Giha v Kwvota-
vILvoUsToAn xai diha Th Zvgic’. And Thv Aevead. howtdv, Tiig Fu-lin, g
x0pag, yvwpitovue amd ta xpovind tdv T'ang Ot extewvotav dutind TG
Iepoiag 7 ot Chan, &1L tpopavag Epbave (g Tov Kaunaoo, dtu fpexotay
aro ™ Meodyero aAld &€ yvwpilouue 6o0 Ementervotay dutind, o¢ dvti-
Bean e 10 xeipevo o Boudioti povayov. ITpénet, Aowtdv, TwEa, V& OTEE-
Youpe TNV EQEVVA Hag TEOS TNV Tavtlon tiig moAng Fu-lin, dgyitovrag o
v andéotaon xrai v xatevbuvon npdg avtiv, Bacer TANQOPOQPLHV TOV
Uag TAQEXOUV T XQOVIXA.

v) ‘H npéofaon ngog tijv npwrevovsa tijg Fu-lin
A0 TOV XEVIOLXO QOO ToU perakiov
(ano 11} Ssu-lin = Xeisvnera ot Fu-lin = Kovetavrivovnoiy)

Muknoape 71dn yud 10 Bopeto 6p0po tov 6dnyovoe dxod v Kiva otn Fu-
lin. Avotuy®@s. 6w eldape, elvar yud Tovg KivéLoug 6 Aydteo yvwatog
dtd ToUg TEELG OPOpOoVs. Meta TN Zoydiavn dEv avaypdpovial oTadpoi xu
EtoL rotahaBaivovpe uovo amd Tovg Aaovg TOU TOMOBETOTVIOL OTA MEEN
1iic Kaomiag xai tod EVEelvov amd mtod mepimtov mepvoioe. Milicape 1idn
Y1l T0Ug "Ahavolg, Tovg Bouvhydgoug xai Tovg *Ovoyovgoug (i Olyypovg:).
Elvai $0oxoho va tonoBetnBoiv pe dxpiffela ol haol adtoi ®t ETot, dEv po-
povue va yvwpiLovpe pé Befardmrta av 6 dEOpOg TeQvovoe durd Tov Kaw-
#aco fi Thv Kowpaia, av »al mbavdtego elvar va sepvotoe and tov Ka-
%000, Bopela Tob Omoiov Bpiorovrav ol "Akavoi’. Mepud oAvTipna oToL-

1. “O Shiratori pehétnoe pe éufpifeia 10 Bépua 1@V nnydv (BA. New attempt, ¢. 268, 269.
275. 294, 295. 302).

2. Shiratori, New attempt. 287, 302. 325, 6mov xai xatoijyer 010 ovpunépaopa H1L Giheg
ato Tig mingogopieg Timv Xgovixdv Tdv T'ang dgopovv otiv Kwvotaviivounoin xai dikeg
otiv "Avrioxeta. "Exiong 6t Opropéveg TAnpogopies wropotv va tawpuaovy xai otig duod
AOAELG GAAG ®ai ot napia dnd avtég, ®aTd NEQLNTWON.

3. 'And tov Kavrago. EEaAlov, népaoe, Onwg eldape, xai & Zapapxos. Mpiv an' avtdv,
oV 1610 8p6puo dxohovBnoe xai & Maviay. Z6ydiog, mpdtog npéoPug TV Tovpxwy oIy
KwvotavtivoUnokn. olpgwva xai s pe 1ov Mévavdgo Mgotnixropa (0. 226): «Kai &n &g
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Xela yLd TO 0popo avto avrhodue, dtwg elmape, 4o 10 Mévavdpo ITpotn-
%T0Q0, O8tav raver AOyo yid Tig TEeoPeleg TOU Znudoxov xai t@v dAAwv
BuZavtivav amegtodpévov 0tovg Avtikovg Tovproug.

‘O dp6uog 10U *EVTIQOU (RUQLOG dPOUOG UETOELOD) elval 6 TLO YVWOTOG
ar’ 8hovg. “OxL puoévo avagépoviar ool évoldueaor atabuoi, amod 10
Tunhuang, tig dvtixeg ke tiic Kivag g 10 A-man (CExBdrava;), uéow
TOV 0doewv ToU Agxavonediov tob Tarim', T Magytavn *Avtioxewa (Merv)
»ai v mpwrtevovoa tig [epaiog Ho-tu (‘ExatopmuAiog), GG © ouvéxela,
010 Téhog. Otav @bBaver otnv «Kvptn Odhacoa» f eloépyetal ot €ddgn tob
Ta-Ch'in elvai, mwg elxape v edxaigia va dotpe otnv eloaywyn, ToAY
evdlagépovoa. Ztic dvatrolwreg OxOes tig «Kupthg Odhacoas» tomobe-
teltal, Omwg yvwpitovue, 7t Thiao-chih (;eproxn Bofvhwviag-Meonvng f
Xagoaxnvig). Ztd vedTEQQ KLVECLRA XQOVIRA, OOV GuvavTOUuE TO VEO dVO-
na Fu-lin, i T'iao-chih &¢v UmdpyxeL md, dedopévou &tL ol Zagoavideg elyav
amd oAV vwplg meguhdfel T EdAPN Tng 0TO EVIATO TEQOLKO ®KQATOG. =TN
Béon ng uvnuovevouv ot mnyeg T Ssu-lin, v Tpwtevovoa Tig Ilepoiog.
To6 Sui-shu, paiiota, dieurpuviter 6tL | wOAN avtn Bolonetar dutinda tod Ti-
you (Ta-ho) motapo®’, fi, o€ &AAO onpelo, Ot TO ToTApML TN dLaoyilel o1 wé-
on. IMpdxertal, BéPata, yua t Zehetrnera-Kmowpwvra. I[Tagampotue 0,

T paAtota moAliv dtavioag aroamov, xweovg te deAbav €0t TAelaTovg, dgn Te péyLota
xai &yxlvegh xai nedia xai vamag. Aipvag Te xai motapovs, elta tov Kavxagov avtov tov
Spog UmegerBuv, 10 TeheuTaiov dixeto £ Butavtiov». ITaviws. 6 6p0pog adtdg meémet va
frav duoxohodiaBatog. &v xpivoupe dmd 1@ Aeyopeva 1ob Tovgxov xaydvov xtgdg Tov Ova-
AevTivo. &Tov ouyxedévwg gaivetal STt TEEMEL VA& yLvéTav Xonom xai Tpitov dpopov TEog TNV
Kwvotavtivoimohn, mov megvotoe and Popgela xai dvtixa tod EvEewvov (Menander
Protector, 246: «Ypeig 6. @ Pwuaiol. ti dfita dga tolg xat' éué moéofelg dd 100 Kavnd-
oov ddoutogoiviag £l 10 Butavtiov &yete. g Eué @aoxovreg pn elvan ETégav dtgamtodv. '
fig avTolg EoTal h Mogeia: Tavta 8¢ EmiteAeite, (g dmeimoru dua tag dvoxwoiag Embeodar ti
Popaiwv tmngarteig. ITAnv éywye eEeniotapar para dxofog dxot e 6 AGvamglg TOTaROg.
oV uiv &AM xai 6 “Iotog EvBa xatageel. xai iva & "EBpos. dm6Bev te Enepatdmbnoay &g Thv
Pwpaitxny 10 Auétegov dovhixov ol Ovagywvitar». BA. Zhang. «Northern route». dxtov vtag-
XOUV AENTOUEQELES YL TO BOQELO dEOO xai yd ToUg TEELG Boayioves o 6oNyoUv 0T Bak-
HAVIXT.

1. "0 dpbuog Ed®m draxhaditotav ot Bopeto Ppaxiova (tov negvoioe votia Tov Karashar,
dno to Kucha xai tiv Aksu) xai o votio (uédw Charchan. Niya. Khotan xai Yarkand). 210
Kashgar ol dv0 Bpayioveg Evivovrav xai ovvéxifav mpdg ™ Avon. uéow Tov Pamir.

2. Hirth, China. 198. Hirth. Mystery. 197. Shiratori. New attempt, 211.

3. To dvopa Ssu-lin gaiverar St wpoégyetan qurd T Zehevxera. BA. xal Shiratori, New
attempt. 0. 248. dov pvnuovevetas fi Su-la-sa-t'ang-na. Tehevrera-Ktnowgavra. IToA. Samuel
Beal. Buddhist Records of the western world. translated from the Chinese of Hiuen Tsiang (A.D.
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Y& tewm @opd. 6t & Tiyplg TOTAUOS avagégetatr pé T0 dvopd tTov. Agv
Urdoxer o «Kvptip i «Avtikip 8dhacoa 7o v& Poéxel th Su-lin, Srwg
ywotav pé iy T'iao-chih. TTpdxetrar Yl veoTEQES YVOOELS f) yidt QeaALOTL-
KOTEQN AVTLUETAOTLON TAOV TEAYRATWYV;

MoAvtipeg yua T Béon Tiig Fu-lin xai thv drbéotaon Tov ™ xoewe aro
™ Ssu-lin elvar ol Umoroywopoi, ot li. mov Td SLAPOEA XEOVIRdG dLécwaoav
oTic aenynoeig Toug yud thv Po-ssu' (Po-ssi), dnh. tnv Ilegoia. “Etol 016
Sui-shu avagpégetar 6Tt o T Ssu-lin (7 wv [lepoia) ot Fu-lin 7 anoota-
on elvae 4.500 i xai f xatevbuvon Bogerodutini’. Ta xoovird t@v T'ang to-
noBetovv éniong ™ Fu-lin BA tiig Po-ssu (ITepaiag) aAAa vmoloyifouv tiv
dreoovoon (autd T Ssu-lin, Béfara) Aiyo mopandvw &mod 4.000 1. Zwota 6
Shiratori magampel &1L 6 Televtatlog aLBPOS TOV SIVOUV TA YEOVIRA TAOV
T'ang elvat Bedtiwon 10U aoLBpov mov diver 10 Sui-shu. “Yrworoyilet, poe-
ota, pé dnpifera. 6t T 4.500 li (1523 pika), elvar xord 150 pilia mepio-
06tepo o v dmtdotaon Kmowgdvrog-Kwvotaviivovmodng'. TTpénel va
nagatnfiioovue %ol waht 6t 10 li £0® Oév ioovtar e Eva otddLo, GAAG ué
400 mepimov pétoa (uéon nivelixn tiph). Totto gaiveton xai drd Tov xdo-
™ 10U P'ei-chil, yia tov 6moto 0a wknoovpe magaxdtw™® &g ™ Fu-lin on-
uetwvovrol 16.000 li. “Av agarpéoovue tnv anootaon 4.500 li, dg T Ssu-
lin, Gropéver n dtdotaon 11.500 li. ZVppuwva pé 1o TAAALOTEQO XQOVIRG, N
dnootoon Kiva - T'iao-chih (dnh. Ssu-lin) fitav 30.000 li (40.000 li Arov 1
drdotaon g v An-tu' agawgodue 10.000 i, dnh. v dnéotaon T'ao-
chiVAntu). ‘Eropévwg 10 li T@V vedTeQuV XovVIx®V elvar dudpot @opéc,
TEQITTOV, HEYOAUTEQO &TTd TO li TV YoVIr®YV Exeivwv BToVU 10 duTirdTEQO
®patog pvnuovevetar wg Ta-Ch'in, dn\. mteLoodTEQO dd 2 othdLa’.

629), t6u. B, London 1906, 277. Mp6xettar yud th Zehevnewr-Kmowpdvia xai Oyt yid 10
Surasthédna. émwg muotever O Beal,

1. Zvvropoypagia tov «Po-la-ssi» (Shiratori, New attempt, 248).

2. Edkins. China, 367. Herrmann, Westlander 237. Albert Herrmann, «Die iltesten
chinesischen Karten von central und Westasien: Festschrift flir Friedrich Hirth zu seinem 75
Geburstag. (16 April 1920) Berlin 1920. 197. Shiratori, New attempt, 211, 252, 253. S. Beal,
Buddhist Records, 6.1.. 278.

3. Shiratori, New attempt., 212, 213.

4. Shiratori. New attempt, 214. "Eropévag 6 vmohoywapdg 1@v xpovixdyv t@v T'ang, Aiyo
Tapuravw and 4.000 li. meémel va elvar owotdg, dnk. © dtbotaon va ayyiler, paypate, Thy
Kwvotaviivoimoin. I'ia tav s 1od li, 0. 213: «Now, the li in the Sui and T'ang periods was
equal to our 5 cho (= some 0,34 miles).

5. lloB\. Herrmann. Westldnder, 235.

6. ITopA. Herrmann, Westlander, 256.
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ALV PopoTpe Vi Tobpe T 1dLo yui thv amootaon 10.000 ki tov troho-
viCeTaL ot uvelind xpovird Tiig duvaoteiag Tewv Liang (Kung-chih-t'u)', 4no
v Hepobo, ot Fu-lin, pg xatedbuvaon Bopewvn. “O Shiratori Oewpel tiv Gmo-
0Taom TOAY peydhn (DmohoyiCew 6L dmd v Kmowpovia @Odvovpe ot
Povpavio i v Otyyapla) nul moteder 6L 6 CUPTILANTAG TOD YPOVLXOD OEV
elye anpun yvorom adtiic T ympag nal Evvootoe kg 6Tl fpLondTuy po-
wour Tiig Mepotac”. “Opmg, &tv ovvéfuive toito, dEV fitav avayxn 6 ovy-
Youptug Tov Vit avapéper dnon drootaon. Motedon 6t 1 dndotaon 1hv
10.000 1i d¢v elvul Timote GAAO Tupd dvtiypagn THS TuAuwg rdotaong
amd v T'iao-chih ativ mpmtevovow tov Ta-Ch'in, dmote £ to li lootto,
GIOIC 0Tl TUAULOTERW £OOVIRA, pt Eva otado. To oo, meplnov, Tupum-
peltay val 016 petayevéotepo Hsin-T'ang shu, atd onpeio pahota 6mwou yi-
vetal Aoyog yu i Fu-lin., TO ypovird oo, pohovote pig mapéyel Tle me-
OLo00TERES TTANPOWopLies yui T Fu-lin, dvagéper 6t dnéyer 40.000 li Gmo
v Tpwtevonsy thg Kivag'. "H mingogopio aieh, féfava, elvar Eravain-
P Tig dmOaTuong Amd TV pmtevovay tig Kivug amv mpwtevovoa Tob
Ta-Ch'in, Thv "Aviuoyewd, péom tiig T'iao-Chih xal péoa, fi yigw amnd thv
«Kvpth 00hooous, dnk. £6M xvul aht 1i xul otadio elvan Toa,

TO mEOBANI THP TTOY dNPLOVRYETTUL Elvat, OV Ol TAEUITAVY) GUUITL-
ANTES TTOV YONOLROTOLOTV TG TUAMOTEQH YVmoTeg drootdaes tdhv 10.000
li, amd thv T'iao-Chih, i v 40.000 i, drd v tpwtevovoa tig Kivag, nti-

1. Shiratori, New attempt, 249: «According to the Kung-chih-t'v of the Liang Dynasty, it
lies at a distance of ten thousand li to the north from Persia. Namely, Tao-hsUan who was
summarizing the circumstances of Persia from the Ta-t'ang-shi-ylU-chi and came across the
statement that Po-la-ssu-kuo is bounded by Fu-lin in the northwest, made it clear by quoting
the Liang-Kung-chih-1'v, mentjoned that the country was situated ten thousand li in the north
and described the circumstances of Hsi-nll-Kuo again by the Ta-t'ang-hsi-yl-chi». BA. éniong
0. 253: «...and "north” therein should of necessity be taken as the “northwest», “H xavevtuvon
Opng mpOg 1O BopEd xul Hy fopetodbutid h dutixd rptmes vir ExingOel (g xuteviuvon oy
6 taEouH NG Eralpve oty Geym Toh TaEdiob drd  Xeheimew, xatd pivog tob Tiyon
Hotepu bpelhe vi otphper dutind. TO Thw mpénel vé Evvorooupe xal Yl Td Li-Kan, 16 npeto
Ovoue TG TeLozfig oW uag Evdrapipet. mply dvopuolel Ta-Ch'in, mov toroleteltal fopewu
g Hupblag nul Oy vir GAAGEOWLE ) otlEn 010 xelpevo, Hring mpotelvovv 6 Hirth («The
story of Chang, K'ien, China's pionncer in western Asia. Text and translation of chapter 23 of
Sst-ma Ts'ten's Shi-kiv: JAOS 37 (1917) 95) »ui ol Leslie-Gardiner, («Chinese knowledge of
western  Asia during the Hanw, Toung Pao 68 (1982) 274: «Almost all later scholars, Chinese,
Japanese and Western, have been blinded by the erroneus punctuation of Ku Chieh-Kang and
Takigawa and rcad «to the north An-ts'ai and Li-hsien»),

2. Shiratori, New attempt, 253.

3. Hirth, China, 56. The Sources, 74.
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arevav xai otav UmoeEn tig «Kvptiig 8dhacoag». ToTto ioxvel wepLoodTe-
00 YL TOV ovyypagéa Tob Hsin-T'ang shu mov uvnpovevel, éniong, &rwg
nohoudTeQa, HTL pegirol xahovv 10 xpdtog avtd Hai-hsi-Kuo (= xpdrog dv-
T tig Oahaooag. dnh. Tig «Kvptiig» 8dhacoag). T meofinpa prtogel va
yevixevOel xai va dvapwmBoUpe v ®ai Ol OVYYQOQELG EXELVOL TOV VIOAO-
yiCovv v awdotaon axod v Ssu-lin @g ™ Fu-lin ot 4.500 (1 Aiyo mapa-
ravw ad 4.000) li tiotevav oty YIaEEN TiHg Yvwotiig «Kvptiig» Balao-
oag.

‘H astavmon 010 ¢pwmmpa adTod elvan 6Tt ®OVEVAG QITO TOUG CUYYQOPELS
oV avagégaue Togamdvw d¢v Umohoyilel Thv anootaon Kmowgdvrog /
Fu-lin p¢ xotevBuvon npd@ta fogewvii, Votepa dutikn xal T€hog voTia, TNV
Omoia, CUPPWVA UE Ta TOAALOTEQD XQOVIRA, MEOTOaV ool filehav va stave
otV AVTIOYELA. GXOAOVOmVTOG THv TEQLPEQELa Tiig AvTixiig BdAacoag'.
“O\ot TOVg (EXTOG G0 TOV guyypa@éa mtov pvnuovevel Ta 10.000 li pe »a-
1evBuvon Bogelvi, povo) Vroloyitovy TV TOQANIAVEW ATTOCTAON HOTEV-
Betav Bopelodutind. dnA. TEog thHv Kwvatavitvountohn. xai xafwg gaive-
taL OEv Exovv VITOYN Tovug Ranola «Bdhacoar». “H tomobétnon EE dAhov Tiig
Ssu-lin otig dxBeg Tol motapod Tiyor nai Oxu atig OxBeg tig «Kvptiig» 04-
Aacoag, elvatl, VOuiLw, atodelEn Tiig QEAMOTIXOTEONG AVILUETOLONG TOV
TEAYUATWV. AVOTUXDG, O HOG TAQEXOVIAL TEQLOOOTEQES TANQOPOQIES YL
v Sodue &v 6 dpopog Tepvooe and TO Zebyua, Th Mehvmva i dhiod. Ku
av segvoboe & th Mekumvi, av 6dnyovoe péow “Apdag 7, EOTw, PECW
TV otevdv dafBdoewv tob Zibene Tiypl pué 10 YVWOTO TOUVVEA. ZTHV Te-
Aevtaia wegintwaon, BéPara, B &xoAOVOELTO O TOAALOG HEQLPEQELAnOG dQO-
Hog xoi f xatevBuvon Ba frav npdta Pogela xai Dotega duTnd, TOUTO
Suwg 8¢ onpaivel avayraotixd xoi Uragkn tig «Kvptfig» Bdhaooag.

ZUUTEQUAVOUE AOUTOV OTL AXOUN XAl TA XQOVIKA IOV UVNUOVEVOLV Tig
nolatég dmoatdoelg TdMv 10.000 ) 40.000 1i gaivetal &t OtV Exouv VoYM
T0Ug Mo «Kvptn» Badhacoa mov va xweiter v IMepoia ano  Fu-lin.
TTOAD TEQLOTOTEQO TA YQOVLX(L TTOV PVNUOVEVOLV Tig dtootdoelg tawv 4.500
(h Myo mapurtdvw &md 4.000) li, pué xatevbBuvon PoOPELOdUTIXN, OtV EXOUV
®ropLd oxéon pé ™ 8dhacoa adth. “Av, TwEa, VTOAOYLOOEL 7 drapopd ToD
li otig SLaogeg Emoxés, fi Tagandvw drootaon elvar oxedov Ton ué exeivn
v 10.000 li. ‘Entopévarg xai éh i amdotaon td@v 4.500 hi (1, ®ohvtega,
TV Aiyo opamtdve amo 4.000 li) elvae Ton pé Tiv Takald arnootaon dg Thv
"Aviudyela. Tovto 8¢ onpaivet, Béfota, &TL xai 0T TOQUMAVK YQovind O

1. Mpéner v onpewdoovpe i dxopn xai &v v dvégegav dt onpaiver 61y Evvoodoay
GoxAELOTIRG «BaNagaar,
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dpdpog Odnyotoe mpdg v "Aviwyela. Topu n xutevbuvan elval, Grog
elmape, dLaopeTnn, PopeLoduTinn, #t ETotL, Aoyund, mpémer v 6dNYoUoE
7pog thv Kovotuvuvoivmohn'. ‘H améaruon BéPata elvar 0 idua, dAhé moé-
TEL VO TTOUPE OTL BEV 7ELUCOTUV (TOVAGYLOTO peyddn) oy, dgo Eqba-
ve, 6mmg pé dunpiero mupuTnEel 6 Shiratori, otnv Koyvotovrivoumoln, de-
dopévov 6TL yul v "AvioyzEs O dpdpog Exuve Toly 0t £pb6vo, TMEGVTUG
AURMAUT) TTOQEWL, PEOw TG TUAUWIG (PuVTUOTIXRiG (fl pdhov TUQEENMUEVNG)
«Kvptiig 0dhuoougr, tiig 0dhuooug yui tiv Omoia thpu nuvelg dev wdvel
AGYv0.

"H rupumdve dmoyn gviayvetal »al dmd tov yaem 1ot P'ei-chii, yut tov
6molo rdvupe AO6Yo Tupuitdvey’. Atv Umdpyel rapd xuotn Bdhuooa petd
v Ssu-lin, dAhi & dpOpog OOMYET nutevbeluv mpog Tt BA. “H Fu-lin foi-
ORETUL OTO dUTIHOTEQO ONUETO, OTO UrPOV TG YEQOOVNHOOV, aTNV OMoiw %at-
TuhiyeL 1O 0yEOL0 TOD 7Go™. MolovoTtL 6 %aotng elvar oympaTindg, pIto-
polpe v oupmepdvoupe 6TL mEOxELTUL YLl TNV Kwvatavilvodmoln, ato
axpo TG pxpuowTLkiic yepoovinoov. IMupunépu dév UmdgyeL tinote. An-
hudn Oy pwdvo ol KuvéLol, tnv émoyn éxelvn, tomoBetovouv tnv Kwvota-
VILVOUTTOAN OTO UxQO THG MrQUOLUTIKiG yeQoovnoov (6 Boaropog guive-
TaL ftav Gyverotn Aentoptoela) dhhd elvar @uvepd 6t mépu G’ airth Of
YVoHPULoV Timote dAho. MmogoUpe, AoLrtov, vi cupmepdvoupe &t Tupd Th
loo6mte dméotuong and v T'iao-chih omnv An-tu xal dnd ™ Ssu-lin otn
Fu-lin, fi nutevBuvan 100 dpopov x»ul 1t EMhelyn pveiag tig «Kvprtig 64-
AUO0UG» WG #GveL Vi motevoupe 6t 6 dpopog ddnyotoe Byl mEOG TNHY
"AVTLOYEL, dAAG TR0 TNV KmvOoTuvTLvoUmoin.

Elvul BéBuLo, houtdv, Ttog TAnpowopies, 6rug Exelves ToU BovdLotii po-
VU700, THig ®UTUAREEWS TOD BOpELov bpdpov atn Fu-lin xai Tiig Béoewg 60L-
opéverv huGyv (rtplv dmo t Fu-lin) Bopela thg Kaomiug xai tod EVEELvOU
I6viov uag ravouv vi muotevovue pé Pefuardtnta étu ol KuvéCol Tig dv-
vaoteiag Tév Sui xal T'ang elyuv yvoon tiig Kmvotaviivoumoing. ©d pro-
povoupue v Tobpe 6TL 0Td oupéQuopa atd pag GdNYEL xui N GrLooTOoN

1. Herrmann, Westlinder, 238. 'AvtiOeta, 6 Shiratori, New attempt, 287, 288. miotevel bt
OdOTVOE 0TIV "AVILOZEWL, OAOVOTL ExTupud GTL ) dtGotaan (pudtel otiv Kwvotaviivouro-
an.

2. "0 P'ei-Chl, Gvdpug peyahowv luavotitov, atdhBme dnd tov avtoxparoga Yang-ti
(604-617) ot BA Kiva, 6mov nul ovyxévipmoe morhis mhnpogopies vk tiv Kevipinn nal
Avtixn "Aaia (Herrmann, Westldnder, 233). “Etot 16 605-606 napovaluoe 0T6v avtoxpdto-
pa Ty «Elrovoypagnpévn TepLypagn 1y AVTGv REQLoyivn, bl pé o7eTivo £4ptn (Cha-
vannes, Wei-lio, 534-535. Shiratori, New attempt, 214-215. Herrmann, Westldnder, 233-234).
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noi %vpiwg fi ®atevBuvon Tiig mopeiag ad v Ssu-lin (Kmowpwvra) ot
Fu-lin, dedopévov. pdhiota, 6L fi MO cwoth drdotaon (Aiyo magadvew
o 4.000 li) pvnpovevetar 016 T'ang-shu.

‘H yvaon tév edagdv xai tig M. "Aciag 64 purogovoaue va vtodféoov-
ue 611 Exppatetal otn dLagopd o li TV Edaedv ToU EXAAVITTE TO VEO HVO-
pa Fu-lin (mévew amo 10.000 li) xai t@v £dapd@v oy éxdAunte T0 ToAALO
dvopa Ta-Ch'in (6.000 li)'. AauBoavousvng Spwg Undypev Tiig dviAnoews Tig
UANG TGOV HLVELXDV YOOVIXDY ATO SLaQOQEETLRES TTNYES, #ad TV TUBavn ovy-
XUON OV WoQel V& TEoéADeL, B EEeTaooupe KOl TiG TOTOYQAPLKEG TAN-
POQOPIES OV udg mapéyovial YL Thv rpwtevovoa tfig Fu-lin péoa otig
1dLeg Tig dgnynoeig yv' adtiv dd t@ dud yoovixd tv Tang, dgod dvot-
owwoape 6TL ol (OG TWEA TANEOPOPLES TOUG PG TTOREXOVUV EAALTN OTOLXELQ,
Tov 8¢ pag Ermtpémouy, ué Befardtnra, va poexteivoupe Td £04¢n Tig Fu-
lin g v Kwvotavitvovmoin.

9) ‘H noin Fu-lin (Kovotavtivouroiy)

210 Chiu T'ang-shu UmaQxeL Extevng mepLypo@n TG TEWTEVOVOaS THS
Fu-lin, mov énavalapfBavetal, ueé Ayotepeg Aemtopépetes, 0t Hsin T'ang-
shu’:

(14] The walls of their capital are built of stone [granite, not brick] and
are of enormous height. [15] The city contains in all over 100,000 households.
[16] In the south it faces the great sea’. {17] In the east of the city there is a
large gate: its height is over twenty chang [= over 235 feet]; it is beset with
yellow gold from top to bottom, and shines at a distance of several li. [18]
Coming from outside to the royal residence there are three large gates beset
with all kinds of rare and precious stones’. [19] On the upper floor of the
second gate they have suspended a large golden scale, twelve golden balls are
suspended from the scale-stick by which the twelve hours of the day are
shown’. A human figure has been made all of gold of the size of a man
standing upright, on whose side, whenever an hour has come, one of the
golden balls will drop’, the dingling sound of which makes known the divisions

1. Hirth, China, 49, 51, 57.

1. Hirth, China, 52-54, 57. 58. The Sources 70 x.£., 74 %.£.

2. The Sources, 70, dmnov 6 Chen-Zhi-Qiang petagpdtet: «It lies on the great sea to the
south»,

3. The Sources, 70, &mov ngootiBetar: «as well as beautiful carvings».

4. The Sources, 70, Omov puetagppdletar: «waiting for the twelve hours of the day».

S. The Sources, 70, 6mov pera@edalerat: «At the time when an hour has come, one of the
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of the day without the slightest mistake. [20] In the palaces, pillars are made
of sé-sé [precious stones] the floors of yellow gold, the leaves of folding doors
of ivory. beams of fragrant wood. [21] They have no tiles, but powdered
plaster is rammed down into a floor above the house'. [22] This floor is
perfectly firm and of glossy appearance like jadestone. When, during the
height of summer. the inhabitants are oppressed by heat, they lead water up
and make it flow over the platform, spreading it all over the roof by a secret
contrivance so that one sees and knows not how it is done, but simply hears
the noise of a well on the roof: suddenly you see streams of water rushing
down from the four eaves like a cataract: the draught caused thereby produces
a cooling wind, which is due to this skilful contrivance.

“O Hirth d¢v &valvel idraitepa tig TAngogopics avtés, Towg yloti Oy
10 BedPnoe Avayxalo. ETELON XONOLUOTOLEL dAAa OTOLXELa yid va dwodeikel
OTL wdKeLTAL YL TV "AVILOXELA (YeEWYQA@IXd, YAwoownd, iotogund). “Etot,
TOQOTNQEL., OYETLHA PE TN BEoM ™G, OTL 010 Wei-lio dvagépetal twg h Tew-
tevovoa Tod Ta-Ch'in Bpioxetan otig 8x0eg €vog ho-hai (= motapov-0dhao-
0aG)’. TANQOYOoPia OV GOUOTEL YL& TNV "AVILOXELA, XTLOUEVH OTO TAWTO
motapt. "Opévm. ITag’ dha TabTA. TEETEL VA TAQATMENCOVUE JTL L& TNV
Fu-lin. athv inyn pag pvnuovevetal 8t «BAénel T peydAn 6dhagoa», xwoig
va ouvvdéetal pe xamowov motopd. = ovvéxela 6 Hirth mapameetl & ta
Teiyn Tiig AVTIOXELaG NTav EEALEETIKA YnAd xai OTL TO pnxavixd QOAOL
ntav xheypvdpa’. Kai 1@ dvd. Béfata. magamdvw otouxela Ot elval yvwoi-
ouato wévov tiig "Aviidxetac. Téhog otnv Tangogogia Tov Chiu T'ang-shu
»ai To0 Ma-Tuan-Lin® yud ta 80 li Tiig mepLpépetag’ T@v TeLx®dv. déxeTal, (0€
ovyxoLon pe ta 60 li Tig mepLpépetag Tob Telxoug Tiig An-tu CAVILOXELAG),
7OV pvnuovevetal otd Wei-shu) 8t f woAn. £l dpafuxiic xatoxiic, doxLoe
Eavd v dvahopBAavel, HETA THY ToQaxun Tiig VoTeQoQwaixig émoxic. ‘H
droyn avtn 8Ev WITOEET v yivel einola dmwodenth. AQov VoTepa Ano Thv
AQABLKN ROTAXRTNON. G XEVTQEO Tiig EVEUTEQNS TEQLOXTIS AOXLOE V& avodeL-

golden balls drops. the tinkling sound of which starts the golden human figure singing...».

1. The Sources. 70. dmov petagoaderar: «but pound white stones into powder. and plaster
the powder on the roof of the house».

2. Hirth, China. 214.

3. Hirth, China. 213.

4. Hirth. China. 57: «The city is eighty li broad».

5. Hirth. China. 83: «The royal city is eighty li square».

6. Swota 6 Shiratori déxetan &1t & 80 li onpaivouv Wikog T@V TeLX@v xai Gxt GAkov

eldoug pétonon mov avaypagouv ol ®uvebintg mnyeg (BA. napandve. on. 4. 3).
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ZVUETOL T} Aopooxdg, elg Baog TS "AVILOYELOS.

Mo)hoi 47O ToUg EQEVVIITES TLOTEVOLV 3TL fi TAQATAVW XLVECLxT APn-
ynon aviel othv Kwvotavitvoustoln, 1oofalloviag g ®VoLOTEQO ErtLyei-
onpa Thv UtagEn Tig Ynhiig, VIVUEVNG pé ¥ 0u00, TUANG, OV TV TAUTILOUV
ut i yvwoth Xovon ITukn tiig Buavtiviig towtevovoag'. ‘O Shiratori, tov
aoyolnbmxe idwaitepa pt ta yvwpiopata tig woAng abriic, Ex@EAlet Tiv
augiolia Tov yua v dpBéTTa Tiig Tavtiong Tig Fu-lin pé thv Towtevov-
oa 100 BuZavtiov. &tewdn 7t Xouon ITuhn 1iig Kwvatavrivourohng BoLoxo-
1av 010 duTnd TEl70S 7ol Oyl OTOV avaTolrd?, déxetat, Suws, étL Ta 80 li
Tiig MeQLPEQELAg TOD TEiOUg TS OUN@WVODV pé Ta 18 pikia Tov pag dive
6 Beviapiv 6 &% Tovdéhng’. ‘O 1dlog Egevvntig Ex@oalet émiong apgifolieg
yia v UtaEn towthiig odng oty Kwvotaviivovoln (8ntwg #ai otnv
"AvToyewa) #abws »ai xmoiov, (uhder wovo yua éva) mov va duébete pn-
YOAVIOUO UETAQOPAS VEQOT OTig OTEYES, PE OXOTO TNV AVILPETWORLON THG #a-
AoraQivitg CEomg.

‘O Shiratori, yvwoitovtag of Babog Tig #ivelireg anyég, EOUNVEVEL, OTT
GUVEYEW, PE DLaORETLXO TEO7TO, TA Yoagdueva otig lotopieg Tv dvo du-
vaoteudv t@v T'ang. IMotevel 6TL O TAQOTGVW UMAVIONOG TTOV UETA-
QEPEL TO VEQO OTIC OTEYES’, N TOUWTAN 7TOOTA #ai TO QOAOL pg Tig 12 pd-

1. Yule, Cathay. 47. Fitzgerald. China, 328. Ferguson, China, 598. Chen, Me).ém, 45.

2. Shiratori, New attempt, 304.

3. Shiratori, New attempt. 119.

4. Znpeunver Ot Urtigye povo oth Baydatn xai otiv ‘Iegovead.np (Shiratori, New attempt,
304: «The only city in West Asia at this time that had threefold walls was Baghdad. the capital
of the Abbas dynasty. The city of Jerusalem was to built that the Agrippa wall. the second
Josephus wall and the first Josephus wall had to be passed to reach the only city. Needless to
say, neither of them could be identified with the Fu-lin capital».

5. Shiratori. New attempt, 318: «That such a building existed. not in the Roman Orient, but
in Persia. is known from the account by Theophanes which says that this astonished Heraclius
as he discovered it in A.D. 623 at the Fire-God Temple in Azerbaidjan. There is no western
record which tells whether this came to be imported to the Roman Orient. However. about one
century later a similar building already existed in China in the reign of the Emperor Hsuan-
tsung of the T'ang Dynasty. according to the T ang-yU-lin by Wang Tang of the Sung Dynasty.
The item my friend Mr. Ishida quoted for me follows: “After Wu-hou died. the mansions of the
princes, princesses and nobles in the capital daily grew more magnificent and imposing. During
the Tien-pao era (A.D. 742-755) Yu-shih-ta-fu Wang Hung being guilty of a crime was
sentenced to death. The district officer confiscated Wang Hung's mansion in T'ai-p'ing-fang.
Several days were not enough for performing this. In the mansion there was a small arbor called
Tza-yli-t'ing (self-raining villa). From the roof water ran down in all directions. If you were
there in summer. it would feel as chilly as in mid-autumn. This is exactly of the same
construction as the Tzi-yll-t'ing in Fu-lin-kuo, and this actually existed in Ch'ang-an during the
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Aeg dtv elvan timote &ANO QA dnpovgynpa Tiig paviaciag T@v KivéCwv
ovyypa@éwv, Baoel avdioywv Egywv otnv mpwtevovoa Tiig Kivag, Ch'ang-
gan'. TO 1810 mepimov, avaéget, Loxvel ®ai yud T DAxd pé td 6mola elxe
KOTOOREVOOTEL TO TOAGTL 01N Fu-lin ol AvTLtQoowreouy Tig Lo TOAD-
Tuueg UAeg oty Kiva?, Aiver dnh. xai ¢8@ v 1dia EENynon mov elye dwoer
yud avdhoyeg agnynoelg mov dgogotoav ot xwea Ta-Ch'in’, ol Suwg
anmodelnvietar UmegBoitxn’. Telxd, 6 “Ianwvag xabnyntng 6éxetar &tu G-
Ao otolxela wpoowdtatovv otnv Kwvotavtivoumohn xai dAha oxL.
Televtala, 6 Schreiner, doxoAnOnue AEMTOUEQDG UE TNV TOQOTAVW TTE-
otyoa@n thg Fu-lin amd 1@ dud nivelind xovird’®. ZyeTind pé Thv JTANQO-
popia yid Tig £xatd xhddeg voxoxvpl®dv oth Fu-lin® dvoagéper dtu ol Ki-

T'ien-pao era. And the same book gives an account of the palace called Liang-tien (Cool Palace)
which the same Emperor built for avoiding the heat: «When the Emperor Hsilan-tsung built the
Liang-tien (Cool Palace). Remonstrator Ch-én Chih-chieh submitting a memorial to the throne,
admonished most severly against it. At the request of the Emperor, Kao Li-shih summoned him
to the Court. It was when the heat was really extreme. The Emperor was in the Liang-tien. In
the rear of the Emperor's seat, the water struck the fan-wheels. and the cool air played round
one's neck and clothes».

1. Shiratori, New attempt. 307 x.t.. 310: «The existence of the great threefold gates and
the installation of a curious clock in the second gate to toll the hours. — all this was probably
invented from the drum installed in the Ch'éng-t'ien Gate and tolling the hours». "Emiong. 0.
310: «If such inference be accepted. the clock represented as installed there must be the one
which actually existed in Ch'ang-an and whose intricate mechanism was the wonder of the
capital. That this clock was China-made is easily inferred from the fact that one gold ball was
dropped every hour. to toll the twelve hours of the day. In China, since the Han Dynasty, day
and night had been equally divided into 100 k'o (part) which had been equally divided into 12
shih (hour). «The day is counted as 12 hours™ in the Fu-lin-chuan implied one day-and-night
because it must be an account based on the fact that in the T'ang Dynasty one day-and-night
was divided into 12 ch'én (hours)». BA. gmiong. oeA. 317.

2. Shiratori. New attempt. 20.

3. Shiratori. Chin. ideas. 48 x.£.. 51 »... 68. "AxOun mo agvntixn 6éon naigver 6 Rashke
(New studies, 645. 845).

4, Kordosis. China, 166 x.£.

5. Xonowomotel xai ToOAAEG QUTO TiG U1} TOTTOYQAPLIXES TTANQOPOEIES TMV dVO XOOVIRGDY
v T'ang. yuad va dmodeilel OtTL meodxettar yia 10 Butavrio. “Etol. magadinAitet (owotd)
TOUG 12 UovEYOUs TOD XELUEVOU ué Tovg dwdexa UmovEyols mtov dvagéper 6 Beviapiv 6 &x
Tovdéhng xal ovintd 1@ ypa@dueva oTnv XLvellxn a@niynomn yid ™ @uon tiig fagtheiag. thv
¢voupacia xai 10 6p6vo TOU AUTOXPATOQEA. TO XAAVUUA THG XEPAATIG TOV. TO TTOVAL XOVIA OTO
Bp6vo xhn. (Beschreibung. o. 496 x.£.). “Onwg dpwg pvnpovevoape rtagandvw, dev elvar dv-
o%x0Aho va xatahdfel xaveig 61t ol TANQOGOEieg aUTEG TeQLEXOUV TOAAG pudiva oTouxela xai
EroL. Otv elvan duvatd v EEaxboiv dopain cupnepdopata.

6. Schreiner. Beschreibung. 498.
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véLol fitav EEoetmpévol pé Tiv amoypagn TAnbuopod, xai &ti 6 GeBuog
avtdg Sév dgeiietar atoug KivéLoug newpevoypdpoug dAAG otiv Bulaviivn
TOOXTLAN THG QogoLoYiag, ol mbavotata pag 6OnYel o€ pLd Eianun xQa-
TN TNy, &v xai dév elvar Beato av meoxeLTo yLd QLOUO TOY va Avixey
ot0 o fi 7 wod 10D 7ov ai. Aév amoxheietal Spwg 6 aEBROS AVTOS va
AVTILTQOCWIEVEL T VOLXOX VLA TAAQLOTEONS £TTOX TG *ai pdiata tob “lov-
OTLVLOVOD. ZTH OUvéXela, Emlonpaivel 10 mpdPfinpa TV dtouwv ot %abe
VOLXOXUPLO, xpivovtag, OTL & dobpog 4 7t 5. tov Toxve yia Tiv DoTepn pe-
oatwvixn Avon, elvat ya 10 Buavtio dugiforog xai xarainyovrag 6t 6
aoLBuog 375.000 xdtowmol wov divel 6 Jacoby, petd v Tavouria Tob 541,
elvat 6 mbavotegog.

SYETA PE TNV PEYGAN TTOAN JTOU Titav viupévn pé xovad, 6 Schreiner mo-
patpel niong ot 7 Xouon vk tiig Kwvotaviivoumodng fitav ot dutixi
TAEVRA TAV TELXMV %ol Oxt aTiv dvatolukn, Sov Tiv TOTOOETOVY TA HLVE-
T yoovird'. Magatpel &1t ol dmeotoipévol Egyoviav pé xapdfia Gnod
10 Bdomopo %L €101 fitav oAV mbavo va pnv EBrenav woté i XQvon -
An o v EEwTepinn mAevpd . "Emeldn 10 nelpevo, ouvexitel, avagéger
TUAEG 0TO BOOUO LA TO AVAXTOEO GAN’ )L TEQLTELXLOMS, Towg TEEMEL V&
dexrovpe 6TL ®aTd TO dLdoTnua TiHG TEWTNG KUVECLKTIG EMLONEYNS TTEQLTELYL-
opodg dtv vmiigye. Td dvantopa meQLypapovial xwpeig va Aapufavoviat 0o-
Bapd Umdyn Aemtoptpeies, Oewpel dpwg PéRato St ol KivéLol fitav adtod-
RTEC UAQTVRES’. "ATO Tig MANQOQOQRieg Yl T draxdounon ToV TAAATLON,
gxelvn oV ®kAveL AGYO YLA «TO XQUOO TMV TATWUATWY», Avapépet, Bupilel
gva onpuelo tig « Exgoaong» tov [Mavhov Zikeviudpirov. Téhog, Emtonpai-
veL OtL 0 1pomog we TOv Omoio EEacgaliotav dgoold otd xkngla elval
ayvwotog oTig ntnyéc’. MohovoTL, AvaEEQeL, TO ®LVEQKO %Eipevo diver Thv
Eviomwon 8t Etpdxelto yua dradedopévo ovoTnpa, Ba Atav duvatd vi xva-
TAOKEVAOTEL HOVO 0Td ELeV0epa peydra akdtia, ov, Extog Ao v Entl-
nedn TaRAaToo, TEETEL va UTiipxe ®ai dtaitepn QEovIida yLd TNV TEOOTA-
ola ad v Uypaoia. OUVoL®OEG yLd ™ AELTOVQYiO TOD unyaviopod Atav
uaEn dBAlafotc ovompatog 160d0TNONG, TO Omoto Ba Eyyvotav TNV
dnapaitnin sieon 100 vepoD, Evd Bd Empene va elxe EmivonBel xai &vdaho-
Yo ovoTnpa droy£tevons. "Emeldn 16 ovomua Teoomoitodos dopain peta-
ol vepol, dEv fitav duvatd va elxe npoypopnatioBel yua xGBe omitt,

1. Schreiner. Beschreibung, 499.
2. Schreiner, Beschreibung, 499.
3. Schreiner, Beschreibung, 505.
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QoD wpdnettat yud dovvnbuotn xai damavnen rohutélela. ITaviwg, fi *i-
VEQurn snyn Oewpetton Eviehdg AELOMTLOTN, TOV EUTAOVTILEL Tig YVOOELS Hag
YL& TO pvnueta kol Tov 1pomo Lwig otnv Kwvatavitvoumoin.

"ATtO T@ QOAOYLa TTOY Vrixav otiv Kwvotavitvoumoln pag elva yvw-
otd SpLopéva GTd AQABLXES TTEQLYQAMES, TTOU AELTOUQYOTOOV [E UNYOVIKO
1o VOEAVALO TEOTO. TO POAOL OV TeQLYpGpeTaL €0, dvagégel 6 Schrei-
ner, divel v eixova widg apxaiag, loxvod peyevBuvuévng Luyopldg'. Ztiv
meEimTwon TOU TEQLYQUPOUEVOU QOAOYLOD «TOV ®UQLO X0 ONULOVQYEL T
axon tig Cuyapudg v Omoia xai dyyifouv ol ogalpeg. ‘O maQaTNENTNG
WITOQEL €UXOAA vO VROAOYIOEL TiG MPES OV EXOUV TTEQAOEL, Ut T fonibeta
TOV QLMY OV EXOUV 0N HATATTETEL».

"ATd ToUg TEETG £QevvnTég ov doyolBnuayv ué 10 Béua, 6 Hirth xonot-
MOTTOLET éxelva T& oTOLYETa LoV ®Aivouv UmEQ Tiig "Avtidxelag, dedouévou
8tL 10 BGpog T@V EQEVVHV TOV OTREPETAL KURIWG YVOW &’ avth THV TTOAN.
‘O Shiratori, oV Baciotxe xrvpiwg 0f dvotolrés mnyéc, PAémer Td OG-
pota JeQLoooTeQo amo v Aevpd TV KivéCwv, énnpeaocuévog amd Tig
APNYNOELS TAOV HLVECLRDV XQOVIKDV TTOV UETOPEQOUV () TTLoTEVEL &L pETa-
@épovv) otowxelo tiic Kivag otn «Meydhn Kivar. Ztnv dvtifetn ayedov
OxOn Boioxerar 6 Schreiner oy moTeveL 8TL Ol TANQOYOPIES TAMV KEOVIR@DV
elvat #atd BGon owotég rai Tig ouyrQivel pe ToAAA maadeiypata &mod dv-
TLKEC TINYEC.

‘H aMibera elvar 8T otiiv epLypagn pudg moAng elval eimolo va ma-
QELOPQEUOOUV pubBird otoLxela, TV f TOoOTNTO KAl TO péyeddg Toug PmoQel
va glvar avaloya ue Tig dgnynoels yua 10 péyebog Thg mOANg, T Aaurtd-
™mTd Tng ®oi T YAMON TOV KOTOiRWV TNG. "AvdAoya oUTOmIXA OTOLXELC
UItdoyouV xai yu dAleg OAELS, LY. YL& TG Zdyaha, TEwTEVOVOQ TOU Me-

1. Schreiner, Beschreibung, 502: «Ebenso scheint der vergoldeten Bronzetigur eines lebens-
groflien Mannes keine Funktion im technischen System zuzukommen. doch mag dies auch nur
an der unzureichenden Schilderung liegen. Eine Uhr. die durch herabfallende Kugeln die Stunden
anzeigt, ist (indirekt) auch aus dem arabischen Bereich bekannt. Zum Jahr 807 berichten die
karolingischen Reichsannalen von einem Geschenk des Harun al Raschid: «Auch ein hochst
kunstvoll aus Messing gearbeitetes Uhrwerk war dabei, in dem der Lauf der zwolf Stunden nach
einer Wasseruhr sich bewegte mit ebensoviel ehernen Kligelchen, die nach Ablauf der Stunden
herunterfielen und dadurch ein darunter liegendes Becken erklingen lieQen...».

2. Schreiner, Beschreibung, 502. 8mov éniong napatngel: «Die Bezeichnung “Doppelstun-
de” in unserem Text ist wiederum eine interpretatio sinica, da in China Stunden zu 120 Minuten
berechnet waren, wihrend in Byzanz nach 12 Stunden (Tag oder Nacht) die Zahlung von neuem

begann».
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vavopov xai dMwv ‘EAivev Baoihddwv tiic “Tvdiag, dnwg enpeatetal
péoa aro TO xeipevo Tov meQignpov Boudlotinod EQyov «EQutnaelg tov
Baothud Mevavdpov» (Milindapanha)', ¢vi elvor eUnOAO XQQOXTNELOTIXA
yvwpiopata tig pag va amodidovrat xai ot ahAes.

Ta 100.000 xai mAéov vouoxvoua yud Tiv Kwvotavitvounoln ot gai-
vovtal v elvar oUte TOAAG ovte Aiya, agod évag TAnBuopog yhpw otoug
500.000 xatoixovg ménel va Bewpeltal oA Thavog, dedopévoy naALlota
&1L Bpionetan 0TO péco MEQITTOV TV AQLBP®YV TTOV TPOTELVOUV Ol EQEVVNITEG
YU T TTpwTevovoa tod Bulavtiov (dutd 200.000 - 1.000.000)". “Opwg, dd
v GAAn TAevpa mpéner va mapamenoovue 8t 6 dobudg Tov divouv Ta
xoovixd tdv T'ang elvan EEalpeTind otpoyyvievpévos. “Towg, O pmopov-

1. The questions of King Milinda. pevagp. dmd miv Pali, T.W. Rhys Davids, 1. Oxford
1890 (The Sacred Books of the East, 35) 2-3: Thus hath it been handed down by tradition —
There is in the country of the Yonakas a great centre of trade, a city that is called Ségala.
situate in a delightful country well watered and hilly. abounding in parks and gardens and groves
and lakes and tanks. a paradise of rivers and mountains and woods. Wise architects have laid
it out, and its people know of no oppression, since all their enemies and adversaries have been
put down. Brave is its defence, with many and various strong towers and ramparts, with superb
gates and entrance archways: and with the royal citadel in its midst white walled and deeply
moated. Well laid out are its streets, squares, cross roads, and market places. Well displayed
are the innumerable sorts of costly merchanside (2] with which its shops are filled. It is richly
adormed with hundreds of almshalls of various kinds; and splendid with hundreds of thousands
of magnificent mansions, which rise aloft like the mountain peaks of the Himalayas. Its streets
are filled with elephants, horses, carriages. and foot-passengers. frequented by groups of
handsome men and beautiful women, and crowded by men of all sorts and conditions.
Brahmans, nobles, artificers, and servants. They resound with cries of welcome to the teachers
of every creed, and the city is the resort of the leading men of each of the differing sects. Shops
are there for the sale of Benares muslin, of Korumbara stuffs, and of other cloths of various
kinds: and sweet odours are exhaled from the bazaars. where all sorts of flowers and perfumes
are tastefully set out. Jewels are there in plenty, such as men's hearts desire, and guilds of
traders in all sorts of finery display their goods in the bazaars that face all quarters of the sky.
So full is the city of money, and of gold and silver ware, of copper and stone ware, that it is a
very mine of dazzling treasures. And there is laid up there much store of property and com
and things of value in warehouses—f{oods and drinks of every sort, syrups and sweetmeats of
every kind. In wealth it rivals Uttara-kuru, and in glory it is as AlJakamanda, the city of the
gods».

"H wwvebon petdgppaon 100 Epyov megLéxel axoun megLoooTeQu oUTOMIKG oToveia, BA.
Paul Demieville. «Les versions chinoises du Milindaparha»: BEFEO 24 (1924) 92, 6mov te-
Aewdvel: «Ayant fain, on trouvait @ manger, ayant soif, on buvait des vins de raisin variés. C'
¢taient une joie inexprimable!». ITeptypagn €vog Wdavinod xéopov!

2. D. Jacoby, «La population de Constantinople a I' époque Byzantine: Un probléme de
démographie urbaine»: Byz. 31 (1961), 82, 104.
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oope v& onepBoipe &tu Evag 1600 peydhog apBuog Ba fitav &t Empemne yui
™ OpuAinn pwtevovoa tig Fu-lin. Tovto gaivetal mBavoTeQo &v oxe@rel
novelg OtL nai yud tv mpwtevovoa Tig Iegoiag, T Ssu-lin, ol xuvelixég
Tnyeg divouv axpLB®dg TOV T8L0 dpLBPd vourorvpL®V: «tdvw érto 100.000»!
[Tavtwg, meémelr va onpetdaoupe OTL 1) ®LVelrn Ttnyn elvat fi pdvn Ttov dva-
QEQeL OO omTLdY Tiig Bulaviiviig mpwtevovoag. ‘O Hirth?, (ué dgopun
6tL 10 740 i Kiva elye 8.412.871 vouxorugLd pe 48.142.609 xatoinoug) mok-
AomAaotatel T@ vouronvoLd pé tov aolBuo 5 o 6 (LéAn). “Etol, éoxopoote
otov 4o twv 600 xLA., 800 dmh. dvagéper 6 ITAiviog (N.H., IT 122) yid
™ Zedevrera! Mnmwg, Aowtdv, 6 dpBpog «mtdvw dro 100.000 vowrorvold
Y& i Ssu-lin dvagépetar o¢ mahawdtegn émoxm; “Iowg 6 dtog dpbrog »ai
Yt T Fu-lin 6@eiletar o8 &mmAn ovumrwon. Iipw otovg 600.000 ndtowrol
otnv Kwvotavitvoumoln (v émoxn 1ot “lovotiviavotd fi aQyoTeQQ;), OEV
elval Todhoyog aQLBpoS.

TxeTnd ue Tig dhAeg mhngogopies, Ba progovoape v ovue OtL ol -
AEC, N OLOHOOUNON TMOV AVAXTOQWV KA, TEQLOTOTEQD, TO UNYAVIXO QOAOT
dtv mpémeL va Ntav idLaitepa xaQaxTELOTIHG uovo TG Pulaviiviig ow-
tevovoag. IToAD 7O onpovTike elval, vouitw, 6 unxoviopog Tov TEOEe-
votoe dpoatLd, mov Suwg 8¢ ouvavrolue of mnyeg Tiig Emoxiic xai ETo dév
urtopovpe va movpe P PeRatdTnTa TEQL TIVOG TQOXELTAL.

"Extog Ao Tig ToQauTdve SLpoQOUNEVEG TANQOPOPIES, DILAQXOVY GTOL-
x€la 7ov pdag 6dnyotv otnv Kwvotavitvoimoln, mépa dmod v eldnon Ot
fi Fu-lin Bowondtav dimha oth BGAhacoa. Mpdto-medta fi derynon elval Te-
Aelwg dtagopeTinn amd éxeivn thg mowrevovoag tot Ta-Ch'in, An-tu CAv-
TLOXELD). “OxL nOVo elvar eDx0A0 V& RaTOAGBEL navels OTL TTEOKELTAL YLO G-
An tOAn GAAG ) Fu-lin, yud v Omoio GgLeQmVETAL TOAD TTEQLOTOTEQOS XW-
00G, TOQOVOLALETAL (DG EEALQETLRA Aapston sTOAN, pdypa ov Eppeca Oei-
yvelL &TL, THV Eoxn avth, dEv Umtiipxe dpotd g ot Avon, Stav pdhaota M
Boydatn 0¢v elxe dmoun avadeiyBel fi, towg, ore idpubel. Atv EoHELTAL,
AOLITOV YLA TNV "AVTLOXELQ.

T émi pépovg otolyela 6dnyodv éniong otiv TpwTebovoa Tod Bufavri-
ov. T& «tdvew amd 100.000 voLxoxvpLa», dxopa xoi av elval anotédeoua
TLOOYELQOV UTOAOYLOMOD T pnudv, &euétovv otnv Kwvotaviivourmoin xai
Oyl TV ToQorpaopivn TOTe "Avidxela fi o€ dmoladniote GAAN TOAN TiG
AYONG, £xTOC BEBona &Td TV TEwTEVoVaa Tiig Ilepoiag mov TV YvwEiLov-
ue Spuwg (g Ssu-lin. Triv Kwvotavivovmohn 6dnyotv xai ta 80 li Tig me-

1. The Sources, 93.
2. Hirth, China, 52. onp. 2.



IMoeapeieg uetak Fu-Lin (Bugdvio:) xai Kivag xatd ™ dudpxreta Tov Meoaiova 167

oLpéQeLag TOD TELYOUG THG TTEWTEVOVOAG, aolpog mov PBpioxretal dvapeoa
otd 100 li tiig mowtevovoag tob Ta-Chlin, mov pvnuovever o Piffdio Tig
dotepng duvaoteiag Tdv Han, Hou-Han-Shu, xai ota 60 li, oy pvnpovevet
70 Wei-shu. MoAovoTt 0& ptoQooe xavelg va EYelQeL AVILOENOELG OXETLXA
ué T T To0 wvelxod li notd EmoxEg', TEoPav@s O TeErEVTOlOg doLBpog
avTiotoLyel otV mepLpépeta Tod Teiyxoug TG TEWTORVCAVTILVAIG "AVTLOXEL-
ag, dtav. drwg ol meQLOoOTERES TONELS TG TEPLOdOV avTig, & TAnBuouds
e elxe Umootel onpavuxn peiwon. Téhog GAha TG TaQATAVW TEQLYQUPO-
ueva «&Eobéatar tiig Fu-lin, wov évrvwoiatov Tov Emtoxéntn il EEmpav ™
pavtaoia Tov, ftav mbavotego, Thv megiodo Tod 7ou xai 8ov ai., va T
Boelg otiv Kwvotaviivovmoln, maQd ot omoradnmote &AAn TOAN THC AV-
onc. Elvar Aoyuxo, Emopévag, va dexBotpe 1t i TeQLYQa@n ToU E0WTEQLHOV
tiic Fu-lin tawpuder ot fulaviivi mpowtevovoa, 1 peyahitegn wTOAn TG
Avong thv gmoxn exeivn.

£) 'H ngoérevony tov ovopatog Fu-lin’ (= Popaiot)
%0l 7] ONRAGia Tov Y0 Ty Tavtey tijg yweag Fu-lin

‘H npoéhevon tov ovouarog Fu-lin elvar amd té& peyakvrega woBAn-
pota %ol araoyoAnoe moAlovg atvordyovs. IpotdOnxav moAld dvouata
(m.x. El Hira, Philistines. Hellen, Hua-lin, Persia, BuLdvtio)®, téooepa dpwg
ITAV QUTA IOV CUYREVIQWOAV TG ATTOYELS TMOV TEQLOTOTEQWYV EQEVVITOV.
a) BnBAedu: “YroompixBnxe yud mowtn @oed &xd tov Hirth* ov paciotn-
#E TO00 OTHV MaEAALd TEOYoEd TMV dV0 xapoxmewy fu xai lin (Tov xatd
T YVOUN T0V dEv NTa oUTe TOALY OVTE |, fu-lang (dphyxor), ahAa But-
lim # But-lam® dn\. BnBAeéu), 600 nai 010 QOAo TdMV NeatopLav@dv ToU
elyav @Baoe othv Kiva va S1ddEovuv tov Be(xd Mdyo (bmwg Exavav xai ol

1. Béfawa, &v té 80 li dmohoytoBoiv pé Baon 400 w., ov elvar oAy mbavo (Enewdn 6
dptBpog mpoépxetal and Td xpovixa v T'ang). 10Te © NEQLPEQELX TMV TeLx@V TiHg Kwv/Ang
ragovoraletar oMY peyalureQn.

2. BA. xai Michael Kordosis, «The name Fu-lin (= Romans)»: ‘Totopixoyewyoa@txa 4
(1991-92) 0. 171 =.L., &dmov éxtiDevral 1a Baoikdrega Exiyetpnpata.

3. Shiratori. New attempt, 186. Fitzgerald. China, 327.

4. Hirth, China, 287 x.£.

5. BA. xai Hirth. Mystery, 3. Znotd dviixgovel avtoug nov Bewgotv bt mpoiide dnd
v TOALy («As a further example of the old sound ending in m, and not in n, I may quote the
name of one of the priests which appears in estrangelo characters as Ephraem... in the Syriac
part of the Nestorian inscription with the Chinese transcription... Fu-lin». [Tapd v €mion-
povon avtn, dev mpdTeLve 10 «Pwpaious.
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omadoi 1o Boudiopo, 100 Zweoaostoiopot, 100 Maviyatlopod xai, dgyo-
1€00, T00 Mwapebaviopot). “O Hirth muotever Gtv mAngogogieg yud 10 Pw-
Hatho ®pdtog Epbavav otiv Kiva péow tdv veotoQlav@v povaxdv, ol
omotot 10 tavTltav pe to doyxoto Ta-Ch'in, 6mov elxe yevvnOel & Xouotdc.
*Etov © Fu-lin fitav éva dGAAo Svopa tov Ta-Ch'in tov elofyayav ol veoto-
ptavoi'. Kdt avahroyo, dvogéget, Eywve pé to dvopa Magadha, to pépog
Omov yevviOnue 0 Bovdag, arto 10 O6molo dvoudadnxe, »atd t duvaoteia
v T'ang, OA6xAnon N “Ivdia’. *AEloonueiwto elvar dtL, fdoer t@v Kuve-
v xpovir®v, O Hirth ovpmepaiver 8tu 6 Baocihidg tig Fu-lin mpémel v
elval EXRANOLOTIROG AELWUATOTYOG® KOl CUYXEXQLUEVD O VEGTOQLAVOG Ta-
TOLAEXNG "Avtioxeiag’. Z10 ovpmégaopa avtd ddnyndnxe xai Ao v £tv-
poloyia tod Ovopatog Po-to-li (dnod 10 matotdgxns - Bat-da-lik/Bathrik),

1. Hirth, China, 286.

2. Hirth, China, 290. Hirth. Mystery, 17: «The country of T'ien-chu [= "Ivdia] also called
Mo-k'ie-to». because Mo-k'ie-to. i.e. Magadha, was the little country where Buddha was born.
Later on Arabia received its name T'ién fang. «the Heavenly Square», i.e. the Kaaba) from the
sanctuary in Mohammed's birth-place. Similarly we read in Chinese books: «Ta-ts'in, also called
Fu-lin», i.e. Bethleem. because it was the birth-place of Christ».

3. Hirth, China, 284: «For the king who has a tunnel built from his palace to his church,
who rarely goes out, but every seventh day performs divine service with the assistance of over
fifty attendants (R 16-17) and who sends priests to China as tribute bearers (K 39) cannot be a
wordly monarch». [Tpénel va magatngnoovpe, dpwg, dtL i) mpwtn mAngogopia (R 16-17), tov
O@eiretal otov Chau-ju-Kua, pairov dév avagégetar 010 yvwotod pag Ta-Ch'in, dAAa ot Ta-
Ch'in 17ig Ivdiag. fA. Muy. Z. Kopdwon. «Kai mdht wepi Ta-Ch'in xai Yavana», ‘lorogixoye-
wypagixda 4 (1991-1992) 193 x.£. IToPA. Kordosis. China. 194 ».£.

4. T'a 10 ebhoyo EpwTnpa MG Ntav dHuvatd O VEGTOELAVOG TTATOLAOXNG V& UEVEL 0TIV
"Avtioxela. Hirth, China. 294-295: «There is. however. one doubtful point in this assumption:
the «patriarch of Antioch» was a Catholic. and the Nestorian patriarch may not have resided at
the capital (Antioch). but at Edessa or some other city in the neighbourhood. This doubt is
somewhat alleviated by the fact that our account of Po-to-li's mission refers to the period follo-
wing the Arab conquest: that the Catholic patriarchate of Antioch and the sees of Jerusalem
and Alexandria remained practically unoccupied after the Arab occupation for the reason that
their possessors. living in the Greek empire. were merely titulars. I am not able to say whether
the heads of the Nestorian church were allowed by the Arabs to reside at Antioch, and if they
were. whether they made use of the privilege: but. even if this has not been the case. they
certainly resided in Syria. and had no reason to contradict the traditions they found in China
with regard to the capital of Syria or Ta-ts'in. The Nestorians held such an influential position
at the courts of the Khalifs and their satraps that the part attributed to them as mediators bet-
ween the west and the far east would have met with no difficulty from a political point of view».
‘O Shiratori (New attempt. 329). déxetar d1v 6 veoropLavog matolagyng Eueve otiiv Ktnot-
@wvTa xai Enetta oth Baydam. "Ouwg ol duo tekevtaleg moAelg fpionovray éxtog Fu-lin.
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oV 6 1dlog mpoteivel, XaBwg xoi ATO T XENOWONOINON EXXANCLACTIXGDV
nEoo@RWY 0Tig 7TEeaPeleg o #) Fu-lin Eotethe ativ Kiva.

ZTiv mopathionon Opiouévwv Epeuvntdv 6ty 10 Gvopo Fu-lin paQtu-
peltaL molv amd THY APEN T@V veatoplavav otiv Kiva, 6 Hirth dwavrdel
&L TOUTO v AroTeAel AodelEn gvavtiov tiig Bewpiog Tov'. Oewpel, Aot-
OV, TV "Aviioxela ©¢ th Fu-lin xoi 1pog amodetEn ToUTov égeL THv TAN-
pogopia Tav Xgovikdv T@V T'ang yud xatdAnyn tig Fu-lin &mo toug "AQa-
Bec? naBwg xoi T ovLand Ovouota dploptvav QuIev oty Kiva, mov
elonyOnoav o th Fu-lin®. Th Bewpia tod Hirth d¢v dxohovBnoav soloi
goeuvnTig (g TEOG TNV €Tuporoyia Tob dvopatog, ot aviibeon ue tv &o-
doxn Tig Zvptag, (g Fu-lin, xai Tiig ouvdéoewg g pé TOV TatELdoxn (OTN
Oéon 10U Baothid tG), Omou Pofive meQLoodTEQOVG OMAdOVG'.

B) oAty H &oym tiig mpoéhevong Tiig Fu-lin astd tiv A. stOALV (dnA. Tiiv
Kwvotavtivoumoln) Ex@odotnxe yud mpdm gopd and tOv M. Jaquet® xai
vioBetiOnxe Gwd orhovg épevvntéc’, avapeoa otovg dmoiovg 6 Chavannes
glvar O Lo yvwotdg, yud ta émiyelpnuatd tov. “Etol avagépet: o) i Kwv-
OTOVTLVOUTTOAN ILVIROVEVETOL QG TOALY 08 “AQofeg ouyyQaQEls, B) TO Ovo-
ua Fu-lin gBaoe otnv Kiva mpiv and toug veotopLavoug xai y) paAloto €5
axofic, &) 10 dvoua Po-to-li Towg mpoépyxetar amo T A. «Baothevs», 8) 1O
Svopa Mor poel va pn onpaiver 1oV xohign Mwofid aAla TOv Y10 Tou
Yezid (ben Muavia) ot moAlogxrnae thv Kwvotaviivovmoin, xAx. ‘O Cha-
vannes XatoAnysr OTL «elval Touldyloto mapdEevo & veoToQLAVOS Q-
TOLAQXNG VA PEQEL TOV TiTAO TOD Pacithéwg Tiig BnOAetpn xat © £niBeon xatd
Tiig mpwtevovaag thg Fu-lin v &Enyettar oav ohioprio Tiig "AvTitOxELag,
ud TOAN 1ToL OEv EEAQTLOTAV (ITO TOUG VEGTOQLAVOUG» .

Y) Pwun: “H Bewpia yia tnv stpoéhevon tig Fu-lin amo tn Popn Opeiie-
tat ®vplwg atovg Blochet xai Pelliot xai dvantdyBnxe dmod tov Idnwva xa-

1. Hirth, Mystery. S.

2. Hirth, Mystery, 15.

3. Hirth, Mystery, 18 x.£.

4. Saeki, Nest. Monument, 79. 183. Boulnois, Silk road. 159. Howard J. Wechsler, «Tai-
tsung», 235: «...Fu-lin (the Byzantine province of Syria). "Ax6un »ai 6 Chavannes, otiv &y,
Notes. 37. onp. 3. mioTeve 611 EMEORELTO YU TO veoTopLuvd matuapxn. O Forke, Ta-Ts'in, 58,
Bewpel HTL TEOXELTAL YL TOV TATELAOYN Kwvotavivoumoing.

5. E. Jacquet, «Origine du I' un des nome sous lequel I' empire romain a été connue a la
Chine»: JA, 1l ser.. 9 (1832) 456 ».£.

6. Saeki. Nest. Monument. 76. Yule, Cathay, 44. Beasley, The down, 473. Henning. Einfith-
rung, 312. Sykes, History, 46. Forke, Ta-Ts'in, 60. Ferguson, China, 585. Chen, MeA€étn, 27.

7. Chavannes, Notes, 37-39, onp.
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Onyntn Shiratori, pué ™ yvwotn dLetodvtindtnra Tov dranivel To €Yo Tov.
“O Shiratori' elye mogaTnonoeL 611 otic YA@OoES ThHg AATATXAG OlnOYEVELag,
mov dev fitav cuvnBlopéveg oth xefion tod R, otnv doxn Tiig AéEewg, dva-
nTUxOnne Eva @wviev, (T.y. Oros - Urus = Rus), 6tdte onépbnxe 6L Atav
7ol TBavo Ta TovErrd UL va Exavay xefion t@v Urum, Hurum, Burum
avti 100 Rum (Pwpatol). ‘O Pelliot, §ntwg meginov xai 6 Blochet’, tmoom-
otEe Ot 10 dvopa Rum mpémer va Epbaoe ativ Kiva dg From, dedopévou
Ot otV aouevikn YAwooo mépaoe g Hrom (i Horom) ®oi 0T0 TEQOUHA
Hrom' «xai, xaBmg Arav ovvnbeg otig ipavixég dlakéxtovg mabinod Tv-
7ov va avtiraBbiotatan T h dro 10 f otig megowxeg AéEels, Bewpnoe mbavod
3t N dppevinn AEEn Hrom dAhaEe o¢ From® otig yYADOOeG XwQaomLaxn xoi
Zoydwavipy*. Ta magadeiypoata oy dvagégel 6 Pelliot, &md AEEELS OV XON-
owpomototoav évdlduecor Aaoi, elval dpxetd meLoTind xai vouitw Evioyy-
ovv v VndBeon 6t ol Pwpaior Aeydvrav From’. Tn Oewpia tiig TEOoEAED-

1. Shiratori, New attempt, 189.

2. Blochet, Notes, 363: «...or toutes les aspirées., ou plutét les aspirantes. ont une tendance
marquée a aboutir a un phonéme qui, pour une oreille étrangére, sonne a peu prés comme un
f: ¢’ est ainsi qu' un frangais entend I' anglais Athenaeum comme un coplexe trés voisin de Afi-
nium... Il est trés vraisemblable que les Célestes ont entendu Rhum = ‘Pwun prononcé a peu
prés comme frum qu' ils ne pouvaient transcrire qu' en faisant une syllable de I' finitial et une
seconde syllabe du reste du mot». “Aga ¢ Blochet elvar 6 mp®mtog mov EE¢@pace T Bewpla
avTth.

3. Tpph. Laufer, Sino-iranica, 436: «for instance, old iranian framana (now ferman «or-
der») resulted the Armenian hraman, hence the parthian* hraman. Thus * From. probably con-
veyed by Sogdian, was the prototype. from which Chinese Fu-lin. * Fu-lim was fashioned».

4. Pelliot, Sur I' origine, 498.

5. Pelliot, Sur I' origine. 498-499: «Quel que soit le mécanisme de ce passage, M. Pelliot
pense [apovotaCetar o dGhhov Egevvntn) retrouver ailleurs qu' en chinois la trace de la
forme *From. 1o Peut-étre dans le nom de |' évéque de Merw Fromi qui assiste au synode
nestorien de 486 et dont le nom signifierait simplement «le Romain», répondant a ce qu' aurait
été plus tard un nom de Riimi. 20 Peut-étre également dans le pays de Pur'm qui apparait au
VIII siécle sur |I' inscription de Kiil-tdgin: I' ancien turc n' avait ni £, ni ph; une forme *From
devait étre régulierement rendue par Pur'm (Por’m), avec la méme dissociation du groupe
consonantique initial que dans les formes chinoises P'ou-lan et Fou-lin. 30 Le Tibet. et 4 sa suite
la Mongolie, possédent une épopée célébre, celle du roi Gesar existe en tibétain, mais comme
emprunt au sanscrit kesara. «pistil de fleur»: le passage de la sourde a la sonore initiale est
attesté par de nombreux paralléles dans les transcriptions tibétaines. Mais le titre méme du
César romain, céléebre dans tout I' Orient, ne serait pas transcrit autrement. En fait, on a déja
cru le reconnaitre dans la littérature indienne. et I' hypothése a déja été faite de le retrouver
aussi dans le roi Ge-sar des Tibétains. L' hypothése aujour-d' hui présentée d' une forme *From
vient bien a |' appui de cette explication, puisque f ne peut étre rendu en tibétain que par ph,
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oewg ToU Ovopatog Fu-lin &utd T Poun vioBétnoav molloi ¢pevvntéc', avd-
neca gtovg Omoiovg O Laufer, & dmotog miotevel Ot wEoéEyeTal Qmmd TOV
oo Frim’.

) Podyxot: “O Deguignes, mpdta, xai O Bretschneider, Dotepa’, fitav
éxetvol mov tavtioav ) Fu-lin pé 10 dvopa Podyxot. “O delteQog mioTeve
&1L i Tpogopd Nitav udhrov Fu-lan, «dyt Ayotepo dopdtovoar and 10 Fo-
lang, 6Gvopa TOU XENOLUOTOLETTAL Ot ®KLVELLXEG TINYEG ®ai Oewpeltar 6TL on-
uaivel Tovg Ppayrovg'. Megurol ad Toug épeuvntég Eytvav dmadoi Tiig Oe-
woiag avtic®, v xai, 6mwg B dovtue, elvar padhhov f O dabevini.

[Mpiv mpofotpe 0¢ xPLTLRN TOV TOQATAVW BEWPLDV, TOETEL VA ULANCOV-
pe yua v doroyn t@v Saeki xai Moule. v omoio prtogodue va Oewn-
oovpe wg mépam Bewpia. “O Saeki, ue dgopun 10 dvopa Ephraim tig yvw-
oTiig VeaTopLaviig omANg Tig Sian-fu, oV dmwodidetat, otd nivelind, wg Fu-
lin xai elvar dmwodnmote mEoPoEa Tig A. "E@paip’, ovpmepaivel, xwpig di-

et qu' ainsi le tibétain nous donne exactement pour le pays du roi Gesar, et ici avec un timbre
vocalique certain..... Si I' explication du nom Fromi et de la forme turque Pur'm ne s' imposaient
pas en elles-mémes, le parallélisme des formes chinoises P'ou-lan et Fou-lin et du Phrom
tibétain, pays du roi Ge-sar. parait donc décisif; c'est bien par un intermédiaire *From. issu de
Hrom. que la question du Fou-lin doit étre résolue». BA. ¢xiong, Shiratori, New attempt, 189-
190. Pelliot. Chrétiens, 625. Pelliot, Le hoja, 163.

1. Sylvain Levi, «Alexandre et Alexandrie dans les documents indiens»: «Mémorial Sylvain
Levi». Paris 1937 [«Mélanges Maspero. 11 1934, 155-164 xai 389-390], 421. Hudson, Europe,
128. Moule, Christians, 35. onu. 12. Boulnois, Silk road, 159, onu. 2. Shafer, Golden peaches,
5. 31. Needham, Science, 1. 5. pép. 7. 0. 442. Lieu, Manichaeism. 48,

2. Laufer, Sino-iranica, 436: «Rim must have been an ancient variant of Rum; Rim is still
the Russian designation of Rome». ‘O Shiratori, New attempt, 190, T1Ov &vrixgovel, tEaitiog
i UndpEews Tol dvoparog Pu-lan, mov déxerar 6t frav tvmog tig Fu-lin. (BA. mogandvew
a. 130).

3. Shiratori. New attempt, 187.

4. E. Bretschneider, «Notes on Chinese mediaeval travellers to the West»: Chinese Recor-
der 4 (1875) 8, onp. 31 CAno Shiratori, New attempt. 187).

S. Edkins, China. 366. J. Edkins. Chinese buddhisme. London 1893, 117, anp. J. Edkins,
«Name of Europeans»: China Review 19 (1891) 57-58: «The persian word Fering, Frank, Euro-
pean, became the Chinese Folin. The Arabs adopted the Persian name and spread it wherever
they went in India and China. In Tibetan it became Piling through Indian influence and in
common parlance Parang». BA. xai Edkins, «Fu-lin», 109-10. Parker. China. 51. O.F. von Mo-
lendorff, «Chinese cloisonne Enamel», The China Review 6 (1877-78) 348: «Fo-lang, Fo-lan-ki,
Fu-lang-ki, Fu-lan, Fu-lang. are names of the Franks». I'id toig Fo-lan-ki, Opwg. Pr. tapaxd-
Tw, 0. 206, onu. 5.

6. Saeki, Documents, 109, Saeki. Nest. Monument. 78: «On looking still more closely we
discover that there is one more name «Ephraim» for which the Chinese «Hstianté» i.e. «My-
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gurpLvioelg, 6tL 1t xwoa Fu-lin 0a prrogotoe va Epunveutel g «h xhea To
"Egoaip»'. “O Moule elval 6 goevvning ov ouvdéel 16 dvopa Fu-lin xabapd
ue 1o Topank, vmevBupitovrag pag 6t 10 dvopa «E@paiw» frtav ot mow-
TudTEON ETOoXN CUVdVURO ToD “TopanA?, Of yvwpilel duwg, dmwg avagépel,
av elye, otnv avatoln, v o onpacia, xrai pdhiota tov 70 almvae’. ‘H
aoyn avt elval avdhoyn pg éxeivn tilg BnBieéu, dgod »ai ol dvo Bew-
potv &1L 10 dvopa tig TOANG T Tiig mepLoxiic dmov yevviOnxe xai ECnae 6
XpLotOg 860mme »ai otnv VTOAOLTN XWEQA.

“H Bewpia tov BéheL T Fu-lin va poépyetal 4o ™ A. Podyxot d¢v pmo-
OET V& yiveL dsrodexth, L povo yiati elvan Tohl vapig xai ol dedyrol fitav
anopn donpot, GAAA ®ai yuati Tiv &roxn avth xai axdun doyotepa, ol ye-
WYQAQLrES YVWOELS BV Epravav tg Exel'. MOVO Gt Tig ZTauogoQies xai
votega Goxtoav ol Avtixoi Evpwmalol va yivovrar ebpitega yvwaToi.

‘EArvotixn elval © Bewpio. Tiig Toehevoews 4t ™ A. «TOALV». Agdo-
uévou BTL TV oYM LV IO TNV A mon TV "AgdBwy, 10 peyarite-
00 ®QATOC THG TEQLOYTiS fitav TO BuCavrio, wohhoi épevvnteg dnolovOnoav
™ Bewpia atvm. ITavrwg, v ovvéBaive 10 Fu-lin va mpoépyeton amod v
«TOMV», TOTE ol KivéCol Ba Ntav ol wpdTol, aidveg olv axo Toug Evgw-
naiovg LotopLrovg, Tov vdhesav 10 "AvoTOAXO Pwpano npdtog «Buld-
viLo» ((aAlota pe 1O axouBég tov dvopa Fu-lin-kuo)! *Astoyn €Axvotixn,
Omwg elmape, AAAG PIAAOV VeQBOALA.

“H oo atd ®Lvelind, oTn veotopLavii othin, 100 "E@oaip wg Fu-lin
fi g E-fu-lin, o¢ aAAn mnyw’, (6mov dmmodidetar xai & @Boyxog E), ®abawg

stery-virtue». is given as an equivalent. Judging from the parallel fact that the name «Enoch»
was expressed in Chinese by Ling-shou. which means «Spirit-life-eternal». and the name
Constantine by «Stay-in-Faith» in our Inscription. we may safely say that the name Hsiian-té.
«Mystery-virtue» for «Ephraim», must be the translated name. the word «Ephraim» being
supposed to come from the Hebrew root «<PHARAH». «fruitful». Thus. «(Be fruitful of) My-
stery-virtue». was the underlying idea in the priest's name as rendered in Chinese, whilst «Fu-
lin» is simply the Chinese phonetization of the sound «Ephraim». This is quite plain from the
Chinese characters for «E-fu-lin» ( ) in Prof. Pelliot's Diptychs».

1. Saeki. Nest. Monument, 79. Saeki. Documents, 109 x.£.. 141. 166, 225.

2. Tlpbrettar yd 10 BOQelo néQog Tiig ¥Weas. peta T diaoaon ot Bogeo “logank #
Egoaip xai 1o vétio, miv "lovdaia.

3. Moule, Nestorians, 21. 22.

4. I1pPA. Hirth. China. 288. onyu.

5. Moule, Christians, 56; ««E-fu-lin» (Ephraim) book». (To B° uégog tov Gloria in Excel-
sis Deo (Sacred Books). BA. zai Saeki. Relics, 241.
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xai Tod motapot Evgoeda[m] (Frat) wg Fu-li-[la]', elvar piomng onpaoiag.
BAénovpe 61t xatd th duvaoteio tdv T'ang (70-90 al.) f TEOYOEA &vTL-
atouxovoe 010 F r m. [Tpémel, howwdv, puvntind va artoxAercBotv 10 a0-
Atv xai 10 BnbAeél’. “Emopévig puéver 10 From (Pwpator) xai 1o "E@oaip,
g dvopa tob Togank. Molovott elvar dvoxoro va toEideye 10 dvopa Tiig
nepLoyiig 6mov £tnoe & XpLotdg wg "Egeaip (rai dxt w¢ “Topank, “Iovdaio
i G\ha Ovopata Tov meQLéxovral atny Katvn Avabinn) moémer va Gviipe-
Twrioovpue xai TV Exdoyn avm.

IToAV yonowpeg yid T Aon Tob EOBANNATOG Tiig TQOEAEVONG TOD OVO-
patog Fu-lin dstodetnvioviar ol rUVECIHES PETOPQUOELS XQLOTLOVIXQV KEL-
pévav mov Exavav ot veatopuavoi, 6tav Epbacav omnv Kiva. ITagadérov-
UE TN UETAQOEAON OTA AyyArd xwEiwv oV megiéxouv 1O dvopo Fu-lin:

A. Just about that time, the One (Person) was born in the City of Wu-li-shih-lien
(dnh. “Tegovoadny) in the country of Fu-lin®. When He was born as the Mi-shih-ho
(6nA. Meoiag)... xAm.

B. A point of space in the world of tangibility, for instance, is like the point
between this place and Persia or that point between Persia and Fu-lin‘.

I'. ..This man is not the Messiah. He is an imposter. We want to arrest this man
.......... On that account He himself went to Fu-lin’. And it was then in the reign of
Chi-hsi (Kaioag 7 pdhhov xamowog drowxntig tiig Tovdaiag)’. Even if Chi-hsi had
not arrested him...”.

1. Hirth-Rockhill, Chau-ju-kua, 14: «Now the Fu-li-la river of the realm of the Ta-sh1 flows
southward into the sea small boats ascend it two days and reach the country of Mo-lo, an
important market of the Ta-shi»,

2. Npf\. Blochet, Notes 360: «Il serait bien étonnant de voir I' empire romain désigné sous
le nome de pays de Bethieem, car cet humble village de Palestine, ou le Verbe s' est incamné
par hasard. ne joue dans I' histoire du monde chrétien qu' un role tout a fait effacé qui n'a rien
de comparable a celui de Jérusalem, la ville sainte des Hébreux et des Arabes, qui était encore
pour Dante le centre de I' Univers, et il serait tout aussi insolite de trouver I' empire romain
désigné sous le nome de royaume du Patriarche».

3. Saeki, Documents, 141 (Hsii-T'ing Mesiah Sotra, Jesus Messiah Satra). BA. xoi 0. 157:
«Which may well be identified with Jerusalem in the country of Syria».

4. Saeki, Documents, 166 (A discourse on Monotheism).

5. Saeki, Documents, 241. Tlpéxertar yud xweio ol lwdvvn 1A°, 53, 54: «bxt’ exelvng
ovUv Tiig Tpépag ouveBOoVAEVOavTo tva dnoxteivioly attédv. JIncoic odv ovxétL TapEnaiq me-
oiendrer v 1oig 'lovdaiows, dAAa dmi\Bev ixelBev elg v ywpav Eyyig thg Eonuov, elg
"Eqoaip heyopévmy TOAy, xoxel Stévofe petd TV pabntdv avtov».

6. 'O Moule, Nestorians, 18, avopwtiétar pinws TEdxertal yia tdv Katdga. “Towg Exet
dixato.

7. Saeki, Documents, 212 (The lord of the Universes. Discourse on alms giving).
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A. Now this (country of) Shih-hu (‘Tovdaia) is no other than (that of) Fu-lin'.

E. All the kings and the people have come to dwell in harmony with one another.
But, both in Fu-lin and Persia the laws were made against those people who held this
doctrine; and by which laws they were searched out to be martyred. All who raised
their voice against (these laws) were martyred... How then, could there have been any
one to serve the Messiah within the boundaries of these countries? ... Whosoever
went to Fu-lin and whosoever went to Persia were all martyred on account of the
wicked lows that existed there’.

2T. But, for that very reason, all the people of Fu-lin have now come to worship
the Lord of the Universe. There are still a small number of people in Persia who,
beeing led astray, are co-operating with the devil-demons in their wicked deeds. They
are the people who worship the images made of earth. But the rest of the people (of
Persia) all worship the Lord of the Universe and are united in declating that I-shu is
the Messiah! ..... Though it is only 641 years since the time of the birth of the Messiah,
... yet (his name) is known in all parts of the world’.

A0 Td TOQOTTAVW Ywoia, AAAA kai Ao GAAa HiveClwd neipeva, wio-
poUue va €Eaydyovpe ta nadtwlL guprepdopata:

a) Z10 yweio A, divetar n evivmwon Ot “lovdaia (Shih-hu) nai Fu-lin
tavtifovral (dnwg mapandvw Tovdaia xai Ta-Ch'in).

B) Z10 xwpio A yivetrar autAn Ttomobétnon Tiig TOAews ‘Iegovooinu ot
Fu-lin.

y) Z¢ U0 xwoia B, E f| Fu-lin pvnpovevetar poli pé dhAn xwpo (Tlep-
oia). "Av An@Oel Spwg mdYn 61L 010 E yiverar AOYog YL vOROUG Hai ov-
VOO TV XWEMV AUTMV, TEETEL VO KATAANEOVUE OTO CUUTEQOOUA OTL TTPO-
XELTOL YLd ®QATN (Emurpdteleg) 1O BuCovtivo nai 10 ITepoind. Aedopévou
&tu, 6nwg G dotue moQordTw, it uetdpoaon Tov E Eyuve oA vwQig, #a-
BoegriCetar © xatdotaon molv amd v apafurn xatdxtnon. EEdAlov, 1a
YEYOVOTO TV dLypdv TomofetoUvral of Emoxn mEoyeveatepn. TTpooxettal,
BéRata, yLO TOUG YVWOTOUS dlwyuovg eiv &rd 1ov M. Kwvotavtivo, 6md-
1€ Fu-lin moémel v onpaivel OAOxAngo 16 Pwpaixd »patog, 6mov epagud-
Lovrav ol vouot yLd Tovg dLwypovs, xai oxL (Lovo) to "lagani, #i fi ebpte-
on meploxn tig Svpiag-Takatotivng. TTpémel v wobue 61t ol dud avteg
x@oeg (Fu-lin xai Iegaia) uvnuovevovial TA ¥LVELLXA XQOVIXA ®ai GAAES
@oQEg ali, 7. N xatédAnyn tdv édagdv tiig Fu-lin &nd tovg “Agafeg, poti
ué ta £dapn tig IMepoiag’.

1. Saeki. Documents, 223 (The lord of the Universe. Discourse on alms giving).

2. Saeki. Documents. 225 ("Anod 10 1610 BifAio).

3. Saeki. Documents. 226 (CAnd 16 180 Bfrio).

4. Bretschneider. Knowledge: «He conquered Persia. Fo-lin and in the south seized upon



TpeoPeicg peraky Fu-Lin (Butavrio;) xai Kivag xatd t duagxewa Tov Meocaiova 175

8) 210 ywpio T’ avagépetan f Fu-lin, Oyt Spwg g xwea, A wg To-
An. TIponettar YL uetdppaon xweiov 1ot Twavvn', ovuguwva pe 10 6molo
& “Inootg, Uotepa &mtd v EmBouin tav ‘Efpaiwv, Eépbaoce xovta oty Eon-
1o, othv OAn “Egoaiu, ué Toug pabntég tov. To xivelind avtd drdonaopa
elvar TOAV onuavtxo, yati BAémoupe va dvoudCetar Fu-lin xamora won
g eQLoxiig Omtov £knoe 6 XLotog. Oa fitav dVOKOAO, AOLTOV, V& OVOua-
Cov xai v Idla Ty TeQLoxn 1e abTd TO SVopa, T OTLYun HAALOTA TOV OTO
1010 xeipevo Ovopdgetar Shih-hu, Medypatt, Shih-hu onpaiver “Efpatoi’.
“Yrdpyouv 61a@oga dAAa petagoacpéva xweia mwov 10 EmBepatndvouy’.

£) ITol ¢vdLagépov magovatatel 10 xweio =T 6uotL: 1) "Avaégel bt
BoLaxopaate 010 ETog 641 2) Mvnpovevel 6Tt 10 peyahiteQo néQOg Tob mAn-
Buopob Tiig [epoiag elvar yototiavoi. Touto Béfara elvar UmepPfoAtxd, dei-
¥VEL Opwg OTL xatd TOVg XEOVOUS Tig doaPuxiic ®ATAXMONG O XOLOTLOVL-
opog otiv [epola frav Umohoyiowog (Evioyvovrag thv dmoyn Exeivav TTov
vroomneitouv 8tL. &v dév Eupavitoviav ol *Apafeg 1 ITepoia lowg yvotav
xoloTiavixn). 3) "Avagégetar 1L OAOxAngog 6 mAnBuopog tig Fu-lin frav
xorotiavirog. Totto, BéBara, 600 xai va meQLéxel xamola UmegBoAn, on-
LAiVEL, TOVAGXLOTO. TL TO CUVTQLITIXA UEYAAVTEQO PEQOG TOU TAnBuopod
fitav xpwotiavol. "Amoxheigtat howwov €d@ n Fu-lin va elvar pudvo 10
"loganh, Tod dmoiov 6 mMAnBuoudg nrav dragopetiniic Bonaxeiag’, Evd TOAY
dvoxoha Ba pmogotoe va dexOel xaveig Tig Avatoluxeg uOvo Erapyies.
"Avtifeta, oAU O Aoywxo 8d Aitav va ouptepthapBavovial xai ta vmd-
AOLTTOL YVWOTA TUNHATA THS avToxQaTopiag, Onk. TOVAGXLOTO 1| M. Adia nai
N Kwvotaviwvovmoin.

Tevind ovumégaoua: T dvopa Fu-lin ovvavidtal otd maQamdvw xeijpe-
va: @) g Ovoua auyrerQLLEvng TOAnG tob Topanh’, B) g dvoua TeQLOXHiG

the Po-lo-men (Brachmins, India) and other countries». BA. xai Hirth, Mystery, 16.

1. BL. mopantavw. o. 73, ony. S.

2. Saeki. Documents, 238.

3. Saeki. Documents, 212 x.£.. &Q. 71 («Now, the Shi-hu men caught Him on the charge,
as they said. that He talked about His own person»), 119 («The kinsmen of the Shih-hu also
had a watch set up to guard the tomb»), 123, 132, 133, 137. 191, 193, 196 («Besides, the people
of Shih-hu were all killed. and afterwards all the rest of the inhabitants (of that country) were
either plunderer or carried away into captivity»).

4. Bh. M. Chavannes-P. Pelliot. Un traité manichéen retrouvé en Chine, Paris 1912, émov,
oty "A. Meooyero. avagépovral TEels Bpnoxeieg.

5. Atv pogodpe, @uotxd, va deytodue 8Tl Amd aiTd TO TUXNIO TOMWVUMLO QOEQXETAL
16 Fu-lin.
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atnv omoia yvwitovue 6tL Borondtav 1 “Tegovoadnu. ‘H meploym ot div
pitoQel va tavtiletar pé thv “Tovdaia, ylati 1) televtaio pvnuoveveTaL Mg
Shih-hu. "EEGALoV, OtV EOreLTaL Yid TTepLpépera, dANG YLl #pdTog. Tl T
AOYO 0010, OtV umopolpe va GITOUOVWOOUNE Tig dvatoMnés Emapyieg ToU
BuCavtiov. ITpdxeltan, Eopevmwg, yid To 1dto 10 Butdvtio. ITpémet, Aoy,
va ovusepdvoupe 8t 1o Ovopa Fu-lin, nivelunn mpogopd tiig AéEewe Frim,
dtv ExeL naprd oxéon pé 1o mokawdtepo dvopa ot Topank, "Egoain. TO Ee-
¥OOPEVO avTO TEMLHo dvopa tob Topank dév elye naud Béon atd ypomtd
oV veotoplav@v otiv Kiva, éxtog dmo wd @opd mov elvan amhi o0-
urtteoon xai 6¢ anpaiver v “Tovdaia 1 petappaon dni. 1ol drwoomdopa-
106 100 “Iwdvvn, 8mov UaExEL TO ToTtwVOuo "E@paip, mov dwoddbnxe g
Fu-lin. Z¢ 8Aha ta vrtdhoura xwoia to Fu-lin dmwodidel th AéEn Frim, dnh. Pw-
patot. AUTo elvar Telixd xai 10 dvopa dwo o dmoto T %dtog Fu-lin moé-
ner va tpoépyetal (xai Oyt T Paoun). "EEGALOV, 10 dvopa Fu-lin pagru-
p€lral olv &d v AQLEn tdv veotoplav@v otnv Kiva. Elvar modypatt
nepiepyo oV ETuye v peta@aodel 10 ywpio éxeivo tob lwdvvn pé v
oA tov Topank "Egpaip, dvopa mwod maiaidtega drtodiddtav xai a1 110
10 "IopanA! ITeoxeLTOL YLd CUUTTOOELS TTOU QTAMG TEQLITAEXOUV TO TTOO-
BAnpa. “Etal, 6tav Tt ®kLvelxd xeipeva avagégovv 6t N “Tovdaio elvan i
dua pg v mahaia xwea Ta-Ch'in i ué ™ Fu-lin, évvootv 6tL Ppioretal pég
10 Ta-Ch'in, fi th Fu-lin, tob 6moiov dmotelel tpiipa. "EEGAAOV noi 6 Hirth
avtO TmLaTeveL, dAAG émexteivel TO Ovopo pxpiig mepLoyfic o¢ evEUTEEN
(6mwg 16 Mayravta, yevétewpa toU Bovda, o’ 6AOxAnpn thv "Ivdia) xai
avtd elvar 16 devtego MdBog Tov, petd v havBaopévn étvporoyia tig Fu-
lin. To tpito AGBog Tov elvan &1L meptéhafe avBaipeta Eva pévo pépog Tov
%QaTOUG (010 dmolo dviixe nai 10 “logank) ue v "Avildyeia, 10 omoto £0e-
ge Umo TOV (EntOg "Avtioxelag, EEGAAOV) veoTOQLOVO TTATOLEQYN, EELOMOVO-
vidg tov pé Paoihéa. Béfara, mahaidtepa 16 Ta-Ch'in mepropllotav ot
£dGn tihg A. Megoyeiov pe (Bewpovpevn amd tovg KivéLovg) mpwtevovoa
TV "AVTLOXELD, OUWS THPA Ol YEWYQAQLXES YVWOELS avEnGnxav'. ‘O Hirth
Spethe va pn MGl 1600 oAU VoY Tov TO VESTOQLAVO TOQAEYOVTa, YL
10 Titnpa auto.

“Yotepa 4o 6ha Goa avagégaue magandvew, fewpodpe Béfato OTL ol
Kuvétol, and ta péoa 1ot 60v aidvog (7 Towg xal vwitepa), aoyLtoov va
#rohoTv Tovg BuCaviivoug Fu-lin, dnh. Popaiovg, Evid dg éxeivn tnv nepio-
80 Tovg ralovoav (6mwg ®ai tovg Pwpaiovg mpiv) Ta-Ch'in dnh. —Omwg

1. Etdape mogandvw (oeh. 148 ».£.) 6L Atav yvwota ta £dagn TouAdyioto bg Tiv Kwy-
OTAvVTLVOUTOAN.
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utoompiEape 0 TohatoTeQo dnpoaievpd pag'— “EAAnves. Totto gaivetol
®rATwg Gmiotevto GAAG EEnyeltal av OODpE T OvVOpaTa TTOU XONOLUOTOL-
ovoav oi "Appévior —pveia T@v Omolwv xavape, dSrtwg eldape, dtav YLvo-
Tav AOyoS yud 10 1aEidL Tov Ovopatog Hrom-From otnv "Avatoli— yud
Toug Popaioug xai votepa yud tovg BuLaviivoug, dmwg pag donalvmrel
0 Bartikian’.

[ o5 "Aguéviovg ol Pwpaior-Butaviivol fitav yvwotol g Yoyn,
dnA. “EAAnveg i yul Tnv dxpifeta. “Twveg (wpPA. 10 Yonaka t@v “Ivd®v mov
o€ #AmoLo xeipevo avikabiotatal ano 1o xivelinod Ta-Ch'iny’. «Ol Pwuaiol
avtoxpatopes Kdapog, Atoxintiavog, Kwvatavrivog, Tovhavog, Ovale-
viwviavog, Toatiavog, Oeodootog A, Mapxriavlg, mavieg, uexor téhovg
g BuGavtiviig avtoxpatopiag, elvar Yoyn / "EAAnveg»! (sofA. 1OV xapa-
wmELopnd 100 Mdprov-Avpniiov *Aviwvivov ®g Baothud 100 Ta-Ch'in).
«AM\" &nopn, ovveyitel 6 Bartikian, &wo tav doyn Tig douevixiic Aoyorte-
xviag, onh. amtd 1ov E° alwva, tagovoidtetar xai évag véog dpog mov an-
uaiver "EAAnv. 6 Horom, mov d¢v elvan timote &hho mapd 16 idto 10 «Pw-
uatog», tov Ba wdeL 0To EENG TAUTTOANES, METOED aTOMY, ol aiBaveg on-
naoieg. Ztig anyég, 10 Yoyn xai Horom magovoldfovial Mg ouvaivupas*,
Ta mapandvew amoondopata elval doxetd OxL povo yid va drodeiydel éti
10 Ta-Ch'in €xeL oxéon p€ 10 Yona-Yonaka-Yauna &AAd xai va d00€l 2En-
ynon ot PaXEA TOV XENOoM, TOAAOUG aldveg Mg dtov vioBemBet 1o Fu-lin,
dnA. 16 Pwpatot, dhra xoi dpyotepa’. TIQiv teheldoovue, pe 16 Béua aitd,
TEémeL V& TOUUE BTL Td TOQORAVEW OVORATO 0TIV AQUEVIXN YAWOOQ €lval
yuit 10 Bépa pag Bepehiddovg onpaciog, ylati fi "Appevio fitav f €600dog
ot Avon’. “Etou elvan xopaxmeiotind St fi dvopasia tdv "Agdfwv elvay
®OLvh aToUg "Aguevioug xai otovg Kivélovg Tacik grovg mpwrovg, Ta-shi
0TOVG SEVTEQOVS’ (TTEOPAVAG OAVELO ATO TG TEQOLHA).

“Yotepa an’ doa dvagépape g €00, oupmepaivoupe St 16 dvopa Fu-

1. Kordosis, China. 194 «.£.

2. Mraguxiudy, "'Ovouarodooieg, 731 .E.

3. P. Demieville, Milindapanha. 6.m.. 168. T.W. David Rhys, Questions, &.7.. 2. BA. M.
Kordosis. China 197.

4, Mrapuxav, ‘Ovouarodoadies, 731.

5. Anhadn Ta-Ch'in xai Fu-lin magovolafovrat g ouvivupa, Sntwe & Yoyn xai Horom
oToVs "Appeviovg (Mragunav, ‘Ovouarodooies 731), xu Etor 16 Ta-Ch'in yonaipomoieitan
(omavioTeRa) xai peta tav vloBétmon tob devrepou.

6. Kordosis. China, 181 ».£. M. Kogdwon, 'Ano v Kiva a16 Butdavreo, 6.1, 551 x.E.

7. Mraguxiav, ‘Ovouarodooies, 733.
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lin: a) Aév Exer @wvnTrn oxéon ovte ué TO OALY ovte PE T0 BnlAedu. B)
dwvntixd elvat to 1o pe 10 From (B Frim). ‘O tUn0og avtOg ROAUTTEL TO
dvopo Pwpaior (6twg TtaEideye oty "Avatoln ®g Hrom — From) xaBog
»ai 10 Ovoua E@oaiy (Frim). Ztd nivellxd xeipeva, 8tav avagépetal ag
TEQLOXNM T) G HQATOG ONpaiveL TO TEMTO. At onpaivel TO “Togamh (drwg O¢
onpaiver (LOvo) xai TNV evpUTEEN TTEQLOXN ToT makawo® Ta-Ch'in, pué névrpo
TNV "AVTLOXELD) YL TOUG AOYOUS TTOU AVAQEQOUE TTaQATTAvVE. ¢ pd Uovn
meQlmTwon OV avagépetal 0t Oixlopd évvoeltar i wOAn E@paip 0to
"IoganA, &ALG TOUTO OtV elval Tapd oVpITTWON.

TO dvopa, howtdv, Fu-lin Exer oxéon pé tovg Pwpaiovg (tovg Bulavri-
voug) xai ol KuvéCol 10 mipav, 6mwg dxpids yivetar o’ avteg Tig meQt-
TTWOELS, Ao BAAOVG, EVOLAUETOUS A0S HAL PAALOTA RATA TNV ETTOXT TTOV
Oha Td £daen dutind Tob EVgpdt dviinav 010 Bulavtio (vai Emopévwg dev
UnfipEe TEOPANUA OVO T} TEQLOCOTEQWV HVQLARXWY). “YOTEQN GNO TIC Ha-
TARTNOELS TOV "Apdfwv Td £dden Tiig "A. Megoyeiov oV megiiilBav ot da-
Buxd xéola d¢v arlaEav dvopa: avimav otn Fu-lin, ué v edputepn yew-
yoa@un g Evvoia, Omwg axo3ds xai T mTeQOd EdGeN TOv dviinav
otovg “Apapeg ¢EaxohovBovoav va dvoudtovrar ITegoio. CAxOpun xai 6
BovdLatig puovaxos, ToU YVwEILEL TOAU RAAA THY RATAOTAON OV EMIXQA-
TOU0E OTIG TEQLOXES QUTES, O pvnuoveVEL T Zvpla, dov Boloxdtav xai f
£dpa Tiig dpaPuxig éEovaiag, pué dpafuxd Ovopa, m.y. agafuriic duvaoteiog
i €0tw e dvopa EmOQXIaG XONOLUOTOLEL TO TAAALO EVEUTEQO HVOUA Kai T
LOVN dLaxpLom TTov ravel dvapeoa ato VO AQAPLXN XATOXN XAl 0TO EAED-
Bepo Tufipna Tig madatdg elvan éxeivn The Mg xai Meyding Fu-lin). Ie-
@yea@xd, AoLov, otnv ¢moxn tdv T'ang, pé 10 dvopa Fu-lin évvoouviav
6ha T £dan mépav 10D Evgedtn (Eotw L v xweifoviav amd pepurovg
0¢ Mixpn xoi Meydin Fu-lin). "EEdGAAOv, dmwg eimape, d¢v moémet va Ee-
xvape 6t oiv v dgofixn xatdxtnon 6ia avtd Td £dden avimayv ¢” Eva
#QG10g pé 10 Ovopa Fu-lin. Moltxd Spwg t@ mpdypota d¢v fitav EToL.
“Onwg elval Yvwoto, and éva xeovind onuelo xai VoTeQa, 1 TEQLOXT THG
avatolxiic Meooyelov d¢v dvijne mud 0td Bufaviivd xpdrog %t EToL dév
elval duvatdyv, Gtav Twea yLvotav AEyog, EUpeca fi GUECA YLa XQOTLXT VITO-
otoon tig Fu-lin va évvootvral td £06a@n avtd. “Otav dnk. yLvotav AOYog
YL& %QATOG (g TO Pacihid, Tig TEeOPEleg HAT.) TOTE EVVOELTO ATTOXAELOTLXA
7 ¢hev0epn Fu-lin, 10 Buldvtio (nai dxu féRara, ol *Apafes, ol dmolot otiv
nepimtwon avth Ovopdtovtav Ta-shih). "Ed® axpldg Boioxetal ®ai 10 Ad-
Boc tov Hirth tov elval dxépono, agpod Oewel g Padtielg Tig Fu-lin Toug
TOTOLAQXES TAG "AVILOXELG, V@ YewYQa@wd TO AdBog Tou elval pdvov
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®atd 10 Aoy’ "Av énpoxerto Béfata yid xpdtog Fu-lin molv o v aga-
Bunn xataxmnon dev Ba vmfigxe mEOPANua, yrati otiv mepintwon avtn &mL-
npdtela xai dvopa cvpsintovv. “Etot, 8tav ol nivelixneg mnyég dvagegovy
St 6 Baowhag tiig IMepoiag Ardashir (I-ta-chi) xatépuye ot Fu-lin® (uetd
Tig vineg ToD “‘Hpoaxheiov xai tn ovyxvon nov Enfille 010 meQowd ®PATOG),
TEETEL v Evvonoovpe Thy eviaia Fu-lin.

Twpa. Aowtdv, EEnyeltal yLoTi T YOUQOUEVO TAV XLVEQXDYV TNYDOV
aihote avagépovrat atd BuLavtio, GAAOTE OTIG AVATOANKES, ROTELANUUEVES
and toug “Apafles. Emagyieg xal GAAote 08 SAOXANEN Tiv modard Eviaia
gmupbrela Tov Bugavrtiov’. “Etal Stav yiverar Adyog yud xatéAnyn tiig Fu-
lin, mpémer va évvootvran Ta £dGen Tiic dvarolxriic Meooyeiov Tov xate-
ArgOnoav dmd Toug “Apafes. “Av Anglel Umtdyn STu Td £6den avTh GoTE-
AoDV 10 peyalvtepo pépog Tig yvwotiig Fu-lin (ol ol yewypoa@uxeg yvo-
oewg tiig Enoyxiig Epbavav g v Kwvotavitvoumodn uévo) xai 6tL ftav ta
7O yVwoTh. (a@ov ovumrintouv pe 10 marawd Ta-Ch'in), elval guowrod ol ye-
WYQAPLXES TANQOPOPiES va ootV rvplwg ot £¢ddgn avtd. “Etol ativ
mAngopogia TV xeovir@v TV T'ang yud xatdinyn tig Fu-lin i moémer va
gvvonoovpe ®otdAmjpn T@v £0ap®dv avT@v, IOV SV yiveTal xatavonth Ao-
YW ®RATOLOG TAPGAELYNG OTO RelpeVO’, 7t ETL 6 oUYYQAPES RAVEL KATTOLO A
Boc.

1. "Eta. &&nyotviaw Sha ta tpwtnpata’ wpBh. F. Hirth, «The Ta-ts'in question», 16 (1885)
418: «Yet, the opponents of the Syrian theory may object that all that is said of Syria applies
also to the Roman empire. as Syria was one of its provinces. True, but how about Ta-ts'in during
the middle ages, when the country is said by the Chinese authors to have still continued under
the name Fu-lin? Syria and Egypt had been wrenched from the Roman sceptre early during the
seventh century: the Roman Orient had become an Arab possession». "H rnapanavw oxéyn tod
Hirth elvaw owotn. Taga. pue 10 xwELopd Tv thnpogopi®y yua t Fulin o' avtég tov dgo-
ooUV atd £dagn TG *al 0 ExEIVEG OV APOQODV GTTIV XPATLXN TNG VLOOTAAN, TETOLO diknp-
pa Sev UMGQ¥EL.

2. Chavannes. Documents, 171, Hirth, «Mystery», 200.

3. IpfA. Shiratori, New attempt, 325. & O6molog xwEILEL Tig TANQOYOPIES TV KLVELIHDV
xoovix@v: 1) «Those which could not be explained away unless Fu-lin-kuo be taken as referring
to the Syria area; 2) those which could not be explained away unless it referred to the East
Roman Empire with Constantinople as its centre: 3) those which could be explained away by
either theory; and 4) those which could be explained away by neither theory». Ol nagatngn-
o€ avtEg To Shiratori elvar. xatd faon. cwoteg dhhd 6 Tanwvag xabnyntig dév pndpeoe
va draxpivel TOTE oupPaivel xGBe mepinTwon &nod tig TEElg MEMTES, Evd EdwoE peyahutepn
onpacia, &’ 600 ETQENE, 0TIV TETAQTN NEQLTTWON, SWG elye ndvel xai pe ) xwoa Ta-Ch'in
(Chinese ideas, 49 «.t.).

4. Anh. 8¢ yvwpitovpe pt Befardtna, v a1d yvinatod (0. 55-56) Enipaxo ywelo («agod ol
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Agv ExEL, NOLTTOV, TO Ovopa Fu-lin xopud droxderotixi) oxon pe Tic mow-
nv Bulaviiveg xai petémerta dpaPuxég émagyies Tig dvatolMxiic Meooyei-
ov. ~Ioa-loa, T0 EAeVBego Tfpa TV TOAALDY QORI ROV EdaQaV, TO Bv-
Cavtio, pé T véa Tou Bpulinn TEwTEvoVOa, elxe TEQLOOOTEQO TO duraiwpa,
petd Thv adoafuxn xoataxtnon, va dvopudtetar Fu-lin. ‘H dvopaoia «Meyd-
An» (Too@avdg AOyw ToD peyéBoug Tig TEWTEVoVadG Tov) Tov Tiig Edwoe
6 KuwvéLog Bovdilotng elvar Evdewxtixn Tiig Béang mov 1O Buldvilo ®oTelye
otd mhaiola Tig eVQUTEQNG TEQLOXiS TOU akatdTeQov Pwpatrod #paTovg.
"Av T€hog WANoOVUE YL drtoxheloTinn oxéon TovU Ovopatog Fu-lin, émi
T'ang, p¢ éva ndtog, mov 04 dmwotelelto am’ SAa ta yvwatd £dagn Tig Fu-
lin, ToUt0 €lvar wévo 10 BuLdviio mpiv dnd tiv doaPunn ¢E6punon, drav
natelye Oheg Tig Emapyieg Tov moiatot Ta-Ch'in.

ot) ‘H xotdoraocn oty Kevrpwni] *Acia tov 70 xai 80 ai. xai 1]
anoctoin nocaferdv. ‘0 gorog Tov fogerov dpopov.

MéveL va dolpe, mold fitav 7| xardotaon otiv Kevigun "Acia tov 70
xal 80 aidva, ®atd ToUg Omoiovg, oUUQPWVA UE TA HLVECHA XQOVIRA,
UntfipEe muxvn Emurowvewvia dvapeoa otn Fu-lin xai oty Kiva. Ztn dvtinn
"Acia, tovg [Tépoeg dvTinatéotnoe N veoaveQyopuevn dpafuxn dvvaun Tov,
6mwg elval yvwato, B0 amodelyOel O ROTOOTOENTIXY AT’ 6,TL T TEQOLKN
®oi 04 doelhnoel dxoun xal avtn v UaeEn 1ot BuCavtiov. “Opwg, h &mt-
®rowvwvia dvdueca oty "Avatohn xai ™ Avon éEapTatal ®vgiwg amo T
dvvapn éxeivn mov nvplogyel otiv Kevrpun "Acia (1 Baxtpia, ™ Zo-
ydLavi, Tig epLoxeg dvatolxd tig Kaomiog xai to onpeQ. Kuvelixd Tovp-
®eaTdv). ITalawdtepa, mov xupilaxog 0Td AvatolMxrO TUfna THG TEQLOXTIS
fitav 7 Kiva ®ai 016 dutind ol Kovodva, 7 énixoltvavia ué ™ Avon fitov

“Apufeg natéxtnoav avtég Tig xMpeg, EoTeLhav TOV otpatnyd Mo-i (Mwafia:) v& moAiop-
®NOEL TV TEWTEVOVOE TOUg. Katdmuy oupnguviag, ouvipov @ulLxég OxEOELS. U TOV Jpo va
TAnpivouv rGBe ¥O6Vo Of xEU0o xai petdkL. "Ev ouveyeia Umetaynoav otoug “Apafes») 10
«ORETAYNOaV» GvagépeTal oty TEwTevovoa T o€ Eddgn. "Av ioxvel N devTegn TepinTwaon,
dogaldg mEdxettal pdvo yid T Edagn mov xareligdnoav. Tekeiwg dragogetinn éounveia
10V apa wave xweiov Bpioxoupe 010 yvwotd Pifrio tov Yule (Cathay. 48): «The Ta shi,
after having overrun and forcibly taken possession of kingdom after kingdom, at last sent their
general-in-chief, Moi, to lay the siege to the capital city of Fu-lin. Yenyo. who was the
negociator of the peace which followed. made it one of the conditions that the Ta shi should
every year pay a tribute, consisting of gold and silk-stuffs»! ‘H épunveia avti, wov dmwodide-
TaL 0tOv Pauthier, Avver 16 npdBinua, dAha dtv elvan h owoti. Maiiov mpooagpdotnxe ota
pérpa TV Pulaviivv Tnydv.
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drtpooroTM, PohovoTL Enotindto 6 Bakacoivog SPONOG. "ApyoTEQQ, dTav
fl natdotaon dootabeponolnOnxe, Pe Tig oUVIXES EMLOQONES, T ETLXOLVW-
via diendmn N pewwdnxe onpaviixd. Topa xai O T péoa mepimov t1ov 8ov
aiwva f Kiva elvat xai tai i omovdardtepn duvoun tig Kevipurig "Aciac.

‘O T'ai-tsung (626-649) elvar 6 pueydhog avtoxatoQag ntov £deoe Tig Ba-
oeLg yud T peyohewddn EEGpunon podg T Avon. "Q¢ 10 Téhog Tiig Baothei-
ag Tov. Eheyxe oxedOv dha T wuwmpd Baoileta Tig mepLoxig tov Tarim'. T
Eoyo tov ovpmiipwoe O Kao-tsung (649-683), atnv enoyn 100 omoiov dta-
oot Aaoi. (g ToTE VRO THV Emxvpragyio T@v Tovprwy, mepiikbav atov
Eheyxo Tic Kivag. ‘H xuvelwn adtorgarogia, té €m 659 xai 661, épbace
&g Ta dpta TG onpepuviig Tegoiag’. 210 EETiC, ol EvéQyeleg otnv Kevipun
"Acia 8a drrofAémovv ot StamEnon ToU kLVELLXOD TEOTEXTOQATOV, &V UE-
0w Aydvwv Evovtiov TV "AQdBwv xai PILOGOEWV VIOTLWY HYEUOVWY TTOV
npoonaBoboav v amooeioovv TV xuvelurn emrvolagyia. ‘H peyddn érna-
vaotoon tob An Lu-shan otniv Kiva xai 7 fitta t@v Kwvéfwv amd toug
Apafeg otov motaud Talas, 10 751, elxov ®ataoTEeNTIXd drtoteAéopata’.
Ol ~Apofeg Emexteivouv Tiv Empgomn toug atnv Kevigun 'Acia, ol ©fe-
Tavoi Aenhatotv Tig mvelixég Pfaoelg otd Tarim %L Etol ol KuvéCol, mplv
amo 10 Téhog TOU alva, EXouv XAOEL TOV EAEYXO dndun xai Tiig Televtai-
ag EQLOYTC' . TOV AroTELOVOE THV €L00S0 TTROG T AVON.

A0 10 RaQOTAVW CUVIOUO LOTOEWHO SLAYQaUPa UWITOQOTUE VA GUIITE-
pdvoupe 6tL g T péoca mepimov tol 8ovu aldva N Kiva fitav n ormovdatd-
teon dUvaun tig Kevipuniis "Aciag, magd v agofuxn dieicdvon (idlaite-
o T@®V AEX®V Tov 8ov ailwva pt TOV oTpayo Qutaiba)’. "AmO TV UKV
gmixoLvavia 1o Bufavtiov pé tovg Tovpxrovug, xatd tig faoiheleg Tov “Tov-
otivou B” xai tov Tyepiov, péow Tig Pdoerag 6800, yud v dmoio phni-
OQLE TTOQAITAVW, YiVETaL Qavegd 6T 8¢V fitav mavToTe RVELAQXOG TOU TTaL-
YVLOLOT EXETVOG TTOU EAEYXE TN OuTLrN "Acia, dt’ dmov sepvoloe & ®VELOG
dpopog Tob petakLov. Touto yivetal TEQLOGOHTEQO xaTavonTto petd v (dpv-
on Tiic Kwvotaviivoumolng, 6tav ©i televtaio €yive 10 ®€vtpo 10D dLope-
TOXOULOTIXOD Eutopiov ToU BuLavtiov, xai yevirdtega tiig Avong, dedout-

1. Chavannes, Documents. 266. Grousset, L' empire, 148. Wechsler, T ai-tsung, 228.

2. Denis Twitchett-Howard Wechsler, «Kao-tsung (reign 649-83) and the empress Wu: The
inheritor and the usurper». CHC 3 (1979) 280. Thierry-Morisson, «Monnaies», 120.

3. Denis Twitchett, «Hslian-tsung (reign 712-56)», CHC 3 (1979) 445.

4. C. A. Peterson. «Court and province in mid- and late T'ang», CHC 3 (1979) 486. Thierry-
Morrisson, «Monnaies», 121.

5. B\. Richardon Frye, The golden age of Persia, London 1993, 0. 79 x.t.
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vou 6Tt 1O ®évio Bdoovg petotomiodnxe PopeldTEQ (O THV "AvTidyELa
mov fitav woiv). aiverar, Aowtdv, dtu fi xeMion 10D fogeLov dpduov d¢ ota-
uatnoe ue v tehevtaio mpeofeio 100 Baievrivov ol th dtaxomn tdv Bu-
COVILVOTOUQXIXMDV OXECEwY, MET TRV doxnun Vodoxm Tig moeoPeiag dmd
1oV Tobpro nyepdva TovpEavBo'. ITiotevw 6TL 7t Eugdvion Tig Kivag ot
Kevrown "Acia petd 1o 630, ol xakég g OXEOELS uE Tovg dutirovg Tovp-
®OVUG ®ai 7| ouvepyasia T@v BuCoviivav pé tovg Xatdoovg Tovgrovg dn-
uovEynoav kol dAt Tig natdAAnAieg ouvOTiKeg YL AITEOOXOTTTN ETTLXOLV®-
via dvapeoa oty “Antw "AvotoAn xai TV "ATw Avon, péow tol BOQELOV
dpouov’.

“Yotepa an’ 60a dvagépope NG &dM, WTOQODUE VA GuusteQdvoupe OTL
ToQd O EumOdL0 Tiig AQafLriic EEGTAWONG, VTAEXAV Ol XATAAANAES GUV-
Biineg yud Emxowvarvia dvapeaa atnv Kiva nai 10 Butavtio. ©a Aéyape, pa-
ALota, 6TL, TP, O KOLVOG RIVOUVOG HAVEL TTEQLOTOTEQO AVAYHOLES TIG Ot-
uepelg oxéoelc. M tig lotoguxég mpomoBéoels vai auyrvpieg oV cuvéla-
Aav ot Emuolvevia avtn 84 yivelr Aoyog o€ eldun gpyaaia. "Edd 64 ava-
pepBotpe yLa Aiyo otig omouvdaidteeg mpeaPetes, idtaitepa otV TEWT, YE
v Omoia gyrawvidoOnxav ol dupuepels emagéc. Elvan it pévn yud thv omoio
draBétovpe peounég Aemropépeles, Smwg 1O dvopa ToD Pacthd OV THV
gotelhe ®al TV Enidoon dmwoavintixiic Emtotordic. T tig modloumeg Od Emi-
peivovpe rupilwg otig ouvlineg petdfaong.

“Onwg, eiape, TO 643 Epbace otiiv Kiva i mpdtn moeofeio ov elye
oteiler 6 Paothidg tiig Fu-lin, Po-to-li. Ol xawgoi fitav dvoxohol. Mg
nplv dUo YoV elxe ouUTTANQEWOEL Amd Tovg “AQoPeg i xatdwmon TG
Alyvntov xrai yevinodtepa tiig Méong "AvatoAiig ue v xatdAnyn tig *Ale-
Eavdpelag. "Av AngBet Umdyn 6t 1 [Tepaia elxe oxedOv ratapevoel (642),
vouitw 8¢ Ba elpoote poxold rd v TEaypoTirdTTa, &v Dtofégovpe dTu
aitio thg dmootoAfig Ntav 6 duecog dpaPurog xivduvog, mov o€ Aiyo Oa
ayywe ™v x0dud tot Bulavtiov. “Etal elvar mbavotego 10 Po-to-li va
onuaiver «Badlhevg», Omwg medtetve 6 Chavannes’. Elvau Béfato 6t ol Ki-
v£LOL Gxouyov YLl TE®TN QoA TOV Titho aUTd, Ao Eupavitetal éni “Hoa-

1. Menander Protector, 245-246.

2. Aév amoxheietal o8 elonvinég TEQLOdOUG VAL EXONGLUOTIOLELTO Kail & XeVTQLKOG dPOROG.
[ToAv hydtegeg mBavdtnteg Umdpxouv v xpnowpwonolotioav 10 Bakagowvd dpbuo. TToBA.
Marchall Broomhall, Islam in China. A neglected problem, London 1910, 19.

3. Aév Exer, OTWOBNTOTE, OXEON UE TO «TTATOUAOXNG», OTIWG %ol pE T «aTeinlog» xal
oAV TeQLOGOTEQO, U atpatnyd Iltolenato, dmwe vrroBéter 6 Chen. MeAérn. 165.
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#Aelov xai OV EEéhaBav @g Ovoua tob PBacthd tilg Fu-lin. "H mpeofeia
dnwodntote Ba Epbaoe otnv Kiva péow tod Bogetov dpopov'. “H tipuntinn
yeLpovopia Emdéoewg davmrixiig EmOTOATG OTOV QteoTaAuevo Tiig Fu-
lin? &¢v Opeiletar udvo 610 yeyovog &t E@baoce amd paxpuvn xwed’. Kai
aGAAot tpEofelg Epracay and XMEES ROXQLVES AAAG, TTEQD GO PLAOPQOVA-
oelg oL whovata ddmpa’, dév Ehafav Timote OVOLOOTIXOTEQO. ZTNV TEQL-
ntwon tig Fu-lin gaivetalr 1L Umipxe eldindg Adyog ov Exonte &ravrioe-
wg.

Aév UagyeL Aoyog va Bewpnoovue 6TL ol ouvBimeg 0Tl UTOAOLTTEG TQE-
afeleg dGAhoEav. “O Bopelog dpdpog mEEmer va amotehotoe xof’ Ao avtd
10 duaoTnpa THv ®VpLa 600 Emrolvwviag. ‘O Bahaootvog dPONog TEEMEL Vi
drroxheloBel pe Pefadmra. Ol ouvBiteg frav Téroleg mov Oev 10 Emétpe-
mav’. "Axéun xai v énoxn 1ot “lovotiviavol, xatd Ty Omoia ol xpoo-

1. Ot mBavoteg va Afiyav ol mpéoPerg péow Bardaong, dnwg mpoteiver & Chen, Me-
Aétn, 164, elvar pndapivég. TO 1dLo, motevoupe. loyel xai yu thv mpeofeia Tob 711 (BA. na-
QUXATW).

2. Hirth, China. 55: «T'ai-tsung faroured them with a message under his imperial seal...».

‘Entiong. 0. 60: «..and a cabinet (imperial) order was issued as an acknowledgment». The
Sources, 71. 76.

3. Chen, Melérn, 166.

4. Chavannes, Notes. 40. ITpOxerttan yua mpeoPeia tov 719 1ov Paciieiov Ho-p'i-che (BA.
mapanave ©. 147): «L' empereur, tenant compte de ce que ¢' était un pays barbare lointain qui
s' acquittait du tribut, donna (& cet ambassadeur) un banquet et des encouragement et lui fit
present de cing cents piéces de soies variées».

5. Thierry-Morrisson. «Monnaies» 135, 137: «Si la Route centrale de la Soie, par
Samarcande. Kachgar. Koutcha et Gaochang, peut étre considérée comme une route iranienne,
dans une certaine mesure, la Route du Nord (et son extension par la Steppe) semble avoir été
la route préférée des Byzantins (Vasiliev: I, 222): cela tient a des données de politique
extérieure, nécessit¢ de contourner la Perse et alliance tirke, mais aussi au fait que des colonies
grecques existent sur les bords de la mer Noire. en Chersonése et a I' embouchure du Don. La
monnaie trouvée & Wuchuan [13] peut étre considérée comme trouvée sur la Route de la
Steppe. et celle de la tombe de Bikeqi {12). comme celle de la tombe de la petite princesse
rouran [26, 27} lui sont plus ou moins directement liées... Jusqu au IV* siécle, les marchands
grecs et égyptiens de I' Orient romain étaient relativement présents sur la route maritime.
puisque les sources chinoises disent que ce sont eux «qui font du commerce avec la Perse et I'
Inde par la mer, avec un bénéfice de dix pour un» (HHS: LXXXVIII 2119). Par ailleurs, les
textes les plus anciens, comme le Wei lue, attribuent au Da Qin (= Ta-Ch'in) la plupart des pro-
duits d' Occident (SGZ: XXX 861) et le Hou Han shu dit que «tous les produijts précieux de
tous les pays étrangers viennent tous de la» (HHS: LXXXVIII 2918-2919), probablement parce
que ce sont des marchands de I' Orient romain qui les apportaient. Du c6té occidental. depuis
Ptolémée, cette route a été décrite de nombreuses fois avec plus ou moins de détails, par
Marcien d' Héraclée, Cosmas Indicopleustes, Ethicus, Palladius ou Héliodore (Coedés: 98-135).
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TTUHEG Aitay JTOAD nahUTeQeg xai dEv VITiipxe 1O Gpafuxd @pdypa, ol TakL-
dumtes, yud va @Bdoovv oty “Ivdia, Empene va UmohoyiLovv ot Eéva, xu-
olwg dEwpitind TAola’. “Av T TAngoopia yud tiv meeoPeia ToT 719, megi
QTooTOAfG dELWpATOUXOV TOD Toxapeotdv, elval cwotn, TEémel va Odnyn-
Bodue 010 ovumégaopa Tt h Emunolvwvia pé TO xpaTog alrtod Tiig Kevrpixiig
"Aciog méner va Eyive péow tob Popeiov dpdpov, dedopévov étL f Buta-
VILVOOQaBLrn alryrQouan BELox6Tay aTd HATorOQUEPO Kai SEV VITHQYE TTeQL-
OwpLo v drohoubndel 6 nevipLrog dEduOG.

Avorola 00 dexdtov naveig 8tL pegunol Gmo ToUg TEEOPELS ITOQEL V&
ftav Euogot, pohovoTtt, Bewontind, attn i duvatdmra d&v Pogel va drto-
#AeLoDel, Emeldn 1@ Takidia fAtav oAl dawavned xai Emouévag i ToeoPeia
00 UTOEOTVOE VA NTAV UELXTN, EUTOQLKT KAl SUTAWUOTIKT (RETL OGV EUTO-
owrd xapaPdvia)'. TO &1L otnv meoPeia ToD 667 mpooepépOnue Eva eldog
Qaouaxov, 1@ «Onpraxd» (BA. Magdotnua, B°), O¢ onuaivel AvayraoTxa
®ai EprropLxn dLdTTa 1o drteatahpévor?’, dedopévou 6Tl 10 PAQUAXO AUTO
éxtipato duaitepa otn Avon. "EEdAlov, 6nwg Ba dodpe magaxdtw, otThv
npeofeia Tov 1371 N wuvelunn nyn pvnpovevel 6t 6 dteataluévog tob Ki-
vELOU alTorEATOoQa fitav EUIT0QOG, EV@ ATV ITEWT eoPeia ToD 166 w.X.,
100 faoctid tob Ta-Ch'in, An-tun (Mdgxov Avpnilov Aviwvivou), 6 Ki-
vECOG ouyypa@éng, AOYw TGV dmpwv IOV TROoEEépOnxav, Exgpdlel Thv
umoyia pnmwg fi Tapddoon yud tiv meeoPeia OEv Aitav cwoth’. Zthv Ao-
OTOA1 TOU 667 OV onpeldveToL TLTOTE TETOLO.

Il semble cependant qu' a4 partir de la fin du IV© siécle. les marchands de ' Orient romain
sont évincés de cette route, et I' ambassade de Byzance aux Jin de I' Est est la derniére
ambassade de I' Orient romain, & emprunter la route maritime. On remarque que dans les textes
plus tardifs, les produits d' Occident sont attribués a la Perse (WS: CII 2270-2271; BS: XCVII,
3222: NS: LXXIX. 1986: ZS: L. 920: SS: LXXXVIIL 1857). et que, selon les Chinois, a cette
époque, ce ne sont plus les Romains qui font le commerce dans I' océan Indien, mais les Perses
et les Indiens: «Les Perses et les Indiens font du commerce avec le Da Qin par la mer et en
tirent un bénéfice de cent pour un» (JS: XCVII. 2544). Cette éviction des «Romains» est
également mise en évidence par |' analyse des découvertes monétaires faites a Ceylan
(Bopearachchi: 133)».

I. Muy. Kopdwon, «'H éEAAnvixn magovaia» 6.7.. 258.

la. E. Xpuoou. «'H fufaviivi dumlwpatia g péoo Enuxowvwviag»: H "Emxowvwvia 1o
Butavrio (Ipaxtnd B* AweBvoig Zvpmooiov KBE/EIE), "Abnva 1993, a. 400-401.

2. B). Chen. MeAérn, 169: «Elvar mBavo avtog 6 mpeafeving otnv maypatkétnta va
fitav Evag EUT0Q0G, IOV TEOOYEQRE Ta BnpLaxd. motevoviag 6Tt avto fitav 10 Tohvtydteo
4t 8ha 1@ EumoeUpatd Tov, oTov KivéLo altoxpdrtopa, yu vo EMLTUXEL EUTOQXO. O@END.
TO @hppaxo, té BnpLand, LToTekel EVOELEN Yid Tiv EUTOQLXN TAVUTOTNTA TOU».

3. Hirth, China. 42: «The list of their tribute contained no jewels whatever, which fact
throws doubt on the tradition».
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A&V ATOPEVEL TTOPX VA TAQOXOAOUBHOOUUE TTOLES HTAV Ol YVWOELS TAOV
BuZavtivdv, ®atd Ty &Toxn aut, yud thv "Anw "Avatodn. Ia toug Kivé-
Coug dtv Umdoyer ofAnpa, dedopévou 6Tt TaQOKOAOVBACAUE pe AETTOUE-
oela Ot ol yvidoelg Toug v oo &moxn Epravay OxL uovo @dg i Zvgia
AAAG xai ¢ v dta v Kwvotaviivoiroin.

Ol mAnpogopieg TV Bulavivv mny®dv TG EXOXTG YId TV "Antw "Ava-
TOAT elval GToxaPdLWTIKES, Ao dév dvagépetal drolvtwg tistote! ‘O 70g
wai 6 80 aiwvag dpwg Nrav f Aydtepn yoviun mepiodog yid ™ BuCaviivn
Aoyotexvia (XQoua «PeyadAng oryfig») xu Etol Oev EmiToémetal va EEaydyov-
e E0MEVopEVa oupreQaapata. Id xadn pog Toxn draowbnue 1 iotopia tov
OeoQUAAKRTOV ZLUOKATTN TTOV ECnoe otV AExN ThHg TeQrddov avtiig, oTd
xoovia tov ‘HpaxAeiov, xai Eypape yid th Baotheia Tod Mavgixiov. “O Oe-
OQUAAXTOG AVAPEQETOL AETTTOUEQELOXA %Ol 0TIV LOTOQIA T@MV Aadv Tiig Ke-
vrowxiig "Aciag, "E@Balites, *ABapovg, Tovpgrovg xAT.. RAQEXOVTAG Hag JTo-
AUTLEG €ION0ELS. "Avapeoa oTd dAAa Ovépata, & OEOQPUAAXTOG UVNOVEY-
gL xai gxeivo tiig Kivag, pé 16 véo dvopa Tavydot'. Ol mAngogogieg Tov
uag diver yua T RoxELVI aUTH XWEO ELVOL TEAYUOTIXG TTOMUTIUEG, GV xai
vrdpyouv xai pubixd atouxela. “Etol pvnuovever thv tokn XovBddav, mwov
elvatr 16 dvopa Tig pwrtevovoag Tilg Kivag Ch'ang-gan, émwe pvnpoveve-
TaL 08 duTLXEG TNYES, ®aBwg xai TOV TOAEUO POQELWV nal VOTLWY, PE ATTO-
TEAEOUO TNV EMLXOATNON TOV TOWIWV TOV EVwoav xai TéAt T& Hivetind
£0GQN (TEOPAVMDG VO TOV TMTO AUTOXEATOPA TMV Sui).

Meyaing dEiag elvar i Thnpogopia 10U Zipwoxdtm 81t i Tavydaot Boi-
oxeTOL O¢ Yiha meviaxdoia pila dnootaon and tovg Tovprovs’. "Aopa-
Mg 6 Umohoyiopog yiveror dmo v €dpa TtV Tovpxwv, 1O «XQUoobv
dpog»*. “H dmdéotaon elval oAU ueyéhn ol £tou pBGvoupue otiv ®apdLd Tiig

1. Theophylacti Simocattae, Historiae, 257 x.£. BA. nai N. Pigulewskaja, Byzanz auf den
Wegen nach Indien, Berlin 1969, 170-171. Haussig, Theophylacts Excurs, 288 x.&. Tniv &va-
@éeL (g mOAN. [Tpogav®g MEOXELTal Yu& v Tpwievovda T@v Tavyaot (To-pa). Lo-yang.

2. Theophylacti Simocattae, Historiae, 261: «tavrnv tiv Tavyaotr aotauog dopilet. nd-
Aat tolvuv oTé dvo peyiororg EQveory O morauds éueaitevev avribérols dAAndows: éabng o€
T uév €vi pédawva, T@ O€ ETEQw xoxxndfagog. év Toig xpovois Tolvuv Toic xad’ nuag, Mav-
ptxiov 1a Pwpaiwv oxnrroa éréyovrog, xai 10 €0vog 1@V pedaivopdpwy 10is Thv éoubpav
neoiefAnuévols LoBiTa SLamEQALWOAUEVOV TOV TOTAUOV uvioTnat 6oy, elta vevixnxog
tiic 8Ang nyepoviag yiverar »xvgLovs.

3. Theophylacti Simocattae, Historiae, 257: «1 8¢ Tavydot nOAG EMUPAVAG. TMV TE AEYO-
pévwy Tovorwy araKrLoTaL YLAOLG PO TOIG TEVIAKOGLOLG onuelog».

4. Theophylacti Simocattae, Historiae, 259-260: «10 8¢ 'Ixap to0 Spovg TOU Aeyouévov
Xopuvooi tetparooiog onuelos drgmiarar. To0to diita 16 Jpog éni Tag avarodag Exel tnv
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Kivag, eite tavticovue 10 Xouootv 80og ué téd "Artdia (Ftov moTeivouy
ol meguoodtepot) eite pué to Tien-shan'. Elvay tohy mbavo f wAngogopia
avTn va éMgOn amd tovg Tovrovg, deod elval YvwoTég ol OXEOELS TOVG
ue toug BuLaviivoug xai agot 6 Umoloyloudg yivetar dro v €dga Tov
xoyévou tovg. ITavtwe, éxelvo mov mpémel va mogatneficovue elval 6t O
UITOAOYLONOG TTEETEL V& ExeL axéom e TO POpelo SQOUo, TO OPOUO ExEIVO,
nov, Omwg elmapue TaQoumdvw, poiveton 8T drrotehotoe Thv xvgLa 000 Ermi-
roLvaviag pe v "Avatoln &no 1 faciheia o “Tovotivov B” xai Yote-
oa. “Onwg eimape, 6 dpdpog attog dgnve votua thv Kaaomia, &’ éov ot
OVUVEXELQ UITOQOTOE Kavelg va el otnv Kwvotaviwvoumoln, uéow Kav-
naoov f| Kowpaiog. Paiverar 8t vmipEe xoi dromhddwon 100 Bdoetov 600-
nov, amd to voto Tufpa Thg "Apding, moogavas, uéow tig Kaomiag. O
dEOMOG AVTOG NTAV CUVTOUOTEQOS AAMGL TTEQVOTOE QIO EONUXES TTEQLOXEC™.

Mmogoupe va auuegdvovpe, pué Bdon 1O xeipevo Tot Zuyuoxdrtn, 6Tt
v Eoyn avth doxite wd véa tepiodog otig oxEoels "AvaToriig-Avong, ou-
VEXELO. TV OXECEWV OV elxav &yxoiviaoBel ue thv K. "Aoia, Aiyeg dexae-
tieg vipitepa. A¢ anpaivel OtL avtn N TEOOdeVTIXT EEGITTAWON TV YVWOE-
WV (60 dvaTOMKOTEQQ), TTOV GPXLOE A0 TOV "TovaTiviavo | xai vwgitepa,
dexdmn dmdtopa, Eneldn dev LidEyovv Bulaviiveg mnyés. "Avtibeta, 0 Aé-
youe OtL, Baoel TOV HLVECRDV TINYDV, drwodewrvietar 8T 1| Tdon avtn ov-
vexiotnre yud TOAL axoun.

Zvpureaivoupe Aowtov 8tL Vmiipxav ol Adyol aAAG 1ol ol eoimoBiaelg
YLO Tirvwon Tig Emuxolvaviag Avong xal “ATw "AVOTOAIG ®ATQ THV Je-
otlodo 1ol 7ov xai 8ov aiwvo p.X. nai dtL T& ®Lvelna xoovixa tav T'ang,
OV vnuovevouv Tig meeofeteg avaueca atnv Kiva xai 10 BuCdvrtio, moé-
nEL V& ATTod{idoUV TV TEAYUATLROTNTA.

iSpvorv. Xougoiv 8¢ mapd Tdv Eyxwpiwv xatovoudletar To0T0 Uev dud v Sapiletav T@v
év aUT® QUOUEVWV XaQT@V. TOUTO 8¢ xai dua 10 Boeuudrwy xai votopdpwy twwv eval xa-
Taxopov. vouos 8é Tovprols ¢ Emixpateatépw Xaydvew 10T Xpuool Spovs TapaywoeLv».
IoRA. Menander Protector. 227: «fva 6 Xaydvog avtog fiv. év OpeL T Aeyouévw Extdy. wg
av elmou ypovoovv Spog "EAAnv davig». BN, Haussig., Theophylacts, 340.

1. Chavannes, Documents, 236 «.£.

2. Menander Protector, 229: «Evtatfa 6 Zapapxog évdiatpiyag huépag Teelg oTEAAEL
TedpyLov. ¢ avelto &g THY TOV ETUTOPWTEQWY GUALOBDV arayyehiav, mpodnkdoovia T Pa-
alkel TV o@pdv avt@v éx Tovprwv érdvodov. Kai ovv 6 T'empyrog dpa Tovgrolg déna mtgog
T0ig dvo dmipEato Tiig i 10 Buldviiov 6300, avidgov e pdho oliong xai avin EQnuov.
Suwg &' oDV EMTOPWTEQAS».
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I'. H ENIOXH TN AYNAZTEIQN SUNG. YUAN KAI MING (960 x.£.).
H MEIQZH THZ ZHMAZIAZ TOY BYZANTIOY

@) Fu-lin xai Lu-mi (Povp, Totgxot). Ot npeafeieg tijg Fu-lin
100 Téhovg Tob 11lov ai. xai ot Xeatiotxot Tovgxot

"And 1@ pésa tov Jou aiwva w.X. xai VoteQa dEV PLVNUOVEVOVIAL OTA
nLvelnd xoovird mpeofeteg tiic Fu-lin otiv Kiva. ©d xpewaobel va stepd-
oovv dudLOL TEQLTTOU al@VeES YLd VA AHOVOOUHE Hal TTAAL YLl ETLoLvwvia,
grionpa. avaueca otig dud xmees. 10 Sung-shih, mov ypdemue otd téhn
0V 130v i 010 140 aiwva'. avagépetan dtr 10 Noéufon tod 1081 n.X. 6
Baoihiag tiig Fu-lin, Mieh-li-i-ling-Kai-sa €otelthe otnv Kiva €vav Uynio
dElwpatotyo, tOv Ni-ssu-tu-ling-ssi-méng-p'an v TQOOQEQEL MG «PEROo
UNOTEAELAS» geAwuéva dhoya. Eign rai pagyapitdpra. ‘O mpeofevtng Edw-
o¢ OQLOPEVEG TTANQOPOQRIES YL TH WA TOV™

«... [4] He said: the climate of this country is very cold: [5] houses there
have no tiles” [6] the products are gold, silver, pearls, western silk cloth,
cows. sheep, horses, camels with single humps, pears, almonds, dates, pa-lan,
millet, and wheat. [7] They make wine from grapes:.. [9] The king dresses in
red and yellow robes. and wears a turban of silken cloth interwoven with gold
thread. [10] In the 3rd month every year he goes to the temple of Foir, to
sit on a red couch [palankin?] which he gets the people to lift. [11] His
honoured servants [ministers. courtiers, priests?] are dressed like the king,
but wear blue, green. purple. white mottled. red, yellow, or brown stuff, wear
turbans and ride on horseback. [12] The towns and the country districts are
each under the jurisdiction of a shou-ling [chief, sheik?] [13] Twice a year,
during the summer and autumn, they must offer’ money and cloth [chin-ku-

1. ITpogavag Aiyo stpiv &md ta péoa tov 14ov al. BA. The Sources, 98: «...written by T'o-
t'oc, 1343-1345 A.D.. has an account of Fu-lin, which is quoted from the Ssu-Ch'ao-shih or the
history of the first four emperors of the Sung dynasty...». F. Hirth, China. 62.

2. Hirth, China. 62 ».&. The Sources, 98-100.

3. The Sources, 98. dnov petagpaleral: «their houses, made of earthen materials, have no
tiles».

4. Hirth, China. 63: «Temple of Buddha». Fou here clearly means either the Mahommedan
Buddha (Mahommed) or the founder of the Christian religion: in other places the Koran is
described as Fou-ching, the «Mahommedan Canon».

5. The Sources, 99, 100: «they must be offered».
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po]. [14] In their criminal decisions they distinguish between great and small
offences. Light offences are punished by several tens of blows with the bam-
boo; heavy offences with up to 200 blows; capital punishment is administered
by putting the culprit into a feather bag' which is thrown into the sea. [15]
They are not bent on making war to neighbouring countries, and in the case
of small difficulties try to settle matters by correspondence’; but when im-
portant interests are at stake they will also send out an army. [16] They cast
gold and silver coins, without holes, however; on the pile they cut the words
Mi-lé-fou [Melek Fat?] which is a king's name’. The people are forbidden to
counterfeit the coin».

Agxa xpovia apyodtepa (1091), & Paorhuag thig Fu-lin Eotethe &vo moe-
oPeieg xai 6 KivéLog avtorpdtopag diétake va Tovg doBotv 200 téma pe-
TaEWTOD VPAouaTos, aviodoxela dmwd AeuvrdyQuoo xai pud xovon Lovn, ué
O%OTO VA TO UETOPEQOUV OTO BACLALE TOVG .

‘O Hirth, 010 yvwotd pag dnpooievpa, motevel STl TEORELTOL YL TOUG
ZehtCounovg Tovprovg xai, pixvovtag mévra to B&Eog aToUg VEGTOQLO-
voUg lepamoatolovg, amodidel 10 Ni-ssi-tu-ling dg veoroptavos'. Zuvdéel
ToUg xapoxtipeg mieh-li ueé thv dpafun A€En milik 1 Melek kol mioTeveL
L 10 Ovopa Mieh-li-i-ling-Kai-sa dviuer o€ Evav amd toUg UMOTEAEIC TOD
oovAtdvov 0T Zupia’, dvtixgovoviag 6o0ug EEnyolv TO TaQardve dvoua

1. The Sources, 99: «a woollen bag».

2. The Sources. 99. 6mov 6 Chen petagpatel: «They do not like warring and fighting. In
the case of small disagreement with neighbouring countries, they try to settle matters by corre-
spondence argueing with them».

3. The Sources, 99: «with the king's name».

4. Hirth, China. 64. The Sources. 99. Chen, MeAérn. 193. Aev yvwpitoupe av T ddpa avta
d60mav ot xaBe pua amd Tig mpeofeles.

5. Hirth, China, 62. Hirth, Mystery, 29: «which may stand for “the governor Nestorius
Simeon” or “the gavernors Nestorius and Simeon"».

6. Hirth, China. 298, 299: «The name Mieh-li-sha (old sound: Mi-lik-sha) cannot possibly
be misunderstood. It is the name of the Sultan Milikshah who then (i.e.. at the time when the
Sung embassy arrived in China, or A.D. 1081) was the most powerful ruler in the west of Asia
and whose capital was at Baghdad. The characters mieh-/i represent in this name the Arab word
milik or melek, and this will furnish us the key for reading the other mysterious name in the
passage N 3, Mieh-li-i-ling-kai-sa. This. I conjecture, is the name of one of the diadochs who
had taken possession of Syria as vassals of the Sultan...». The king of Fu-lin. whom the mission
arriving at the court of China in A.D. 1081 called their lord. and who was styled Mieh-li-i-ling-
kai-sa, must have been a Melek. i.e., one of the Seldjuk satraps, perhaps Tutusch. the Sultan's
brother, or Soliman, who were both made subkings (Melek) by the Sultan in A.D. 1078». "Qg
oeAtCounind Titho oV Bewpel xai O Blochet, Notes, 361.
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g «Muixanh Kaioag» xai évvoodv tov Muxanh TTagamivaxn, alitoxgdato-
oa tig Kwv/Ang. "EEnyel, udhiota, &1L 6 tithog «Katoag» elxe viofemBet,
v &Toxn avTh OThHY "AvaToA ®ai &wd pn Bulaviivous. Kataliyovrag O
Hirth, ovptepaivel', pé Aiya Adywa, St «Ta-ts'in itav © Zupia, Gg Puopaixn
grapyia, xai «Fu-lin» xoi tdh it Zvpia, O agafixn Eragyia ®atda Tiv £To-
yn TV T'ang, xoi oeAtCounixn, xatd v &noxn T@v Sung». Tnv droyn tob
Hirth yud thv Fu-lin t@v Sung axolovBnoav xai GAhot gépevvniéc’. Eidina 6
Needham motever 8t wpdxetton yud peofeieg mov éotethe 7 idua  Ba-
voam’.

Z¢ ve61eQo Onpocdievpd tov 6 Hirth £Enyel dlagopeTivd Td mEdyuata,
axolovBvrag tOv Chavannes'. Mg agopun dtL v émoxn exeivn O Nuxn-
@Opog Mehioonvég, yaurpdg tob "AleEiov Kouvnvod, «htav ®atoaQ 0tn
M. *Acio», ot dvd maQaTavw EQEVVNTES TLOTEVOUV OTL TO KLVEGLXO HELUEVO
avagépetal 0° avtév'. “H HagEn pdAloto VORiopatog Tov gEQeL TO dvopa
100 MehwoonvoD, évioyvet, xatd tov Hirth, tnv dmoyn avti’. “Etol, peta-
PEALEL draoQeTind TO apatdvw xeipevo (4. 16), Baoer 100 v AOYw vo-
uioparog, wov Umobéter g ol KivéLol elyav O0el’. Tt ovvéxela 6 Hirth,
Baaoer dudpopwv atoxeiwv Tol magamdvw HEWWEVOD (.. dp. 10, 15), dAA&
xai éxelvou Tov Chau-Ju-Kua® (mov Spwg 6¢v elvar BéBaro dtu dvagégetal

1. Hirth. China, 301.

2. Thorley, Developement, 231. Ferguson, China, 591.

3. Needham, Science. [ 187.

4. Chavannes, Notes, 39. onu.

5. Hirth, Mystery, 25: «by usurpation if not by right». BA. xai 6. 26: «Although the title
«kaisar» is thus shown to have been officially conceded to Melissenus in the beginning of April
1081. the entire political situation seems to suggest that he actually claimed it, and probably
had coins cast in his name as kaisar. ever since his commencing to pose as a pretender some
time in 1078».

6. Hirth. Mystery, 27. 28: «The kaisar's name may thus in its transcription be reconstructed
into Mie-li-sun, or Cantonese Mit-lik-sun. the finals t and k of which may disappear by elision
s0 as to leave us as the equivalent of the probable old sound some such name as Milissun. This
I venture to look upon as the equivalent, transmitted probably by an interpreter who spoke
some Turkish dialect. of the Greek name MeAoonvog».

7. Hirth, Mystery. 28: «I do not. therefore, look upon the words mi-lo-fo. the standard
transcription for «Maitréya Buddhan, as the king's name, but translate: «on the obverse [of the
coin] is engraved a Maitréya Buddha, on the reverse there is the king's name». It is quite
probable that the ambassadors of 1081 brought coins with them to China and on enquiry
declared that the legend on the reverse represented the king's name». "Eniong. 0. 29; «The
portrait on the obverse may have been mistaken for that of Maitréya, the Buddha of the future
world so familiar to Chinese Buddhists».

8. Hirth. Chipa, 93-94: «Undemeath the palace they have cut into the ground a tunnel
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010 Yyvwoto pag Ta-Ch'in)', ®aBwg nai Thg yeviroTeONS AvTidnyng Tov yid
10 POAO TMV VEGTOQLAVDV, KATAANYEL OTO CVUITEQOOUA, BTl YE TO TEQUOUQ.
100 xedvou 6 Gpog Fu-lin Ehafe yevindtepn Evvola, OAURTOVIAS OAOKAN-
00 TO XQLOTLOVIRO KOOUO?. ‘

"AoneToi mohaloi Epevvntég, dvdueoca otovg Omoiovg 6 Pauthier’ xai 6
Bretschneider*, miotevouv 611 mpodnerton yia 10 Budvtio xai tov attoxd-
1000 Mixank Aovxa IMagamvaxn (1072-1078). ‘Ogiopévol &mo Toug vedte-
QOVG peretntég axolovBouv thv dutoyn avth’. “Etol, 6 Zhi-giang poovel 6tu
«TO #PaTOg POV-MV 01N ZoUVYH-OiY UTOQEL VA TavTtLotel pe To Butdvrio,
xwolg xapio dugBoriar®, TavtiCel TOV ML-gi-n-Av Kai-oa pé tov Muxoni

communicating with the hall of worship at a distance of over a li. [17] The king rarely goes out;
but, to chant the liturgy and worship, on every seventh day. he proceeds by way of his tunnel
to the hall of worship where, in performing divine service. he is attended by a suite of over fifty
men. But few amongst the people know the king's face: if he goes out he sits on horseback,
protected by an umbrella; the head of his horse is adorned with gold. jade, pearls and other
jewels. [18] Every year the king of the country of Ta-shih [the Arabs of the Khalif empire] who
is styled Su-tan [= Sultan] sends tribute-bearers. and if in the country some trouble is
apprehended, he gets the Ta-shih to use their military force in restoring order».

1. Muy. Kopdwon, «Kai mtdil mept Ta-Ch'in xai Yavanar, 6.7., 8wov, vopifw, dmodet-
xvUETOL 1L TEGKeLTaL yud 1o Ta-Ch'in tiig Ivdiag: «... f) To Ta-Ch'in tomoBeteitar peta 10
Nan-p'i (Malabar), Hu-ch'a-la (Guzerat), Chu-lién (Coromandel) xai mpiv v T'ien-chu (BA
‘Ivdia). Zn ovvéxewa dvagépovial ol Ta-shi (*Apafeg). TomoBetettar dnk. 16 Ta-Ch'in ot
ivowxo Edagog. ) 210 xepdhato yua thv T'ién-chu (BA 'Ivdia) pvnpoveveral: «The country of
T'ién-chu is subordinate to the country of Ta-ts'in. Its rulers are all selected by Ta-ts'in». ‘Emo-
névwg 1O Ta-Ch'in dév mpéner va Borondtav poxoid drd T BA “Ivdia fi tovhdywatov mpémel
v elxe pafi g TOMTIXO-OLXOVOLKEG OXECELS. 8) ZE YEWYQAQPLXO KELPEvO Tiig Emoyig TV
Sung dvagépetar: «The countries to the south-west are so vast in extent that they cannot all
be described. The nearest are Chan-ch'éng and Chon-la (Kapndttn)... The most distant is Ta-
ts'in as the commercial centre of the countries of Western India. Among the distant ones ma-
li-pa (N. "Apaflia) is the commercial centre of the countries of the Ta-sht...». Kai napoxdtw:
«In this sea is a big island called the country of Si-lan (Ceylon). Crossing westward there are
again countries; in the south there is Ku-lin (Quilon(?) in the north is Ta-Ts'in and the T'ién
chu of Wang-sho-Ch'ong (Central India)».

A0 T TaQatdve Tapadeiypota vopitw 6TL yivetar @avepo. tag 6 Chau-ju-kua xakel
Ta-Ch'in meguoxn tiig BA "Ivdiag (i xovtad ¢° avtiv) xai oxu Tig dvtxiig "Aclag. “lowg med-
XELTAL VLA TO POVOOVAPOVIXO HQEATOG TOD "Agyaviotav (Ghagni).

2. Hirth, Mystery. 31: «Originally designating the Nestorians as representing the Latin
population of Syria or Ta-ts'in, the cradle of their faith, it was later on applied to other
Christians, those of Byzantium under the Sung, and even the Pope of Rome under the Ming
dynasty».

3. Pauthier. Histoire, 22.

4. Bretschneider. Knowledge, 25.

5. I1.x. 6 Fitzgerald, China. 425, 426.

6. Chen, MeAétn, 187.
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Aovxa xai TO Ovopa 100 ATETTAAPEVOV «NL-XL-T0-00-G Mov-tav pé 1O Ni-
ANPOQEOC, BV, GVaPEQEL, «TO Mov-rtav 0a utogotoe va elvat 10 oinoyevel-
axd Tov dvopa., ®AToLog Tithog 7 idrotnta, fi 10 PEEOG TG HATAYWYRAS TOU»'.
Butavriivig motevel 6TL ntav xai ol dvod wpeofeleg Tov 1091, wov xaTd T
yvoun tov Eghacav otiv Kiva amd i Odhacoa’.

v aoyn tig agnynong yud ™ Fu-lin, 10 Sung-Shih pag magéxer dou-
OUEVO YEQYQAWLXA OTOLXEL Y& T1} Xtoa abTi, xaBwg rai TAngogogies yua
Tig oxfoeLg ™S, 0TO TapeAB6v, ue v Kiva’.

(1] The country of Fu-lin. South-east of it you go to Mieh-li-sha: north
you go to the sea: both forty days' journey': west you go to the sea, thirty
days' journey: in the east, starting from western Ta-shih, you come to Yii-
tien [Khoten]. Hui-ho and Ch'ing-t'ang, and finally reach China. [2] They have
during former dynasties not sent tribute to our court.

[Mapampotpe 6t © Fu-lin Tob Sung-shih: a) Bploxetar paxoua awd
Bdhaooa. B) Aév elxe EQBer 010 maEeABOV O Emagég pué v Kiva. ‘Emopé-
vg dév elvar duoroho va rnatardper naveig ét td yoagpdueva otd Sung-
shih Bpioxovral o¢ &vtiBeon ué ta ypagodueva atd dUo xpovird tdv T'ang.
"Apxel va magabéooupe T oxdita ToD Ma Tuan-lin, o¥ peta 1o 1195 p.X.?
ovyxévipwoe droondopata yud 1o Ta-Ch'in xai Fu-lin. Zxetnd pé 1d yew-
yoa@rd dedopéva TaQaTNEEL”:

If we, now, hold together the two accounts of Fu-lin as transmitted by the
two different historians. we find that, in the account of the T'ang dynasty, this
country is said «to border on the great sea in the west;» whereas the Sung
account says that «in the west you have still thirty days' journey to the sea;»
and the remaining boundaries do also not tally in the two accounts; nor do
the products and the customs of the people. I suspect that we have before us
merely an accidental similarity of the name, and that the country is indeed
not identical with Tats'in. I have, for this reason, appended the Fu-lin account
of the T'ang dynasty to my chapter on Ta-ts'in, and represented this Fu-lin
[of the Sung dynasty] as a separate country altogether.

ZYeTa e TV EAAewm erapdv Tiig Fu-lin t@dv Sung pé ™y Kiva o010

1. Chen, MeAémn, 192.

2. Chen, Melémn, 193,

3. Hirth, China, 62. The Sources 98.

4. The Sources. 98: «Ch'eng». "Eniong 0. 99, onu. 2: «The ch'eng equals a march about 30
miles».

5. The Sources, 86.

6. Hirth, China, 91.
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TaeA00v, O ouyypagéag tov Ming-shu oxoldtel émiong: «Yet the Sung-
shih says that during former dynasties they have sent no tribute to our court,
which throws doubt on its identity with Ta-ts'in»'. A¢ xpeldCetat, MooV, Vo
novpe Euelg meploodtega. Ol TAnQogopieg ToU XpovinoD T@V Sung elval
co@els: “H Fu-lin yud tiv omola ndver Adyo dév moémer va elvon  Kwvota-
VTLVOUTTOAN. T ;woLd xwEa TEORELTOL, AOLTTOV;

270 £oyo To¥ Chau Ju-Kua yud tolg Eévoug Aaovg xai 1o Eumdpuo (120¢
atwvog), ovvavtotpe 1O Ta-Ch'in’ dhAG, dmwg eimape, TO MBavoTego elval
10 %QATOGg avTo va BoLondtav otiv Ivdia, TEOPAVDOS OTIG TEQLOXES EXETVES
dmov warardtega Lotoov "EAANVES ®ai Thv oy o0t ovoouludvol®, 1o
Eoyo a0td Ot pvnuoveveton i Fu-lin, Umapyel Suwg mepLypagn Tiig XDEOS
Lu-mei (7 Mei-lu-ku), n 6moio tomoBeteitan o¢ amdoraon 300 li dutixd tod
Mo-lo-pa (;)'. Ol éxdoteg 10U Epyov, Hirth xai Rockhill, motevouv 1 npd-
®ertaL yua toug Tovproug tig M. "Aciag (Rum), #i, dxdun, faoer Tiig meQt-
Yoo@iig Thg MOANG, oV XwEileTal 0f EmTd TURHATA, YL Th Aapaoxd’, 7 To-
mobétnon Spwg tig Zueriog xovtd otovg Lu-mei® toug mooBAinpatiler me-
QLO0OTEQO %L £TOL AvayxdCovral va uhotv xai yua tnv Kwvotavrivoumo-
An A ™ Poun’. Enpewwtéov 611 010 Reipevo yia th Zunehia dvagpépetal STu

1. Hirth, China, 65.

2. Hirth-Rockhill, Chau ju-kua, 102 ».E.

3. M. Kopdwon. «Kai naiv wepi Ta-Chin», &.1t., 6. 193 %.£..

4. Hirth-Rockhill. Chau Ju-kua, 141: «The city wall is crooked. seven-fold, “and built of
large smooth flat black stones, and each wall is distance (from the adjoining one) a thousand
paces”. “There are over three hundred foreign towers (minarets?), among which is one eight
hundred feet high», which four horses abreast can be driven up. "It has three hundred and sixty
rooms in it"»,

5. Hirth-Rockhill, Chau Ju-kua. 141, onu.: «.we find some points of resemblance (the
division of the city in seven parts, and the separation of these various parts from each other)
with Damascus... But Damascus was not in Rum. The foreign tower eight hundred feet high...
may refer to the Djami mosque of Damascus».

6. Hirth-Rockhill, Chau ju-kua. 153. BA. nai Riccardo Fracasso. «Ssu-chia-li-yeh. The first
Chinese description of Sicily: T' oung Pao 68, 4-5 (1982) 248 x.£.

7. Hirth-Rockhill. Chau ju-kua, 142: «It seems possible that Mei-lu-ku-tun may after all not
be the name of any city. but a transcription of the Arabic word mulhidin. i.e.. «Infidels», and
that the Arab informant of Chou applied the name to Constantinople then the principal city of
Rome, i. e., Lu-met. One might see in the seven-fold wall, and in some other details, some vague
reference to Rome and its seven hills. This would also explain the proximity of the country of
Ssi-kia-li-yé (Sicily) to the frontier of Lu-meT, the customs of which are similar to those of
Sicily. There seems little room for doubt that the description of our Chinese authors did not
refer to any one country; it is a composite picture, a jumble of sundry bits of information
concerning the remote Mediterranean region».
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Y S jetas 0

ol ®dtowol mg mhodv v idla YAwooa pE Toug Lu-mei'.

[Tapd té yoagopueva amd tov Chau Ju-kua, 0TO ®EPAAQLO YL T ViiOO Zt-
®eMQ, Y1 Tovg Lu-mei, Baoel v Omoiwy 8a ptoQotoe ®aVELS VO TOUS TOV-
tloer pe Butaviivoug i “Trakovg, mpémel va Bewpnoovpe wg mbavotego dti
Lu-mei onpaiver tovg Tovprovg tig M. "Aciag (&nd TO COVATAVATO TV
Pouu, p¢ mpwtevovoa 16 ‘Ixdévio). ‘H amoyn avth évioxvetat. av AngOel
umoYn ot dpydtepa ot KivéLol EEaxorouBotv vét dvoudtovv Toug 68wua-
voug Tovprovg —mov 1dguoav 10 xPATOg TOUg Hai Edpaoay rpdta ot M.
"Acio— Lu-mf, ano toug dmoiovg, paiwota, Tov 160 aiwva, déxBnxav éna-
veuknupuéva mpeofeteg (Em 1524, 1526, 1543, 1544, 1548, 1554)’. "EEdAlov
Of NEQLXEG TEQLOXES THiG “Anw "AvatoAfic Rum xai Tobpror it Movoovipd-
vou elvat, axopn xai oNpeQa, cuvavuua’.

1. Hirth-Rockhill. Chau ju-kua. 153.

2. At vopitw O Ba pmopovoape va tavticovpe 16 Lu-meT tob Chau-ju-kua pg 10 «Pw-
pator» (BuCavrivoi) xal 10 Lu-mi pé tolg Tovgxovug (Rum). Ta gwvievta dév maifovv on-
pavixd gdro, idaitepa of Opopéveg avatornts YA@OOeS, xai dEv puogolue va xavoupe
avtn ™ duaxoion. [Iuotevw, Aowtdv, dtu Lu-met xai Lu-mi elvar 16 1810, pé puxpn towg dua-
$OOA 0TIV TEOPOOH.

3. Bretschneider, Med. Researches. 306 x.t. Bretschneider, Chin. Intercourse, 177-78. Need-
ham, Science. t. 6. peg. 7, 0. 440. Ot mEeoPeieg avteg TV 0Bwpavdv Tovorwv Kapovotdtovv
tvdlapépov yia Opropéveg Aemtropépeteg dAAG xal yrati otdhOnxav and v Kwvotavrivou-
stoAn: «This country is very far from China. In 1524 an embassy from Lu-mi arrived. and
presented as tribute a lion and a western ox. One of the imperial councillors laid before the
emperor a report in which he pointed out that Lu-mi does not range among the countries which
used to send tribute. and that a lion is not a beast proper for being kept. He proposed to refuse
such presents. Another high officer reported that the Chinese authorities at the frontier had
detected among the people belonging to the embassy from Lu-mi some men from Tu-lu-fan
(Turfan), and as Turfan constantly made predatory incursions on the Chinese dominions, he
proposed to treat the envoy from Lu-mi as a spy, and send him beyond the Chinese frontier.
However. the emperor accepted the presents, but ordered that the authorities at the frontier
should inquire into the matter»........ «In 1543 Lu-mi sent an embassy, which arrived at the
Chinese capital together with the embassies from T'ien fang and other countries. They presented
horses and products of the country. The next year the embassy returned home. When they
arrived at Kan chou, it happened that robbers from the north had crossed the Chinese frontier.
The Chinese commander of the troops selected ninety of the men from Lu-mi and sent them
against the robbers; nine of the former were killed in this expedition. When the emperor had
been informed of this event, he ordered the slain to be buried with all marks of honour». Ztiv
npeofeia ToU 1543 ExnAnooel O peydhog &oBpog tav Tovpxwv ob elyav Adfer pégog o
avTiv. Ag anpewwoovpe 8L oty ponyovpevn npeafeia 1o eldog TV dpwv dmmorelovoe
detypa THg yvnoLoétntdg ng.

4. Edgard. Romans, 26: «The Moslems in many parts of West China insist that their ance-
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IMapatpotue 61t 6 Chau-ju-Kua dvti tiig Fu-lin pvnuoveder tovg Lu-
mei, 7toU Spwg paivetar &t elvat xdTL TO SLAPOETLRO, TAPOTL O XDPOG KOV
KOAVTTTETAL PE TO HVOUA TOUG CUWITIITTEL, TTAVW-KATW, UE EXETVOV Tiig Fu-lin.
MoAovotL dnh. ol “Apafeg éEaxolovBotv va dvopudtovv Poun (ar’ dmov,
Eupeoa, mEofABe tO Lu-mi) xai tovg Bugaviivoig', and tv dgnynon tod
xeLpévov 100 Chau-ju-Kua dév Umdpyovv 1@ oToLxelo éxelva tov B pag
ETCETOETAY V& Lo UoLOoTOUME OTL TEdXELTAL YL' AUTONG (1), TOUAGXLOTO, Pévo
YU adtovg). Mogoipe va totue, Aowtdv, 8t 1 dvtiAnynm wg t@ Spla Tiig
WG Twv Lu-mei EpBavav tAnoiov tig Zukehiag xai mwg ol xATotkoL To
vnowod elyxav pali toug xoLvil YAwooo xai E0upa proget va Ogeiketat ot
ayvola, Umoel Spwg va EENyNOel xai pé tdv 10O TOU dixatohoynoopue
nogartdvw ™ dtaigeon tig Fu-lin' 6tL dnh. yewypagpuwd O x®EOG THig mTa-
Aandg Fu-lin ¢0ewpeito éviaiog xai, o ol yvaaoelg elyav avEnOel, cupme-
oLeAngOnoav xai ol megloxeg dutwd tig Kwvotavrivoumodng, mov £xi
T'ang firav &yvwoteg. [ToAtind eidope 611, £l T'ang, t& mEdypota dév frav
Erat, £d® Spwg OEv Vdyouv ANQooRies Yid Baothd nai TOEOPETES TTE-
oLYpd@etaL pévo N TEwTevovoa Grov avagépetal UagEn Telxovg xai ToA-
AV mOpYwV, Tov ol éxdéteg motevouy Gt elvar pvaédeg’. TIpogavag
mEoneLTaL Yud TO Ixdvio, THY TEwTeEVoVTa TOU COVUATOVATOV TMV Poup, dev
VLAY OVV SIS TTEQLOOOTEQES TANQOPOQIES VA TO EMLBERALDOOVNE’.

"ATOpéVEL VO EENYRooVpE amd mod meoépyetal TO dvopa Lu-m(e)i. ‘O
Shiratori, 010 xe@dhalo yLd v mEoérevon 100 dvopartog Fu-lin, diver ina-
vomountikég EEnynoews’. Tlapatnpet 6tu ol lotogirol Tiig noyyoiuriic duva-
oteiag TV Yiian dmwodidovv 10 Rum @wg Wu-lin®, ¢neldn ol aAtatneg
YA®@ooeg, 6mwg 1dn dvagépape, dvartiooovv mEiv drd 10 O Eva PooYYO.

stors came from «Rum»... We are forced to conclude that a rum here, as in Rumania and Er-
zerum means «Romen»... The fact that in Tibet «Rum» is still the name for the Turkish domi-
nions, shows how conquering nations sought to absorb names as well as empires... The arrivals
of these emissaries of Mahomed was between 700 and 800 A.D. They came as «Romans and
their descendants 1200 years later' in the back-washes of Asia still affirm with no un certain
sound, «We are Romans». BA. xal Berthold Laufer, «Loan-words in Tibetan». T'oung-Pao 17
(1916) 491.

1. Bretschneider, Med. Researches. 307, onp.

2. ©a progovaape va avagwinfoue pnmwg TEOKELTAL YL TUEYOUS TELX@V, Spwg O Chou
K'u-fe7, &mo tov 6molo &viinoe 6 Chau ju-kua, ®dver Aoyo yud mayodeg (Hirth-Rockhill, Chau-
Ju-kua, 142).

3. “Iowg toUT0 Evioxvetan &rd ) Béon tod Lu-mei otnv denynon, petd m Wu-ssi-li, mov
ol ¢édbteg tavtitouv pué ™ Mooagouin (Hirth-Rockhill, Chau ju-kua. 140).

4, Shiratori, New attempt, 191 ».£.

5. Shiratori, New attempt, 189. 191.
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ALOTTLOTOVEL, AOWTOV OTL TO Rum avtamoxpiverar 0t devtepo @HOYx0, 10
lin'. Topa elvat edxoho v xatardBouvpe mig meofikbe 10 Lu-m(e)i naBwg
xol T oxéon Tov pé 10 Fu-lin. Kai t@ dvd mpoépyovrar dntd 10 Rom-Rum,
uévo mov 10 Fu-lin daveiomxav ol Kivélol dmmd xevigoaotatinn YADOooQ
OV UIEooTa oth AEEN elxe dvamtuxBel 6 pBoyyog F (From). "AvtiBeta 10
Lu-m(e)i poéQxeToL 4o ®evipoaotatikn, fi pahhov dpofixn, A¢En, 6mtou
dtv elxe othv apxn avamtuxBel pBoYyog (7 elye dvamtuyBel puviiev)’. TeAr-
%4, 10 Lu-mi dév elvar GAho mapa 6 devtepog xagantigoeg lin Tig Fu-lin. ‘H
TEOQoEA dMA. 0T xuvelind tEaptidtav o v mEoopd Tig AEENG OTh
YAwooo @d v 6moia v daveiotnxav ol Kivétol’,

216 xeipevo TV Sung, 6OV pvnuovevovial ol TEeoPElES, N WO TOV
Tig £otethe dvopdletar pé 1o yvwotd pag Ovopa Fu-lin (xai Oxt Lu-m(e)i).
To gowmnpa elvow &v © Fu-lin t@v Sung elvan 7 oo pé tovg Lu-mei f av
TEOHELTAL YL GANO ®QATOS OV BoLoxdtav atd £dagn tig evpvtegns Fu-lin,
avaueoa ota O6mota ntav xai 1o Butdvto. Td va xpivovpe owotdtepa,
TEENEL V& dOTME oL NTav 7 xatdotaon, 10 f wod tod 1lov aldva otd
£daen tiig Fu-lin. dn\. dvtnd tov Evgodm.

‘O 110g aidvag elvol ©i Eoxn Thg oehTLovkixiic dietodvoews atd é8dgn
Tiig dutxiic "Aaiag. ‘O xoiigng tig Bayddng avayvwpiler 1ov Toghril Beg,
AMOXAAWDVTAG TOV ETIONUA «TOVATAVO», O OmOT0G xai avahapBdver TO £Qgyo
TG EVOTOWOEWS TOU AQABLKOD XOOUOV'. ZTNV TOAYRATIXOTNTA KUQIAQYOL
nrav ol Tovpxot, ol Ouwg Oév €dgevav otn Bayddtn dhhd otd Paiv (Te-
XeQdvn) i 010 “lomaydv. ‘O duddoxog Tot ToypoUh, Alp Arslan, elvar yvw-
0T0G YLd Tig EMOQOWES OTHV "AQuUEvia rai Tn oVyxpovon tov pé tov Buta-
VILVO avtoxEdtopa Pwuavo Awoyévn 610 Mattunépt, 8mtov O tehevtalog vi-
wnOnxe, ouveAngOn aixudAwtog xL EToL avolEe O dpdpog yid tov fabuiato
EXTOVOXLONO TG M. "Aciag, pohovoti wpdBeon tot Tovupxov Govhtdvou
dev Ntav va v xatoddfer uévipa. To 1072 6 "AAr "Apolav méBave xai
1OV dLedéyBn 6 yudg Tov Malik-shah.

1. Shiratori, New attempt, 193. BA. xai Blochet, Notes, 362.

2. NpPA. Shiratori, New attempt. 192: «Judging from this circumstance, it is almost certain
that they must have first learned the term Rum, the Persian name for Asia Minor, even before
hearing of Hrum, its Armenian corruption».

3. BA. Shiratori, New attempt, 195: «In contrast to this. notice may be taken of the
instances belonging to the Sung and Ming periods where the name Rum in its original form is
more successfully represented by a pair of characters Hu-lu-mo in the Wen-Ch'ang-tsa-lu by
P'ang Yilan-ying of the Sung period is really a transcription of Furum or Hrom»,

4. Cahen, Pénétration. 20.
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Zmv ratdinyn thg M. "Aciog artd toug ZeAttovmovug auvEéBolav xai ob
idtoL o BuZavtivol, ot Eugiiiol TorepoL T@v Omoiwv Bondnoav Toug yLoug
toUv Kovuthoupovg, Mansur xai ZOUAETUAY, GUYYEVELC TOD GOVATAVOV, V&
yivouv BaBuata xoglol Tig teptoxhic. To 1078 & Nuungpdpog Botaveldtng
gravaotatel xatd o0 Muxanh Z° xai Entd Bondeta dmd tovg dud Tovp-
®ovg 4deAgovs, ol O6moloL oixetomolotvtal TNV TeQLoXn YVow o th Ni-
rata'. Alyo dgyotepo Enavaotatel 0tn M. "Acia 6 Nuungogog Mehoonvoc?,
otoLtopevog émiong 010 01Ratd Tol Mavooup xai ZOVAETUAY, oV elval
vrohoyionun dvvaun xai 6tov oTnEixBnxre xai Teitog BuLaviivég, 6 "Alé-
Elog Kopvnvog. Ot dvd Tobprot adehgol otepedvouv Thv EE0voia Toug ot
Yopw meQroxn (Povyia, Todatia), pohovott 6 covAtdvog Malik-Shah dev
EBAeme g xadd patL tig émituyieg TV EEadE QWY TOV xai Emiyelonoe va
ToUg £E0UdETEQMOEL. ‘O ZOVAETUAV Spwg OxL povo xatdEBwoe va EmiBLwoel
MG atd 1O 1080 va dvopdLeTal «GOVATAVOG», HOAOVOTL O TITAOG QUTOG
dveyvwpiodn dpyotepa aTovg dLadoxoug Tov. “Omwg XaQaxXTNOLOTIKd dva-
@épeL O Chahen’, ol "EAAnveg dnpuovpgynoav €va GOVATAVO PECO OTNHV LOLOL
™ BuCaviivn avtoxpatopia. To 1084 © "Avtioxewa Emeoe otd xéota Tob
ZovAetudy, 6 dmotog xai mtébave Votepa &o dHvo xeovia. “O Toberog GOVA-
tévog tiig Ilepoiag 0a mpoomadnoel va dievBemoer, 0 TUVEVVONON PE TOV
"ANEELO0 Kouvnvo, ta Tiig M. "Adiag, émweelovpevog ad 10 Bdvato tod
ZOVAE TGV, (g TO TéNOG Tiig Cwiig Tov. =11 ouvéxela Suwg O yLOg Tob Zov-
Aetpdv, Kili¢ Arslan, 8& x0T00WGEL VO KVQLAQXNTEL OTO AVOTOAXO T
OV £da@@V TOT Tatépo Tov %L Etol Otv B° dAAGEEL axedov Timote ot M.
"Aoia.

Z1a volouta £dagn tiig Fu-lin, 6 Tobprog covhtdvog B mpoomabnoel
VA £VOTTOLNOEL TOV XATOXEQUATLOUEVO TOQO XMEO TG Avat. Meooyeiov,
Exovtog mEobean va ®aToAdpel TO 0OVATOVAETO TMV POTLUODY 0TV Alyv-
TTO %ol SLEAVOVTOG Td ULXQOTEQA XKQOTIOW, ué ThV EEOVOETEQWON PLAGOO-
Ewv Tovpxwv fi Tovpropdvav nyepdvay, dmwg éxelva ToD XaAemiov xai
Tiig Aauaoxod. ‘H Betunn ExBaon, yud Tovg Tovprovug, TV ETLYELONOEWY OTN
Svpia xai  dgaigeon Tig "Avildxelag and tovg BuLaviivoug Emetpepay
otov Malik-shah va @Bdoer vixntng &g tig axtég Tiig Meooyeiov'.

“Yotepo &’ 6o attd, Exoviag Umoyn 10 xeipevo TGV Sung (xai maQa-

1. Chahen, Pénétration. 43. Vryonis. Decline. 105, 113. "A. Zaffidn. To Bulavrio xai oi
Seltéovmor Tovpxot TOv Evdénaro aiddva, B Exd., "ABiva 1988, 56.

2. Vryonis. Decline, 106, 113.

3. Chahen, Pénérration, 44.

4. Chahen, Pénétration, 48-49.
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Aeimovtag tig AANQOYOPIES YL TO Padiild THG XWEAG KAl TOVG RATOIXOVG
™G, TTOU UTOQEL VA LOYVOUV YLl TEQLOGOTEQD YELTOVIXA %QATN | VA TTEQLE-
xouv xai pubixn UAn). 6a &mueivouvue o' Exelva T@ oToLxela TToV EAxvaav
THY TEOoOoXN TV petayevéotepwv Kivélwv ouyypagéwvy' tig Ox£oeLg dnA.
g Fu-lin pé v Kiva xal tig yewypa@iuxés TANQOQOQIES.

"H mingogopia &1L 16 1081 fitav i mpwtn gopd mov © Fu-lin EoteAve
«@OEO VoTéAELaS» 0TOV KivELo avtoxpdropa dmoxheier 1000 10 Butdviio
600 xai Toug "Apafes'. “H udvn. Aoutdv, véa duvaun mov ®uQLagxotoe Tw-
pa xai otd makawa #daen thg Fu-lin elvon ol Zehtfotxol Tobpxou: 6
ToUExog dnh. 60VATAvVOS. TOD Omoiov duwg fi £dpa fitav Extdg TV Edapv
g Fu-lin, t& pxpdtepa tovpxo-dpafxd xpat tiic A. Meooyeiov (.. Xa-
AémtL) %ai 1O vEo «govATavaTo» Tig M. "Aciag. Molovott 6 Tithog ToU nye-
uova Tov TeEevTaiov dvayvwoioBnxe Tov 120 aldva, elxape TV evxaLpia
v dobpe 611 & Zovetpav dvopaldétav govitdvog #idn and 16 1080.

Mo ovvBeta elval Ta YewyQaQLXd OTOLXETO OV pag TAQEXOVV Ol HLVE-
CixEg mnyég, TG OTOlo AUITOBELXVUOVTAL TTOAD XONOLHA L& TTV TAUTLON TG
Fu-lin t@v Sung. "H sthnpogopia tod Sung-shih. 1, anyaivovrag dmtd tn Fu-
lin otnv Kiva, doxilelg «amd tolg Avtixoug “Apafec» pag 60nyel af €da-
gn g A. Meooyelov. dnh. 0t 0eATLOURLKEG TEQLOXES, Aol ol Partipideg
g AlyUmTov (;tov xateiyav, gmiong, v Powvixn xai IMakawotivn, @ dtov
TEoOUV 0Ta YépLa Tob Malik Shah, mpénel va dmoxheroBodv, dedopévou dti
n xwea Tovug Beexotav dnd 1 MeoodyeLo.

TYETWRA e TG AITOOTAOELS OV TaRéxovTal othv doxn Tig dgniynong,
WTOQODUE V& oBue GTL Toxvay xai yud THv EToX1 TOV axohovinoe Tig xpo-
vOAOYieg TMV TOEOPELDV (AQOD €lval EXTOC TOU HELUEVOD TAOV TTANPOPOQLIHY
nov Edwoe O mEéafug Tov 1081) xai 1L pwoel va tmohoyitovrat pé Baon
Tiv mewtevovoa tiig Fu-lin 7 1& dxpola onpela tig Emxpdteldg tne. To
dvopua Mieh-li-shah, 6ov @BAaveL xaveig petd and 40 nuepdv mopeia?, pe

1. ‘O Chen, MeAérn. 189-190, motevel 61 6 ouyypagtéag tov Sung-shih, Toural. dvéuer-
Ee TANQOWOQIES Tiig EMOYAiS TAV Sung. pé Exelveg T@v Yuan. “Etal. dvagépel, ) TANQOQO-
pia 8t i Fu-lin  dev elxe mpoo@égeL., mEiv, «TEAT», «TTPONABE &td TNV xatagtaon ot BuLa-
vtiov thv mepiodo tob 14ov aldva... xata thv dnoia i BuLaviivi adroxpatopia elxe ma-
QORPACEL...». AE VORILw 8TL O A6yog avtodg pmogolice v fitav attia yi& tétora avyyvon. Ot
Kuwétol yvapiLovv va EexwiCouv Toug Aaovg. axdun xu &v § seploym dnd tiv dmoia Epxo-
viav dmeotalpévor avike molawdtepa g¢ GAhovs. “Etou, my. Eépouv St ol ‘OBwpavoi
Tolgxot fitav © TEMTN Qopd ToY EoTELAAV «@ORO UNOTEAEiag» TO 1524, podovot 7 mpeofeia
¢oyotav ano v Kwvotaviwvovmorn, v mahawd Fu-lin (BA. rapanavw, o. 193).

2. The Sources. 99, dmnov dvaypagetar 40 ch'eng. ~Av AngOel Umdyn 61v Eva Ch'eng
looUtat ué 30 pila, elvar wegimov 10 1dto.
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#aTeVBuvon voTloavatoAxi, Tavtiotxe ue T Malik-shah', 16 dvoua T0D
Tovpgnov couvrtdvov tiig Ilegoiag. Ztnv megimtwon avtn Ba Empdxeilto
dopal®g yud ™ M. "Acia xai, eémopévwg, TO GOUATAVATO TOD ‘Inoviov,
nEdypuo mlavo GAN Oyt BéRaro, dedopévou Ot ExTog Gmd dAhoug AOyoug
otovug 6moiovg B dvagepBoiue, O mepipeve naveig 1 Mieh-li-sha va elvat
dvopa ®QaTovg xai dxiL Nyeuova.

"Av Unohoyigovue pE Pdon v TEWTEVOVOO, N GITOoTOON Amd TN 0a-
Aaooa, 40 pépeg amo TO PoeEd xai 30 &md T 6Von, droxheiel L povo Tiv
KwvotaviivoUmoln, fi Tnv "Aviioxela, GAAG xai ™ Aapaoxo, tnv "AAeEdv-
dpeta, 10 K&tpo xai morhég mokelg tiig Poivirng xai Zvplag. *Avtibeta, ol
dvod mogatdvw dootdoelg 8a taigratav 0to “Ixdvio, TV TEWTEVOVON TOD
govAtavdatov Tv Polu 40 pépeg mopeia dmd tov EVEeLvo xai 30 dmd 1o
Alyato elval améotaon péoa otd Opta Tiig Aoywriig, &v AngoOel, broyn Ott
ouvnBwg ol arootdoelg peyoromtototvrat. BéBara, oémel va onuelwoouvpe
6TL 0TIV AEYN TO KEVIQO TV TOURRLX®MV ®kTNoewv oth M. "Adia fitav 7 Ni-
®aLa, 6TWg onueLmoape, Spuwg, Tagardvw, ol TAngogopieg Tod Sung-Shih
ov elval ExTOg agnynong Tob meeofeutii tov 1081 Exouv povipdtegn ioxv.
"Av Suwg ol anootdoelg vtohoyilovrol pE Baon T dngala onuela ThHg £mL-
rpdtelag, B0 pwrogovoaue v xdvoupe AOYO xai yud TO COVATAVATO TG
[Tepoiag, ®aTd TO XQOVLXO ExEIvo ddotnpa wov dev elxe Emextadel MG Tig
axtég Tiic Meooyeiov it Tov EvEeivov. “Av, udAwota, AdBouvpe vtoyn St 1
¢néntaon ot Eylve ueta 1o 1081, xpovoloyia Tiig wowng mtpeofeiag, elval
mLBovOTEQO va mEdRELTAL YL© aDTO.

Totopuxd, TO Téhog o 1081 fArav xpovoloyia sov eUvooDOE TNV GIto-
OTOAN TTEETBEWV €x HEQOUG TOU ZovAe Tudv, 4ol oVOLOOTIKA amtd TO TEON-
YOUUEVO ETOG ATAV COVATAVOG TMV TOVQXLXMV KINCEWV Tiig M. "Aciag. "ATo
v GAAN pegud, 84 ptopooe xaveig va LoxvLotel 8Tt Eva TEToLo dvolyuo.
oG ThHv "Avatoln fitav EEw ano Tig duvatdmreg ToD véou fyeudva. I
Tig Emopeveg 6vV0 mpeofeteg Tov 1091, N duvatdNTa VO TEOXELTOL VLA TiG
TOUEXLKES ®TNOELS TS M. "Aciag EEacBevel onuavtind, yioti 6 ZovheTuav
elxe meBaveL. 6 yuog Tov Kihitg "Agohdv OtV elxe andun dvorafel thv EEov-
ola 0Tig ®TNOELG TOD TOTEQA TOV Xai N ®aTdoTaon ATaV QEVOTH.

[MpofAnpatxd eniong elvan nai 1o dvopa 100 faothid Mieh-li-i-ling-Kai-
sa, oV £otelhe v mpedPeia. “Towg, N EENynon mwov divouvv ol De Guignes
nol Hirth?, 6tu dnh. 1O dvopa avtd mepLéxel Tov titho milik fi Melek (= Ba-

1. Hirth, China, 298. Chavannes, Notes, 39. anu.
2. Hirth. China, 298, 300: «As the recognised king in a formerly Roman province, the repre-
sentative of Milikshah would have been right from a Seldjuk point of view, in assuming this tit-
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ouag), elvar n 0N (xat avriotowo pué 10 Po-to-li Tiig mpeofeiag tod
643). TTavtwe, npénel va magatnonoovue 611 1O dvopo Mieh-li-i-ling-Kai-
sa #ai 10 Mieh-li-sha. powdfovv puwvntind. Molovétt, Aowtdv, vrdpyovv
TOAAEG duoxOMieS, OEV HTTOQOUUE, TEAMKA VO GTOXAEIOOUME ®ai aUTH TNV
gxdoyn, onk. ta dvod dvopata v dvirpoowevouy TO 1dL0 TEOGoWTO, TOV
TeATLoU®O JOVATAVO ®ai va Exel yivel AdBog otd #velino neipevo'. "EEGA-
Aov fitav QuardTepo va Eatelve pedfeia 6 Tobprog coVATAvVOS (Tiig TTep-
giag), n xvpla dYvaun Tig Avtinig xai Kevipuriig "Aciag. Eldape mapand-
v OtL ol atooTdoelg amd T BGhaooa, av exhngBolv o Td darnpala on-
LElD TV oVveQwWV, ebvoolv Th Avan avm. Kai totopurd Suwg n Avon tdv
Zehttouxwv Tiic "Avat. Meooyeiov elvar 71 o &opdtovoa.

"Exelvo ol pémel va BewonBel BéPato elvar &t 6 Paaihiag d&v pmoet
va elvar 6 Mehtoonvog. pohovdtt Edgace tnv 1dLa Emoxn. Tl va oTeQewdel
gvag Eravaotdmg xoetaldtav guvogoun xovitvv duvapewv xai OxL Tig
noxpwig Kivag. TO 1010 progotpe va tovpe xal yud tOv adtoxnpdroga 100
BuCavtiov Muyanh ITagamivéxn. Mohovott 16 dvoud Tov PoLaCEL HE EXETVO
100 fachd tiig Fu-lin 0év wopel va elvatr avtdg, dyv poévo yrati 6Ev 10
EMTEETOUV TA OTOLYETO TTOV AVAQEQUE TLOQOTTAVW, AAAE, TEOPAVHG, *ai
duotL EnBoovioBnue and 16 1078. BéBara, mboyel n dwoyn dtL yid v @Bd-
oet ua mpeofeia otnv Kiva ypelaldtav téooepa xovia?, Spmwg 10 x00vVird
avto dtdompa elval Toly peydho. Mropel va Urtdoyovv rogodeiypata po-
®EOXEOVIWV TAEOLMV GAAG paptupodvial xai takidia Ayotepwv Etdv 7
dndun nai pnvdv. “Etot, 6 John de Plano Carpini avoymonoe 4o ™ Avwv
otig 16 *Ampihiov 1245, EpBaoce 010 Borya 1O Pefoouvdoio Tov 1246 xai
a0 €xel 016 Kaorogovp, povo ot toronuot piives’. *Emtiong éva mepimov
X00V0, towg ®ai hlydtego, ®xpdtnoe f émwotoogn tou &g th Phwpn'. ‘O
William de Rubruque, mpoggyopevog dd th Avon, Epdace otn Mavon 04-
Aagoa otig 7 Matov 1253 xai, apod tmoxé@dnxe thv aUAn 10D pueydhov
Xav, Mangu, novta o160 Karakorum, yopLoe otnv "Avtloyelo té€Aog "louvi-
ov 1255* 6A6xAnEo TO TakidL, On\., TEEmeL vd dudpneoe AyoTeQo &td dvod

le. which may possibly stand for the words «Melek-i-Rim Kaisar», i.e.. “under-king of RGm and
Caesar™»,

1. BéBaw, 6nwg tapatnoel 6 Chen, 188, onu. 475, 1é 800 dvopata avapépovial ot dua-
GoPETIA FTpOowTa. Atv dutoxleieTal Gpuws va ERAAOE xAToLa GUY VoM OTO KIVELLXO XEipevO,
dedoptvov 611 Ta dHvd dvopata elval guVITIKG TapdHOu.

2. Chen, Melérn, 120 %.£.

3. Yule, Cathay, 156.

4. Yule, Cathay, 157.

5. Yule. Cathay, 158.
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xoovia, av Angdel Utdyn Eva EUAOYO YQOVIXO dLAOTMUA TAQUUOVIIG OTTV
avAn ToU peydhov Xav. Téhog 6 Hayton, facihiag tiic Muxpfic "Appeviag,
dvexmonoe o v aUAn ToD peydrov Xav v stpnm Nogpbpiov 1254 xai
gpBace otnv matpida Tov 010 Téhog ToU "TovAiov 1255, dnA. ot Aiydtego
amo 9 pijveg'. TO taEidL Tiig a@iEewg otnv aUAn ToU peydhov Xdv, uéow
Bolya. elye duapnéoer Aiyeg pépeg Avyotego. Mmogotue, Aowtdv, va de-
xToUpe 8Tl TV EQI0d0 TAV PEYAAWY UOYYOALRGV XOTAXTNOEWV TO TAEIdL
o ™ Avon otv "Avatohn (rai avtiotgoga) dtagrooe yiow oTO £T0G.
‘Qo1600, ogeihovpe va opuoroynoovue OtL Tnv &Toym avtn ol cuvlikeg &i-
®rowwviag fitav eUxoAeg’, AAAG. v maoeL meQurtwoeL, ¢ vouilw Ot of
aAleg &moyeg Eva ®avovixO Takidl Eémel va ®QaTOVOE TEQLACOTEQO QIO
gvauot i 8o xodvia. Elvar yvawatod &tu ol ouvliieg fitav dU0%0AES Hai 1a
EE0da TOAAG®, MOTe, MBAVDS, VA HXALOAOYOUVTIAV AAOUN KOL EUTTOQLHES
dpaamoLomteg Tiig drolovbiag @V mEEoRewV #atd TN OLAQKELD TOU TOEL-
dLov, 6rtwg elvat yvwotd 6t Umiigyav xai TaEidia ol xedmoav toia fi wai
T€00£00 YOOV, AAAG amtd Thv dAAn TAevpa elval ebvonto 6tL v pid oe-
oBelo oTeEAAOTAV yLO AOYOUS ONUAVTLROUS TOCO UOXQLA, TEEmeL v glyav
npoPrepbel ol ouvlikes petdfaong xai rodvgplel ta &Eoda, dwaitepa av
ETOORELTO YLA OUVEVVONCELS Emeiyovoeg. ©a wrogovoaue AoWtdOv va ov-
umepdvoupe 6tL ®aBe TakidL elye v dartegdmtd Tov, &v dpwg Rataln-

1. Yule. Cathay, 163. “O Hayton &mnéotpeye péow Ili baliq. TCovyrapiag. Eapagravdng.
Bovuydpas. Xwpacdy, Mazanderan xai Tavpidog. ‘O dpbuog tig Enotgogiis fitav dnk. pa-
®QUTEQOS,. ylati 10 Karakorum fpioxetal molv Bogera.

2. Chen Zhi Qiang. «Oi yepoaiol dgdpoL Emxolvwviag uetaty thg Kivag xai ot Bula-
viiov». ToTtopixoyewyoagixa 4 (1991-92). 161: «'H xevrouxn xvégvnon t@v Moyyodwy 1dgv-
o€ xai @EOVILOE pé peyddn mooooxn Eva mAfigeg xai molvguvBeto ovotnpa otafpdv xab’
630V 11pog dAhayh Tdv Ltwy ToD Tayudgopeiov, IOV yonoporootvtay yid va pabaivovrat
yoniyopa ol dlhayég OTiv ®aTacTaon TWv ouvépwv xai &tiong yta va uetafifatoviar ol
EvTOAEg xai Td mapdonua. &rd TO xEvipo mEOg TNV megLpégeia. TO auotnua Tig poyyoluxig
duvaoteiag t@v Iovav (1271-1368) yua 1@ tayuvdgopela elvar 10 xalvutego &d dha ta won-
yovueva ovotnpata. “Etol ol moeofevteg amo tig GAheg XMEES, OV BEAouv va EMLOXEGTOUV
v avAn t@v Iovav. urnogotv va pévouv otoug otaduolsg Tov tayuvdgoueiov xai va miAn-
QWvovY T& gaynta. dnhadn ol otabuoi 10U Tayvdgopeiov TQosEgegay GTEYN *ai TEOPN. Eva-
viL apofiic o¢ dooug 1O EmBupoioav. AELWRATOUYOVS. TOEOBEVTES. TASIOUDTES, EULTOQOVS,
®.G.

3. I1oBA. Bretschneider. Med. Researches. 307. dmov fAéovpe St xard v ntpeoPeia tav
0Bwpavdv Tovprwv o0 1526 &itd v Kwvotavtivoumodn oto Iexivo dastaviifnxav xepio-
o6tepa and 12.000 xovod vopiopata.

4. Chen, MeAérn, 124, 203, n.x. 6 Marignoli mov égBaoe 01d Iexivo dotepa and 3.5 ¥p0-
via (elxe duwg Eextvioel o 1o Magion).
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Eovue 0 Eva pEco 0O xPOoVIxiic SLAPXELAS. aUThH X’ OVOEVI FTEQLTTWOEL
WITOQET v elval avw amd dud xpdva. “Etar i) mpeofela tod Nogpfiplov
tov 1081 ;ov Fotethe 6 Paothiag tig Fu-lin elvar mOavdrepo va Eextvnoe
otig GpxEg ToD 1080 1) EaTw atd TéAn Tov 1079, Gotepa dnh. dmd Ty Ex0QO-
vion ol Muxanh Z°.

OlTE EXOVTWY TOV TPaypratwyv. 1O Sung-shih xdver Aoyo yux aeAtlov-
HIHO HPATOG OV RANVTTE Eva PEQPOG THG YEWYQAPLKTIG NEQLPEPELAg TTOV ol
Kuvétor dvopatav Fu-lin (i Ta-Ch'in). OnA. &va pépog Tov dagpdv Jutind
100 EVgodm. 6mtwe xai 10 T'ang shu xdver Adyo yud 1o BuLdvtio. Onh. xd-
10G 7OV Emiong ®GAVTTE Eva PEQOG THG TAPATAVE® TTEPLOXNG. "Otav dnA. T
Sung-shih xdver Adyo yud xpdtog Fu-lin, wol pwopel va otédver mpeoflelec.
EVVOEL TOUG ZeEATLOVXOUG, LOAOVOTL OEV XAAVTTAY OAOXANQEN T YEWYQUPLKN
nepupépeta tig Fu-lin. Kai 6tav 1o T'ang shu xavel Aoyo yua ®pdrog Fu-lin,
OV UTOQET VA OTéAVEL TTREOPELES. EVVOET TO BuLdviio. pohovott xal avtod
Otv ndhunte OAORANEN TN Yewypaguxn epupépeta Tig Fu-lin.

ZYETXA HE TO OVONA. TOQATNEODRE OTL, HOAOVOTL OUVAVINOUE TTQOA-
navw KOG dvopa Tiig TEQLOXHG (Tpogavdg Tig M. "Actag) td Lu-m(e)i, mov
noégxetatl o 10 Poup xoi Od Gopote idraitepa yud v 00QLrn AUt
Extaon, oty &v AOyw Emoxn, XOnouwomoteltar tO mahato Ovopa Fu-lin.
Touto pmopel v EEnynlel elte Adyw dyvolag tod dvopatog Lu-m(e)i dto
TOV ovyypoa@éa Tov Sung-shih (owg dvitypagel ad TahotdTEQN TNYH OV
dyvoouoe 1O dvopa). elte ad T cuvmENTXOTHTA TOV KivELwv auyypoge-
wv oV ouvébetav Tig duvaotixég lotopieg. elte, TEAOG, GO TV TAUTION TiiG
Fu-lin 8xL pé 10 govhtavdto tdv Poup, GG pe Exelvo tig Megolag mov
NTav xai 10 ®VPLo OEATLOUXKO govhtavato. Bépata. elvar dinlera 8tL 10
HEYQAUTEQO MEQOG TV KTNoewv ToD tedevtalov Poronotav Extodg Fu-lin,
TOUTO Spwg OEV AOTEAEL EUGALO, Ao Td nipLa Edayn tig Fu-lin, ToU Ka-
haro® Ta-Ch'in, Bploxovrav ota xépla Tov Nyepdva Tov.

“Yotega an” GAa avtd, katahiyovue at0 oupmépaopa 8t ol mpeofeteg
00 1081 xai 1091 dtv mpémer va fitav Buloviiveg dAAG oeATCounires'.
"EE@MAov 7t lotoQuxn mpayratikémnta avtd vmodewxvuel. Koplol tig Av-
Tkiig "Adiag AN xai pégovg Thg Kevipurig, Mg 1O "Agyaviotdy, fitav ol
TeAtfotrol xai adtoi elyav ™ duvatdmra v oteihovy mpeofela, dg véo
®QATOG (tov dtv elye GAlote Emagig ue thy Kiva) dAla pé tadao Gvoua,
depod xatelxav Eva pégog TV Edagmv Tig Fu-lin xai paiiota Exelva Ta £5G-
@n Tig "A. Meooyeiov o NTav TeQLOCOTEQO YVwoTd atoug KiviLoug (Zv-
oia, Malatotivy, N. "Agpevia). “H duvatdmra ave ylvetow xatadnm otd

1. "Egxopaote, Eropévag, o xovid oty doxuxn droym tod Hirth,
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nmhaiowa v Bowv elmape GO THEX yLd T peydhn evxépela EmxoLvwviag
thig dUvaung éxeivng mov xotelxe €dGon tig K. "Aciog. Tehnd dév pro-
pobue va amwoxheicovpe xai v &xdoyxn Ta aedtCovmind €ddon va éxhap-
Bavovtar w¢g Evopéva, oupmepthapBovouévng tiic M. "Aciag, 6mwg Arav
Omh. natd v Emoxn t@v dvo mEeofeldv xai wEiv TNV dvayvdpwon tol
govAtavdtov Tov “Ixoviov, xai ol yewypogixég thngogopies va unv elvar
tedeiwg owotég fi vé dvtutpoowmevovv wud GAAN, TEOYEVEDTEQN Ti peTOYE-
véoTepn &moyn.

"Exelvo mol mpémer v Bewpnoouvpe BéBaro elvar te ol mpeofeleg dEv
elvan BuCavrivés. MpGypate, 7t 6An agnynon tob Sung-shih yud ™ Fu-lin 8¢v
ExeL Timwote TO oo pe Tig mponyoupeveg denynoelg yud tn Fu-lin #i 10 Ta-
Ch'in, &xt0g &nd 16 1dLo dvopa, Fu-lin. Tovto, &mwg eldape, mpdoeEav xai
KuvéCour ovyypagels” 6 Ma-tuan-li (120¢) ai., mov tomobétnoe pdhiota, ow-
otd, v agnynon nepi Fu-lin t@v Sung xwerotd amd exeivn tdv T'ang xai
Tig dgnynoewg mepi Ta-Ch'in (xdtL mov d¢v Exave 6 Hirth), naBwg nai 6 ouy-
yoogtag tob Ming shu, wov dév elval, BéBata, 1000 dmdAutog. "EEGALOY, Ba
ftav udhhov mepiegyo 1O BuLdvrio v Eotelve Twhpa, petd &md dvopol
aidveg daxomic, meéafetg otnv Kiva, dedopévov paiiota dtu ovvepyasia
TV U0 YwEmV TEOG AVILETOTLON TV ZeEATLovrwv fitav advvarn, yLoti
ol Zouyx, megroptopévor otn N. Kiva, v 0d elxov xavéva A6yo va Emi-
SLWEOUV ATL TETOLO.

B) MpeopPeicg eni tijg Emoyiis Tdv Moyydrwv (1279-1367).
‘H nagovoia tijg A. Evpanng

Ta xo6via oy dxorovBotv onpodevoviar drto Thv Gvodo TOV dUTR@Y
dUVANEWY Al THV AITOPACLOTIXN GUPUETOXN TOUG 0TIV TOYXOoULA LaTOQIa.
"ATtO 8@ noi TEQA xovelg OEv PIOoQEL v@ AyVOEL TIV TTAQOVOI TOUG KAl G-
UETOXN TOVG 0TO ayrdopo oxnvirnd. “H ndpevn ApLEn AreotoApuEvoy oTnv
Kwvotaviivourohn dgopd éupeca thv Kiva, yati popetl va Eexivnoe amod
gnel GAAG N GurooTtohi Tov otiv Evpdmn Ogeiletar of mpwtofovAia tod
Moyyohov fiyepodva tiig Iepaiog, Arghin. ITgoxertar yud dSv0 VEGTOQLAVOUG,
16v Rabban Bar Cauma xai T6v Marcos, ov drogpaotoay va énoxe@botv
v Tegovoalip'. BoLoxOpoate ot EToxn TV UEYGAWY HOYYOMXMV KO-
TOXRTNOEWV Kal THG Avayévvnong Tob veotogLaviopot otnv K. "Acia, pé v
VMOOTAQLEN TdV MoyyShwv. Ol Moyydhot, U0Tepa &mo TiG XATAXTNOELS TOD

1. Yule, Cathay, 119-121. Pelliot, Chrétiens, 632, Chen, MeAétn. 196-198. Grousset, L'
empire, 448.



Moeofleies peratv Fu-Lin (Butavro:) zai Kivas zata m dudgreta tov Mecaiwva 203

Toeyyic Xav #ai 100 ywod tou "Oyxvidl Xdav, ol zatatoopaEav Toug
Evpwnaiovs. éEéheEav ag pey@o Xav 1ov Mayzov. “O tehevtalog Suipt-
ot Tov adel.gd Tov Kovwmhdtl wg yevizo drowzntn thg Kivag, wov natode-
Bwoe va UTOTAEEL OXG7Anon TV avtoxpatopia T@v Sung. AeUteQog adek-
o5 100 May#ov. 6 Xovhayov, dievBuve TOV O epo ot AvVon, Zatalap-
Bavovtag th Baydam. To 1260, puetd 10 8avato 1ot Mayzov, uéyag Xav
ggelém 6 Kovumhati. 6 Xovhayol Opwg oth Auon frav otiv oloia ave-
EGomrog. v zai dez6tav, Tum#d, ta insignia &d 16 Mexivo. dtov 6 Kov-
WITLAT (e PETAPEQEL TWQA TNV TEWTEVOVad Tov. Metd 10 Bdvato 1ol Xov-
hayot, Xav tig Ieooiag &ywve 6 Y165 Tov Abaka. Tobtov ovoLaoTixd die-
Oéy0n 6 Arghun. agob 6 ;tooxzdtoy05 Touv Ahmed dorogoviBnxze yonyopa.

‘O Bar Cauma zai 6 Marcos, agot égBacav ot Bafviwvia, cuvavm-
Onzav pé 1ov vearoglavo zaboiixd Mar Denha 6 6olog #ai %eLOTOVNOE
OV Mdo~o pntoostorim tihg Kivag, pué 1o dvopa Jabalaha. "Eva &tog Goyo-
teoa (1281) 6 Maorog ¢gerém matoiaoyng (otn 6éon tob Denha. stov sté-
Bave), €€ aitiag 1iig yvoong THS pHoYYOIZNAS YAMOOAS. TTOAYRO OV CUVE-
fade ativ avayvioLon Tou o Tov “Afaza (Abaka).

‘O Arghan, wov &véfinze o160 Boovo s Ileoaiag 16 1284', oyedialovrag
v zatorafer v Harawotivn zail ™ Zvola, £oterhe 10 1287 10V Yhwooo-
pafn Rabban Bar Cauma &g stoeofevtn otnv Evowstn, pué ozond va poe-
Tolpaoer 10 Eduqos. ‘O veoToolavog ASTECTULPEVOS EYLVE OEXTOS PE TLUEG
atd tov Baotléa "Avdpovizo BT otnv Kuvataviivousmoln® #ai ot guvé-
7w Emozéglnze ™ Nastoln, ™ Popn zai 16 Iagiot, péow I'évoBag, éitov
ovvavOnze ug 1ov Baouia dilutsto 1oV ‘Qoaio. ZTn guvéyela, pécw Po-
uns, Eavayvoroe ot Bafulwvia zai 7éBave otn Baydam 10 129%4.

“Ontwg eltape, azdun #u av deytotue 8tL elye dvatedel otovg dvo ve-
aTOQLAVODS Ao (TOOTOMT €7 MEQOUS THG UUTOZQATOQIATS AULig TOD
MMexivov’. attn soéstel va pv EgBave stépav Ths Bafulwviag. ‘H a@iEn tob
Bar GCauma otnv Kovotavitvowstoln zai ot@ vstélouta evomstatzi #éviga
wrogaoiomre o OV Irepdva tig Mepoiag Arghin. Qg té1e, ol Moyyé-

1. E. Blochet, Introduction a I' histoire des Mongols de Fadl Allah Rashid Ed-lin, Leyden
1910. 225. 229 v.t. Henry Haworth, History of the Mongols from the 9th to the 19th cent..
tou. I, The Mongols of Persia. N. York 1888, 312 «.£.

2. Yiile, Cathay, 120. Needham. Science, 1. 221, 225. Grousset, L' empire, 449: «Aprés avoir
fait ses dévotions a Saint-Sophie. Rabban Cauma remit 4 le voile pour Italie...».

3. Bi. Chen. Melétn. 196-197: «Ilod.oi toevvitég suotevovy Ot 6 Bar Cauma elvar
tvus Brionpog doteotaipévos pE dutimpatzn droororn &td v Ta-tov [Mlexivo). Thv stow-
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Mou tiig ITepoiag elxav £p0sL 0f ouyvég émagés ué tovg Bulavivovug. To
1265 6 Muanh H' ITahawordyog amogpdoioe va dwael 11 vobo xdpn tov,
Mapia, ouCuyo otov Hulagu, &reidn ol Moyyorot fitav fi Stvaun éxeivn o
niele Toug ZehtLovnovg thg M. "Aciag. TeAwd it Magia Eyuve ouCuyog ToD
Abaka, agob, g dtov gbdoel © Buoaviiv awootoln, 6 Hulagu elye nebd-
vel'. ‘O Muixomh Opwg, €UQLOXOUEVOS AVAUESH OTOVG MapeAovrovs,
gxBpolg twv Moyyohwv, xai Tovg Moyyohovg f Tatagoug tiig Xpuofg
Opdfig, &0 duvdueig mov gvpionovIav 0f ouppaxio xai EmmoLvevotoay
uéow Kwvotaviivoimoing, Boébnxe oty dvdyxn va £p0el o€ ouvevvonon
%ol € attovg. “Etol, 16 1272 6 covAtdvog tiig Xpuofig *Opdiig, Nogaj, Eha-
Be g avCuyo devtepn vobo xOEn 100 Muxand H', tnv Edgooouvn.

‘O %ivduvog 1@V 0Bwuav®dv Tovprwv avayraoe xai TOV Y10 ToD MuxanA,
"Avdpoviro B, va mpoo@épet TO xéoL ThG ®OENG Tou otov Xav Tiig Ilep-
olag Gazan, duddoxo to¥ Arghun. TO guvowréoio dév mpaypatomolnBnxe,
yrati 6 Gazan méBave, GAAG O "Avdpdvirog dtv dmeistioOnue. To 1305 Eotel-
Ae mpeaPeia otov dLadoyd Tov Oldjaitu, 6 dmotog xai VwooyéBnxe va o
oteihel peydhn orpatiwtixn Pondeta, oxédio 10 OmoTo, Qaivetal, WG TOTE
d¢v vAomownOnxe’. Elval howtdv, gavepd O, 8tav 6 Bar Cauma £gBaoce
othv Kwvotaviivoumohn, foLoxdtay, ®atd RETOLOV TROT0, 08 QLALKO TTe-
o3aArov xai duxalohoyeltal f ueydhn Drtodoxn Tov ToV Exave O *AvOQOVL-
%0G, Aol VEAOYLLE OTOV HOYYOALHO TTOQAYOVTQ YId VO OUYKQATNOEL TOVG
Tovprovg Tig M. "Aciag. “Yrnpxav, Aowtdv, Ouxves EMAQEG AVAPETE OTOVG
Moyyohoug tiig ITepaiag xai TNV KwvotaviivoutoAn, xwoig t pecohdfn-
on tob peydhov Xav tig Kivag, KovpmAar.

ITpeofeteg Tiig Fu-lin otiv Kiva pvnpovedovial o€ ®LVECUKES TINYES ROTAL
1OV Endpevo (140) ai. 210 BPBAio Yien-pao-t'an-yu (160¢ ai.)’ avagépetal
STL ®atd 1O yeovird dvaotnua 1314-1320, peoBeia Thg Fu-lin épbace atnv
adToxrpatopxn avAn Thg Kivag. Bouonduaote, 0mwg avagiQope, OTHV

1eYovoa tiig duvaoteiag v INovav (raparmoprth: E.A.T. Watlis Budge, The monks of Kublai
kan, emperor of China. London 1928. passim).

1. Nicol. Last centuries. 86. 147. Bretschneider., Med. Researches. 135. S. Runciman, «The
ladies of the Mongols»: Ei¢ Mvijunv K. "Audvrov. "Abivar 1960. 48. 49. K. Kwvotavrividn,
«°O BMSPLAOG TaTELaEXNS "AvTioxeiag Oeoddaiog IV Ilplynwy: ‘Ener. Kévipov 'Emior.
‘Epevvav (Aevrwaia) 11 (1981-82) 374.

2. Nicol. Last centuries. 148. S. Runciman, «The ladies». 8.7.. 51, &mov avagégetar Stu 1)
wtieon &l ToU "Oopav fTav AVATOTEAEOUATIXA.

3. The Sources. 109: «...or the Notes on the Oral Story, written by Ch'en Chi-cheng (Chen
Ji-Zheng). who was writer of the Ming Dynasty, contains many stories and folklores. which
include information about the country of Fu-lin».
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Emoyn TG POYYOAXNG XOTAXTNONG TG XWEAS. VIO T duvadteia Tdv Yiian
(1271-1368). Ol mptoPelg Edwaav thv TAngogopia dtL 7 Xwea Tovg Pot-
oxOTav £xel Otov dveL 6 HALOC ®ai NTaV oAV EXTETOUEVN, UE 72 TOMHOVG
doxovteg'. TO 1342 7 1dla ywpa Eaterhe xai TaAL woeoPeia OV TEOTEQEQE
otnv adAn Tob Mexivov éva patpo GAoyo uté oA paxoLd ovd, stov Epba-
ve ¢ ™ yH, TO Omoto Lovoe omn ywea tovs. ‘H moeaPeia Exave téooega
xoovia va @Bdoel oto Iexivo, péow Tat-oux-ui’ (Kaopip:) xai ot wépa-
o€ «EnTa BGAa00ES».

‘H mhnpogopia 6t i Fu-lin Bolaxodtav éxel &mov dvel O fillog &¢ onpai-
veL avayrootixd v KwvotavilvoUmoln, a@ol ol YEWYQUPLKES YVWIOELS
v &noxn alt xdhvrtay ®ai th dvtixn Evpdmn. “Etot, elval Aoywdtepo
v Bewpnogt xaveig OtL medxettal yud v TeAevtaia, nabooov udiiota,
dnwg SLaTLOTWOoapE 0TO TEONYOUUEVO VOXEPAAALO, Ol Ela@Eg dvapeoa
OTHV EVPWTA KN AVON xai TNV "ATw "AvaToln fitav, xatd Thv Exoxn TdvV
UOYYOMXMDV ROTOXTNOEWY, Ldtaitepa murvés’. “H Tavtion thig Fu-lin pté da-
QORETLXN XWpa &d 10 BuLavrio, vouitw, drroppéel nupiwg amd v TAn-
pogopia 8L fitav pd ExteTapévn ¥weo pE 72 tomuxovg Goxovies. Tiv
gmoyn avth 1o Bulavrio elye 1600 oM mepLoQLaBel Edagird O Kaveig
d¢v Bd pmopotoe va toxvplobel 6tL mepuhdufave entetapéva Eddon. “Oco
YL Tig Hexddeg Tomrovg ®upiovg Ba dopole mepLaadTeQo 010 PeoVdAPYLKO
ovotnua Tiig Avong. Téhog. ol éxtd Bdhacoeg mov méQaoe N mpeoPeia Tov
1342, av n ppdon éxAngOel xatd xvploreEia, dév mpémel va Ppiorovrav
dheg avatolxa tod Butaviiov'. *lTowg duwg 1 podon Exel Ed® petagpoprn
onuaoio xai onuaiver Tiv oAU pueydhn ddotaon’. “O “Apofiag Ibn Wadid

1. The Sources, 109. 'ArohlovBodv xai &hheg tAnpogopieg. &rd Tig 6moieg ol neQLoodTe-
QES TEEMEL V& £lvat puBuxég,

2. To dvouu Kaopip dév dvagéoetar otiv inyn (The Sources, 109, &t §mov 16 mioape
10 pvnpovever 6 Chen. Medérn. 201, o0 TO Tautilew pué 10 Tot-ouy-pi. TEENEL va TOTpE Spwg
6u 10 Kaopip fpioxetar vordtepa 100 yvawatol xevipuwod dpopov mov 6dnyovoe &rd
Avon otv Kiva.

3. Nanasavdov, «Zivotanwvikdg x6opnog», 0. 89. dnov dvagégovrar xai Evpwmaiot te-
AVITEG va TOEWEvOVY 0Ty “ATtw "Avatoln xai vé Egyatovial otniv avdy Tol peydhov Xav:
«'QG 7aQUATNOLOTIXO OElypa EVOWRATKAG KAAMTEYVIXTG GUUBOARAG 0T pHOYYOALXT GUAT &va-
pépeTan Eva donpévio ouvipave 01d Karakorum, ot oyiipa S€vigov Tov annd 1 xAwvia Tov
avafiviav ydra, xoaoi xal dudgoga motd, Htav & &yyehog mov elye TomoBetnBel otnv xo-
QuUPN EOLVE TO UvaoYOo ORipa, pé THV %ivnon GTOPOV XPUPPEVOY OTO BEVIQOX,

4. Chen, Melérn, 201: «..Kanotog toeuvntng mioteel L avtég elvat: f Meabyewog 04-
Aagoa. 16 Alyalo méhayog. f Ilgomovrida, 6 EVEeivog TT6vrog. 7t "ALogwxii Bdhagoa,  Ka-
onio 6Ghaooa xai ) BGhacoa (Aipvn) Tig "AQaAng».

5. Chen. MeAétn, 201: «'H &moyn tod Zhang Xin liang elvar owoth, 61w it dvagopd yui
Tig Entd Odhacoeg onpaivel 61 16 TakidL Hrav TOAD paxpuvd...».
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Ya' Kubi (9og ai.) dvogéper dtv & Bahaooivog dpdpog amd tov Iegound
®OAo oTnv Kiva mepvovoe and éntd 6dhacoeg (Iepordg, *Agafuxt OGA.,
‘Ivdunog ameavog, KoAmog Beyydhng. IopBuog Mdahaya, KoArwog Tovuuy,
votia Zwvinn Bdhaooa)'. Aév ammoxheietar, Aowtdv, N pedon adth va Ena-
vaiapfavetar cuxva yLd Tig TTOAD UOXQLVES ATTOCTACELS. AVTO Towg Loyvel
Y TG yoagpoueva Tob avtoxdtoga Xoul-Taouvyx (1333-1368), 6t 6 ma-
TAG «XATOWKEL OTNV TEQLOYN TOV dVOVTOG NAiov, mépa amod Tig Emtd BGhao-
0gc»?, PEAON SPUwWG TOU WITOEL VA& AVIOTOXQIVETAL OTHV TTEAypaTxdTTA,
av mpoopetonfotv xai Tunpora Bahaoodv, xaBhg xai i "AgdAn Aiuvn.
"EEGALOV, OtV mpémel va mepdoel amrapatnonto Ot xai 7 Fu-lin tv dvo na-
QUITAvV® TEECRELDV PELoxdOTaV OTNV TEQLOXM ToD dVovtog Nhiov xai mépa
and tig éntd 0Ghaooeg, 6moOTe Hev elvan dmiBavo td €84en ™G vd CUITi-
irouv uge v Ttalia.

"Yotepa an’ oo dvagépape magamdvw, ovumegaivouue 6tu elvar d9-
O%xOAO (GAL" OxL amiBavo) T Kwvotaviivoumodn va £atedve mpeofeia otnv
Kiva, tnv émoyn avm., porloviott ot Moyydior xuptagxotoav axdun xoi td
toEidLa d¢v ftav T60o oA dvoxola. "Avtifeta, 6nwg emaue, VrdyoVV
oA Tapadeiypata amd EmtonéPels Avtiv®y otnv Kiva. "Axdpn xu &v O¢-
xroUpe Ot1L ol dvo mapamdvw mEeoPeieg dEv Arav EMIONUOV XAQOKTQA.
GALG ETEORELTO YLA EUITOQOVG’, TA OTOLXELA TTOV Ol ATEGTAAUEVOL EOWOV
YL T XWa Toug dEv mEOoLdLdLouv 010 Buldvtio Tiig ETOXNG.

“H tavtion Suwg tig Fu-lin, Tv &moxn avt, ué ™ Avon f YevixoTeQo. ue
TO XOLOTLOVIKO KOOUO —OTWG TPOTELVEL, 7 Eva Onuelo Tod EQyov tov, O
Hirth*— nagovowatel &riong mpofAnuata, dedopévov 6tL oi KiveLor Ovo-
nafav tolg Avtxovg Fo-lang (Ppdyxor). Eixape tiv edxaigia va duamt-
otwoovpue 6tL Td £d4gn Tig Fu-lin ouvémuntav ué éxetva tob Ta-Ch'in (Zv-
oia, Alyvrtog, Makaiotivn), Evd dydtepa avtd avEdvoviay, avaloyo ué
Tig véeg yewypoaunéc yvawoelrs. Mogamdvw, eidaue pévo dtu xamov g Thv
"Adpratxn EpBavay 1o Spla TV Lu-me-T tod Chau-ju-Kua. Elvar Suwg
dyvwoto dv ol KuvéCor éméxtewvav td €0agn tic Fu-lin xai mégav TG

1. Chen, MeAérn. 202, Snov onpewwveral 8t Tig pvnuovever kai & Mas'udi.

2. Chen, Melérn, 202.

3. Chen, MeAérn. 200, 204.

4. Hirth, Mystery. 31.

5. Pelliot, Le Hodja. 163: «...attesté en 1342 dans le Yuan ché. a propos de I ambassade
de Marignolli». Mé 10 mapdpolo dvopa Fo-lang-ki. mov Boioxoupe O TNYEG Tig ENOXTG TV
Ming. ¢vvoobvral ol Iloptoydhiol xai “lomavoi, wov Epbacav TodToL oTic Bakasoeg Tiig Ki-
vac. (BA. Bretschneider. Med. Researches 316 .t. Pelliot, Le Hodja. 86. Ilaranoviov, «Zl-
vOTOTtWVIXOG ®XOONOG», 90 ®.E.).
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"AdpLatixiig TV Eoxn avTn (ot uetayevéotepn Enoxh, 0twg 8a dodpe ma-
QoxaTw, TOUTO paAAOV ToYVE), POAOVOTL Of ®ElpEVO EOYEVETTEQA T TG
16uag Eoxig elvar yvwota xai dvopata xwgwv oV, 1owg, fpioxoviav dv-
Txotepa Tig Fu-lin'. Kavoviud, av £mgoxelto yu' Ghln xwpa tig dutiniig
Evpwing, Empene va Gvogépetal e dagoQeTind OVOpa, OEv pUmoQolpe
Sduwg va amoxAeioovue xai exelvo tiig Fu-lin, &g evpUTEQO, TOV V& HAAV-
TITEL TIEQLOOOTEQEG QIO ML EVOWITATHES XDOEG.

“Yotepa an’ 6oa avagégape O E0M, elval avayxalo vd xavouus Adyo
%Ol YL& THY ®ATA0TO0N 7OV Emxpatolae, TV Emoxn avm, ot £8agn Tig
’A. Meooyeiov. "And & vmohowta Edagn tig Fu-lin, t0 o’ pwod tod 140v
aiwva, i M. "Acia htav xwoLopévn o€ TOAAG ko TidLa, TG TEQLOTOTEQN A0
10 Omtotla ftav ToUEXtxd. MOAOVOTL i TANEOPORia TMV ANECTAAREVWY YL
TOTULAHOVG BOYOVTES UTOQEL VO OUOYETLODET PE TOV HOTOKEQUATLOREVO XDEO
i M. "Aciac, ot vouitw 6t 0a Boroxotav ot Béon 7i Ba elxe ouugégovia
AATOLOG ATO TOVS TiYEUOVES TG va oteihel mpeoPeia 1o Mexivo. TTo Aoyt-
%0, YEWYQQQIXA, @aiveTal N weeoPeia va 0TdAON®E Gd 10 COVATOVATO TV
Mapehotxwv Tiig AlyUmTovu, Tov Ty £R0YN avT xotelxe OAOKANEN TNV me-
ptoxn o narawot Ta-Ch'in, &mo v Atyunto g ™ Zvpia. “Towg, £tot,
EEnyeitan %ol N Gwootoln Tiig devtepng mpeofeiag puéow Toi-ovg-pun (av
TOUTO AVTATOXQIVETAL 0TIV TOAYRATIHOTNTA Xai Av TOAYHATL Onpaiver TO
Kaoupip). Ztav nepintwon avt, dEv dmoxAeietar Tuipa 100 ToELdL0T va
noaypatonouifnke péow Baldoang, ¢ tig ExBoléc tod “Ivdob. Totopuxd,
TAvVTws, pu Tétola ntpeoPeia Ba Arav paAAov dSUOKOAO VA TTOAYUATOTOLN-
Oel, yiati ol oxéoelg Tdv Mapehommwyv ué Tovg Moyydhoug fitav avrayw-
viotuxéc. "EEGMAOU ®uvelixéc mnyég THG €moxiig xalov TV Alyuntto pé 1
ovopata Wu-ssi-li¥ xat Mi-si-th (Misr)’.

ZUUTEQAOUATLRG, propoTpe vi obue 8ti ol mpeofeleg T00 a’ pood
100 140v al. tiig Fu-lin omiv Kiva 8év elvar Béfato dtL mpoépyoviav dmd
10 Butavro. MiBavotepo gaivetal v ToéQyoviav &d 1 Avan, av xai
timote v elvar Béforo’ axopun Ba progovoape va ExQEACOUUE Tig GugpL-
Bohieg pog xui YLd THY XEOYUATOTOINON TMV ATOCTOADY OVTMV, dEdOpEVOV
o1 dEv dvagépovran oTig Emionpeg duvaoTLkEG LOTOPLES.

1. The Sources, 78-79: «The country of I-pei ('lomavia:) is several thousand li to the west
of the country of Ta-ts'in, and has not had any communication with us since the most ancient
time». (&nd 16 T' ai-ping-kuang-Chi or the Imperial Library of T'ai-p'ing). M¢ thv mpovmno-
Beon, BéBawa, Bt Ta-ts'in onuawve mepioyég T A. Meooyeiov xal oy g “Tvdiag.

2. Hirth-Rockhill, Chau-ju-kua, 144.

3. Bretschneider, Med. Researches, 308.
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y) ‘H noeopeia tiig Kivag npog T Fu-lin tov 1371 »ai ot tehevroisg
mdopatineg AroeTorig NETAEY T@V dV0 Ywodv.
Awgvpuvon Ttav £dagav tijg Fu-lin meog th Avown.

AT 8Aeg Tig mpeofeleg avaueco oty Fu-lin xai thv Kiva, énelvn mov
TAQOVOLALEL, T0WwG, TO peyahitepo evdlagpépov elvat i drroatoln tob 1371
Tov guvavtdtal 0td Ming shih, €meldn pvnpoveveton OAOKANQO TO yoduua
100 Kuwvéfov avtoxpdrtopa mpog 10 Paciha tfig Fu-lin. “H émtotoln oTdh-
Onxe péow €vog Eumodgov and t Fu-lin wov dvopaldtov Nieh-ku-lun. Meta
TNV TTWOoN TAig Hoyyohuxriic duvaoteiag Tdv Yiian, AOyw Tig atagiog o
Baaireve otiv Kiva, 6 Eumogog EBpLone SUOKOAIES VA ETLOTREWEL OTNV TTAL-
Toida TOoV %ai § TEMTOG AVTOXPATOEAS TG VEAG KLVECLKAG duvaoTeiag, o
10 mAngogopninxe, fofixe thv etxalpia v& ToD dwoeL pd EXLOTOAN YL& TO
Baolild Tig xwEag Tov, ue thv ayyelia tiig avagenosws otd Bpdvo Tig vé-
ag duvaoteiog TV Ming. Ztnv £moTOAN 0V EYQOQE:'

«Since the Sung dynasty had lost the throne and Heaven had cut off their
sacrifice, the Yiian [Mongol] dynasty had risen from the desert to enter and
rule over China for more than a hundred years, when Heaven, wearied of
their misgovernment and debauchery, thought also fit to turn their fate to
ruin, and the affairs of China were in a state of disorder for eighteen years.
But when the nation’ began to arouse itself, We, as a simple peasant of Huai-
yu, conceived the patriotic idea to save the people., and it pleased the Creator
to grant that Our civil and military officers effected their passage across
eastward to the left side of the River. We have then been engaged’ in war
for fourteen years: We have, in the west, subdued the king of Han, Ch'én Yu-
liang: We have, in the east, bound the king of Wu, Chang Shih-ch' éng; We
have, in the south, subdued Min and Yiieh [= Fukien and Kuangtung], and
conquered Pa and Shu [= Ssii-ch'lian]: We have, in the north, established order
in Yu and Yen [= Chih-lif: We have established peace in the Empire, and
restored the old boundaries of Our Middle Land. We were selected by Our
people to occupy the Imperial throne of China under the dynastic title of «the

1. Hirth, China. 65-67. The Sources. 110-111.

2. The Sources. 110. &mov. «warlords» (&vii «nations»).

3. The Sources. 110, 6mov petageatetar: «We held an uprising to save the people. and
was granted a favour of the Creator. who pointed out to me civil and military officers. Having
crossed eastwards to the eastern side of the 'wai-h'e» river.

4. The Sources. 6.x.. 8mov mpootifeta: «in troop training and preparation».

5. The Sources. 6.;., 0. 111, onp. 11. ITpdxertar yu Tig meQLoxes Bogela Tiig Emapyiog H'e-
pei xai votia tig Liao-ning.
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Great Ming», commencing with Our reign styled Hung-wu, of which we now
are in the fourth year. We have sent officers to all the foreign kingdoms with
this Manifesto except to you, Fu-lin, who, being separated from us by the
western sea, have not as yet received the announcement. We now send a
native of your country. Nieh-ku-lun, to hand you this Manifesto. Although
We are not equal in wisdom to our ancient rulers whose virtue was
recognised all over the universe, We cannot but let the world know Our
intention to maintain peace within the four seas. It is on this ground alone
that We have issued this Manifesto».

TO Ugog tiig &mLoToAiig elval XaQaxELOTLRO £VOg auToxpdtoga TG
"AVOTOANG 7OV ioTEVE OTOV TayrOopLo xai Ogtrd pdro to Bpdvou Tov xai
WITOQEL ravelg va EEaydyeL TQ CUMEQAONATA TOV, 0 OUYKELON pE T& Ldew-
on 1ig Popatriig avrorpatropiag dAAd xai PeETaYEVEGTEQWYV OUTLRMV AUTO-
KQATOQLAV. ZTNV TEOXEMEVY Spmwg mepintwon, 1o PAéyov mEoinpa elval
dv mpéner va tavtioouvpe T Fu-lin pé 16 Bugavrio. "Evdlagépov mapov-
owdel © mAnpogopia 8tL T paxpwvn Fu-lin xwpeiler n «Avtiwn 0dhacoar.
I'voitovpe, Aowntdv, iow, otd madatdtega xpovird, Stav i dSutndTeEn 0Tl
ALVECLRA xpovira ywpa exaketto Ta-Ch'in nai Boroxdtav dvtna tig Kvp-
1ig (1, TOAAEG @opEES, Avtiriic) Odhaooag', Tiiv dmoia Tavtioope pue 10 gV-
ompa ToOv motapdv Tiyor-Evepdtn’; Tovto pag xdver Eviumwan, duott,
Omwg eldape, ata vedtepa xpovind tv T'ang dév dvagéperar 61t i Fu-lin
Boioxetar dutinda tiig Avtrig h Kvprtiig Odhaooag, dAra éndvw o’ avty’, 1
onoia, ®abwg EEnynoape, mpénel va TavtLotel pé 1 Meodyeto. "Emopévg:
"Av 1 «Avtn 0dhacoo» wov xwpiler ™ Fu-lin elvar # maka Kvpty 04-
haooo mov xwotte TO Ta-Ch'in, (6mwg Wdn dvagpfpaue, 6 Tiyowg »ai 6
Evgppamg), téte elvar ot mbavo 7t Fu-lin va firav 1o Bugaviio!, mpdyua
7oV déxoviat doLapévor &mtd Toug Epevvntég’. ' attn v nepintwon ol gv-
vidEavieg v Emotoln tod Kuvélov avtonpdropa mpémer va &viinoav
4o T@ XEOVIRA TOIV TTAAAOTEQWY SUVAOTELGV, YLl va Opicovv th Oéon Tig

1. Hirth, China, 40 =.t.

2. Kordosis. China 181 «x.t.

3. Hirth, China, 51: «The country of Fu-lin, also called Ta-ts'in, lies above the western sea».

4. IMpémer v& anpenooups Taving 61 xal 0" abth duopn tv meplntmon tinote div elvan
feParo, dedopévou b1 Botepn 4O Tig 0TaVEOWOPLES VIAPLAY PEUYKIXE %PGTN dpéows dv-
wxé 100 Ebgppdatn. Bh. Blochet. Introduction, 6.m.. 228, §nov dvagépetur 61 6 Hulagu «mé-
puoe 1 Oahaooa rai xuviynoe Toug Fou-lang». "Anoxheietal, féfava, vé onpalver T Meod-
Yewo ol ToUg PRayxovg Tig Avong. Movn hoyuxn EEAYMON elvar vi mpoxeLtay it 1o Tahatd
ovotnpa Tiypr-Evgpatn xal voug ¢pdyrovug tig Moluwotivng,

S. Pauthier, Histoire, 22, Needham, Science, 206. Chen. MeAérn, 205-206.
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Fu-lin. “Av Suwg, 6 Yewypaurog 800g «Avtixn Bdhacoa» ExhauPavetal pé
M oUyxeovn Evvold tng (o0 IA " aidva), ol meémel, Omwg elmape, va elval
f Meo6yelog!, tote 10 AoyndTeQo elval v TOOKELTAL YL KATOLA EVQW-
O KN XWEa, P mepLaoltepes mbavotnteg thv Trakia, 7, axdun, xai yid
gvQUTEEN TeQLoxn Tiig A. Evpwrng. ‘O Pelliot” miatever OtL tv Emoym avrn
Fu-lin onpotve Toug Ppdyrovus, #ATL TaEOUoLo dni. K’ aiTd OV MLOTEVEL O
Hirth’. “Ocgo yud 10v dmeotahpévo Nieh-Ku-lun, ol meguoadtepol Tov tovTti-
Couv pé xamolov xAnpwd Tiig Avong'.

AUTa elval Td gtolyela Tiig EMLOTOANG TToU pwtopodpe va AdBoupe Umd-
Yn pog, yuati, Gpod aviiypdenxe ao malawd doxela dxoldg dmwg oTdh-
Onxe, ol Tomoypagxeg TANEOPOPieG OV pag divel ExbéTouv yewypoapirég
yvaoelg tod IA° alwva otnv Kiva. Ta tmdhowna yewypagixd (f xai toto-
owrd) otoLyeta ToU Ming-shih deév pmopotue va td xOnoLpoTOLNOOUpE Ue Pe-
Batdmra, yati ExOETOUV YEWYQAPLKEG YVWOELG TOAU WUETAYEVEGTEQNS
értoxiic. "Ev toutolg, 8a td dvagépoupe, wg vofondntixd. “Etol, pvnuo-
vevetatl &t ©) Fu-lin elvol 10 mohawd Ta-Ch'in émi tig duvaoteiag t@v Han
®ai tov Wei. Kata m duvagteio t@v T'ang, ouvexilelr 10 neipevo, dOvoua-
Cotav Fu-lin. To 1di0, avagépet, Ovopatotav xai »atd thv Enoxn T@v Sung,
Engoatoviag Spwg, dmwg 1dN dvagépape, ouyxpdvws, AuPLBoArieg yLa v
tautémTo ThHg Terevtaiog, €meldn puvnpovevetal otiv ‘lotopia t@v Sung
(Sung-Shih) &1L fi x@pa avtn, 016 TaQeABov, dEv elyxe oteilel AOOTOAES

1. BA. Bretschneider, Med. Researches, 324. 8mov 1 “Itahia tomoBeteital otn péon Tig
Avtniic 6diacoag.

2. Pelliot, Le Hoja, 163. onu. 180: «Mais la confusion archaisante faite en 1342 entre le
vieux nom Fou-lin et celui des Francs s' est continuée au début des Ming; c' est certainement
en effet Franc. au sens médiéval de ce nom. qu' on doit reconnaitre dans le Fou-lin qui a une
notice dans le ch. 326, 78. du Ming che...».

3. Hirth. Mystery. 230, 8mov yivetal Aéyog yur tov ITama.

4. Hirth, China, 55. onu. 1: «Pope John XXII appointed Nicolaus de Bentra to succeed
John de Monte Corvino as Archbishop of Cambalu, that is, Peking. in the year 1333; and also
sent letters to the emperor of the Tartars. who was then the sovereign of China». Mosheim,
Ecclesiastical History. translated by James Murdock, Vol. II. p. 359; cf. Rémusat, Nouv. Mél.
Asiat., Vol. 11, p. 198. Bretschneider, Arabs, etc., p. 25. says: It is possible that the Nie-ku-lun
of the Chinese Annals is identical with the Monk Nicolas. The statement of the Chinese that
Nicolas carried on commerce does not contradict this view. Perhaps he trafficked in fact. or he
considered it necessary to introduce himself under the name of a merchant». I fully concur with
this view». BA. xai Blochet, Notes 365. Edkins, Fu-lin. 109: «the Tibetan word for European
is Pyi-ling». "AvtiBetn &dmoyn, Chen. MeAérn, 205, drov avagépetal dtL TpodxeLtal yia Bu-
Lavuvo Eutogo NuixoAao.
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otiiv Kiva'. Bhéovue, Aouwrwdy, 6tv d® 7 Fu-lin tovtiletar pé 16 mahad
Ta-Ch'in ®oBdg »ai ™ Fu-lin t@v malaldtegwv duvaotewdy, fi Tavtion,
Suwg, yiveral pe Baon 16 dvopa rai Tig ATOOTOMES Kaib OXL TG YEWYQAUPLXES
TANQOYOQIES.

Magaxdtw, T Ming-shih dvagéper 611 6 Tdrog KivéLog avtorpdtopad,
doydtepa, Eotelhe otiv Fu-lin axolovbio ueé d®dEa. pé EmreQaAic TOV Pu-
la>. ¢ davmon. 7 Fu-lin gotelke oty Kiva 81x6 tng AReTTAAMEVO, ROpE-
Loviag, dmwg ouvnBlLotav v Aéyetat, @opo Umotéletas. Elvan qavepo 6t
xai ol dud avtég amootolég mpénel va avupetwmobodv ué tav idia Emi-
QUAGKTLXOTNTA. ZTH OUVEXELQ, TO KEUEVO YiVETOL TTOAD EVOLOQEQOV. "Ava-
@éoeTal ST N televtaia mpeafeia Tig Fu-lin dév elye ouvéxela, wg dtov,
®atd TV 7epiodo Wan-li (1573-1620). #Awolog ®ETOMOG A0 «TOV AUTIXO
ueyaho axeavo» HpBe otiv mpwtevovoa thg Kivag, dtddonoviag ot «b
KipLog 1@v ovgavav, ‘Incotc. yevviBnxe otnv Ju-té-a (lovdaia), 7 omoia
nrav iota pé v maiad ywga tov Ta-Ch'in»’. TIpdnettar, BéPara, yua TNV
noguxn arootohn otiv Kiva, 1o tov incovitn MatBaio Ricci, otd téAn
100 160V ai. "Onwg elvar yvwoto, 1o 1583 ot KuvéLot, Bpavovrag Tov ®howd
Tiig amopudvwong mov Toyve yud mOAAG xedévia, (BA. mogaxdtw) £dwoov
adeta otnv ingovitikn ATOGTOAN VA EyXaTaoTafel O€ TTEQLOXN THG REVIQLUAG
Kivag. Xpeldomxe Spwg va mepdaovv GAla 18 xdvia yud va Emitoastel
gmioxeyn tob Ricei otod Texivo'. 210 xeipevo 100 Ming Shu wov pdg €voia-
QépeL £dm, magatngotpe: a) Ol Kivébol tnv Emoyn avtn (Votepa &o Ta pe-
oa 10U 170v ai.) elxov cagh yvaon Tot "ATAavILXoD, AT TV JTEQLOYXN TOD
onoiov mpoepyotav O Rizzi®. ) Méoa atnv evpUTeEn meQLoxn, Holi ue T

1. Hirth. China. 64-65. "Onwg €ldape pe AeTOPEQELA TAQATAV®W, FHEOKELTAL, TTEAYNRATL,
yux &AAo Aad (ZeATLOUXOL).

2. Hirth, China, 67. Chen. MeAétn. 207, 6nov vnootngitetar 61L «@) altia tig drootoliig
®ai GAAov mpeafevtii 016 Butaviio hrav i div elye tumotoguvn atov Eumopo Nuixdrao xai
dtv Nitav dpxetd oiyovpog xai Béfalog yud tav mapadoon tiig Entatoldic. f lowg va vopoe
61 1 pETagopd Tig EMLOTOAIS TOV dud pécou TMV XEOLOV EVOG Eumdpov vet BewEnBnue Gg pei-
won TG GELOTRENELAS Tour. AtV elvan Spwg BEfawn 1 altia Tiig aoatoliig Tob Pu-la. dnwg
dtv elval Béfato 1L oTaAOnxe 10 1010 £10G. xabag pvnpoveve hiyo nagandvew 6 1dLog Egev-
VnTng.

3. F. Hirth. China, 67: «...that this country is known in the historical books to have existed
since the creation of the world for the last 6.000 years; that it is beyond dispute the sacred
ground of history and the origin of all wordly affairs; that it should be considered as the country
where the Lord of Heaven created the human race. This account looks somewhat exaggerated
and should not be trusted».

4, Tlonanavhov, «ZvoTlamwvirog kOoRog». 97.

5. INa v dxpifewa, © dirootoln 1o Ricei fonbnoe vé pabouv ol Kivélor nal yewypa-
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£04gn toU Avtod @xeavov, meQuhdpBavav xai th Fu-lin, d@ov f dmo-
OTOAN &TO TO pEQOG aUTO CUVOEETAL ME TNV TeEhevTaio mtpeofeia Tig Fu-lin.
[TpémeL, Aowdv, v xataliEovpe 0t0 ovpmépoopa 7 8tu 1 Fu-lin foioxdtav
oth Avtixn Evpddmn fi 6tu péoa otnv e0QUteQn aitn weQLOXN TEQLAapuBavo-
viav xoi & mahowd 8dagn tig Bulaviiviig avtoxpatopiog. "Av ovvdud-
covpe TV TAngogopia &tu fi “Tovdaia ftav i 1dia ué v TaAod XdEa TOU
Ta-Ch'in (¢vvoettal, BéPata, dmwg dromiotmdoape 1dn of mopodpola mei-
mtwaon, 6t PoLonotav péoa atd £dagn 1ob makawot Ta-Ch'in) xrai &t otnv
doyn tiig agnynoewg tod Ming Shih, Ta-Ch'in »ai Fu-lin tovtiCovran, mwoé-
meL va dextobpe 6TL Toyve 10 deUTEQO Kol Emopévag, O cuvdvaoud, BéBaia,
né ta yooedépeva otV aUTOXEATOELKN EmLOTOM), OTL, TOUAdYLoTOV, OV
WIToQoTpE va doxheicovpe mig ol magamdvw moeofeleg elyav g Téopa f
doempia v Kav/kn (drwg dév umopodpe va dmorheicovpe xai ramola
aAAn SuTIXOTEQN XWOQ).

Trv &royn atm, 10 BuLavtio foLoxdtav 0¢ oAV AoXNin *ATAOTAON KAl

@ia. BA. Bretschneider, Med. Researches, 324. "Emiong, a. 325, &émov, dno dndéonaopa 100
Ming Shih, yivetar gaveon N duagpopd dvapeca otoig Evpwnaiovg xai otovg Kivéboug ot
vootgomia xai t1 Bonoxeia. Boioxduaote 80 wepimov xebévia Dotepa 4o Thv dndéeacn T@v
KuwvéLwv va piv Egyovial o¢ Emageg ué Tovg AUTIXOEVRWITAIOVUS XAl QaiveTtal g ) xayv-
moyia vafgxe dxoun: «In the ninth year of the reign of Wan li (1581), Li Ma t'ou (Ricci) had
first embarked. and after a sea-voyage of 90.000 /i, arrived at Ao (Macao), in the district of
Hiang shan, in the Kuang tung province. Then his doctrine infected China. In 1601 he arrived
at Peking, and the eunuch Ma T'ang introduced him to the emperor with the presents he had
brought as tribute. Li Ma t'ou stated that he was a man from Ta Si yang (the Great Western
Ocean). Thereupon the ministers of the Board of Rites made a long report to the emperor,
pointing out that this foreigner seems to be a liar, for according to the Hui tien (collection of
the statutes of the Ming), there is indeed a country Si yang Soli, but nobody has heard of Ta Si
yang. «Moreover, this man has appeared at court twenty years after his arrival in China. And
what did he offer to the emperor as tribute? Nothing but strange things which have no
resemblance to those rare and precious presents usually offered by the envoys from distant
countries. He has brought. for instance, portraits of the Lord of Heaven and of his mother, and
also some bones of immortals. As if an immortal who soars up to heaven should be provided
with bones! Han yii, (a scholar) of the T'ang period, has said that such unclean things can only
bring mischief, and therefore ought not to enter into the palace».

*Ogeihovpe va ONUELDOOVPE TN HEYOANn drtdotaon t@v 90.000 li, Umepdiuthdoia Tiig ma-
Aawag drtéotaong T@v 40.000 li &rto 16 Ta-Ch'in, mov mpémel va dvramoxpivetal 010 Bakao-
awvd dpopo yipw &td Tiv "Ageuxn. "Emiong. th onpacia ot elyav td ddpa yid tov Kiveéto
avToxEdtopa, T Omola ovyXEovws (8ntwg nai gtiv wpeofeia 1ol 166 p.X. T00 Pwpaiov
avToxpGropa An-tun) dmotehotoav detypa yvnowdtntag Tig wrootohiic. “Eppeca gaiveral,
gEallov, 6tL dd ™ Avon (16 Ta-Ch'in, t Fu-lin ».4.), ol wpeofeleg Epxovrav ativ Kiva pé
soAvTipa ddpa.
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fi dwootoin mEéoPewv ot paxgivi Kiva 8év 8d 10 gEumnpetovoe idiaite-
oa. “Ouws, d¢v mpémer va Eexvape &tu fi dmrootorn ot Nieh-Ku-lun fitav,
®¢ &va ONUELO0 TOUAGYLOTO. TUXalo YEYOVOS 11 TaQOVsia TOU TAQUITAvV®
gundpov othv Kiva. Aév amoxheietar, Aowtov, 6 Eumogog adtog v fitav
Butavtivdg, (Gv nai éxelvol ov elyav ot1eveg OXE0ELG HE TOVG Moyyoloug
ftav ol Avtiosvpwnaiol) xai 6 véog KuvéLog avroxparogag va Pofixe
gbxorpia va EmtxoLvwviioeL pué T Yvwoti dreo staiatd, Bpuiwn Fu-lin. "Ano
v GAAN pepLd Spwg. 1 Emavéhnym tig npeaPeiag wé tov Pu-la nai 1 amd-
vmon tiig Fu-lin, deixvel xamoa Emyuovi xal AvioroxQLon Tov TEOoLOLA-
el TV Emoyn avT, TePLO0OTEQO 0 XWpa Tig dutikfic Evpwrng.
Televtaia mpeoPeia Tiig Fu-lin wvnuovevetal éni adrorpdrogog Tadv-
to0v (1403-1424) tiig idlag duvaoteiag', mpémer Spwg va pag TEOPANUATI-
ogL idLaitepa, Oxt uovo yLati pvnpovevetay of devtepevovaa inyn, ARG xai
ywati, 6mwg elxape v evxaigio va dodue, i Exionun iotopia thg EToxnc,
10 Ming-shu, avagégel &tu peta thv mpeofeia tiig Fu-lin, ol firav dndvm-
on o’ éxeivn 100 Pu-la. &¢v elxe amootalel mpeofeia o v ratevBuvon
avm, ®¢ 10 TEAog 10V 160V aiwva, dndte n incouvttinn ATOOTOAT TATNOE
otnv Kiva. "EEaA ov elvar i £moxn xoatd v O6moia 10 Buiavtio ExeL 16oa
npofinpata ol drootohn otnv Kiva mpénel va Oewpnbel ualhov adiva-
™. "AvtiBeta ol xmpeg tiig Evpwnang fitav o¢ Béon va Emixolvwvoiy, &v xai
N natdotaon oty K. "Acia d¢v Atav 1ogo mpdopoen yid tagidia, 6w Emti
HOYYOALX@V XATOXTNOEWY. "ATO TNV GAAn TAEVOA, 1 véa duvaoteia TV
Ming, yL& v& avENoEL TO ®UQOG g, Atav mBavotego va atéivel TEeoPeleg
ot loxuen Evpwmnn nad oto advvapo BuLdviio, pohovott ot xaAég oxé-
Otlg TV Avtirogvpwmaimv pe Ty monyoupevn éxBowxn duvvaoteia TdMv
Moyyohwv dmotélece, (g Eva anuelo, umodio. Mpdypatt, 1O 1433, Aiya
XOOVIO HETA TNV uvnuoveuduevn tedevtaio meeoBeta, i véa duvaoteia TV
Ming émavégege ot Loy v TaAaLOTEQO RWHILKA OV ATAYOQEVE TA TAEIdL TV
KuvéCwv 010 EEwtegund’. TTgémer va Bewpndel BéParo St vmigxav duono-
Ateg xai yu& Ta Tagidia T Ebpwnaiwv othv Kiva, porovott 1o 1433 duwo-
T€Aeoe, Omtwg paivetat, 6QOONUO, YLoTi WG TOTE, TOVLAXLOTOV OTOV “Ivdiro,
1 ®ivellxn dpaotngudtnta Hrav oM [wnen'. "AVALOYQ OXETTOUEVOL, VOWL-
Cw Ot mEémer va ovutepdvoupe 6ti, G 1O 1433 TOUAGXLOTO, TTEQLOQLOWE-

1. Chen, MeAérn, 208. Mwvnpovevetar 010 Bifhio Zouy yovi-tLi-ttéov-hov CATGvInon
oty EQWINON YLd Ta Eéva xpdm).

2. Nanasavhov, «ZLvolarwvirog *Oopog», 89.

3. Nanamaviov, «ZLvoTastwvixog x6opog», 90.
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VEC ETULOHEPELS TV AVUTIXOV OTHV “ATIw "AVaTOAN elval duvatd va moay-
poatoroudnxay.

Tehewdvovtag pé Tig moeoPeleg tig Fu-lin émi duvaoteiog Ming, pro-
polpe va otpe 8TL, GUPPva pé Td Yopdpeva Tob Ming-shih, elvay dv-
vatOv v gvvootviar ué to dvopo Tig Fu-lin 10 Buldvrtio, ®dmowa ebpw-
Tatnn xopo i, mbavotega, fi Evpdmn, 0g 00voro. ALyoteges mubavotnteg
va TowTlototv pé T Fu-lin Exouv ol Maperotrol tiig Alyvmtov mov £5a-
xohovBoboav va xatéxouvv v Alyvnro, ITahatotivn xai Zvpia', nabmg nai
T XA %ATn TAG dLangepévng axndpn Mixpdg "Aciog, yia Tig aitieg wov
dvoégapue ToQOTAvw, STav yvotav AGyog YLl Tig AooTOMES, ETi Poyyo-
Mxiic duvooteiag Yiian. Tud 1o BuLavtio, elduxd, v AngOel vmoyn N xa-
1Gotaon otiv 6moio BoLondtav TdtE, ol mBavoTNTESG AMOTTOATG EX PEQOUG
ToV mEeoPeiag pewwvovrar, &v xai 1 mavahnyn tig mpeaPeiag &x uépoug
TV Kiwvétwv Towg amotéleoe mpdninon yud dmbvinon. Téhog, &g dvage-
oovue €0 thv dmoyn tob Needham &tu 7y dwootohn tiig mEeoPeiag Tov
1371, &x pépovg t@v Bulovtivdv, (Srwg muotevel) otnv Kiva, dméfhene
othv Evnuépwon mtavw o€ véa 8rtha, v SeL TOT TOUERLKOD HLVOUVOL’.,

1. “Emopévag mpémet v dexBotpe 611 10 dvopa Fu-lin xohvmret Tipoa d4gn 7oL O Mé-
pa (dutxd) tob makowod Ta-Ch'in.
2. Needham, Science, I, 206.
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ZYMITEPAZMATA

‘H tavtion 1@v xwe@dv Pu-lin. P'u-lan (;rov éotethav mpeofeteg oty Ki-
va TOV 40 %al 5o aidva). Fan-li(n) xoi Fu-lu-ni p¢ tiv Fu-lin stpémer va Oe-
wEnOEl dog un BéPain, dgod Ta dvopata avtd, (Tépa dmo v UnagEn oQL-
OUEVWV AEVITLXMV TOTOYQAPIXDY OTOLXElwY), gaivetal ©i Twg v Exouv
gtuporoywn oxéon pé t Fu-lin ff (mpdypo onpavtixoteQo) ouvavi®vTaL
otig Tnyég patl we 1o Ta-Ch'in, 16 adadtepo dvopa tiig Fu-lin. Movo oty
¢moyn t@v Liang (netd 10 500 w.X.) ovvurtdpyovy ta duo dvopata, Ta-Ch'in
wai Fu-lin, yu té 6moia ipoote oiyovpor 6t tavtilovial, ROAOVOTL %L €3,
axoun. to Ta-Ch'in xpnowpomnotettat tav yivetar N TeQLYQAPN THG LAXQLVIG
a¥tiig xweag *ai avagépovtal ol TEeopeleg g, £vd T Fu-lin dtav yivetar
AGYOQ Yid ThHY tEOOPacn otV TEWTEVOUTd ™S Minwg 84 progovoaue va
novpe &L 1o Fu-lin yonowpomoieiton dho avtd 10 didotnpa yu T Bula-
vILVN mowtevouda wévo; Elvar pid oxéyn yud v dmoia dEv vmagyovv
amodeikerc.

Md 1o DdAowTta TOTWVIRLA TOV UAG EVOLAPEQOUV EdM, TOTOYQUMLKA
otolyeta puag emBaihovv va Bewpnoouvpe 6tL Tovhaxioto f xwea Fu-lu-ni
glvaw dragoetixn drd tav Fu-lin, yuati h drdéotaon ano v Kiva, ot oxe-
on pé &xeivn 1iig Fu-lin (h mahowotepa ot Ta-Ch'in) glvat TOAD puxooTeQnN.
O urogovoape AOTOV TwEa va motue &1L N xwea P'u-lan, mov Eotelhe
npeofeteg otnv Kiva, umogel va tavtiotel, ué v idia fi peyadvtepn mba-
votnta, pé ) Fu-lu-ni. To 1o 8a pumopovoe v mel xavelg kai yu& v Pu-
lin. "Av An@Bel duwg Vmdyn &t Thv Emoxn avrd, idwaitepa TOV 40 aiwva, 7
BaAdoola tmuxotvavia SLamEoDoe HEQOG TG TOALAS TG AURG, ElOA #
noeofeia tiig Pu-lin mov otdABnxe otn voéTia mpwrevovoa tig Kivag, Umap-
¥ouv mBavotnteg va mpaypatomowndnxe, xat towg va otdhOnxe and 1O Bu-
tavro.

Tevind, ol meguotdoelg 0Ev ebvoodoav idlaitepa AOOTOA TEECRELDY
o 10 BuLavio oty Kiva xatd 10v 40 ®ai So aidva. Adyw TOV €mt-
dpoudmv otnv Kevroun "Acia xai tiig EANhewyng tihg xuvelixiic magovaiag,
votepa amd v Twon Tig duvaoteiog T@v Xav, N Emuowvwvio pue ™ Av-
on elye newndel onpovikd. Tovto AvILaTORTEILETOL XAl OTG YVWOELS TTOU
i ®G0e pLd TAEVRN KATETXE Yid THY GAAN. ATt Thv shevpa tig Kivag dév
UTAQYOVV OTLG MEQLOTOTEQES dUVaTTIXEG LOTORLEG ONUAVTLKEG VEES ELONOELS
Yo T Avon, v ard v mhevpd TV Bulavitv@®v, ol yvmoeLs Tovg, axd-
un %ol Tov 60 almva KoL TaEATNEELTAL oNpavTLxn TEdodog, dtv lavouy,
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géri "Tovotiviovod, mégav Tiig Zoydiaviig xai Tob "Acodu. Ol YewyQapLrES
YvaoeLg yud thv Kevipwn "Aaia & doyioovv va avEdvoviar onuaviind émi
TV dLadoxwv toT lTovotiviavod, AOyw TV EmaQdv pé Toug Autirovg
Tovprovg. "Ev maoeL mepuntioet, dxoun xai otig agyég tot 70v ai., @ai-
VETQL TG Ol OUVOTineG OEV EMETOETAV TNV EUXOAN ETIXOLVVIA AVAPECD OTA
dvo %paTn, 4ol 6 avtonpdrtogag Yang-ti dmétuye va Eolel ot EminoLvw-
via pé ™ Fu-lin, &v »ai 10 émiyeipnoe Eravelhnupéva.

AY0o &g TEElg dexnaeties apyotepa, td mpdyuato dAAaEav xai n Fu-lin
(ToV pvnpovevetal pé 10 vEo g Ovopa), E0TELAE TO 643 TNV TEWTN TQE-
oBeia otnv Kiva. "AxolovOnoav EXavelAnuuévo SUTAWUATINEG AITOOTOAEC,
TOVAdXLOTO O Td Péoa o0 8ov aimva, dnA. yid Pl xQovixn epiodo Tov
dunpneae meELaodteQo amod Enatd xpdévia. Ta dvo xpovind tdv T'ang, o
RUQIWG UVNUOVEVOUV Tig Emagés avtés, émonpaivovv ™ Béon tiig Fu-lin
«Ovw» 01 Avtirn Bdhacoa (tga Meodyelo) rai uag divouvy va xoToAd-
Boupue 8TL TO 1EdTOG QUTO EnteLvOTav dutira tiig ITepolag (mepimov dutind
100 EVgodtn), dnh. &rd éxel mov dgyile, makatotepa, 16 Ta-Ch'in, mov té
tdLa t@ xpovixd tavtitouv ug¢ ™ Fu-lin. Td mogomdvw xovind duwg 6tV
dreunpLvitouv g mod EpOave dutind N Fu-lin® &v dnA. tepthdufave povo
N. "Appevia-Zvpia-Tlaraiotivn-Atyvrto, dagn oV yvwitovpe dti dmo-
didovrav o106 Ta-Ch'in, peé mpwrtevovoa TV "Aviioxela, f av, Aoyw Tig
aVENOEWS TV YEWYQAPLRDV YVWOEWY, E@Bave dutindteQa, ué TEwTEVOLOA
v Kovataviivoumorn. To mpdpfAnua yivetar EEatQetind mohimhoxo Uote-
Q0. QLo TNV EMOYN TG RATAANYNG TOV AVOTOAMKDV £00@@V TOU Butavtiov
&rtd Tovg “Apofeg. ITowa Atav twea 7 Fu-lin; T takawa £dden tot Ta-Ch'in
(Zvpla ®Am.), nateltinuuévo amod tovg “Apafeg, dnwg vrootnitel 6 Hirth
®al ool TOv axolovBotv (ue B&on pdiiota tO reeVO TV XQOVIXDV TOV
T'ang, oV avagépouv 6tL i Fu-lin nateAngdn &mwd tovg "AQofeg), Ta EAev-
Bepa £6Ggpn tov Butavtiov, dnh. n M. *Acia g v Kwvotaviivoumoln xoi
towg dutindtepa, i GAo pati té dagn wov aviwav oti Fu-lin, mpiv Epbouvv
ol “Apafeg;

AvOTUX®DS TO Xeovixd tv T'ang &8¢ pag dlagwtitouvv 0° abTo T0 AT
ONWUELO RATA TEOTO XATNYOENUATLXO, OTtWG YivETaL Ue TOV OUYYQOQEQ Tte-
onynTxod Boudlotinod xeypévov, Tov Ovopdtet Ta apafoxparodueva £dd-
@n, ke xévtpo T Zupia, «Mwxpt» Fu-lin nai ta Aevbega, aveEdotnto £0a-
on 100 BuCavtiov «Meydin» Fu-lin. “Etol avayxolopaote va éxpuetadlev-
TODUE HAOE TOTOYQAPLHO OTOLXELO TTOV PVNOVEVOUV TA XQOoVIKd. ‘H ®aTed-
Buvon, 1., ToD fOeLov dpopov, mov ddnyodoe oG Fu-lin xai SuéoxiCe ne-
owoxeg Aamv tiig Kaoniag xai tod Edgervov ITovrov, pag 6dnyel otiv Kwv-
0TaVILVOUTOAT. TNV Kwvotavitvoumoln Suwg pag Odnyel nai O ®eVIQLrog
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dpopog (Yvwotdg Mg dEOUOS TOU UETAELOD). TTOV OTA TOAALOTEQ XQOVLXRA
ddnyovoe otnv "Avtioxela. Tpaypatt, twea n xatevbuvon. axo T Ssu-lin
(Zehevnera - Kmotwpov) elval fopetodutixn xai OxL mepLpepetaxn (Bogeta,
dutixd xai vOTL). YUoW GO T «Avtikn» 1 «Kvpmn» 8dhacoa.

‘H meptypagn Tiig mpwtevovoag tiig Fu-lin apuoéter émiong otiiv Kwv-
OTAVTILVOUTIOAN. MTOQEL Ol €Tl PEQOUG AETOPEQELEG VA UTV AIXOTEAODV XO-
QOXTNELOTIXA Yvwpiopata ThG Bulavrivilg mowtedovoag uovo, fi va punv
glval YVWOTEG Ao Tig mnyéc. dhha n Béon mg dimha ot Bdhacoa, 1 da-
Qo Ao TNV TTEQLYQaQN TG akaldtegng mpwtevovoag Tod Ta-Ch'in (tiv
"AvTLoxel), T Aaumedmtd mg, 6 pueydrog tg TAnBvopos, i tapEn 160wV
aELoBéatwv oV evrvnwoiafav tov Emoxéntn N EEfiYov T paviasia Tov
TalQuatouy drdivta othv Kwvotaviuvoumon, T pueyahvteen toAn Tig Av-
ong TNV £moym exeivn.

“H ¢rvporoyia tov dvéparog Fu-lin dswopaxgivel Extiong 10 EvoeXOUEVO
TG TOOTLONG ™G UE T Zvpia. "And td téooega dvipata, BnOieéu, ITOALY,
Paoun. dodyxoL TOU CUYHEVIQWVOUY, CUMQWVA UE TOVG EQEVVNTES, TiG TtE-
oLoo0teQEg MBavdtnteg va woofihfe n A. Fu-lin, dmodeixvvetar 6tv h Poun
(yud v axgifela 10 £0v. Pwpalol), peé toOv xevrpooolativd turo From
(Frim), elvar 10 {ntovuevo dvopa, dedopévou Tt HAQTUQELTOL OTIG HLVE-
Tuég mnyeg O timog (E)-Fu-lin g %uveluxn mpogopd 1ol Egpaiu. Atv
nEoMABE, AoV, atd 10 BnbAedu, dnwg toomipiEe 6 Hirth, 6 dmotog Ure-
QEXTIUNOE TO VEOTOQLOVO Taphyovta, egropilovtag t Fu-lin ota 6ota tob
nahatov Ta-Ch'in pé mpwrevovoa v "Avtidyxeta xai Bewpwviag 81L ot fa-
olhelg Tig Fu-lin TV xiveQin®v xpovindv, mov EateAvay Tig TeofPeleg oTnv
Kiva. d&v ftav dAlol atd Toug vEOTOPLAVOUG TATOLAEXES ai §TL ol mQe-
ofeteg aitég dev hrav mopd Opnoxevtirig &TooTolés. Atv TQon\Oe, Eniong,
ovte and 10 ’E@paiy, makaid dvopa 100 “IoganA, pohovott N mpopopd
elvar 1| 1dua, (vuplwg Emeldn otig idLeg nivelneg minyég i Tovdaia dOvoudie-
tat Shi-hu), 6wg dév mEonirBe PéPata olte dmo v Ouwvvun OAN OV
"Topanh CEg@Qaip). Ao t& nivelina neipeva, EEGANOV, yiveTal pavegd OTL
fi Fu-lin ftav #dtog »ai Oyt amhn megugégewa. “Etor, O meQLogLopog g
otig apafongatovpeveg pwnv Bulavitveg Emagyieg avrifaivel atn faoixn
avtn teouno0eon. Atv mponiOe Ouwg 0 A. Fu-lin obte ao 10 a6ALy (Kwv-
OTAVILVOUTOAN), ETuporoyia o v Ntav cwot Ba Eluve 10 TEOBANUa THG
tavtiong thc Fu-lin ué 1o Bulavrio.

“H poéhevon 100 Fu-lin &m0 10 Pwuaior deiyvel 10 dp0po mov &xo-
AovBnoe 10 dvopa g dtov phdoer otnv Kiva. Elvat 6 ovvnBuopévog dgo-
(og arno éva Aad atov A0 xal Oyt i Eagvixn vioBéton 1ov dvopatog Fu-
lin &nd Tovg KuvéLoug, enedn O6fifev 10 dxovoav &nd toug mpopwapeda-
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voug Tovprovg g «tOMv», “H mtpoéhevon 10D dvouotog Fu-lin &no 16 Pw-
paiot AropaxEUVeL TV EAxvotixn Exdoxn va mpotpxetat amd To woALy, dd
™V &M Thevpd Suwg, EEaolevel tolaitega Thv mBavoTTa V& TOUTLOTED
ue T Zvpla nal tic dpafoxpatodueveg mepLoxés, agod f Oewpia mepi Bn-
Ohegp nai "Aviuoyelog dmoppintetar put fefordra.

"ATO TG TOTTOYROPIKG, AoLrtdv, dedouéva (rupiwe) rai dmd v Erupo-
hoyia ToD Ovépatog (Ayodtepo) mpémer va Ocwpnlel tg RéBaro Gtu At Fu-lin
éxtervotav dutivd tod Edgedm, @ldvovtag tovkdxioto &g thv Kwvota-
viwvovrtodn. IMepthapfdvovrav dnk. ot Fu-lin £ddgn xai Ot6 dpafixn xa-
ToxN ®ai PuCaviivd. ‘Eropévag, mpémer v yivel duanpion dvauecsa oty
Edaunn rai moltinn xatdotaon tig Fu-lin. Tewypaguxkd dnA. 0 Fu-lin Oe-
weettar Eviaia (6o ta yvwotd €dagn tng, mpiv EgOouv ol “Apafec) dEv
XwEICeTaL OnA. cophg, Otwg atd TEPNYNTKO BoudLOTING KEipevo, O dVO
TUARATA, GAAG xadoUvtal pué to tdLo Ovopo Sha ta EdaEN, dpafBurnda xai fu-
Covtiva. TTohttind, duwg, n Fu-lin, pé mpwtevovoa tnv Kwvataviivoimoin
(8TOov TOEOVOLALETAL MG KEATLXN OVIOTNTA) OEV EXEL HOpLd OXEON PE TOVG
“Apofeg nai onpawve povo 1o Butdvrio. To BuLavrtio, Aowntov, Eotelve Tig
npeofeleg ativ Kiva g Fu-lin xai Oxu ot “Apafes, wov Eotelvay Tic Ounég
tov npeafleteg wg Ta-shi. dvownd wpiv Ao v dpofiiun xatdAnym tov Bu-
Cavitvav £dogpmv, Tétolo Dépa dEv UITHpEE, yLoti Emuxpatelo nai dden o
®RaAUTTOVIAY Ut TO Ovopa Fu-lin ouvémumtav. “Etot, tv énoxn twv Sui xai
Tig mpdTeg dexaetieg TV T'ang, Fu-lin ofpowve doxhelotind 10 Butavrio.

A&V pIropoipe v TODPE TO TOL0 HOL YLA TiG EMOUEVES TRELG TTPEOPELES THIG
Fu-lin oY otdAdnxav wohv dpydtepa., TO 1081 xai 1091, éni duvaoteia Sung
(960-1279). Ta yewypaguxd atoixeto (0 Fu-lin Tdv Sung Bolondtoy poxoud
amd t 0dhaooa), i TANEogopia 6TL TO ®PATOG aUTO dEV elye oteilel dAn
@OEA «(pdPO VIOTENELOS» (BTG XAEAXTNEILOUV Ol HLVECIXES TINYES TG dMPA
oV ol dhhot Paciielg Eatehvav otov KivéLo avtoxpdaropa). ta dudgopa
Ao atolyela, ov dev Oupitovv 16 walard Ta-Ch'in i 0 Fu-lin t@v T'ang,
nac navouv va motevoupe pe fefardmra, St | Fu-lin t@v Sung 6¢v elvay
10 Butavtio. "EEGAAov, pé Bdon avtd t@ oToLXEla, PeTayevETTEQOL KLVELOL
OUYYQQQELS En(pEdLovv Tig 1dLeg apgiories. “Eto dév dexopaote tv do-
Yn SpLopévarv Epeuvntav 6t 6 amootodéag tig tpeafeiag tov 1081, Mieh-
li-i-ling-Kai-sa, fitav 6 Mixank Z* Moapomvaxng, oute Opwg xai &6 Nuxngo-
00¢ Mehtoonvog. TEOQavdg, TEOKELTUL YLd TOUG ZEATLOUXOVG, TTOV HAL-
TEIXAV PEYAAO péPOg TV £dOQOV THG rohawotepons Fu-lin. Tpdypatt, Aop-
Bavopévng tméPLv TG dmdotaong tig Fu-lin and ) OGhaooa, 6dnyovua-
ote i 016 govAhtavdto Tob ‘Ixoviov fi mbavotepa —av Angplody Voyn ol
lotopuneg ouvlikeg Tig Emoxfic— a10 govhtavdro tiig Iepaiag, Tov Omoi-
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ov 7| Emunparera. soiv 1O 1081, dév elye drhwBel dndun dg th Meoodyeto,
fitav 10 LoYvEdTEEO %EATOG TG TEQLOXTG ®ai, ETopévag, of BEon va otei-
&L TOEGPELEC TOOO UAXQLA. KAl HATETYE UEYANO HEQOG TAV EdOQOV Tiig TTa-
Aawdg Fu-lin. TO Sung Shih dnk. #aver A6yo yud GEATLOUXIXO KPATOG OV %A-
Aumte éva pépog Tig Yewypa@ixilg megLpépelag mov ol Kuvefor dvouatav
Fu-lin, 6mwg xai 16 T'ang-shu xdvel A6yo yid 16 BuLavtivo #Qdtog mtov Ei-
ang ®GAvmte Evo PEEOS TG TAQATAV® TEQLOYNG.

‘H yoton 100 dvopatog Fu-lin (xai 3L tod Lu-m(e)i, pt 10 Oroto Gvo-
natoviol of opLopéveg mnyEg ol ZehtCotmol Tobprol Tiig M. "Adiag xai
apyotepa ol *OBwuavoi). iowg dpeiletal ot dyvola ToD ouyyQugEa, TN OV-
viontuomta Tov Kwvéfwv ouyypagéwv i mbavotepa —modyua sTov Evi-
oyveL Thv TTapasTdve &royn pac— othv tavtion Tig Fu-lin &yt ué 10 covh-
Tavato tdMv Povp (M. "Aciag) dAd pé 10 nvpLo govitavaro tig Iegaoiag.
Té)hog, otnv Etvpoloynn ayéon Tob dvopatog Lu-m(e)i pé 10 (GOvATavd-
10 TGV) Potiu, TTOQATNOOTUE TNV TEAEVTAiO TEQUIETELX TOD OVOUATOS Pw-
uaior. oV tha Epbace otiv Kiva, péow xevigoaoiatiniic YAwooog Tov
S&v elye avomTUEEL Tolv &mto 10 0 1O @B6Y*R0 @ 7 GAAO GUpQWVO. ZTHY
ovoia pdxettal YL 1O 1dLo dvopa, pé T6 67Tolo Twea fi TUYN BEANCE va ra-
Agltal Eévog Aadg. rataxmtng TdV £da@ev Tig Fu-lin (Tobpxou).

TToMEg au@iBolieg (dtd TomoyQa@Lriic ®uplwg TAEVEAS), UTOEOTV V&
éxppaoBotv xai yud dvd mpeofeleg Tiig Fu-lin oy oTdABmway 10 a pLoo
100 140v aldva, &l thg poyyohwis duvaoteiag Twv Yiian (1271-1368).
Boloxdpaate othv &woyn Tiig édaguxiic ovppinvwaong tod BuCavtiov xai
1OV ovyvdy Erog®dv ThHg Avong ut tovg Moyyérovs. “Etol, mbavotepo
glval adtnv v mepiodo va mEodxeLtal Y AN, TEOYOvVMDG AUTLXY, YW
fi ) Fu-lin vi astérmnoe yemypa@und e0QUTEQN ONpadio, XEAVTTOVTNG HEQOG
Tig Evpwmng. porovott ol dpayrot xahotvrav Fu-lang. “Iowg 16 16L0 v
loyveL xai yui v wohv évdlogégovaa mpeofeia Tob 1371 wov 6 wEMTOG
alrtorpaTopag Thg duvaoteiag Tmv Ming (1368-1643) Eotethe otn Fu-lin, yu&
Vi avayyeider TV EXOIWEN TGV Moyyohwv »ai thv dvagonon Tov atd 0p0o-
vo. To évdiagégov Eyxeltol zupiwg otnv £moToln, Tov 6 KivéLog avto-
#0a100ag E0TeLhe 010 Pacihid thig Fu-lin, i dmoia owletar OAORANEN. "ArO-
rovBws. 6 Wdlog KivéCog altorpdropag Eotethe rai aAkn mwpedBeia noi N
Fu-lin dtavmoe. Tt guvéxela Ofv VmipEe Emuowvwvia B¢ 1O TENOg TOU
160v ai., 6note, bwg dvagépouv ta Xpovird, épBace N amtnn "Incout-
TN WTOoTOAN TOU Mateo Ricci, pudt ppeon pagrugia 6ti, OTig Teevtaieg
duvaoteleg, Fu-lin xai Edponn ovyyéoviav i tavtifovrav. Ztnoliopevor
dnk. oTig ToTOYRUMKES TANQOWOPLES, ROTOANYOVIE OTO oupTéQoopa i OTL
# Fu-lin t@v Ming poloxotav ot Avtiwn Edpwnn fi 6Ty péoa otnv evpute-
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on avtn ;eQLoxn TeQLhapBavoviav xai Td ool Edagn Tig Bulaviiviig
aDTOXQATORIOG OV TWEA, TEQLOQLOWEVN O° Eva. TTOAD 0TEVO £da@LHO XDQEO,
elval Thmua &v 8 fitav of Béon va oteilel tpeofeieg 1600 poxQLd, o€ avti-
Beon pe dutxd eVQwWTatrd RO ®ail TOV TATa, OV yvwpitovue &TL EQxo-
VIOV guxva 0’ &murotvevia ué Thv "AvatoM), idiaitega xatd Thv £TOXN TV
Moyy6hwv. Ztig dvo dnh. televtaleg mepLodovg Twv Yiian xai v Ming,
ol Kuvéol, ué 16 dvopa Fu-lin moémer va Bewondel Béato Gti, TOVAAXLOTO,
¢vvooloav xai Aaovg tiig Evpdnng. "EEdAov, elval fi moyn mov ot dv-
Td, ®rupiwg, £dagn tiig Fu-lin magyouvv goayxind ®oatidla xoi ETOUEVWS
7 oVyxvon —Omwg ué Toug “Aafeg xai Toig Tovgrovg 0Td dvatohixd £d4-
@n— elvar ®atL QuoLxo.

“Yotepa an’ Sha Soa avagégape dg £0@, POQOTuUE VA KQOTACOVUE WG
yeviro ovpmégaopa 6t To dvopa Fu-lin, xatd 1o peydho didotnpa The Xon-
ONG TOV OTIC ®LVeLInES TTNYEC, O onuaLve ATOxAeLoTIXd TO BuLavtio, GAN’
oUTE, AITOXAELOTIRG, ®QATOG dLaoQeTLd, Ué EEaipeon T dlaaTnua O TNV
"Apafxn xataxmon. xatd 16 6molo SAa Td yvwotd £6agn, dutxd TOD
Evgpdm, aviixav ¢’ autd (10 BuZdvtio). “Yorepa amd thv dpafiun xatd-
®tnon, 6 x®EOg polpdtetal: dvaueoa otovg Bulaviivoug xai Tovg “Apafeg
otV Gpxn. avauesa atovg Bulaviivoug xai tovg Zehtfotrovg Tovprovg
OTN OUVEXELD, Avapeoa oTovg BuCaviivoug, Toug AUTLXOEVQMTAlovs Hai
toug Tovpxoug, apydtepa. Tovg tehevtaiovg aidves, EEGANOY, ué Tiv abEn-
on TOV YEWYQAPRADV YVWOOEWV, paiveTal twg f Fu-lin dvtixa tiig Kwvota-
vILvoUrtoAng E@Bave axdun xai mépav tiig "Adgiatixig. Fewypagurd, Aot-
7OV, ut 16 dvopa Fu-lin oi KuvéLol évvootioav &édagn mol dviixav o€ SA0UG
TOVUG TOQOTTAVW AQOVG.

Zxetnd ug ™ Fu-lin g &mumpdrela. dpuwg, 1o mpdypata dragépovv. Fu-
lin Ovopaldtav 1O ®PATOG ExeElvo 0TO Oolo, xatd TV xpion TV KiviCwv
Eme@te 10 ®€viQo PAoovug. o¢ oxéon dvta pe T@ wakaud £6aen the Fu-lin,
dutixd o Edgpdtn' 1o Bulavtio émi T'ang. oi ZektLotxol Tovgxrou Emi
Sung xai (naAhov) ot Evpwmalol, kg ovvoro, &ri Yilan xai Ming. (ZTnv Te-
Aevtaia TEQINTWON, TAQATNEOTVUE WG TO dvoua petatormiteral meog T Av-
on). Zta x4 avtd. Aowmdv, dviirav xai ol avriotoLyeg npecPeieg” 010 Bu-
tavrto 6oeg otdAOnxav éni T'ang. otovg Zehtlovnovg 6oeg otdAOnnav &mi
Sung xai mbavétata otovg Evpwmaiovg Soeg otdAOnnav éni Yiian xai
Ming. Ztnv tehevtaio mepimtwon, dlaitega €t Ming, TEEmEL V& OUMITEQL-
AdBovpe xai T Butdvtio, &v xai Ntav woly dvoxoho, parhov anibavo, va
gotelve mpeofetes oty Kiva, v éroxn avm, 6 avioxvpog Bufavrivog
QUTOXQEATOQAG.

M¢ dAha AOyia, amd Tic mpeoPeieg ov 1 Fu-lin (xaBwg xai 7 Pu-lin xai
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P'u-lan) #otelhe otiv Kiva, gipaote dmdivra Béfator dtu otdo BuLdviio
avipav Exelveg Tig mepLddov tdv T'ang (70 xai 8og al.). BéBatol éxiong
gipaote &L dEv avivav 0td Bufdvrio (GAAG miBavotata otolg ZeATCoU-
#ovug nai pdiiota Tod covitavdarov tiig Ilepoiag) ol mpeofeleg &ni duva-
oteiag Sung (téhn 11ov ai.). Tud tig tnéhouteg mepLodovg dev Umdpxouv ol
dmontovpeveg mAngogopiec. To mbavdtego elvar TOv So aildva ol mpe-
oBeleg g P'u-lan va pnv elyav dg mpoéievon thv Kwvotaviivovmon,
G GAAn xdpa (pahhov Bopeldtega), Evd yiud tnv durootoln tiig Pu-lin,
100 40v al., f mBavoéTTa v& otdABnxe dmo tiiv Buavrivn mpwtevovoa Oty
mpémeL va autoxAelo0el. IToAAég dugiBorieg Eyelpovrar xai yud tig Vo moe-
ofeleg ToU o’ poo® tod 140v al., dedopévov 6L TeQLOOOTEPES TTLBOVOTN-
TEG VIAQYOUV VA& drooTaAnoav ard Tovug dutirogvpwmaiovs. Téhog, 1O TdLo
mepimov loxveL xai yid tig mpeofeieg mov Eotelhe 7 EAafe 7 Pu-lin érwti dv-
vaoteiag Ming, &v xai £d® TOMOYQUPKA KVOLWG OTOLXELQ YUdg *xAvouv Vv
motevoupe &t Oév doonheieTan va pdxertar xai yud to BuLdvtio, mov, mL-
Bavotata, poli pé ta tmolowa evpwmatud xEATN, dviine Of pLl EVEVTEQN
Fu-lin.



ITAPAPTHMA

a’) ‘H agriynon nepi Fu-lin rov Chiu-t'ang-shu
(Hirth, China, 56 ».£.)

[1] The country of Fu-lin, also called Ta-ts'in, lies above the western sea'.
[2] In the south-east it borders on Possi [Persia]. [3] Its territory amounts to
over 10.000 li*. [4] Of cities there are four hundred. (5] Inhabited places are
close together. (6] The eaves, pillars, and window-bars of their palaces are
frequently made with crystal and opaque glass. [7] There are twelve
honourable ministers who conjointly regulate government matters. (8] They
ordinarily let a man take a bag and follow the king's carriage. When the
people’® have a complaint they throw a written statement into the bag. When
the king comes back to the palace he decides between right and wrong. (9]
Their kings are not permanent rulers, but they select men of merit. [10] If an
extraordinary calamity* visits the country, or if wind and rain come at the
wrong time, he is deposed and another man is put in his stead. [11] The king's
cap is shaped like a bird raising its wings; its trimmings’ are beset with
precious pearls; he wears silk-embroidered clothing, without a lapel in front.
[12] He sits on a throne with golden ornaments®. [13] He has a bird like a
goose; its feathers are green. and it always sits on a cushion by the side of
the king. Whenever anything poisonous has been put into the king's meals,
the bird will crow. [14] The walls of their capital are built of stone [granite,
not brick] and are of enormous height. [15] The city contains in all over
100.000 households. [16] In the south it faces the great sea’. [17] In the east
of the city there is a large gate; its height is over twenty chang [= over 235
feet]: it is beset with yellow gold from top to bottom, and shines at a distance
of several li. [18] Coming from outside to the royal residence there are three
large gates beset with all kinds of rare and precious stones®. [19] On the upper

. The Sources. 70. 6mtov 6 Chen petagpatet: «lying to the western sea».
. The Sources. 70: «square li».

. The Sources. 70: «the common people».

The Sources. 70, drtov mEootiBetar: «or a strange disaster».

The Sources, 70: «the crow with its tassel and net».

The Sources, 70: <ornamented with golden flowers».

The Sources. 70: «It lies on the great sea to the south».

The Sources. 70, Omov mootiBetar: «as well as beautiful carvings».

® NS LR LN~
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floor of the second gate they have suspended a large golden scale, twelve
golden balls are suspended from the scale-stick by which the twelve hours of
the day are shown'. A human figure has been made all of gold of the size of
a man standing upright. on whose side. whenever an hour has come, one of
the golden balls will drop’. the dingling sound of which makes known the
divisions of the day without the slightest mistake. [20] In the palaces. pillars
are made of sé-sé, the floors of yellow gold. the leaves of folding doors of
ivory. beams of fragrant wood. [21] They have no tiles. but powdered plaster
is rammed down into a floor above the house’. [22] This floor is perfeclty
firm and of glossy appearance like jadestone. When. during the height of
summer. the inhabitants are oppressed by heat. they lead water up and make
it flow over the platform. spreading it all over the roof by a secret
contrivance so that one sees and knows not how it is done, but simply hears
the noise of a well on the roof: suddenly you see streams of water rushing
down from the four eaves like a cataract: the draught caused thereby produces
a cooling wind. which is due to this skilful contrivance. [23] It is customary
for men to have their hair cut and wear robes leaving the right arm bare. [24]
Women have no lapels on their dresses. they wear turbans of embroidered
cloth'. [25] The possession of a great fortune confers superior rank on its
owner. [26] There are lambs which grow in the ground: the inhabitants wait
till they are about to sprout. and then screen them off by building walls to
prevent the beasts which are at large outside from eating them up. The navel
of these lambs is connected with the ground: when it is forcibly cut the animal
will die, but after the people have fixed the buds themselves, they frighten
them by the steps of horses or the beating of drums. when the lambs will yield
a sound of alarm’. and the navel will be detached. and then the animal may
be taken off [separated from?] the water-plant®. [27] The inhabitants are in
the habit of cutting their hair and {28] wearing embroidered clothing: [29]
they drive in small carriages with white canopies: [30] when going in or out
they beat drums and hoist flags. banners, and pennants. [31]) The country

1. The Sources 70: «waiting for the twelve hours of the day».

2. The Sources. 70: «At the time when an hour has come. one of the golden balls drops.
the tinkling sound of which starts the golden human figure singing...».

3. The Sources 70. «...but pound white stones into powder. and plaster the powder on the
roof of the house».

4. The Sources. 71: «...and for women to wear their dresses without lapels and kerchiefs of
embroidered silk ».

5. The Sources 71. 72 any. 12: «crying in fear».

6. The Sources, 71: «Then the lambs can go and seek a place where there is grass and
water»,
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contains much gold, silver, and rare gems'. [32] There is the Yeh-kuang-pi
[the jewel that shines at night]; the ming-yiieh-chu [the moon-shine pearl]; the
hsieh-chi-hsi [the chicken-frightening rhinoceros); large conches; the ché-ch'ii
[mother-o'-pearl?]; cornelians stones; the k'ung-ts'ui; corals; amber; and all
the valuable curiosities of the West are exported from this country. [33] The
emperor Yang-ti of the Sui dynasty [A.D. 605-617] always wished’ to open
intercourse with Fu-lin, but did not succeed. [34] In the 17th year of the
period Chéng-kuan [= A.D. 643], the king of Fu-lin Po-to-li sent an embassy
offering red glass, lii-chin-ching® [green gold gem, or, gold dust? Visdelou: des
pierre lazuli vertes, peut-étre des émeraudes], and other articles. T'ai-tsung
[the then ruling emperor] favoured them with a message under his imperial
seal and graciously granted presents of silk®. [35] Since the Ta-shih [Arabs]
had conquered these countries® they sent their commander-in-chief, Mo-i, to
besiege their capital city; by means of an agreement they obtained friendly
relations, and asked to be allowed to pay every year tribute of gold and silk®;
in the sequel they became subject to Ta-shih [Arabia]. [36] In the 2nd year
of the period Ch'ien-féng [= A.D. 667] they sent an embassy offering Ti-yeh-
ka’.[37] In the first year of the period Ta-tsu [= A.D. 701] they again sent an
embassy to our court. [38] In the first month of the 7th year of the period
K'ai-yiian [= A.D. 719] their lord sent the ta-shou-ling pan officer of high
rank] of T'u-huo-lo® [Tokharestan] to offer lions and ling-yang [antelopes],
two of each. [39] A few months after, he further sent ta-té-séng [priests of
great virtue = Nestorian priests?] to our court with tribute.

1. The Sources, 71: «...precious stones and strange things».

2. The Sources, 71: «...tried continually».

3. The Sources, 71: «...precious stone with red colour, chrysoberyl».

4. The Sources, 71: «of embroidered silk».

5. The Sources. 71: «Having become powerfull and having conquered other countries, the
Ta-shih...».

6. The Sources, 71, 6mov mpootiBetan: «to the Arabs».

7. The Sources, 71: dmov nEOCTIBETAL: «tO OUTr COurt»,

8. The Sources. 71: «the head of the country sent the lord of the T'u-h"uo-lo».
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g) Ta Fu-lin
(Hirth, Mystery, 206)

The country of Little Fu-lin is near the sea. North-west of it there is the
country of Greater Fu-lin. The army of this king is strong and numerous and
this kingdom] is not connected with [or subject to] the remaining countries.
The Ta-sl1 have several times attacked it without effect. And the T’u-kiié had
encroached on its territory likewise without effect. The country has enough
of precious stones and more than enough of camels, sheep, horses, cotton
cloth and the like produce. The mode of dress resembles that of Po-ssi
[Persia) and the Ta-shi [Arabs], but the language is different from either of
’these countries.

¥) Ti-yeh-ka: To d@po tov faciiid tijg Fu-lin
otov Kivélo avrtoxpdtopa, xata tiv npecPeio tov 667.

"Onwg pvnuovevoape Hidn, t@d d®a mov ol Eévol nyepdveg EoteAvav
otov KivéLo avtoxpdtopa (Bewpntixd, @O00g UNOTEAELAS) NTay ®ai &Tod-
delEn Tiig yvnowdtntag Thig AOoTOAfG OV T uetégepe. ZuviBwg dmd to
Ta-Ch'in ot Kivébol egipevav mohvtipovg Aiovg. “O Hirth elval 6 mpdrog
mov ouvdvaoce 10 Ti-yeh-ka pe 1o @dopano «Bnouaxd», ®&tL mov gaivetal
mlBavo. ‘O Needham (I, 205) ovpgpwvel ué tov Hirth dvagégovrag: Ori-
ginally, as used by Nicander of Colophon (fI-275), it meant, naturally enough,
the healing by antidotes of all kinds of animal poisons, but Mithridates, king
of Pontus (-132 to -63), conceived the idea of a universal antidote, and thus
started the fashion of those preparations with innumerable ingredients all of
uncertain value which are found in Andromachus of Crete (Nero's physician,
f1+60), Pliny (600 ingredients), and even Galen».

Naganarw, dvamapdyovue tad oo oxetna avagéper 6 Hirth, China,
276-279.
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276 IDENTIFICATIONS,

The Chin-t'ang-shu (K 36) says that, “in the
2nd year of the period Ch'ien-féeng (= A.D. 667)
Fu-lin sent an embassy to China offering 73-yek-ka

(J& 4 i, old sound: téyaka).”

Mr. Phillips (China Review, Vol. VII, p. 414)
remarks with regard to this article of tribute:
“This, a Chinese scholar informs me, is the same
as Shén-k‘an, jifj #§, that is, a shrine or moveable
box in which figures of gods were placed. Another
Chinese suggests Kia-lan, it &, or Tséng-k'ia-lan,
& {m &%, Sanscrit Sangarana, a temple and a
shrine. Vide Williams' Dictionary, under character

Lan, &&.”

It appears to me that both the Hsien-shéng
advising Mr. Phillips were wrong, and I should
like to know on what authority they could base
their identifications. 7i-yek-£a was a drug, highly
valued in western countries, though probably not
imported with much success in China. It is
apparently first mentioned in the 7 ‘ang-pén-ts‘ao,
the pharmacopceia of the T‘ang dynasty, published
during the middle of the 7th century.' The Fén-

1 Regarding this work, see Bretschneider, Bot. Sin., /¢., p. 44.
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Is‘ao-kang-mu (ch. 508, p. 45) contains a short
account of it.' It came from the countries of the
west, and the people there say that pig's gall is
used in making it, that it resembles the Chiu-huai

(A ) pill in shape, and that it is red and black
in colour.” It was known in Canton during the
Sung dynasty. Its taste is bitter and cold; it is
not poisonous; its medical qualities are those of a
panacea inasmuch as it cures pai-ping-chung-ngo
(B %5 H 58), “the evil effects in all diseases,” etc.

I do not hesitate to identify this drug with the
theriac (Greek va Onpaxa=téyaka, fti-yel-ka) of

1 The word is there written with the characters [& BF M, ti-yeh-
4a, identical in sound with the name appcaring in the Chin-t'ang-shu.

2 The 23rd volume of a manuscript pharmacopaia now in my
possession, the Pén-ts‘ao-pin-hui-ching-vao (A8 ¥ §h & & ),
written in A.D. 1506 by the Imperial Medical College of the Ming,
contains besides the text, coinciding in its main points with that
of the Kang-mu, a water-coloured illustration, apparently describing
the moment when a sample of this drug was presented to a Chi-
nese emperor. The figure of the latter, it is true, looks somewhat
plain; he sits on a piece of rock instead of a throne, and we could
not guess his dignificd position but for the figure of a foreigner
kneeling before him and holding a dish in his hands, which are
covered with a green napkin. The dish contains a number of pills
of the size of a billiard ball, red and black in colour. According to the
text of the manuscript (and also in my edition of the Chéng-lei-pin-tsao,
printed in A.D. 1523) the western makers mix chu-tan (¥ &), ie.,
the “ gall of various animals”” It appears that the expression chu-fan
(5% M), ie., « pigs’ gall,” in the text of the Kang-mu is an arbitrary
change from the former; for, in the manuscript it is distinctly stated
that “various galls” arc Ao-ko (A RI1), “mixed.” The manuscript
quotes from the T'ang-pin-chu (HE A8 {£) that “forcigners at the
time (.., during the T‘ang dynasty] considered it as highly valuable,
and that a trial would prove its efficacy as a medicine. The drug
was to he kept in porcelain vessels.  Its smell js described as rancid
(E&), probably because, by the time it arrived in China, it was spoiled.
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ancient and medieval renown. This celebrated
panacea was, according to Pliny (XXIX, 1 (8), 24),
‘““excogitata compositio luxurie.” It was made of
six hundred, 7.e., a great many, different ingredients.
The same author (XX, 24 (100), 264) has preserved
a recipe of the theriac used by Antiochus the
Great as an antidote against all poisons excepting
that of the viper. It contained no gall, it is true,
but it states that the medicine was made into pills
of a certain weight (“pastillos victoriati ponderis”).
Another recipe will be found in Pliny (XXIX, 4
(21), 70), in which theriac is also made into pills.
From later accounts it appears that the composition
of the drug varied at different times, and it looks
as if the essential point in the matter is, that it was
at any time a very complicated, expensive, and
fashionable medicine. Pliny (XXIX, 1 (8), 25)
seems to consider it an ostentatious humbug, and
the Chinese may have been right in not giving it a
more prominent place in their materia medica. I
have seen later recipes for theriac containing
substances which must have imparted to it an intrin-
sically bitter taste, such as myrrh, snakes’ gall and
opium. The latter drug probably often entered in
large proportions. The Mussulmans of the middle
ages who wished to enjoy the effect of either hemp
or opium, took this compound in lieu of these drugs
themselves; and we may be allowed to conjecture
that Opium was first brought to China in this dis-
guise. D'Herbelot (Bibliothégque Oprientale) says,
under the word Benk, which is the name used in
Western Asia for the hen-bane plant, also applied
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to the narcotic prepared from hemp-leaves:' *Ceux
qui usent ordinairement du Benk et de I'Afioun
[=Opium]}, sont nommez par les Arabes, Persans
et Turcs Benghi, et Afiani, et passent parmi eux
pour des débauchez: car ces deux drogues qui dtent
la liberté de l'esprit et I'usage de la raison, pro-
duisent le méme effet que le vin, sont condamnées
par les Docteurs Musulmans les plus rigides, quoy
qu'il n'en soit fait aucune mention dans I'Alcoran;
et parce que la Theriaque quoyque permise, préte
souvent son nom a ces deux drogues, le nom de
Theriaki ou preneur de Theriaque, s’applique aussi
a un débauché.” According to Arab historians the
best Theriac came from the province of Irik or
Baghdad (see d’'Herbelot, /.., Vol. III, p. 453).

! The Chinese were apparently not unacquainted with this pre-
paration. Western or foreign hemp (#3 M=0ax?) was introduced
into China by Chang-ch‘ien. (Ko-chih-ching-yilan, ch, 631, p. 238) The
effect of eating the juice ({f) of the hemp plant must have been
known in China as early as the 4th century A.D., as the Shik-s-chs

(*& it E), quoted in the Ko-<chih-chingyian (l.c.), speaks of the
juice of hemp, the eating of which causes one to see spirits.
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SUMMARY

EMBASSIES BETWEEN FU-LIN (BYZANTIUM?) AND CHINA:
HISTORICO-GEOGRAPHICAL REALITIES

by
M. S. Kordossis

From the period of the earliest dynasty of Han, Li-Kan. the most western
state that was familiar to the Chinese, was called Ta-Ch'in (= Great China).
According to the dynastic histories of the first centuries A.D.. this great and
developed state was situated west of the Crooked sea (Western sea). having
Au-tu as its capital. Fr. Hirth's identification of Ta-Ch'in with the eastern
provinces of the Roman Empire (the capital was Antioch i.e. An-tu) find
us agreed. Nevertheless. the identification of the West sea with the Persian
Gulf (or with any other sea of West Asia as other scholars argue) and the
carrying out of the journey from Babylon to Antioch around the Arabic
Peninsula do not correspond to reality. 1 believe that for the Chinese
chronicles of the first centuries A.D.. the Crooked or Western Sea is the
system of the rivers Tigres and Euphrates and that the roads towards the
capital of Ta-Ch'in should be identified with the ones leading to Antioch.
mainly through South Armenia. 1 also believe that the name Ta-Ch'in is the
semantic (or even phonetical?) attribution of the term Yauna-Yona (Yona-
ka-Yavana). which means Greeks (from Iones). As far as the interpretation
of the name «Great China» is concerned, the explanation that was put
forward by the Chinese is in accordance with their own interests: the citizens
of Ta-Ch'in were only physically bigger whereas in other fields they do not
seem to have been able to threaten the superiority of China.

From the 6th century A.D. onwards the newly appeared name Fu-lin
comes, according to the Chinese chronicles of the T'ang dynasty. to replace
the older Ta-Ch'in. Some scholars however believe that the term Fu-lin
makes its appearance approximately two centuries earlier under the types
Pu-lin, P'u-lan and Fu-lu-ni.

In 363 sources attest the dispatch of a Chinese embassy to Pu-lin as a
reciprocal gesture to previous embassy. Three more embassies of 456, 465
and 467 are attested on behalf of P'u-lan to China. The Japanese scholar
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Shiratori is the main exponent of the view that identifies Fu-lin with P'u-
lan. despite the fact that the two names are mentioned in the same source.
This latter fact is the main reason which makes us reject the identification
of the two names. P'u-lan was obviously situated north of Persia. It may
be identified with a third country, Fu-lu-ni about which we know that its
distance from the capital of China (27.320 li) was much less than the 40.000
li that lay between it and Ta-Ch'in. At least, it should be considered certain
that Fu-lu-ni does not have any connection with Fu-lin, i.e. with the older
Ta-Ch'in. although Shiratori finds an etymological closeness (of Fu-lu-ni)
with the word Rumi (Rumiya), that is unjustifiably attributed to Antioch,
capital of the older Ta-Ch'in. Nevertheless. the co-existence of Fu-lu-ni and
Ta-Ch' in the same source —even if we do not take into account the distance
and the topographic evidence— is on its own enough to preclude such un
identification, whereas Shiratori's view that Ta-Ch'in was nothing other than
a fictitious land can not be justified.

Therefore, we come to the conclusion that the existence of four names
for the same country is at least inadmissible. Pu-lin, P'u-lan and Fu-lu-ni,
probably. are different names from Fu-lin. Besides. the period after the fall
of the early dynasty of Han. and up to the elevation to the throne of the
T' ang dynasty. was not ideal for the Roman state to send any ambassies.

During the rule of Chin dynasty the communication with the western
areas was nearly cut off. Later on, in the Sth c.. the Epthalites ravage
Central Asia but the contacts start afresh. given that the new dynasty of
Wei put under its control the area that roughly corresponds to the modern
Chinese Turkestan, a gate to the West. During the 6th century however.
and in spite of the improvement in the prevailing conditions. there is no
mention of diplomatic contacts taking place between Byzantium and China.
This view is further corroborated by the failure of the emperor Yang-ti
(605-617) —of the new short-lived dynasty of Sui— to establish contact
with Fu-lin. perhaps. because of the Byzantine-Persian conflict. The only
known in this period is that the north way to the West. through Hami, the
lake Barkoul. the tribes of Tolos, the seat of the Turc kagan and the rivers
(laxartes and Oxos) led to Fu-lin. It is the road about which Menander
Protector wrote, in the passage where the relations between Byzantines and
Turks are described.

In the course of the 7th-8th centuries. during the reigns of the first empe-
rors of the great dynasty of T'ang. a considerable exchange of embassies is
mentioned to have occured between the two countries and particularly from
Fu-lin to China. A new era of regular diplomatic contacts is initiated in 643
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with the embassy sent by Po-to-li (king of Fu-lin) and the answering letter
of the Chinese emperor. After that, the sources attest the sending of
embassies in 667, 701 (or repeatedly from 661 to 701), as well as in 711,
719 (twice). 742 and 747. But is it possible to identify Fu-lin of the T'ang
dynasty with Byzantium? In order to be able to come to a sound conclusion
we have to examine, first, the topographical details provided by the T'ang's
chronicles and then to consider the origin of the name Fu-lin which applies
to the sources for many centuries after the fall of the T'ang dynasty.

According to the old chronicle of T'ang. Fu-lin is: a) situated «on» the
West Sea and not. as previous believed. beyond it. That is possibly the
Mediterannean Sea, given that the latter is familiar even to Wei-lio. b)
referred to as having common borders with Persia in its southeast areas.
Although we do not know whether it means Persia as a state before the
Arab conquest or simply as a geographical area, we have to take for granted
that Fu-lin was extended west of the river Euphrates.

According to the new chronicle of T'ang, Fu-lin is: a)situated west of
Chan (a vast territory that extended from Armenia to Saudi Arabia), i.e.
west of the Euphrates. b) mentioned to be very close to the Ko-sa Tu-ch-
tiech (Chazar Turks) in the north. Obviously, it has to do with an access
from Armenia.

In all the above cases we are not in the position to know how far Fu-
lin extended to the west. i.e. whether its territories coincided with those of
Ta-Ch'in (regions of Syria-Palestine-Egypt) or extended as far as Constanti-
nople. A problem related to this question is whether the capital of the state
was considered to be the latter or Antioch. (As far as our first point is
concerned, very illuminating is the Chinese Buddhistic text dating from the
beginning of the 8th century, according to which Persia appears to be under
Arabic occupation while Fu-lin is divided into two parts; The «Small» Fu-
lin that comprised the territories of the old Ta-Ch' in, together with Antioch,
under Arabic rule, and the «Great» Fu-lin, that comprehended Asia Minor
and Constantinople. a state mentioned as independent and aggressive to the
Arabs). Not only do the Chronicles of T'ang provide inaccurate information
but they also mention that Fu-lin was subjugated by the Arabs. On the basis
of this information Hirth and some other researchers identify Fu-lin with
Syria and generally with the old territories of Ta-Ch'in that had Antioch as
its capital. Many researchers are opposed to this view. However, we have
to note that the evidence derived from the two chronicles of the T'ang do
not give us adequate information as to how far Fu-lin extended to the West.
Additionally, if we take into consideration that the various extracts of the
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two T'ang chronicles may be derived from different sources, from which so-
me mean Constantinople and some others Syria, we should turn our attention
to the capital of Fu-lin, taking advantage of the topographical details related
to it.

In Sui-shu we have the mention of the northern route that, passing north
of Caspia, led from China to Fu-lin. The direction of that route and the
appearance of population groups that exist before Fu-lin and belong to a
«Pontiocaspian» group, are evidence in favour of Constantinople and not
Antioch. Moreover, in favour of Constantinople is the information related
to the end of the central silk route that traversed Persia and, according to
the old chronicles, ended up in Antioch. This time the route does not reach
T'iao-ch'ih (Babylon) at the shores of the Crooked or West Sea but Ssu-lin
(Seleukeia-Ktesiphon), the capital of Persia, situated all along the edge of
the river Ta-ho (Tigres). It is the first time that the river is mentioned with
this name. We have to do either with fresh knowledge or with a more
realistic approach to the situation.

The distance, 4.500 or something more than 4.000 li, indicated by the
chronicles of Sui and T'ang, is almost identical to the old distance of 10.000
li from T'iao-Ch'ih (Babylon)to Antioch, given the difference in the
measurement of the Chinese li. This should not make us consider the capital
of Fu-lin with safety as Antioch. This time the direction of the route is
northwestern, instead of north, then western and afterwards south, i.e.,
circular as in the older chronicles. On the other hand these chronicles, as
we have said, are not conversant with some sea that was supposed to be
passed. Thus, it seems that we end up in Constantinople, in the same way
that it has been drawn on the schematic map op P'ei-Chii (beginning of 7th
century), where there is no sea but the route leads directly from Ssu-lin to
the north-west. Fu-lin is located on the more western point, on the edge of
the peninsula, where our map ends up (obviously on the edge of Asia Minor).

In the chronicles of T'ang there is a lengthy description of the capital
Fu-lin. It is mentioned that the town in the south «faces the Great Sea»
and has more than 100,000 families. Eastwards, there is a huge gate 235
feet in length, covered with gold. Making his entry from outwards to the
palace the visitor passes three gates. In the middle one there is a special
kind of mechanical watch that shows the twelve hours of the day. Precious
stones, gold, ivory and scented woods have been used for the building of
the palace. The roofs of the houses are not tiled but covered with solid
mortar. During the hot period of the summer water is transported to the
roofs, with a view to keeping the houses cool. The perimeter of the town's
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walls is 80 li.

Hirth maintains that this description is about Antioch, a town mentioned
in Wei-lio to be situated all along the edge of a river-sea (ho-hai), i.e. of
the navigable river Orontes. According to our source. however, Fu-lin «faces
the Great Sea» and by no means is it related to a river. Not can we accept
Hirth's theory that the length of the walls perimeter was increased from 60
li (mentioned in the Wei-Shu) to 80, simply on the grounds that Antioch
started flourishing under the Arab occupation, after the decline that the town
had suffered during the early Byzantine period.

Many researchers believe that the town in question is Constantinople.
Their main argument is the mention of the gate covered with gold which
they identify with the Golden Gate of the Byzantine capital. Shiratori,
however, remarks that the Golden Gate was situated to the west and not
to the east part of the land walls of Constantinople. The same scholar accepts
the 80 li as the perimeter of the walls of Fu-lin especially after its comparison
with the 18 miles stated by Benjamin of Tudela. Nevertheless, he raises
doubts about the existence of a triple gate. as well as of the building (he
talks only about one) that was provided with a mechanism that transported
water to the roofs of the houses. Shiratori interprets the existing evidence
in a different way. He believes that the above mentioned mechanism, the
triple gate and the mechanical watch are nothing other than creatures of
the Chinese authors' imagination, due to the existence of similar monuments
in the Chinese capital.

Schreiner has lately given great attention to the above mentioned descri-
ption of Fu-lin provided by the two Chinese chronicles' of T'ang. He believes
that: a) the mention of the 100.000 houses of the town is to be explained
by the Byzantine fiscal practices, a factor that brings in front of us an
official state document. b) the Golden Gate —about which he also remarks
that it was situated to the west and not to the east part of the land-walls—
became visible for the visitor. coming by boat from Bosporus. through the
interior side c¢)the information about the gold floors of the Palace is
reminiscent of a narrative point in Paul Silentiarius' «Ekphrasis» d) the
described watch gives the impression of a greatly magnified ancient
weighting-machine. e) the means used to provide coolness to the houses is
not met in the sources but gives the impression that they could be employed
only in the palaces, where, apart from the flat roof, special care had been
taken for protection against humidity, and additionally for an innocuous

system of water supply and drains etc. In general, Schreiner considers the
Chinese sources credible.
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The truth is that a great number of mythological elements can intrude
in the description of a town and accordingly with the splendour and the
size of the town or the luxury its citizens enjoyed. There are similar utopian
elements in the description of other cities, such as Sagala in India, where-
as it is possible for special characteristcs of one town to be attributed to
others. Thus, the more than 100,000 houses seems a reasonable figure; we
should remark, however, that the same figure is extremely approximate and
that it is referred to by the Chinese sources with a view to denoting the
population of Ssu-lin (Seleukeia), capital of Persia.

Besides, as far as the other details are concerned (the gates, the decoration
of the palaces and above all the mechanical watch) we can not suggest that
they were special features of the Byzantine capital only. I think that much
more important is the mechanism providing houses with coolness, however,
at any rate, we can not say with certainty what it is all about.

Apart from the geographical position of Fu-lin, close to the sea, there
is additional evidence that helps us to suggest that Constantinople should
be the town in question. First of all the narration is totally different from
the one used to describe Au-tu (Antioch), the capital of Ta-Ch‘in. Not only
is it easy for everybody to understand that we are dealing with a different
city, but also Fu-lin —to which much more space is being devoted— is
presented as an exceptionally magnificance city, a fact that indirectly suggests
that at least during this period there was not something analogous in the
West, especially when Bagdad had not yet emerged. Thus, the town in
question is not Antioch. The additional evidence also lead us to the capital
of Byzantium. The «more than 100,000 houses», even if it is the result of
rough calculations or spreading of rumours, fits with Constantinople and
not with Antioch, that was on the decline like every other city in the West.

In favour of Constantinople are also the 80 li of the perimeter of the
capital’s land-walls, a figure between the 100 li of the capital of Ta-Ch'in
(mentioned by Hou-Han-Shu) and the 60 li (mentioned by Wei-Shu).
Obviously, the last figure corresponds to the perimeter of the walls of
Protobyzantine Antioch, whose population, as happened with the majority
of the cities during this period. had suffered a significant reduction. Finally,
all the above mentioned «monuments» of Fu-lin, which impressed the visitor
or excited his imagination. during the 7th-8th c., were easier to be found
in Constantinople than in any other city of the West. Thus, it is reasonable
to accept that the description of the interior of Fu-lin fits to the Byzantine
capital, the greatest known city of the West during the particular period in
question.
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Scholars began at an early date to take interest in the identification of Fu-
lin and in the interpretation of its name, based on the idea of phonetic simi-
litude. They tried to identify Fu-lin with the names Bethleem. Polin (i.e.
Constantinople). Rome and Franks.

1. Bethleem theory. was put forward by F. Hirth. Hirth argued that the
original pronunciation of the characters composing the name Fu-lin may be
assumed to have been But-lim (But-lam, But-lum) and safely traced Fu-lin to
Bethleem. the birthplace of Christ. He thinks that Nestorian pioneers brought
to China the accounts of Fu-lin, which coincided with the ancient Ta-Ch'in. The
fact would be in perfect analogy with the buddhistic usage according to which
the name Magadha, originally the birth place of Buddha, was applied to the
whole of India during the T'ang dynasty».

So Hirth concludes that the kings of Fu-lin, mentioned in the Chinese chro-
nicles must be nestorian patriarchs and Fu-lin must be identified with Syria and

-the neighbouring areas (the ancient Ta-Ch'in). with the famous city of Antioch
as its capital which, according to the chronicles, «became subject to the Arabs».
The identification of Fu-lin with the region of the Eastern Mediterranean by F.
Hirth is the result of a combination of the origin of a name and of some
information which the Chinese chronicles provide.

2. Polin theory, Started by Jaquet, was further pursued by Pauthier and Yule,
who pointed out that the Greeks used to call Constantinople as Bolin, of which
Fu-lin was a phonetic corruption. This theory has found a great support in M.
Chavannes, with many arguments, and became the more widely accepted.

3. Rome theory. Pelliot was the scholar who pointed out that «in the
Armenian language Rom passed in the Hrom (or Horom) and in the Pahlavi
into Hrom:» and as it was usual in the Iranian dialects of the Parthian type to
substitute the h sound for the f sound in a Persian word, he thought it
presumable that «the Armenian term Hrom was apt to change to From in the
Kharizmian and Sogdian languages». This type From (or Frim. as Laufer
believes), was the immediate original of Fu-lin. Rome theory has found a great
support by K. Shiratori and been accepted by many scholars.

4. Franks theory. started by Deguignes and backed by Bretschneider, who
pointed out that the archaic sound of the name was not, in most probability,
Fu-lin but Fu-lan, a reproduction of Frank. This theory has been accepted by
some scholars.

I think that a fifth theory is that expressed by Saeki and completed by
Moule. In the well known nestorian stone of Sian-fu, amongst the 75 names of
the list, written in both, Chinese and Syriac, there is a name written in Chinese
Fu-lin and in Syriac Ephraim. Saeki notes, rightly, that «Fu-lin» is simply the
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«Chinese phonetization of the sound Ephraim» and that this «is quite plain
from the Chinese characters for E-fu-lin». This notice is very interesting,
because it is now certain that the Chinese characters corresponded to the word
From or Frim, but Saeki's opinion that the country indicated by the word Fu-
lin, in the texts of the seventh century, should be interpreted as «the Country
of Ephraim» is not comprehensible. Moule is the author who connects Fu-lin
with Israel, because, as he writes, Ephraim was in earlier days a common
synonym for Israel. So, it should be accepted that «Ephraim theory» coincides
with Bethleem theory.

«Franks theory» is not possible to be accepted, because, as Hirth notices,
the name Fu-lin occurs in Chinese writings at a time when the Franks cannot
have been known in the east.

The theory of the origin of Fu-lin from the word Polin is very attractive,
since the Chinese would be the first to name this country Byzantium! But, as
mentioned before, it becomes obvious, through Chinese sources, that Fu-lin is
a phonetic rendering of the word Ephraim (From or Frim). In this way, it is
not possible that Fu-lin originates either from Polin or Bethleem. Conse-
quently, the word From which remains, could mean Romans, but (taking into
account that the name Ephraim meant Israel in the early years) could also
mean Judea (and, in a wider sense, as Hirth believes, the region of Middle East,
having Antioch as centre; that is the ancient Ta-Ch'in).

Certain Chinese translations of nestorian passages, made by missionaries in
China, are proved to be very important for the solution to the problem. In
these passages (see. p. 173-74 a): The country of Fu-lin is mentioned together
with Persia as states with laws and frontiers. Having in mind the era, we must
conclude that they mean Byzantium and Persia before the arabian conquest. b)
the persecution of the christians, mentioned in these texts, was into force
throughout the Roman empire and not only in Syria.c) Fu-/in is the name of the
city Ephraim of Israel and not the name of Judea itself, which was mentioned
as Shih-hu previously. In fact, Saeki is right when he writes that Shih-hu are the
Jews («Dju-hud» or «Yu-hud»); some other translated passages confirm it. d)
The information: «All the people of Fu-lin have now come to worship the Lord
of universe» can be attributed to Byzantium and not to Israel or generally to
Syria and to the neighbouring areas of Eastern Mediterranean.

It is reasonable therefore to conclude that Fu-lin originates from the word
Romaioi. Its identification with the city Ephraim of Israel just coincided,
because the phonetic rendering of both of the words in Chinese is the same. As
regards the name of Ephraim, it must be considered certain that it has never
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existed as name of Iudea in China (where Nestorians used the name Shih-hu).
Apart from that, the appearance of the name Fu-lin in Chinese literature pre-
vious to the coming of the Nestorians in China argues against the identification
of Fu-lin with Ephraim. The Chinese started calling the Byzantines Fu-lin,
which means Romans. since the middle of the sixth century (or earlier) while
until then, they called them Ta-Ch'in, which means Greeks. No matter how
curious this may seem to be, Ta-Ch'in is nothing more than an adoption of the
names that were used by the peoples of central and western Asia, such as
Armenians.

It is indispensable to conclude that the name Fu-lin derives from «Pw-
patoe»; It neither derives from Bethleem, nor does it mean the old name of
Israel, Ephraem. Consequently it refers to Byzantium, and the kings of Fu-lin
were the emperors of this state and not the patriarchs of Antioch. After all, this
is reasonable. since Fu-lin is referred as a state (sometimes with other
neighbouring states) and not as a part of a small, or large, area. Neither a
patriarch can act as a king. nor an area which belongs to his authority can be
regarded as a state. The origin of the name do not lead us to Antioch.

Conclusively, we can accept that, in the chronicles of T'ang, Fu-lin is
geographically extended as far as Constantinople. Thus, from the geographical
point of view, the old territories of Fu-lin continued to be called Fu-lin (in the
same way that the old Persian territories used to be called by the same name,
Po-ssi) regardless of the fact that these territories belonged to two different
rulers. So. contrary to the work of Buddhist monk who distinguishes them as
small and great Fu-lin we do not have here any kind of territorial division. But
what can we say about the embassies of Fu-lin to China? Which one of the two
Fu-lins was sending these embassies? Following his theory that the old
territories of Ta-Ch'in coincide with these of Fu-lin (with Antioch as capital),
Hirth believes that the embassies were dispatched by Antioch and particularly
by the Nestorian Patriarch who was supposed to have developed relations with
China, due to the Nestorian missions. We saw earlier that Hirth’s main argu-
ment is the conquest of Fu-lin by the Arabs. This particular argument and some
others which have to do with the Nestorians as well as the note of the T'ang
chronicles attesting the identification of Fu-lin with the old Ta-Ch'in, persuaded
a large number of researchers to follow Hirth. One of them Shiratori, in his
attempt to correct him, by saying that the Nestorian Patriarch was sending the
embassies from Bagdad, forgets that we now are out of Ta-Ch'in and Fu-lin.

It is beyond any doubt that Hirth and his followers have some good points.
However, I believe that Hirth had no other choise, since the embassies were
not Arabic and given that the Arabs are known as Ta-Shi and they were sending
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their embassies to China, by exactly that name. Thus, he made the mistake of
confusing the king with the Patriarch. Undoubtedly, the embassies were being
sent by the independent Fu-lin, i.e. by Byzantium. Besides, some extracts in
the Chinese sources present Fu-lin (most of the time together with Persia)
before the Arab occupation, as a state and not only as a geographical entity.
In conclusion, geographically, Fu-lin included all the territories from the river
Euphrates to Constantinople. In political terms, however, this meant all the
territories that were not under Arabic rule, i.e. Byzantium. Thus, the subju-
gation of Fu-lin to the Arabs means the occupation of the east territories of
Fu-lin; otherwise, we have to accept that there is a fault in the text.

The prevailing conditions in Central Asia during the 7th-8th centuries
favoured the dispatch of embassies to China. Although the Arabs had by the
middle of the 8th century occupied West Asia, it was China that controlled the
best part of Central Asia and the contacts with Byzantium were preserved
through the north route. What is more, the common Arabic threat made more
frequent the contacts between the two states. For example, the first embassy
of 643 became possible only after the capture of Alexandria and the complete
collapse of Persia. Thus, as Chavannes has suggested, the name of the king of
Po-to-li probably conceals the title «king» and not «patriarch», «patrician» or
other names or offices. I believe that for the sending of this embassy and for
the others that followed we should preclude not only the central but also the
sea route. The only possible alternative is the northern route through the north
shores of the Caspian Sea and the region of the West Turks. On the basis of
this route did Simocatta calculate the distance from the latter to Taugast
(China). According to a very important extract in which he talks about China,
the 1,500 miles from the Turkish seat (Altaia) lead to the heart of China.

The next contact between Fu-lin and China will take place at the end of the
11th century (1081). when the king of Fu-lin Mieh-li-i-ling-Kai-sa sends the
official Ni-ssu-tu-ling-ssu-meng-p'an to offer tribute to the Chinese emperor.
The envoy gave an account of this distant country (see p. 187-88). Hirth
suggested the identification of Sung's Fu-lin with the Seljuq Turks but later
followed Chavannes, who believes that the embassies were sent by Nicephorus
Melissenos, caesar in Asia Minor. A lot of researchers believe that we are
dealing with Byzantium and the emperor Michael Doukas Parapinakes.
Examining the text of Sung-Shih we come to the conclusion that: a) Fu-lin is
situated far from the sea and that b) in the past it had not entered into
negotiations with China, something also noted by chronologically later Chinese
sources. Therefore, the Fu-lin of Sung is totally different as a state from the Fu-
lin of T'ang, i.e. different from Byzantium. But which is the country in
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question?

In the work of Chau Ju-Kua, «Records of Foreign Nations» (12th century),
the country Lu-mei is being described. The editors Hirth and Rockhill identify
it with the region of the Turks in Asia Minor (Rum), but also with
Constantinople and Rome (due to the placing of Sicily close to this country
and the information that its citizens talk the same language as the Lu-mei). If
we take into consideration the fact that later the Ottoman Turks —who had
established a state in Asia Minor— are named by the Chinese sources Lu-mi,
I think that we can say that we are dealing with the Turks of Asia Minor.

The perception that the boundaries of Lu-mei extended very close to Sicily
may be explained by the general knowledge that the area of the old Fu-lin was
geographically considered to be united, as happened during the T'angs. The
name Lu-mei derives from the word Rum* at the beginning of which no
phoneme (a consonant) had been developed. contrary to the name Fu-lin,
where an F had been developed. So, Lu-mi is nothing other than the second
character J/in of the word Fu-lin.

Coming back to the embassies of Sung-Shih, dispatched by Fu-lin (and not
the Lu-m(e)i), we should remark that the Seljuq Turks had established states on
a part of the old territories of Fu-lin (the main seljuq state of Persia, some
smaller principalities in Syria and, later, the sultanate of Rum (Iconion), which
was almost independent since the time of his creator, Suleiman). The
information provided by Sung-shih that Fu-lin was for the first time entering
into negotiations with China brings us to the above mentioned states. Taking
into consideration the distance of Fu-lin from the sea, we can say that it is
either the Sultanate of Iconion or, more likely, —realizing the historical
conditions— the sultanate of Persia whose state, although it had not reached
the Mediterranean sea before 1081, was the most powerful and consequently
capable of sending embassies so far. It also occupied a great part of the
territories of the old Fu-lin especially in the heart of the old Ta-Ch'in.

We can be certain that the embassies were sent neither by Melissenos nor
by the Byzantine emperor Michael VII, Parapinakes, who had additionally
been deposed of the throne since 1078, i.e. before the sending of the embassy.
So. as Sung-Shih refers to a Seljuq state covering a part of the geographical
periphery that the Chinese called Fu-lin or Ta-Ch'in, T'ang-shu refers to
Byzantium, a state which also covered a part of the above mentioned area. The
use of the name Fu-lin (not Lu-mei that we saw above) should be attributed to
the ignorance of the author of Sung-shih or to the conservatism of the Chinese
authors or even to the identification of Fu-lin not with the Sultanate of Rum
but with that of Persia, the main Sejuq power that included the territories of
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the old Ta-Ch'in. Therefore, the 1081 and 1091 embassies were apparently sent
by the Seljuq Turks whose state constituted the main power in West and
Central Asia, as it geographically extended as far as Afganistan.

During the period of the Mongol conquest of China (1271-1368) the only
certain arrival of Chinese emissary to Constantinople was that of the Nestorian
Rabban Bar Cauma, who arrived at Babylon and then, in 1287, was sent by the
Mongol ruler of Persia, Arghun, to Europe. However, we can not be sure for
two other embassies of Fu-lin to China; the first one between 1314 and 1320
and the second in 1342. Historical and topographical details of the source that
mentions them (Yien-pao-t' an-yu, of 16th century) do not exclusively point to
Byzantium, whose territories had dramatically shrunc during that particular
period. Although Byzantines had good relations with the Mongols of Persia,
given the frequency of the diplomatic contacts between the Mongols of China
and the West, we can suggest that it should be some European country. The
main difficulty that involves the identification of Fu-lin (during the Mongol
period) with Western Europe lies in the fact that the latter was usually called
Fo-lang (Franks). It is not certain whether they used at that period the name
Fu-lin but, even if they did so, we do not know how far Fu-lin extended to the
West. The possibilities are slighter for the above mentioned embassies to have
been sent by the Mameluks of Egypt or the small states of Asia Minor. Finally,
we can not rule out the possibility that the information about the two
embassies is problematic, on the grounds that the latter are not mentioned by
the official dynastic histories.

Problematic is also the identification of Fu-lin that is mentioned in Ming-
shih. On the basis of the information provided, in 1371 the Chinese sent to Fu-
lin one of its citizens that was trading with China. with the view to carrying to
its king an official letter (see, p. 208-9). Afterwards, the Chinese emperor sent
a second ambassador (Pu-la) and Fu-lin replied with its own emissary. Great
interest presents the information, provided by the letter, that the remote Fu-
lin is divided by the «West Sea». If that sea is the old «Crooked Sea» (the
Tigres-Euphrates system) then it is very posible that Fu-lin corresponds to
Byzantium; but if that sea is the Mediterranean sea, then it is reasonable to
identify Fu-lin with one European country or even with the extended area of
Western Europe.

In the text that is not included in the letter and provides geographical details
concerning a later period (of Ming), Fu-lin is identified with the old Ta-Ch'in
as well as with Fu-lin of the older dynasties but only on the basis of the name.
Taking into account the topographical details of that text we come to the
conclusion that either Fu-lin was situated in West Europe or that this extended
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territory included the old territories of the Byzantine Empire.

Therefore. we can not preclude Byzantium in the same way that we can not
preclude any other west European country while it is less feasible to identify
the Fu-lin of Ming with the Mameluks of Egypt or with one of the tiny states
of the fragmented Asia Minor.

The last embassy of Fu-lin to China. between 1403-1424, should make us
think more, because: a) It is mentioned in a secondary source and b) Byzan-
tium was coming to an end. What is more, the official history of that period,
Ming-shu. mentions that after the embassy of Fu-lin that came as a response
to the embassy of Pu-la no other embassy had been dispatched towards this
direction, until at least the 16th century (arrival of M. Ricci, the papal envoy).
Therefore, it seems highly unlikely for that embassy to have come from Fu-lin.

After all that has been cited above we can draw as a general conclusion that
the name Fu-lin, which for this long period of time it had been used in the
Chinese historical sources, not only was not particularly attributable to the
Byzantine Empire. but also didn't uniquely refer to some other precise state,
with the exception of the short lasting period of the 6th and the first half of the
7th c.. during which all the lands west of the Euphrates belonged to the
Byzantine Empire. After the Arabic conquest, all this territory was divided
between the Byzantines and the Arabs in the beginning, afterwards between
the Byzantines and the Seljugs and finally between the Byzantines, the Western
Europeans and the Turks. However, from the 13th century onwards, as Chinese
geographical knowledge was expanding, the term Fu-lin included territories
even further west than the Adriatic sea. Thus, from the geographical point of
view, by using the name Fu-lin, the Chinese meant lands that belonged to all
the above mentioned peoples.

But. after the Arabic conquest of Syria, Palestina and Egypt, when it comes
to Fu-lin as a state having its own sovereign territory. things seem quite
different. In that case, the term Fu-lin described only this country west of the
river Euphrates —always in relation to the lands that Fu-lin originally inclu-
ded— whose importance, related to their country, the Chinese wished each
time to stress. Those countries are the Byzantine Empire during the T'ang
dynasty, the Seljuq Turcs during the Sung dynasty, and in all probability the
Europeans, taken as a whole, during those of Yiian and Ming. And it is to these
countries to which the respective envoys were sent; to the Byzantines all the
envoys sent in the time of the T'ang dynasty, to the Sejuqs those in the time
of Sung and, finally, to the Europeans those during the Yiian and Ming
dynasties. In this last case, especially in the time of the Ming dynasty, the
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Byzantine Empire should be included among other European countries to
which Chinese envoys were sent, although it would be very difficult or even
impossible for the ailing Byzantine emperor of that time to respond by sending
envoys to China.
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